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Kitabın 1. cildindeki önsözde işâret ettiğimiz bir husüsu, ünem- 
li olması bakımından, burada tekrar hatırlatmayı lüzumlu bulu- 

Hadis, bilindiği gibi, dini hükümlerin ikinci kaynağıdır. ۰ 
disien dini ve fıkhi hükümler çıkarmak bir ihtisâs işidir. Bir ha- ' 
dia-İ şerili görüp münüsuni anlayan her okuyucu hüküm cikarma- 
ga kalkışmamalıdır. 


Ana dili fasih Arapça olan Asbáb-i Kirüm r.a. arasında bile 


hüküm çıkarma selâhiyetini háiz olanlar belirli kimselerdi; yâni, 
kendini bu sahüyn vermiş ve ihtisüslaşmış zevüt-i kirümdi. 

Hadis-i şerifi okurken, zihnine takılan bir مك وسو‎ ile harşıla- 
şan okuyucu, bunu çözebilmek için, ya anlayabildiği bir Fıkıh Ki- 
tabına, veyâ i'timád ettigi bir fikih Alimine baş vurursa, yanlış مق‎ 
kümlere varmak tehlikesinden kurtulur. 
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376 — Ebü Said r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Ben, Kıyâmet Gününde Ademoğlunun efendisiyim. Bunu قا‎ 
bürlenmek maksâdı ile de söylemiyorum. Hamd sancağı da benim 
elimdedir. Bunu da gururlanmak için söylemiyorum. Âdem ve 
O'ndan başka Peygamberlerden biri yoktur ki, Kıyâmet Gününde 
Benim sancağım altında olmasın. İnsanlar benim etrafımda top- 
lanır, Ben de onlarla birlikte giderim. 


Ravi diyor ki : Böyle konuşmaya devâm etti ve «Secdeye ka- 
panirim. dedi. Secdede bana Yüce Allah bütün hamd-ii senâları 
ilham eder ve Bana : sBaşını secdeden kaldır, dile. Her dileğin 
kabül edilir; şefüa? ,اه‎ her şefâatin kabül edilir. Söyle, her söy- 
diğin dinlenir, denilecektir. İşte Allah Teâlâ'nın : «Umulur ki 
Rabbin Seni Makam-ı Mahmüd'a gönderecektir.» (İsrâ süresi; 
âyet : 70) buyurduğu Makam-ı Mahmüd budur. 


Tirmizi (Hasen senedle) 
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377 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Mekke'de idi. Sonra Medine'ye hicretle em- 
rolundu. Ve kendisine şu âyet nâzil oldu : «Habibim, de ki : Ya 
Rabbi, beni (Medine'ye) hoşnüdluk içinde girdir; (Mekke'den 
del orada gönlüm kalmadan çıkar. Ve tarafından bana hakkıyle 
yardım edici bir kuvvet verlu (İsrâ süresi; âyet: 80). 

Tirmizi (Sahih senedle) 
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378 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Mekke'ye girdiği vakit Beyt-i Şerif'in etra- 
finda üçyüz altmış put vardı. Peygamber s.a. elindeki bir sopa 
ile bu putlara vurup kırmaya başladi; ve «Hak geldi, bâtıl helâk 
olup giti; muhakkak bâtıl gidicidir.» (İsrâ süresi: âyet : 81) «De 
ki : Hak geldi. Bâtıl ne yeni baştan, ne de iâde süretiyle hiçbir 
şeye kaadir olamaz.» (Sebe' süresi; âyet : 49) âyetlerini okuyor- 
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379 — Yine, Abdullah r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. ile birlikte Medine hurmalıklarından birin. 
de geziyorduk. O da, elinde hurma dalından bir sopa üzerine da- 
yanıyordu. Bu arada küçük bir Yahüdi cemiatine rastladı. ۰ 
lardan biri, «Kendisine birşey sorsanız» dedi, Bir kismu : «Hayır, 
sormayın, hoşunuza gitmeyecek birşey söyler.» dedi. Nihâyet sor- 
dular : 


— Ey Ebü'l Kasım, bize rûh nedir, anlatırmısın?, dediler. 
Peygamber s.a. başım kaldırdı. Kendisine vahiy nâzil olmakta 
olduğunu anladım. Vahyin nâzil olması bittikten sonra, Peygam- 
ber s.a. : «Sana rühu (mahiyyetini) sorarlar. De ki : Rüh, Rab- 
bimin bir emridir. Size ilimden ancak pek az birşey verilmiştir.» 
(İsrâ süresi, âyet : 85). okudu. 


Tirmizi, Buhâri, Müslim 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Biz, onları Kıyâmet Gününde, körler, dilsizler, sağırlar ola- 
rak yüzükoyun haşredeceğiz. Onların varacağı yer Cehennem'- 
dir ki, ateşi yavaşiadık,.. 2'z, onun alevini arthiririz.» (İsrâ sü- 
resi; #yet: 8i). 

380 — Enes r.a.'den i 

Bir adam : «Ya Resülüllah, Kıyâmet Gününde kâfir nasıl yü- 
tüstü haşredileceklir?» diye, sordu. Resülüllah s.a. : eDünyüda 
kendisini ayakları üzerine yürütmüş olan Allah, Kıyâmet Günün- 


de O'nu yüzüslü yürütmeye kaadir değil midir?» şeklinde cevâb 
verdi. 


Hadis'i Enes'den ۳۱۷۵۷۵۱ eden Katâde : «Rabbimizin izzetine 
yemin ederim ki; O, buna kaadirdir.» demiştir. 


Buhari (Rekdiik), Müslim (Sıfat el - Kıyâme) 
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361 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur : 

«İnsanlar üç sınıf olarak Kıyâmet Gününde haşrolunacaklar- 
dır : Bir sınıf yaya, İkinci sınıf binek, üçüncü sınıf da yüzüstü sü- 
rünerek haşrolunacaklırı Biri: «Yü Resülüllah, yüzüstü nasıl 
yürüyecekler?» diye sordu. Resülüllah s.a, : «Onları ayakları 
üzerine yürütmüş olan Allah, yüzüstü de yürütmeye kaadirdir. 
Muhakkak ki onlar yüzleri ile her tepeden ve dikenden korunur- 
làr.» buyurdu. 

Bir rivüyette şöyle gelmiştir : 

eMuhakkak ki, siz de yaya, binek ve yüzüstü haşrolunacak- 
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Müsü ben, seni herhâlde büyülenmiş sanıyorum, demisti.» (İsra 
süresi, âyet : 101). 
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382 - Safvân b. Assâl r.a.'den : 


İki Yahüdiden biri, ötekine : «Gel şu Peygambere gidip bir- 
sey soralım!» demişti. Öteki : «Sakın, Peygamber, deme, zirü 
Peygamber kelimesini işidirse kabarır, bize karşı büyüklük sa- 
fars dedi. Nihâyet geldiler. Ve yüce Allah'ın «Muhakkak ۱۱۵۵۵ 
ya apaçık dokuz âyet verdik» âyet-i celilesi husüsunda sordular. 
Resülüllah s.a. şöyle cevâb verdi : 


«Allah'a şirk koşmayın, zinā etmeyin, haktan başka bir فد‎ 
refle Allah'ın harâı kıldığı insanı öldürmeyin, hırsızlık yapma- 
yin, sihir yapmayın, suçsuz bir kimseyi hakimin huzüruna çıkar- 
mayın da hâkim O'nu öldürsün, falz yemeyin, nâmüslu bir kim- 
seye zinā isnad etmeyin, harb safı.dan kaçmayın, ve bilhassa 
siz ey Yahüdi topluluğu, sizin bir şey daha yapmanız gerekir, 
Cumartesi günü balık avlamayınl.a 


Bunun üzerine, bu iki Yahûdî, Peygamber s.a.'in el ve ayak- 
larını öptüler, ve : «Biz, senin Peygamber olduğuna şehâdet edi- 
yoruz.» dediler. Resûlûllah s.a. : «Şu hülde açıktan Müslüman 
olmanıza ne mâni” var?» diye sordu, İki Yahûdî : eZürriyelinin 
Peygambersiz kalmamasını, daima aralarında bir Peygamberin 
bulunmasını Allah'a duâ etmişti ve eğer Müslüman olursak, Ya- 
hüdilerin bizi öldürmesinden korkarız.» şeklinde cevâb verdiler. 


Tirmizi (Hasen senedle) 
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— İbn-i Abbâs r.a.'den : 


İbn-i Abbâs r.a. «Namazında yüksek sesle okuma, sesini o 
kadar da kisma.» (İsrâ süresi, âyet : 110) âyet-i celilesi hakkın- 
da demiştir ki : 

“Bu âyet-i celite, Peygamber s.a.'in Mekke'de henüz serbest 
faaliyet gösteremediği bir zamanda nâzil oldu. Bu devrede, Pey- 
gamber s.a. ashâbına namaz kıldırırken yüksek sesle Kur'ân 
okurdu. Müşrikler kendisini işidince Kur'ân'a, O'nu indirene ve 
getirene küfür savururlardı. Bunun üzerine Yüce Allah, Pey- 
gamberine namazda Kur'ân okurken sesini pek yükseltme ki, 
müşrikler bunu işidip Kur'ân'a küfretmesinler; o kadar da kıs- 
ma ki namaz kılan ashâbın işidemez olsun; ikisinin arası bir yol 
tut, diye vahyetti. 


Buhâri, Tirmizi 
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384 — Ali r.a.'den rivâyet edilmiştir : 

.Resülüllah s.a. bana ve Fâtıma'ya geceleyin kapıyi çalıp 
geldi. Ve; «Namaz kılmıyor müsunur? diye sordu. Ben de : eRü- 
humuz Allah'ın elindedir; bizi uyandırmak İsterse, uyandırır, 
(ve lalariz)» dedim. Bunun üzerine Resülüllah s.a. bir karşılık 
vermeden döndü. Sonra arkasını çevirmiş giderken uyluğunu vu- 
rarak : «İnsan, her şeyden daha cedelcidir.s (Kehf süresi; âyet : 
54) derken işittim. 
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Xu کان ابو‎ eğ e وَأمًا النلامٌ‎ i وان‎ Cas u 
السبعان والتریذی‎ dy, 
Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 2 
«Bir zaman Müsö, genç (bir adami) na şöyle demişti : Ben, 
iki denizin birleşliği yere kadar gideceğim, yühüd (maksidıma 
erinceye kadar) uzun zamanlar geçireceğim.» (El - Kehf süresi: 
âyet : 60) 


385 — Said b. Cübeyr r.a. şöyle demiştir : 


İbn-i Abbâs r.a.'e; aMevf el-Bekkali, Hızır a.s.'e arkadaşlık 
etmiş olan Müsá'nim Beni İsrail Peygamberi olan Müsâ olmadı- 
ğını zannediyor.s dedim. İbn-i Abbas r.a. : «Yalan söylemiş, Al- 
lah”ın düşmanıla dedi. Zirâ Ubeyy b. KA'b bana Peygamber s.a.i 
şöyle derken işittiğini anlatmıştır : 

Müsâ a s. Reni İsrâil arasında hutbe irad etmeye kalktı. Din- 
leyenlerden biri kendisine : «İnsanların en âlimi kimdir?: diye 
sordu. Müsàá a.s. : Benl» dedi. Bilgiyi kendisine nisbet edip, en 
iyi bilen Allah'tır, dememesi üzerine Allah kendisini aşağıdaki 
şekilde kınadı; ve şöyle vahyetti : 

«Benim, iki denizin birleştiği noklada bir kulum vardır ki, ۵ 
senden daha bilgilidirs dedi. Müsâ'a.s, : «Yâ Rabbi, bu senin da- 
ha bilgili olan kuluna nasıl ulaşırım?ı diye sordu. Allah Teálà : 
«Bir balık alıp zenbile koyar ve birlikte yola çıkarsın. Balık ne 
rede zenbilden çikip kaybolursa, O'nunla buluşacağın yer iste 
orasıdır.s dedi. Müsâ a.s. zenbile bir balık koyup, kendisine yar- 


Ti. 


dımcılık yapmakta bulunan Yüşa b. Nüh adındaki delikanlı ile 
birlikte yola çıktılar. Kavava geldikleri zaman ikisi de kayanın 
gölgesinde valıp uvudular. Zenbildeki balık canlanıp çikti, deni- 
ze daldı ve denizde bir deliğe doğru volunu tuttu. Allah da suyun 
akıntısını durdurdu. Balık su üzerine bina kemeri gibi oldu. 


Bir rivâyette şöyle gelmiştir : Kayanın dibinde «Hayáls adi 
verilen bir pınar vartlı ki; bunun suyu herhangi bir şeye doku- 
nura. o şev hayat bulor, caninnırdi. İşte, bu pınarın suyundan 
balığa isabet etmis. bunun neticesi olarak balık harekete gelip 
canlanmış ve zeubilden firiavip denize dalmıştır. Müsa a.s. uy- 
kandan uyanınca arkadası bilim denize atladığı hüdisesini ken- 
disine haber vermeyi unutmuştu. Tekrar 8111117 ve gecelerinin 
kalan kisminda ما امد‎ devam ettiler. Yarın kuşluk zamanı 
ulunun Mûsê a.s. genç ناسنا‎ : e Yemeğimizi getir de yiye- 
lim, zirâ bu yolculuğumuzdan yorulduk dedi. 


Peygamber s.a, buyurur ki : Allahın gitmelerini emrettiği 
yeri geçtikten sonra ancak yorgunluk duymaya başladı. Müsâ 
a.s in bizmeteisi delikanlı : «Gördün mü, kayaya sığındığımızda 
ben balık meselesini unuttum, Bunu hatırlamayı Şeytan'dan baş- 
kası bana unulturmadı. Balık şaşılacak bir tarzda denizde yol al- 
dı. Girdab gibi bir yol meydana geldi: Pep mher s.a. : «Balık 
için bir qirdaüb, Mûsî ve delikanlı için de şas'lacak bir şey oldu.» 
buyurdu Müsa a.s. balığın suva atladığını ہ[1:1:‎ ۲۲۲٢م‎ delikanlı 
ya «Iste aradığımız bu idi dedi Anlatorak gı tikleri iz: ta kib 
ederek gerive (döndüler Resülüllah s.a. * “İzleri hakkında sonu 
şarak döndüler. dedi Kayaya varınca arada elbisesine hirin 
müş yatan hir adam gördüler, Bu adam Hızır as., Mûrî a 
kendisine selâm verdi Hizir A.s. + «Senin memleketinde 76 
rereden?« dedi Müsa as ۰ «Ben Mûs vim.» dedi Hiir as 
«Beni İsrail”in Müsüsü mı?» diye sordu Musa as. «Eve', sana 
doğru olarak bildirilmiş olanlardan bi şeyler hana ۱۳۳۹۱۵ gi. 
ye sana geldim: dedi H zir a.s... «Fakat sc» قاعم‎ bevimle səh 
relmeye gücün yelmür: ey Müs”, hande Allai n bana erin de 
senin bilmediğin bir ilim vardır. Sende de Milai i sana vur” ip, 
benim bilmediğim bir ilim vardırs diye zarsiiK verdi Müsâ e 5 


«İnşâallah, beni sabreden olarak bulacaksın, sana hiçbir husüsta 
11۵01517111 ehmeyeceğimə dedi, Hızır a.s. : «Eğer beni ta'kib ede- 
ceksen, ben sana anlatincaya kadar bir şeyden sormayacaksın» 
dedi. Böylece ikisi deniz kenarında yürüyerek yola çıktılar. Bir 
gemiye rasladılar. Gemiye binmek için gemidekilerle konuştular. 
Hinr a.s. tanıyınca, ücretsiz kendilerini gemiye aldılar. Gemi- 
ye bindikleri zaman Müsâ a.s.'ın ilk karşılaştığı şey Hızır a.s."in 
bir keserle geminin dibinden bir parçayı çıkarıp delik açması øl- 
du, Bunun üzerine Müsâ a.s. : «Bunlar, bizi ücretsiz gemiye al- 
dilar, sen ise gemilerine, halkı boğulsun diyerek delik açtın, çok 
kötü bir iş yaptın. dedi. Hızır a.s. : «Ben, sana; benimle sabre- 
demezsin, demedim mi?» diye cevâb verdi. Müsâ a.s. : «Unuttum, 
beni suçlama seninle olan arkadaşlığımızda bana zorluk cikar- 
mal» diyerek afv diledi. Peygamber s.a. buyurur ki : Müsü ۰ھ‎ 
in bu ilk i'tirâzı gerçekten unutma neticesi olmuştu. Sonra bir 
serçe gelip geminin ucuna kondu ve gagası İle denizden bir dam: 
la su aldı. Bunun üzerine Hızır a.s., Müsi a.s."e : «Allah'ın ilmin- 
de, benim ilmim ile senin ilmin şu serçenin gagası ile denizden 
alıp eksilftiği mikdar gibidir. dedi. Bir müddet sonra ikisi de ge- 
miden çıktılar. SAhilde yürürlerken Hızır a.s, arkadaşları ile oy- 
namakta olan bir genç gördü. Hemen eli ile başını koparıp genci 
öldürdü. Müsâ a.s. yine sabredemedi ve: «Bir can karşılığı olma- 
dan suçsuz bir cana kıydın! Çok kötü bir iş işledin.s dedi. Hızır 
a.s. : «Ben, sana demedim mi ki, sen benimle sabredemezsin!: 
dedi. Müsâ a.s. : «Bundan sonra artık bir ۱۳۱۱۶۸۶8 bulunursam, 
beni arkadaşlıktan uzaklaşlır, zirâ iki def'a müzereiimi kabül اع‎ 
miş oldun.» dedi. Yine yola devâm ettiler. Bir kasabaya gelince, 
halkından yemek istediler. Kasaba halkı ise onları misâfir olarak 
kabül etmek istemedi, bir ikrámda bulunmadılar. Kasaba içinde 
yıkılmaya yüz tutmuş bir duvar gördüler. Hızır a.s. eli ile bu du- 
varı doğrulttu. Müsü a.s, yine dayanamadı ve : «Bunlar öyle 
bir halk ki, kendilerine gelip bizi misâfir etmelerini, doyurmala- 
rını istediğimiz hâlde bunu reddettiler, sen ise onlara yardım ol- 
sun diye yikilmakta olan duvarlarını doğrulttun, isteseydin bu: 
nun karşılığını alırdın.s dedi, Bu sefer Hızır a.s. : «Bu, artik ay- 
rilisimiz demeklir, Sabredemediğin hüdiselerin hakikatini şimdi 


ا ا 


sana anlatacağım» dedi. Resülüllah s.a. diyor ki : Mûsê a.s."in 
sabrefmesini arzû ederdik, ki Allah bize aralarında geçecek olan 
diğer şeyleri de anlatsın.» 


Said b. Cübeyr r.a. demiştir ki : İbn-i Abbas r.a. : «Ve kâne 
“emamehüm melikün ye"hüzu külle sefinetin sölihatin gasben = 
İleride sağlam olan her gemiyi 'gasbederek alan bir Melik var- 
uir.» şeklinde okurdu. Ve vine : «Ve emma l-gullámu fe kâne kå- 
firen ve kâne ebevâhu mü'mineyni — Delikanlıya gelince, ebe- 
veyni mü'min oldukları hâlde kendisi kâfir idi.» şeklinde okurdu. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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386 — Übeyy b. Kâ'b r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Hızır a.5.'in öldürdüğü delikanlı yaratıldığı zaman kafir ola- 
rak yaratılmıştı. 


Tirmizi (sahihleyerek), Ebü Dâvüd (Kader Bahsi) 


Ebü Davüd"da şu ziyâde vardır : Delikanlı hayâtta kalmış ol- 
saydı, ebeveynini taşkınlığa ve inkâra zorlayacaktı. 
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. 387 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Hızır a.s. otları kurumuş bir yer üzerine oturunca, altındaki 
kuru otlar yeşerdiği için adına «Hizir» denilmiştir. (11) 


Tirmizi (Sahih senedle) 

dü ^2 S‏ تا نا القر نين إن i4 pA‏ دون 
na‏ و == A i‏ 
ل الاو 3 لك < یت على أن مل Kü‏ ا فا سا 


ut = Wu s ps . 


مکو 2 ببح فلك o.‏ ک سخ اود 
مكل فيه ری خر d dim za a fus‏ م و نسم ike Us‏ 
a kı‏ 


aDediler ki : Ey Zü'l-Karneyn, Ye'cüc ile Me'cüc yeryüzün- 
de fesâd çıkarmakladırlar. Sana mal yardımında bulunalim mi 
ki, onlarla aramızda bir sür yapasın? Zü”l-Karneyn : Allah'ın 
hara vermiş olduğu şey maldan hayırlıdır; siz bana gücünüzle 
yardım edin ki, sizinle onların arasında muhkem bir sür yapa- 
yım, dedi.» (Kehf süresi; âyet: 94). 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 


p روه که‎ idu ربق عنالنئ ,9851 ال د‎ yu - TAA 
هم ام‎ ata oA مدع"‎ 


“Xi Yə “Ad إِذَا کادُوا رفون قال‎ EZ 


CAS CAZİ 1‏ كن حت اراد ern t y‏ الناس uu gil Ji‏ اجنوا 


(11) Hinr; hadde; şHadıre olarak geçmektedir. Yeşi, دحصلصادې‎ gelir, مید‎ he, 
eHadırs kelimesi <Hunra şeklini 77ء‎ 
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388 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. Ye'cüc ve Me'cüc hakkında şöyle buyur- 
muştur : 

Ye'cüc ile Me'cüc, her gün bu süru aşmak için kazmaya uğ- 
raşırlar. Nerde ise yarıp, gedik açacakları sırada âmirleri : eDö- 
nüp gidiniz; yarın gelir, gediği açarsinizis der, Fakat Cenâb-ı 
Allah, aynı yeri evvelkinden daha muhkem bir hâle getirir. Tü 
ki, Allah Telli, bunları insanlara musallat kılmak üzere gönder- 
meyi irâde edinceye kadar hadise böylece devâm eder. Allah'ın 
irâdesi sâdır olunca, âmirleri : «Dönüp gidiniz, İnşâallah yarın 
gedik açmayı başarırsınızlu der. Bu sefer «Ingáallahs demeyi 
unutmaz. Yarın geldikleri zaman kazdıkları yeri olduğu gibi bu- 
lurlar. Yarıp gedik açarlar ve insanların üzerine yürümek üzere 
çıkarlar. Suları tüketirler. Bütün insanlar kendilerinden kaçar- 
lar, Okları ile göğe atarlar. Okları kana bulanmış olarak düşün- 
ce; «Yeryüzündekileri helâk ettik, göktekileri de galebe çaldık.» 
derler. Bunun üzerine Allah Teâlâ, develerin ve koyunların bu- 
runlazından meydana gelen bir kurt kafalarına musallat kılar 
ve bu sürstle hepsi helik olurlar. Rühumou kudreti ile tutan Al- 
İlaha yemin ederim ki, yeryüzünün bütün hayvanları, onlarin et- 
lerini yiyecek ve semizleneceklerdir. 

Tirmizi (Hasen senedle) 


= -lö- 


e‏ اه Saio sos‏ بو ۍد ورون 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur :‏ 


«De ki : Amelleri hüsrüna uğramış olanları size haber vere- 
yim mi? Onlar, o kimselerdir ki onların dünyadaki çalışmaları 
yoldan sapmıştır, hâlbuki onlar kendilerinin iyi bir چا‎ 76 
rını sanırlar.a (Kehf süresi; âyet : 103 - 104) 
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389 — Mus'ab b. Saad r.a. şöyle demiştir : 


Babama, «Bu âyet-i celilede amelleri hüsrâna uğramış olan- 
lar Harüriye midir? (12) diye surdum. Babanı : «Hayır, onlar 
Yahüdilerle Hıristiyanlardır. Yahüdiler, Muhammed s.a.'i yalan- 
lamış: Hıristiyanlar da, «Orada yemek içmek diye bir şey yok- 
tur. demek süreti ile Cennet'i inkâr etmişlerdir. Harüriye İse; 
bey'at ettikten sonra ahidlerini bozanlardır. Saad bunlar için 
«Hüsrâna uğramış olanlar» derdi. 


Buhâri, Hâkim 


(12) Harüriye: Haire ikileinden olan bir grubdur ki 1656 yakınında Harüra sdındaki kö 
ye nisbet edilerek kendilerine Harüriyye denilmiştir. Hr AH ile olun ahidlerini ve be- 
yallarını bormnapardsr. 
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390 — Ebü Hüreyre r.a.'dén : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kıyamet Gününde uzun boylu, mevki" sâhibi, şişman kimse: 
ler gelecektir ki, bunların Allah'ın nezdinde ağırlığı ve değeri 
bir sivrisinek kanadı kadar olmayacaktır. 

Ebü Hüreyre demiştir ki : «Onlar için biz, hiçbir değer ۰ 
nimayacagiz.» öyetini okuyun. 

Buhâri, Müslim 


تال از odi ۳۳ Jis‏ ,15:4 5 دارا السلحت کشت wal‏ نت 


ادوس Yy‏ لین فېا الا شون عنما Y‏ 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Muhakkak ki, imân edip iyi amellerde bulunanların konak- 
ları Firdevs Cennetleridir. Bu Cennetlerin içerisinde ayrılmak 
istemeden ebedi olarak kalacaklardır.» (Kehf süresi; âyet : 107 - 
108). 


۱ - أبى سید بت EI‏ قال : إن ان مین أل 
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391 — Ebü Said r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
İlliyyün denilen en yüksek makama nâil olmuşlardan biri 
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Cennet halkının karşısına çıkınca parlak bir yıldız gibi olan yüzü 
ile her tarafı nür İçinde bırakacaktır. Şu muhakkaktır ki, Ebü 
Bekir ile Ömer şu yüksek makama nâil olanlardır. Hattâ onlar her 
husüsta insanlardan daha fazla ni'mete nail olmuşlardır. 


Ebü Dövüd (Sahih senedle) 
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392 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Kureyş, Yahüdilere; «Bize, bir şey verin de bu adama sora- 
bme demişti, Yahüdller de : «Rûh hakkında sorun. dediler, Ku- 
reyş de, rûh hakkında sordular. Bunun üzerine Allah Teâlâ : «Sa- 
na rühu sorarlar. De ki : Rüh Rabbimin emrindedir. Size İse an- 
cak az bir İlim verilmiştir.» (İsrâ süresi: âyet : 85) âyet-i celile- 
sini indirdi. Yahüdiler : «Bize, çok ilim verildi, Tevrât verildi. 
Kimlere Tevrât verildi ise, onlara çok ilim verilmiştir.» dediler. 
Bunun üzerine : «De ki : Rabbimin sözlerini yazmak için bütün 
denizler mürekkeb olsa, Rabbimin sözleri tükenmeden o deniz 
tükenir. O denizin bir mislini dahi ilâve efsek.» (Kehf süresi; 


âyet : 109). 
Tirmizi (İsrâ'da) 


Tə 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Artık kim Rabbine kavuşmayı istiyorsa, güzel amel işlesin 
ve Rabbine ibüdefte kimseyi şerik kogmasin.» (Kehf süresi; 


âyet : 110)‏ 
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393 — Ebü Sald b. Ebi Fadile r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Allah, Kıyâmet Gününde, vukuunda şübhe olmayan o günde 
insanları toplayacağı vakit, biri nidâ edecek ve diyecektir ki : 
«Kim Allah için yaptığı bir işte başkasını da şerik tutmuşsa, se- 
vâbını Allah'dan değil, başkasından istesin; zirâ Allah, şerikle- 
rin şirkten en müstağni olanıdır. (Yalnız kendi rızisı için yapı- 
lan hâlis ameli kabül eder.) 
Tirmizi, Müslim (Zühd Bâbı) 
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3% — Mujire b. Şu'be r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. beni, Necrin"a göndermişti. Necrân halkı ba- 
na + «Siz Yâ uhle Hürüne = ey Hárünun kızkardeşi diye okumu- 
yor musunuz? Halbuki Mûsa ile İsâ a.s. arasında ne kadar za- 
man vardır» dediler. Ne cevâb vereceğimi bilemeden. Dönüp 
Peygamber a.5.'e mes'eleyi anlatınca, Peygamber a.s. : «Onlara 
anlatmadın mı ki, (Meryem ساد‎ zamanındakiler) geçmiş Pey- 
gamberlerinin ve sâlih kişilerin isimleri ile çağrılırlardır buyur- 


dular, 
Tirmiri, Müslim (Edeb Bahsi) 
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395 — Ebü Said r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kiyámette «Ölüm» ak ve kara renkli bir koç şeklinde getiri- 
lir ve Cennet ile Cehennem arasındaki sür üzerinde bırakıldıktan 
sonra bir ses : «Ev Cennet halkıl. diye nida eder. Cennetliler 
başlarını kaldırıp bakınca, aynı ses : eŞunu ftanırmısınız?: diye 
sorar. Cennet halkı; hepsi görmüş olduğu halde, «Bu ölümdür? 
diyecekler, Bundan sonra aynı ses : «Ey Cehennem halki!» diye 
nidü -decek. Onlar da başlarını kaldırarak bakacaklar. Ses ۰ 
hibi : «Şunu tanıyor musunur?» diye soracak. Cehennem halkı : 
Hepsi görmüş olduğu halde «Bu, ölümdür.s diyeceklerdir. Bunun 
akabinde koç yatırılarak boğazlanacaktır. Bundan sonra aynı ses 
sâhibi : «Ey Cennet halkı, burada ebedilik var, aslâ ölüm olma- 
yacak; ey Cehennem halkı, size de ebedilik, aslâ ölüm yok!» di- 
yecektir 


* 


Bundan sonra, Peygamber s.a. : 
«Sen onları hasret gününde ilahi emrin yerini bulacağı hasret 
(ve nedâmet) günü ile korkut. Onlar gaflet içindedirler. Onlar; 
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(yanl ehli dünya) gaflet içindedir. Ve hâlâ imân etmiyorlar.» 
(Meryem süresi; âyet : 39) âyet-i celilesini okudu. 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 


Tirmizi'de şu ziyâde vardir : Allah, Cennet halkına orada 
ebedi hayâtı mukadder kılmasaydı, sevinçten öleceklerdi. Cehen- 
nemliklere de orada ebedi hayâtı mukadder kılmamış olsaydı, 


onlar da üzüntüden öleceklerdi. 


Gia ليب ل[ذریس له كان‎ hə وران که‎ : JG 2 b 
z CE dy C e 


t" 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Kitab'da İdris'i an. Muhakkak O, dosdoğru bir Peygamber- 


di, Biz, O'nu yüksek bir yere kaldırdık.» (Meryem süresi; âyet: 

56 - 57) 

2 Lm A 

۹ من اتس T T‏ 6ل : لا مرج بى رات لذریس 
یا — 4 اك Wi‏ - ر حسن. 

396 — Enes r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur د‎ 


Göğe çıkarıldığım gece (Mi'râc gecesi) İdris ۸.5.1 56 
semáda gördüm. 
Tirmizi (Hasen senedle) 

HP görm. (5 ع په‎ ; 
“bazu ۳ ml Jü أنه‎ zz. orem عن ان عباس‎ ۷ 
yda; تر‎ YI 275 55: m 
والترینید.‎ A. “əyə خلفنا ومابین‎ eU na 
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397 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 


Peygamber s.a. Cebrâil a.s."e : «Bizi, ne diye daha sık ziyi- 
rel etmiyorsun?» dedi. Bunun üzerine : «Biz, ancak Rabbinin erir 
ri ile ineriz. Önümüzde, arkamızda ve arasında ne varsa, O'nun- 
dur. (Meryem süresi; âyet : 64). âyeti nâzil oldu. 

Buhâri, Tirmizi 


EEE د‎ Jú من قول الو‎ SIC agi تال‎ - ۹۸ 
RI- من النی‎ vau SEM ظط‎ at الاو‎ 
e e» e uh ears دون بان تا بر‎ < yat m 37 R 
نم گنه‎ ENE ف رب م‎ ŞA 


m LE ۲ + 5ھ‎ 
. بسند حن‎ gis 


398 — Es Suddi demiştir ki: 

Murre el-Hemedáni'den, Allah Teâlâ'nın : «Sizden her biriniz 
oraya (Cehennem'e) uğrayacaklır.. (Meryem süresi, 71) Ayeti 
hakkında sordum. Bana Abdullah b. Mes'üd'un, Peygamber امہ‎ 
İn kendisine şöyle dediğini anlattı : 

«İnsanlar, Cehennem'e uğrayacaklar, sonra amellerine göre 
çıkacaklardır. İlk çıkanlar şimşek hızıyle, sonra rüzgâr hiziyle, 
sonra at hizryla, sonra allı hizryle, sonra Insan hiziyle en son çi- 
kanlar da tabii insan yürüyüşü İle çıkscaklardır.» 


Tirmizi, (Hasen senedle) 


۹ - قال له بك : S5 GUT‏ يلت لاس SD‏ 


ə. .. a سه‎ : T : * 

٧۷‏ کنر e‏ ید الله حم zz‏ تال Sdn:‏ ات 

EYE Aİ ob A eral W موف أوتى‎ 
yə E 5 سي سک ۳۹ لا کے‎ ws 

z; GEY ات ام 331 ند‎ a 355 YU لاونين‎ Jis 

“ ca وړ‎ 

: ااشغان واليذئ‎ “YT 

399 — Habbab r.a. şöyle demiştir : | 
Mekke'de demirci idim. As. b. Vâil es-Sehmi'ye, bir kılıç yap- 
tım. Parasını almaya geldim. As : «Muhammed'i inkâr etmeyin- 
ceye kadar vermiyeceğlmə dedi. Ben de : «Vallahi, Allah seni 
öldürüp, sonra da yeniden diriltinceye kadar O'nu inkâr etmiye- 
ceğimə diye cevâb verdim. As : «Öyle ise, benl bırak, ölüp yeni- 
den dirlleyim de dirildiklen sonra mal ve evlâd sâhibi olayım ve 
ondan sonra sana borcumu ödeyeyim» dedi. Bunun üzerine : 
«Âyetlerimize küfredip mal ve evlâd sâhibi olacağım diyeni عقو‎ 
dün mü; O gayba mı muttali oldu, yoksa, Rahman nezdinde bu 
husüsta söz mü aldı?» (Meryem süresi; Ayet : 77 - 78) âyet-i ce- 
lilesi nâzil oldu. 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 


ل اق dG‏ وما هی olur‏ ید وا . إن کل 

من eylə‏ 5 »یامن mz‏ اق امم وعدم ٠» iz‏ 
c.‏ أب رابت giz‏ تن تن لد سال QS‏ 

dy e v . ər وما‎ 3355 GEM تی‎ 72-2 
.وراه‎ gis مکی قول نس ينی‎ Ul ٠ وا‎ J إن‎ 


. فى بده اقلق‎ zad 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«O, çok esirgeyen Allah için evlâd edinmek asli yakışmaz. 
Göklerde ve yerde olan bir tek ferd yoktur ki, Q çok esirgeyici 
Alaba kul olarak gelmesin. Muhakkak Allah, onları cemiyet 
olarak da saymış, ferdler olarak da saymışlır.a (Meryem süresi; 


âyet: 92.54). 5 


400 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

İnsanoğlu, Bana sövdü, hâlbuki bunu yapmaması gerekirdi. 
İnsanoğlu, Beni tekzib etti, halbuki etmemesi icâb ederdi. Söv- 
düğüne gelince; bunu. Benim oğlum bulunduğunu söylemekle 
yaptı Reni tekzih ettiğine gelince: bunu da: «Allah, beni ilk ola- 
rak yarattığı gibi öldüklen sonra yeniden diriltmeyeceks demek- 


le ifade etu. 
Buhâri (Bed'u'l-hàlk) 


ə - ۱‏ عن النئ as PEE-‏ = گی رل 
ای CEEE * Uus : Ji » sezib xs‏ 


ہے 
= ای 


V5 or Şİ‏ إن الین Seda 1 şi ZA,‏ سیجمل لیم 


Gal di öl kir دی‎ Lv “ol q 655 ə” 
روم الترمذئ الان‎ . Yİ: öz zx فینادی‎ 


481 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den د‎ 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Allah, bir kulu sevince, Cebrâil a.s."e nida eder : «Ben, filân 
kulu sevdim, sen de sev!» der. Cebrâil de bunu semi halkına bil- 
dirir. Bundan sonra, bu kulun sevgisi yeryüzündekilerp de iner. 
İşte Allah Teálà'nin : «Muhakkak imân edip iyi işler işleyenlere 
Allah gönüllerde bir sevgi verecektir.« (Meryem süresi; âyet : 
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96) buyurduğunun ma'nâsi, budur, Ve yine Allah bir kuluna buğ: 
zetti mi, Cebrâil a.s."e filân kulu sevmediğini bildirir. Cebrail de 
bunu semâ ehline yayar: bundan sonra bu kula olan buğz-u nef- 


ret yeryüzüne iner. (yüni gökte ve yerde kimse bunu sevmez.) 
Tirmizi, Buhâri, Müslim 


ù 
LEM ë 


TÀ-HÀ SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 135 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
çel öl alë + hey 
e or الله له‎ e 
0-0007 Jé x, هد مر‎ - €t 
am GALASI 6 دی‎ d 
ف‎ ut Alas JA لل نان : إك راعلته قبل‎ des 
al idis يلال‎ TRAE ای‎ Violeta 
: 85 212, 7 li 2142 6 ات وای‎ 
Ah لوت‎ Xo ga ےآ ناح توما ةمالملا‎ usta 
3250 2) - المكلاة 3 كرى‎ 


407 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Hayber savaşından dönerken, geceleyin yo- 
la çıktı. Uykusu gelince emretti. Bulundukları yerde kaldılar. 
Sonra Bilal r.a.'e : «Ey Bilâl, bizi Sabah Namazına kaldir!s dedi. 


17. 


na dayandı ve böylece uyuya kaldı. Bu süretle, kimse Sabah Na- 
mazı için vaktinde uyanamadı. Vakit geçtikten sonra ilk uyanan 
Peygamber s.a. oldu. Ve : «Ey Bilâlls diye haykırdı. Bilal : «Ba- 
bam, sana kurban olsun, yâ Resülüllah, sizi uyutan Zât beni de 
uyuttu. dedi. Resülüllah s.a. : eHayvanlarınırla birlikte bu yeri 
bırakıp başka tarafa nakledin» diye emretti, Sonra, devesin- 
den inip abdest aldı. Sabah Namazının sünnetini kıldı, Sonra da, 
cemáate Sabah Namazını kıldırdı. Namazdan sonra : «...Beni ha- 
tırlamak İçin namazı kil.» (Tü - Hü süresi; âyet : 14) meâlindeki 
âyeti okudu. 

Tirmizi 


وال الله QU‏ : « واسطتسك “x‏ 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Ve seni, kendim İçin seçlim.ə (Tü ۰ HA süresi, âyet : 41). 


J Gl مون‎ pə St ei ayi - ۳ 
eğil yi ez :أ نت‎ 
قدره‎ ai LF: MÜƏS şa 7 “ələ edil 
روا‎ ٠ ادم مُوسى‎ 883022. YAZİYİ 

aito 


403 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Mûs a.s. Adem a.s. ile münškasa etti, dedi ki : elşlediğin 
suç sebebi ile insanların Cennetten çıkmasına ve onların da gü- 
nöhkir olmasına sebeb olan sensin.» Adem a.s. de : «Ey Mûsê, 
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sen Allah'ın Peygamberliğe ve kendisi ile konuşmaya seçtiği اہ‎ 
risin. Allah'ın yazdığı, yühüd beni yaratmadan önce takdir et- 
tiği bir iş yüzünden, beni nasıl kinarsinl» diye cevâb verdi. 


Peygamber s.a. buyurur ki : Ve neticede Adem a.s. Müsâ 
a.s."e galebe çaldı. (13) 
Buhari, Müslim (Kader Bölümü) 


ENBİYA SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 112 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle 


سور yi‏ سل اللہ موم سر 
ہے ur‏ ہے 
ال الہ bük got Jes dO‏ كنا طلمينَ » 
Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur :‏ 


«Dediler ki : Ne yazık! Biz, gerçekten ilimler idik.» (Enbi- 
yü" süresi; âyet : 14, 


لے 


mr” sac 4 1 و‎ =i- a + - 2ڈ‎ 
ə ئا و سید وت عن‎ - ٤ 
"ran MEM oram, A Bag em P . 
Sassi خر‎ Da آز‎ AS بها‎ 
404 — Ebü Said r.a. den H 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : ۱ 
«Veyis, Cehennem"de bir vâdidir ki, kâfir, dibine varmadan 
kirk yıl oraya yuvarlanıp gider. 
Tirmizi 
(3) Bu hadis-i şerif, daha geniş bir sürette birinci cildin (Kadere imám Bölümü) nde geçin 
-29- 
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m‏ س ھچ 
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oci Jan,‏ اشهد ک ام ارا كليم ٠‏ روا ما SALAN‏ اف ge!‏ واعلٍ . 
i - ir F:‏ 


405 — Aige r.a. şöyle demiştir : 


Adamın biri, Peygamber s.a.e gelip: «Yâ Resülüllah, iki 
kölem vardir ki, bana yalan söylerler, hiyânel ederler, ilàalsiz- 
likte bulunurlar; ben de onları söver ve döverim, onlara karşı 
durumum ne olacak?. diye sordu. Peygamber s.a. : «Sana yap- 
ftıkları hiyânetler, ifaatsirlikler ve yalanlar senin onlara verdiğin 
cezâlarla karşılaştırılacak; eğer verdiğin cezâlar suçları kadar- 
sa, hak yerini bulmuşlur; ne senin onlardan bir alacağın vardır, 
ne de onların senden, Eğer verdiğin cezü suçlarından az ise, ۰ 
ların sevâbından sana verilecek, yok verdiğin cerü suçlarından 
farla ise, senin sevâbından alınıp onlara verilecektir.s Bunun 
üzerine adam bir kenara çekilip ağlamaya ve Allah'a duâ etme- 
ye başladı. Bunu gören Resülüllah s.n. : «Allah'ın kitâbındaki : 


-M. 


«Bir Kıyâmet Gününde adület terürİleri koyacağız. Artık kimse, 
aslâ zulme uğratılmayacaklır. İşlenen şey bir hardal dünesi ka- 
dar bile olsa, onu İerârisine gelirir, koyarız. Herşeyi bilici ola- 
rak da biz yeteriz.» (Enbiyà' süresi; 47) âyetini okumuyor mu- 
sun?» dedi. Adam : «Vallâhi, và Resülüllah, artık benimle onlar 
için birbirimizden ayrılmaklan daha hayırlı birşey görmüyorum. 
Şahid olun bundan sonra, o kölelerimin hepsi hürdürler» dedi. 
Tirmizi 


HACC SÜRESİ 


Altı âyet (19 - 24) müstesnâ, Mekke'de nâzil olmuştur. 78 Ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


hir 
جن ار چم‎ o”. بم ا‎ 
(ULU کال : :ول اه‎ İŞL ن أ یمد ویش من‎ ۰5 
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sa 


uolui + ال‎ şii siga رولا‎ ii Gel 
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فى الناس EY)‏ فى جنب iste d h‏ ف ذراع اك A‏ 
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فسکبر نا dö,‏ ما اقاي ale al y]‏ ور ايض 
ə‏ تاه فى "ALIŞ İş GEZEN iy, sel gid‏ 


Ts ga 


کل آلف اة uibus use:‏ ارم CE‏ 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur: 


Allah Teâlâ: «Ey Adem!» diyecektir. Adem de: «Buyur, em- 
rine itáata hazırım, her hayır sendedir,» diye karşılık verecek- 
tir, 

Allah Teâlâ: «Ateşe girecek olanları halk arasından çıkarıp 
gönder.» diye emredecektir. Adem a.s.: «Yâ Rabbi, Cehennem'e 
gönderileceklerin sayısı ne kadardır?» diye soracak. Allah Te- 
ala: «Her bin kişiden dokuzyüzdoksandokuzu!» diye cevâb vere- 
cektir. 

«Ve o günde (durumun dehşetinden) çocuk Ihtiyarlayacak ve 
gebe olan her kadın çocuğunu düşürecektir. İnsanları sarhoş ola- 
rak göreceksin. Hülbuki onlar hiç de sarhoş değillerdir. Ancak, 
Allah'ın azâbı çok şiddetlidir (de onun için onlar öyle olacaklar- 
dir).» (Hacc süresi; âyet : 2). 

Dinleyenler: «Yü Resülellah, bu, binde bir kişi hangimiz- 
dir?» diye sordular. Resülüllah s.a.: «Size müjdeler olsun! Mu- 
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hakkak sirden bir kişi ve Ye"cüc ile Me'cüc'den bin kişi Cehen- 
nem'e gönderilecektir.» buyurdu. Sonra: «Hayâtımı kudreti ile 
iutan Zaf”a yemin ederim ki, sizden dürfle birinizin Cennet ehli 
olacağınızı kuvvetle ümid ediyorum. buyurdu. Bunun üzerine, 
se nerek tekbir getirdik. Sonra: «Sizin, Cennet ehlinin üçte bl- 
rini teşkil edeceğinizi ümid ediyorum.» dedi. Yine sevincimiz- 
den tekbir getirdik. Yine Resülüllah s.a.: «Sizden, yarınızın 
Cennet ehli olacağınızı ümid ediyorum.» buyurdu. Bu sefer de 
sevincimizden tekbir getirdik. Sonunda, Resülüllah s.a.: «Siz, 
beyar öküzün derisindeki siyah kıl gibi, yühüd siyah öküzün de- 
risindeki beyaz kil gibisiniz ancak!» buyurdu. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 


Tirmizi'nin lafzı şöyledir: Her binde dokuzyüzdoksandoku- 
zu Cehennem'de, biri Cennet'tedir. Bunun üzerine dinleyenler o 
kadar üzüldüler ki, kimsenin yüzü gülmedi. Resülüllah s.a. ۰ 
hâbın bu üzüntülü hâlini görünce! «Çalışın, iyi Iş yapın, size müj- 
deler olsun! Muhammed'in hayütini kudreti ile tutan Zâl'a ye- 
min ederim ki, siz Ye'cüc ve Me'cüc ve insanlarla cinlerden ki- 
fir olarak ölmüş olanlarla berâber olacaksınız ki, bu iki mah- 
lük grubu, yâni Ye'cüc ile Me'cüc kiminle berâber olurlarsa, on- 
ların sayısını çoğaltırlar.s buyurdu. Bunun üzerine ashábin üzün- 
tüsü geçti. Ve yine Peygamber s.a.: «Çalışınız, İyi ameller ya- 
pın, size müjdeler olsun! Muhammed'in hayatını kudreti ile tu- 
tan Zâa yemin ederim ki, milletler içinde sir, devenin bir ta- 
rafındaki ben yühüd alın ön ayağındaki tirnak biçimi kabarık 
kadarsınız ancak!» buyurdu. 


قال ال dis‏ « وَين ألناس من əz deals‏ اساب 
خر يد vü (AVE AS ək‏ 3-01 خسم الد 8 PEE y‏ 
s‏ . 


-— TAC CIS F-3 


Allah Teálà şöyle buyurmuştur: 


«İnsanlardan ba'zıları şübhe içinde Allah'a ibadet ederler. 
Hayra nâil olurlarsa memnün kalırlar, başlarına bir belâ gelir- 


se yine inkâra dönerler. Dünya ve Ahirefleri hüsrân içindedir. 
İşte apaçık hüsrin budur.» (Hacc süresi; âyet: 11) 


عا یه 


۷ - ال ان عباس ;5 کان اٹل دم ان acis‏ 


bT a* gu “di 


yi Li ys‏ تحت د قال‌هذادن‌ما لمران sar‏ 5 مرأ نه و بل ادا 


ie, دن سوه‎ 
— İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir: 
Adamın biri Medine'ye gelirdi. Zevcesi erkek doğurur, kıs- 


rağı yavrularsa: «Bu, iyi bir dinle derdi. Zevcesi doğurmaz, kis- 
rağı da yavrulamazsa «Bu, kötü bir dindir!» derdi. 


Buhâri 


ال اللہ dG‏ مدان GÜLE‏ أختصموا فى رم gala‏ 
ng‏ مت ای š gli‏ ر ad‏ من قواق ore ur erum.‏ 


te سه‎ SS و‎ Ue 
Allah Teâlü şöyle buyurmuşlur: 


«Bu ikisi, Rableri hakkında birbiriyle da'válagan iki hasim 
zümredir. O küfredenler için ateşten elbiseler biçilmişlir. Baş- 
larının üzerine de kaynar su döküleceklir. Bununla karınları- 


nın İçinde ne varsa hepsi, derileri de dahil, eritilecektir. Onlar 
için demirden kamçılar da vardır.» 


(Hacc süresi; âyet: 19 - 21). 
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۸ - و : ان هزم ال ية ترات فى حر Guo‏ 
a el zi‏ نوم نوم وروا فلوم 2x‏ 


408 — Ebü Zerr r.a. yemin ederdi ki: 

Bu âyet Bedir gününde karşılaştıkları vakit, bir yandan 
Hamza ile iki arkadaşı diğer taraftan da Ulbe ile iki arkadaşı 
hakkında nâzil olmuştur. Buhâri, Müslim 

AÇIKLAMA : 

Hamza r.a''nın iki arkadaşı Hz. Ali ile Ubeyde b. Hâris r.a.'dir. UL 
be'nin iki arkadaşı da Şeybe İle Velid'dir. Bundan sonraki hadis-i ge- 
rifte, bu ikl İsimlerin tasrih edilmiş olduğu görülmektedir. 

Bedir savaşında Müslümanlarla müşrikler karşı karşıya gelince, 
müşriklerden Utbe ortaya atılmış ve mübâreze talebinde bulunmuştu. 
Müslümanlardan Hamza r.a. çıkmış ve hasmını öldürmüştü. Sonra 
Şeybe mübâreze talebinde bulunmuş, buna karşı da Ubeyde r.a. gik- 
mıştı. Nihâyet Velid'e karşı da Hz AH ra çikmiş ve bu da Velld"i öl- 
dürmüştü. Ancak, Ubeyde r.a. mübšreze esnizinda dizinden yaralan- 
miş ve hasımlarının işini bitirmiş olan Hz. Ali ile Hz. Hamza yardı: 
mına koşmuşlar. Neticede Şeybe öldürülmüşse de, aldığı yaranın te'sl: 
ri ile Ubeyde r.a. de dönerken yolda rühunu tesllm etmiş. şehid olmuş- 
tur, 
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409 — Ali r.a. şöyle demiştir: 
Kıyamet Gününde, مدا مه 57 ه‎ i için Allah'ın hu- 


zürunda ilk diz çöken ben olacağım. 
Kays demiştir ki: «Bu ikisi Rableri hakkında da'vâlaşan Iki 


misah zümredir.» meilindeki âyet, bunlar hakkında nâzil olmuş- 
.315- 


tur. Bunlar, Bedir gününde müb:reze eden Müslümanlardan Ali, 
Hamza ve Ubeyde ile müşriklerden Şeybe b. Rebia, Utbe b. Re- 
bia ve Velid b. Utbe'dir. 

Buhaüri. Müslim 
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410 — Abdullah b. Zübeyr r.a.'den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur: 
Ka"he"ye hichir cehhâr hâkim olamadığı icin. adına «Beyt-i 
Atik» denilmiştir. (14) 
Tirmizi 
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411 — İbn-i Abbàs r.a. şöyle demiştir: 
Peygamber s.a. Mekke'den çıkarıldığı vakit, Ebü Bekir r.a.: 
«Kureyş Peygamberlerini çıkardı, muhakkak helâk olâcaklar- 
dir.» dedi. Bunun üzerine Allah Teâlâ: «Düşmanlarının saldırı- 


sına uğrayan mü'minlere, uğradıkları zulümden dolayı savaş aç- 
malarına izin verildi. Muhakkak ki Allah, onlara yardım etme- 


(4) Alk; cebbir bükümdirlarm eline geçmekizn kurtarılmış ve korunmuş demektir. 
«Atike bir de, kadim, eski anlamına gelir. 
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Ye kaadirdir. Onlar ki, haksız olarak ve ancak Rabbimiz Allah”- 
tir, dedikleri için yurtlarından cikarilmiglardir.» (Hacc süresi; 
âyet: 39 - 40) âyetlerini indirdi. 


Ebü Bekir r.a. : «Bunun böyle olacağını kesin olarak bilmiş- 
tim.» demiştir. 


Tirmizi 


8 
Š 8 


MÜ'MİNÜN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 118 âyettir 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


JP سورة‎ 
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Allah Taâlâ şöyle buyurmuştur: 


«Muhakkak felih bulmuştur o mü'minler ki, namazlarında 
huşüa riyel ederler, onlar ki boş ve faydasız şeylerden kaç 
nırlar, zekâllarını verirler, ırzlarını korurlar, ancak zevceleri 
ile cürlyeleri müslesnâdır. Bunlarla olan münüsebetlerinde kı- 
nanmazlar, Kim bunun ölesinde helâl olmayan şeylerin peşinde 
koşarsa, onlar haddini aşmış olanlardır. Onlar ki, emünelleri- 
ne ve ahidlerine riâyet ederler. Onlar ki namazlarına devüm 
ederler, İşte, vâris olacak olan, onlardır ki, Firdevs'e vâris ola- 
caklardır. Onlar burada ebediyyen kalacaklardır. 


(Mü'minün süresi; âyet: 1-11) 
میم ينة‎ uii أنزل‎ ə... 
SİYLE dg İNŞ 
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412 — Ömer r.a. şöyle demiştir: 


Peygamber s.a."e vahiy nâzil olunca arı vızıltısı gibi bir 
ses işitirdi. Bir gün kendisine vahiy nâzil oldu. Bir müddet dur- 
duk. Vahyin inmesi bitince Peygamber s.a. Kıble'ye dönüp el. 
lerini kaldırdı ve: «Yü Rabbi, bizi ziyâdeleştir, eksik etme; bizi 
şerefli kıl, küçültme; bize ver, mahrûm elme, fadline bizi tercih 
ef, başkasını bize İercih etme, bizi hoşnüd et, Sen de bizden مقع‎ 
zı ol!» dedi. Bundan sonra da: «Bana مه‎ âyet nâzil oldu ki, kim 
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bunlari yerine getirir, bunlarla amel ederse Cennet'e girer.» bu- 
yurdu ve «Muhakkak mü'minler felâh buldu...» diye başlayarak 
onuncu âyete kadar hepsini okudu. 

Tirmizi 
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413 — Enes r.a. şöyle demiştir: 

Birgün Nadr"ın kızı Rubeyyi' Peygamber s.a.'e geldi. Oğlu 
Haris, Bedir savaşında kimin tarafından atıldığı bilinmeyen bir 
okla öldürülmüştü. Bunun:işin Rubeyyi' Peygamber s.a.e: aBa- 
na Háüris'in durumunu anlat, eğer hayra nüll olduysa, bununla 
iktifa eder ve sabrederim. Hayra mazhâr olmadıysa, kendisine 
daha fazla dul etmeye uğraşırım.s dedi. Bunun üzerine Fey- 
gamber s.a.: «Ey Háris'in anası, orası Cennet içinde Cennel- 
tir. Oğlunun da nâil olduğu Cennetlerin en yükseği Firdevsi a*- 
lâdır. Firdevs Cennetin tepesi, en uygun ve en değerlisidir.s bu- 


yurdu. 
Tirmizi 
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414 — Ebü Hüreyre r.a.'den: . E ro 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 
. Ey insanlar! Allah temizdir, noksandan münezzehtir. Bu- 
nun için, ancak temiz olanı (yâni malın helalini, dunun halisi- 
ni) kabül eder. Ve Allah, mü'minlere, Peygamberlere emretti- 
ğini emretmiş ve Peygamberlere: «Ey peygamberler, temiz, 
helâl olan şeylerden yiyin, iyi amel işleyin, zira Ben muhakkak 
sizin yaptıklarınızı bilirim.» (Mü”minün süresi; âyet: 51) buyur- 
duğu gibi, mü'minlere de: «Ey imân edenler, size rızk olarak 
verdiklerimizin temiz ve helâl olanlarından yiyin. (Bakara sü- 
resi; âyet: 172) buyurmuştur. à 

Ebü Hüreyre r.a. der ki: Sonra Peygamber s.a. dört tara- 
fını dolaşan, kendini ibâdete vermiş, üstü başı dağınık, ellerini 
daima semâya kaldırıp: «Yâ Rabbu, yü Rabbu's diye duüdan 
ayrılmayan fakat yediği, içtiği, giydiği ve beslendiği her şeyi 
harâm olan bir şahıstan söz etti. Ve, «Böyle bir kimsenin duá- 
sı hiç kabül olunur mu? (yâni aslâ kabül olunmaz.)» buyurdu. 

Tirmizi, Müslim 
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415 — Alşe r.a. şöyle demiştir: 


Peygamber s.a.e şu: «Onlar ki verdiklerini, kalbleri kor- 
ku içinde olarak verirler...» (Mü'minün süresi; âyet: 60) âyeti 
hakkında sordum ve : «Bunlar, içki içen ve hırsızlık yapan kim- 
seler midir?s dedim. Resülüllah s.a.: «Hayır, ey Sıddik”ın kızı, 
onlar, q kimselerdir ki, namaz kılarlar, oruç tutarlar ve sada- 
kalarını verirler de, kabül edilmemesinden korktukları hülde 
bunları yaparlar. İşte, bunlar hayırlarda sür'at yarışı yapar- 
lar,» (Mü"minün süresi; âyet: 61) buyurdu. 


r P J * ^. A - دیل‎ 
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416 — Ebü Said el - Hudri r.a.'den : 
Peygamber s.a.: 


«Onların, orada üst dudakları başının tepesine, alt dudak- 
lari da göbeklerine kadar uzanır.»  (Mü'minün süresi; âyet: 
104) âyeti hakkında: 

aAleş, onları öyle kavurur ki, üst dudağı kabarıp Tepesine 
kadar uzanır, alt dudağı da göbeğine kadar sarkar,» buyurmuş. 
tur. 

Tirmizi 


E 


NÜR SÜRESİ 
64 âyettir, Medine'de nâzil olmuştur. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
سور الور‎ 
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417 — Mersed b. Ebi Mersed r.a. şöyle demiştir: 

Mekke'de Anâk adı ile çağrılan zâniye bir kadın vardı. Ken- 
disini tanırdım. Bir gece Mekke'de kendisi ile karşılaştım. Ba- 
na: «Haydi gel de, bu gece bizde kal!» dedi. Ben de: «Ey Anük, 
Allah zinâyı haram kıldı,» diye cevâb verdim. Medine'ye döndü- 
Éümde Peygamber s.a.'e gelip: «Ey Allah'ın Resülü! Anak”la 
evleneyim mi?» diye sordum. Resülüllah s.a. sustu, bir cevâb 
vermedi, Miháyet: 

«Züni, ancak kendisi gibi zâniye bir kadınla veyâ müşrik 
bir kadınla evlenebilir. Zâniye bir kadınla da ancak bir zâni ve- 
Ya müşrik evlenebilir. Bu, mü'minlere harümdır.: (Nür süresi; 
âyet: 3) meğlindeki âyet nâzil oldu. Bunun üzerine Peygamber 


a.: Ey Mersed, onunla (yâni Anák'la) evlenme!» buyurdu. 
Tirmizi 
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418 — İbni Abbâs r.a. den: 


Hilal b. Ümeyye. Peygamber s.a. in huzürunda zevcesinin 
Serik b. Sahma ile zina ettiğini iddiâ etti. Peygamber s.a.: «Ya 
delil getir, veya sırtına şer'i cezâ tatbik edilecek!» dedi. Hilâl: 
«Ey Allah'ın Resülü, bizden birimiz zevcesi üzerinde bir adamı 
gördükten sonra delil aramaya gider mi?» diye ısrür etti, Pey- 
gamber s.a, yine: «Ya delil getir, veyâ sirlina kazif cezösi tat- 
bik edilir.» demeye başladı. Bunun üzerine Hilâl: «Seni hak ile 
göndermiş olan Zaf”a yemin ederim ki, yüce Allah sırtımı cezh- 
dan kurtaracak bir hüküm indirecektir,» dedi. Bunun üzerine 
Cebrâil a.s.: «Zevcelerine zinü suçu İsnid eden ve kendilerin- 
den başka şâhidleri olmayan kimselere gelince ,onlardan her 
birinin şühidliği, doğru olduklarına dâir dort defa Allah'a şa- 
hâdet etmelerinden ibáreffir.s (Nûr süresi; âyet: 6) meilinde- 
ki âyeti indirdi. Bunun üzerine, Peygamber s.a. döndü ve Hi 
làl'in zevcesini çağırttı. Hilâl doğru olduğuna Allah'ı şâhid ge- 
tirdi. Peygamber s.a. de bu arada: «Allah, kesin olarak ikiniz- 
den birinin yalan söylediğini bilir ,şu hülde aranızdan tevbe 
eden var mi?» diyordu. Sonra Hill'in zevcesi kalkıp kocasının 
yalan söylediğine (dört def'a Allah'ı şâhid getirdi. Beşinci def ۰ 
sında (yâni; eğer kocam doğru söylüyorsa Allah'ın gazâbı üze- 
rime olsun.) sözünü söylemeye gelince, orada bulunanlar ka- 
dını durdurmak istedi. Ve «Bunu söylemek, büyük azâbı gerek- 
firirs dediler. Kadın bir ara şaşkın durdu ve: eKavmimi rezil 
etmeyeceğim.» diyerek beşincideki sözü de söyledi. Bunun üze- 
rine Peygamber s.a.: «Bu kadına dikkat edin, eğer kalın butlu 
we bacaklı, sürmeli gözlü bir çocuk doğurursa bu çocuk Şerik 
b. Sahmá'ya alddir.. buyurdu. Hakikaten de kadın Peygamber 
Efendimizin tavsif ettiği gibi bir çocuk dünyaya getirdi. Bunun 
üzerine, Peygamber s.a.: «Allah'ın kifübinda (bu husüsta nâzil 
olan hüküm) olmasaydı, o kadına haddi fatbik edecektim. de- 
di. 


Bir rivâyette, şu ziyâde vardır: «Sonra Peygamber s.a. do- 
Ban çocuğun kadına âid olduğuna hükmetti. Aralarında liân ۵ 
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ki" olan Hilâl ile bu kadını birbirinden ayırdı. Bundan sonra da 
mirás husüsunda, çocuğun anasına ve anasının da böyle bir ço- 
cuğa, Allah'ın farz ettiği miktarda mirâsçı olmaları sünneti 
cüri” oldu.» Buhâri, Tirmizi 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«O iffirayı yapanlar içinizden küçük bir zümredir. Onu, si- 
zin için bir kötülük sanmayın; bil'akis o, sizin için bir hayır- 
dır, Onlardan her birine kazandığı günâh cezâsı vardır. Onlar- 
dan günahın büyüğünü irtikâb edene de büyük azâb vardır. 
(Nür süresi; âyet: 11). 
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419 — Âişe r.a.'den rivâyet edilmiş, şöyle demişlir: 


Peygamber s.a. bir sefere çıkmak istediği vakit zevceleri 
arasında kur'a çeker, hangisine isâbet ederse berâberinde O'nu 
götürürdü. İşte böyle savaşlarından birinde (Beni Mustalik sa- 
vaşında) kur'a çekti ve kur'a bana düştü. Ben de eHicab âyetin 
nâzil olduktan sonra, Peygamber s.a. ile birlikte yola çıktım. 
Devemin mahmilinde bulunuyor, bir verde konakladığımız za- 
man da orada kalıyordum. Böylece yürüyüp gittik, Resülüllah 
s.a. bu savaşı bitirip döndüğü ve Medine ye yaklaşlığımız ۰ 
kit, kâfileye mola vermeleri için izin verdi. Ben de bu istirahat 
esnâsında abdesi bozmak için kalkip gittim. Askerin mola ver- 
diği yerden uzaklaşınca kazi-yı hâcet ettikten sonra ۰ 
mun bulunduğu yere döndüm. Bir de baktım ki, gerdanlığım 
düşmüş. Onu aramaya gittim. Ararken bir müddet kaldım. Ara 
larında bulunduğum kâfile hareket etmiş, benim mahmilde oldu: 
Bumu zannederek alıp deveme yüklemişler. İçinde olmadığımın 
farkına varmamışlar. Zirâ kadınlar, o zamanda şişman olma- 
diklar; için hafif idiler. Çünkü ancak pek az bir şeyler yerler: 
di, Bunun için, mahmili kaldırırlarken hafifliğine aldırmadılar. 
Ben, zaten o zaman genç yasta bir kadındım. Bunun için deveyi 
çekip yola çıktılar .Asker hareket ettikten sonra, ben gerdanlı- 
pm buldum. Askerin bulunduğu yere dönünce orada bir tek 
kimse kalmamıştı. Ben de orada bulunduğum yerde kaldım. Be- 
ni arayıp döneceklerini düşünmüştüm. Beklediğim yerde otu- 
rurken uyku basmış ve uyuya kalmışım. 


Safvan b. Muattal es-Sulemi ez-Zekvani, askerin arkasın- 
dan giderdi. Benim bulunduğum yere gelince bir insan karaltı- 
sı görmüş, yanıma yaklaşıp beni görünce tanımıştı: çünkü «Per- 
de üyeti» inmeden önce beni görürdü. Beni görünce tanıyınca 
(her hâlde ölmüş olduğumu sanarak) «İnnâ lillâhi ve İnnâ İleyhi 
raciüns demesi ile uyandım. Yüzümü örttüm. Vallahi bana bir 
tek kelime söylemedi. «İnnâ lillâhi...» demesinden başka bir söz 
kendisinden işitmedim. Nihâyet devesini dizleri üzerine çöktür- 
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dü. Ayağını hayvanın diz kapağına koydu. Bu süretle deveye 
bindim. Hayvanı çekerek beni götürdü. Asker günün en sıcak 
vaktinde bir yere konduktan sonra kendilerine ulaştık. Helik 
olanlar helâk oldu. İftirâyı yürüten Abdullah b. Übeyy b. Selül 
idi. Sonra Medine'ye vardık. Ben bir ay hasta yatim. İftirâ 
edenlerin sözleri insanlar arasında ağızdan “ağıza dolaşıyordu. 

Ben ise, bunun farkında değildim. Ancak, Peygamber s.a. in ön- 

erden hastalandığım sırada gösterdiği iltifatı göstermemesi der- 
dimi arttırıyordu. Zirâ Peygamber s.a. ziyaretime geliyor, fa- 
kat ancak; «Şu hasta nasıl?» demekle yetiniyor, sonra dönüp gi- 
diyordu. Ben ise, ortadaki kötülükten habersizdim. Nihâyet bi- 
raz iyileşmeye başlayınca, (bir gün) çıktım. Ümm-ü Mistah da 
benimle berâber el-Menis: denilen yere doğru çıktı. Menâsi bi- 
zim (Medine dışında) kazi-yi hácot ettiğimiz yerdir. Ancak ge- 
celeyin oraya çıkardık. Bu, evlerimiz yakınında heli yapmaya 
başlamadan önce idi. Âdetimiz ilk Arapların âdeti gibi, şehrin 
dısında bir yeri helâ edinmek idi. Evlerimizin dâhilinde helâ it- 
tihâz etmekten müteezzi olurduk. İşte böyle Usâse'nin oğlu 
Ümm:ü Mistah ile birlikte gittik. Ümm-ü Mistah Abdi 6 
oğlu Ebü Ruhm"un kızıdır. Anası da Ebü Bekir es-Sıddik"ın tey- 
zesidir. Hücetimizi bitirdikten sonra kendisi ile birlikte eve doğ- 
ru döndük. Yolda Ümmü Mistah"ın ayağı elbisesine takılarak 
kaydı. Bunun üzerine Ümmü Mistah: «Mistah, helik olsun!» 
diye bedduá etti. Ben ise, kendisine «Ne kötü konuştun! Be- 
dir savaşına iştirik etmiş olan bir adama nasıl küfredersin?» 
dedim, Ümm-ü Mistah: «Şuna bak, O'nun ne dediğini işitmedin 
mi?» diye cevâb verdi. Ben: «Ne dedi ki?« diye sordum. Bunun 
üzerine, iftirâcıların söylediklerini bana anlattı. Bunu işidince, 
hastalığım bir kat daha artu. Bundan sonra evime dönünce 
Peygamber s.a. yanıma gelip: «Bu hasta nasıl?» diye sordu. 
Ben de: «Ebeveynimin yanına gitmeme izin verir misin?» dedim. 
Bu haber hakkımda  ebeveynimden kesin bilgi almayı Istiyor- 

dum. Resülüllah- s.a, izin verdi. Ebeveynimin yanina geldim. 

Anama: aAnacığım, bu insanlar, neler söylüyorlar?7ışdiye sor- 
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dum. Anam: #Kızcağızım, üzülme, kocasının kendisini sevdiği 
ve aynı zamanda ortakları da olan çok az güzel kadın vardır ki, 
O'nun hakkında doğru - yanlış şeyler söylemiş olmasınlar.» de- 
di, Ben: «Sübhünellah, demek insanlar bunu söylediler!» dedim. 
0 gece güz yaşlarım dinmeden, gözüme uyku girmeden ağlaya- 
rak sabahladım. 

Bu husüsta vahiy gecikince Resülüllah s.a. Ebü Talib'in oğ- 
lu Ali ile Zeyd'in oğlu Üsâme'yi çağırdı. Ailesinden ayrılıp ay- 
rılmamak husüsunda kendileri ile istişâre edecekti, Üsime, Hz. 
Peygamber'in áilesinin suçsuz olduğunu ve Peygamberin onla- 
ra karşı sevgisi olduğunu bildiğini söyledi. «Yâ Resülallah, àile- 
ni birakma, onlar senin iffetli zevcelerindir. Onlar hakkında iyi- 
liklen başka bir şey bilmiyorum.» dedi. Hz. Ali ise: «Yå Resü- 
lellah, Allah sana zevce kıtlığı vermemiştir. Onlardan başka çok 
kadınlar vardır. Eğer câriyeye (yâni Aişe r.a.”nın hizmetini gö- 
ren Berire've) sorarsan, o, sana doğruyu söyler.» dedi. 


Mişe r.a. der ki: Sonra Peygamber s.a. Berire'yi çağırdı, 
Ve: «Ey Berirel Âişe'de bir kötülük gördün mü?» dedi. ۰ 
«Seni hak ile gönderen Zàl'a yemin ederim ki, onda kendisini 
ayıplayacağın bir şey görmedim. Ancak, o genç bir kadındır. E- 
vin hamurunu tutar da uykuya dalar, sonra evin koyunu gelip 
hamuru yer; bundan daha fazla ayıplanacak bir şeyi yoktur. 
dedi. Bunun üzerine Peygamber s.a. kalktı ve Abdullah b. Übeyy 
b. Selül'e karşı kendisine yardımcı isteyerek minberde şöyl 
konuştu: 

«Ey Müslümanlar topluluğu, Aileme karşı taan ve İeşni'de 
bulunan adama karşı kim bana yardımda bulunur?» diye sordu. 

Allah'a yemin ederim ki, âilem hakkında hayırdan başka 
birşey bilmiyorum. Yine kendisinde hayırdan başka birşey bil- 
mediğim bir adama da kötülük nisbet ettiler. Halbuki o adam 
hiçbir zamanda bensiz âilemin yanına girmemiştir. 
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Bunun üzerine, Sa'd b. Muâz kalkıp dedi ki: «Yâ Resûlellah 
ben, Sana yardım eder ve o adamin hakkından gelirim. Eğer 
Evs kabilesinden İse, O'nun boynunu vururum, kardeşlerimiz 
Hazrec'den ise emredersiniz, emrinizi yerine getiririz.» dedi. Bu 
beyánat karşısında (Hazrec kabilesinin reisi olan) Sa'd b. Ubi- 
de kalktı. Sa'd bundan önce iyi bir adamdı, ancak bu anda ka- 
bile hislerine mağlüb oldu. Sa'd b. Muáz'e dedi ki: «Allah'a ye- 
min ederim ki, yalan söylüyorsun. Sen, O'nu öldüremezsin, ül- 
dürmeye gücün de yetmez!» Buna mukâbil (Sa'd b. Muáz'in 
amcaoğlu) Üseyd b. Hudayr konuştu Sa'd b. Ubade"ye: eValla- 
hi sen yalan söylüyorsun, O'nu muhakkak öldürürüz, sen münâ- 
fıkları tutan bir münâfıksın.s dedi. Bu süretle iki kabile, yâni 
Evs ile Hazrec arasında vaziyet gerginleşti. Hatta Peygamber 
s.a. minberde iken birbiri ile dövüşmeye hazırlandılar, Peygam- 
ber s.a. de onları durmadan teskin etmeye çalıştı. Nihâyet sus- 
tular, Peygamber s.a, de süküt etli, 

Aişe r.a. der ki: O gün yaşlarım dinmeden ve gözüme uyku 
girmeden ağladım. İki gün, iki gece ağlarken ebeveynim ya- 
nımda idiler. Ağlamaktan ciğerlerimin parçalanacağını zanne- 
diyorlardı. Her ikisi yanımda olduğu hálde ağlarken Ensir"- 
dan bir kadın yanıma gelmek için izin istedi. Girmesine izin 
verdim. Girip oturdu ve benimle birlikte ağlamaya başladı. Biz 
bu hâlde ağlarken, Resülüllah s.a. içeriye girdi. Selim verdik- 
ten sonra oturdu. Halbuki bu dedikoduların ortaya çıktığı za- 
mandan bu yana hiç yanımda oturmamıştı. Bir ay hakkımda bir 
vahiy inmediği hâlde beklemişti. Oturunca önce şehadet getir- 
di. Sonra şöyle dedi: «Bundan sonra, ey Aişe, hakkında şöyle, 
şöyle bâzı şeyler igitfim. Eğer suçsuz İsen Allah, seni temize 
çıkaracaktır. Bir suç işledi isen, Allah'a tevbe ve İstiğfar et. 
Çünkü kul, günahını i'tiráf edince Allah, O'nu afveder.. 


Aişe r.a. der ki: Resûlûllah s.a. konuşmasını bitirince yaş 
larım kuruyup kesildi, bir damla bile akmadı. Babama: «Re- 
sülüllah'ın söylediklerine cevâb ver!» dedim. Babam: «Resülül- 
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lah'a ne diyeceğimi bilmiyorum. dedi. Anneme: «Sen cevâb 
ver!» dedim. O da: «Ben de Resülüllah'a ne diyeceğimi bilmiyo- 
rur" د‎ şeklinde konuştu. 

Âişe r.a. der ki: Bunun üzerine, çok Kur'ân okumayan genç 
bir kadın olduğum hâlde, dedim ki: «Vallahi ben, bu dedikodu- 
yu, isittiklerinizi, bunun İçinizde yer eltiğini ve doğruluğunu ka- 
bül ettiğinizi biliyorum. Suçsuz olduğumu söylesem —ki Allah 
suçsuz olduğumu bilir— inanmayacaksınız. Allah'ın suçsuz ol- 
duğumu bildiği bir şeyi kabül etsem inanacaksiniz. Vallâhi ben, 
size Yüsuf a.s.'in dediğinden başka bir örnek bulamıyorum. O, 
"Sabr-i cemilden başka bir şey kalmamıştır” (Yüsuf süresi; 
âyet: 18) demişti, Sizin, şu anlalışınıza karşı sığınılacak ancak 
Allah'tır.» 

Âişe r.a. der ki: Bunu söyledikten sonra, dönüp yatağıma 
yattım. Kesin olarak suçsuz olduğumu biliyordum. Fakat, Val 
lâhi, Allah'ın hakkımda (Kiyámete kadar) okunacak bir vahiy 
indireceğini sanmıyordum. Bence, durumum Allah'ın, hakkım- 
da vahiy süreti ile bir şey söyleyeceği kadar değerli değildir. 
Ancak, Resülüllah'ın, Allah'ın beni tebrik ettiğine delâlet edecek 
bir rü'yâ görmesini ümid ediyordum. 


Aişe r.a. der ki: Vallahi Resülüllah s.a. bu meclisden ayrıl- 
madan ve ev halkından bir tek kişi dışarıya çıkmadan Resü- 
lüllah'a vahiy geldi. Vahyin şiddetinden kendisine ârız olan ârız 
oldu. Hattâ vahyin ağırlığı dolayısiyle, kış mevsiminde olduğu 
muz hâlde inci gibi ter daneleri yüzünden akıyordu. Vahyin in- 
mesi bitince; gülerek ilk söylediği: «Ey Aişe, Allah sucsuzlu- 
ğunu bildirdi.» sözü oldu. Bunun üzerine annem: «Kalk, Resü- 
lüllah”ın yanına gills dedi. Ben: «Hayır, gilmem ve yüce Al- 
lah'tan başkasına minnet etmem.» dedim. Nihâyet Allah Teâlâ: 
«İftirâyı yapanlar, sizden küçük bir zümredir...» (Nûr süresi; 
âyet: 11) İle başlayan on âyetin hepsini inzal etti. 

Allah Teâlâ ,suçsuzluğumu ifâde eden bu âyetleri indirince, 
Ebü Bekir es-Sıddik r.a.: eVallâhi, Âişe hakkında bunları söy- 
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lediklen sonra Mistah'a hiçbir zaman artık bir yardımda bulun- 
mayacagim.» dedi. Halbuki Mistah, fakir ve Ebü Bekir'in ak- 
rabası olduğu için O'na devamlı yardımda bulunurdu. 


Ebü Bekir böyle deyince, Allah Teâlâ: «Sizden zengin ve 
fazilet sâhibi kimseler, akrabálarina, miskinlere, Allah yolunda 
hicret edenlere birşey vermeyeceklerine dâir yemin etmesin- 
ler. Afv ve safh ile muâmele etsinler. Allah'ın günâhlarınızı 
mağfiret etmesini arzü elmiyor musunuz? Allah mağfiret edi- 
cidir, merhamet sâhibidir.» (Nûr süresi; âyet: 22) meâlindeki 
âyet-i celileyi inzâl buyurdu. 

Bu âyet gelince, Ebü Bekir ra.: «Bilakis, ben Allah'ın be- 
ni mağfiret etmesini arzü ediyorum.» dedi. Mistah'a yapmak- 
ta olduğu yardımı tekrar vermeye başladı. «Bu yardımı, aslâ 
kendisinden esirgemeyeceğim.» dedi. 


Aişe r.a. der ki: Resülüllah s.a. benim mes'elem hakkında 
Zeyneb bint-i Cahş'a da sorar ve: «Ey Zeyneb, bildiğin ve gör- 
düğün bir şey var mi?» derdi. Zeyneb: «Ey Allah'ın Resülü, ku- 
lağımı ve gözümü korurum, hayrdan başka bir bildiğim yok.» 
demişti. 

: Áise r.a. der ki: Zeyneb, Resülüllah'ın zevceleri arasında 

kendini, benim rüthemde sayardı. Allah, O'nu korudu. Fakat kız 
kardeşi Hamne O'nun lehine mücâdele etmeye teşebbüs etti ve 
iftirayı yapanlardan helâk olanlar arasında, O da helak oldu. 
(Yâni O'na da kazf cezâsı tatbik edildi.) 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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مع اھ سے 
رواه الترعدى لسلا حسن . 


420 — Yine, Âişe r.a. şöyle demiştir: 
Suçsuzluğuma dâir vahiy nâzil olunca, Resülüllah s.a. min- 
bere çıkıp bunu anlattı ve âyetleri okudu. Minberden indikten 


sonra. da iki erkek ile bir kadına iftira cezüsinin tatbik edilme- 
sini emretti ve bunlara cezâ tatbik edildi. (15) 


Tirmizi (Hasen senedle) 
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421 — Yine, Âişe r.a. şöyle demiştir: 
Allah, ilk muhâcir kadınlarına rahmetini ihsân buyursun. 
aBaş örtülerini yakalarının üstüne koysunlar..» (Nûr süresi; 


âyet; 31) âyeti nâzil olunca, elbiselerinden kesip başörtüsü yap- 
tılar ve onlarla başlarını órttüler. 


Bir rivayetle şöyle gelmiştir: «İzârlarını alın kenarların- 
dan kestiler ve onlarla başlarını örttüler.. 


Buhari 
JM YL ان‎ gs 8323 کان‎ : ON عن نار بتك‎ — ۴ 
اڑا‎ ZA X SEG والاغری نسی امينة‎ KOZ ŞA 
فیک تل الب وہ الا‎ UAR ولا‎ LTS ga ıı CS 
| mi ساد‎ pts 
E رواه مسل‎ 


(15) İki erirk: Hamin b. Sabit de Mütah b. Uue"dir. Kadın da Hamar b. Cahıydır Bu 
Hamını, Pandan öneki halkin de امد‎ gisi Hr Peygaribens هح‎ Gud 
rama hur İirdepdir Tis صحطحتف‎ deliği phi oam baala beri cimixenkr 


Sis‏ ا 


422 — Câbir r.a. şöyle demiştir: 

Abdullah b. Übeyy b. Selül'ün iki câriyesi vardı, Birinin 
adı Müseyke, ötekinin Umeyme idi. Abdullah, bunları zind et- 
meye icbir ederdi. Bunlar da gelip Peygamber sa e şikiyet- 
te bulundular. Bunun üzerine: 

eCariyelerinizi gidip "zina etmeye zorlamayın...» (Nûr süre- 


si, 33) âyet-i kerimesi nâzil oldu. 
Müslim 


* 
“q ë 


FURKAN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 77 âyettir 
Rahman ve.Rahim olan Allah'ın adıyle 
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لاه‎ ağlı ره کا‎ 
Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : , 
«Onlar ki, yüzüstü Cehennem'e (sürülüp) toplanacaklardır, 


onların yeri çok kötü, yolu çok sapıktır.s (Furkan süresi; Ayet 
34). 
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423 — enes r.a.'den: 


Bir adam: «Yü Resûlellah; kafir, Kıyamet Gününde nasıl 
yüzüstü hagrolacakthir?» diye sordu. Resûlûllah s.a.: «Onu dün- 
yâda iki ayakları ürerinde yürüten Allah, Kıyâmet Gününde 
yürüstü yürütmeye kaadir değil midir?!» şeklinde cevüb verdi. 


Katüde: «Bil' akis, Rabbimizin izzetine yemin ederim ki, ka- 
adirdir.» dedi. 
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424 — Abdullah r.a. şöyle demişlir: 
Sordum, yahüd Resülüllah s.a.'e soruldu: 


aGünühlarin hangisi en büyüktür?» Resûlûllah s.a. «Allah'a 
—seni tek O, yarattığı hilde— şirk koşmandır.« buyurdular. 
“Sonra hangisi?» dedim. Resülüllah s.a. : «Seninle birlikte yeme- 
sinden, (yâni fakirlikten) korkarak evlâdını üldürmendir.» bu- 
yurdular, «Bundan sonra hangisi?» diye sordum. Resülüllah s.a.: 
«Komşunun karısı ile zind etmendir.s buyurdular. 


-59. 


Abdullah der ki: Resülüllah s.a.'in sözünü tasdik etmek üze- 
re şu: «Onlar ki Allah ile birlikte bir başka tanrıya tapmarlar. 
Allah'ın harâm kıldığı cana haksız yere krymazlar, zinê da el- 
merler.^ (Furkan süresi; ayet: 68) âyeti indi. 

Buhari, Müslim, Tirmizi 
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425 — Sald b. Cübeyr r.a. şöyle demiştir: 

Küfe âlimleri, mü'mini öldürmenin cezâsı hakkında ihtilâf 
ettiler. Ben de .bu mes'eleyi sormak üzere kalkıp yola çıktım. 
İbni Abbâs r.a.'e gittim. İbn-i Abbâs r.a.: «Bu husüstaki âyet 


son mâzli olan âyetler arasında indi ve onu başka birşey neshel- 
medi.» diye cevâb verdi. 


Başka bir rivâyette şöyle gelmiştir: 

«Kim bir mü'mini İsteyerek öldürürse, cezâsı ebediyyen kal. 
mak üzere Cehennem'dir. (Nisâ süresi; âyet: 93) âyeti hakkın- 
da İbn-i Abbâs r.a.'e sordum. İbn-i Abbâs r.a.: «Onlar için tew- 
be diye hirşey yoktur. dedi. 

«Allah ile birlikte başka bir tanrıya fapmazlar: âyeti hak- 
kında sordum. İbn-i Abbâs ra: «Bu, câhiliyyet devrinde böyle 


00. 


idi.» dedi. Bir rivâyette: «Bu, müşrikler hakkında idi» gelmiş- 
tir. 
Buhâri, Müslim 

Müslim'in lafzı şöyledir: 

İbn-i Abbâs r.a''e dedim ki: &Mü'mini, isteyerek öldüren 
kimsenin tevbesi var midir?» İbn-i Abbâs r.a.: «Yoktur.» dedi. 
Ben de Furkan süresindeki: «Ancak tevbe edenler müstesnáü- 
dir.» (àvet: 70) âyeti kendisine okudum. İbn-i Abbas r.a.: «Bu 
âyet, Mekki'dir. Onu Medine'de nâzil olan, «Kim bir mü'mini, 
isteyerek öldürürse... âyeti neshatmiştir.ə diye cevâb verdi. 


AÇIKLAMA: 


Yukarıda Nisâ süresi ile «Cezâlar Bölümün nde de aynı mes'ele- 
ye temas edilmişti, İbn-i Abbâs ra., bilerek bir mü'mini öldüren kim- 
senin tevbesi olmadığıni, cezâsinin ebediyyen Cehennem olduğuna 
kaaildir. Bununla berâber bütün fakihlerin görüşleri, bu husüsta ibn-i 
Abbâs'tan ayrılmıştır. «Allah, yalnız şirki afv etmez, bundan başka bii- 
tün günühları afv eder.» meâlindeki âyete istinaden, mü'min! öldüre- 
nin de afv edileceğini İleri sürmüşlerdir 
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426 — İbn-i Abbas r.a. şöyle demiştir: 


#Onlar ki, Allah ile birlikle başka tanrıya fapınmazlar...” 
ayeti nazil olunca Mekke müşrikleri: «Allah'a şirk koşluk, Al- 
lah"ın harâm kıldığı cana kiydik, çeşitli fuhşiyatı işledik.» dedi- 
ler. Bunun üzerine: 

«Ancak, tevbe edip sâlih ameller işleyenler müstesnadır. وا‎ 
te, onların kötü amellerini Allah iyi amelleri ile değiştirir. Allah 


l- 


mağfiret edicidir, çok esirgeyicidir.» (Furkan süresi; âyet: 70) 
meâlindeki âyeti indirdi. 
Buhari, Ebü Düvüd 
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477 — Abdullah r.a. şöyle demiştir: 
Beş büyük âyet (mu'cize) vardır ki, bunlar yerçekleşmiş- 
« tir: 
Biri, «Duháns» (16): ikincisi, «Ay'ın yarılmasız, üçüncüsü, 
eRüm"un, Fars'a galebe çalması, dördüncüsü, «Bedir'de müş- 
riklerin óldürülmesi», beşincisi de, «Bedir'de müşriklere indi- 


rilen azübdir.» Ve Ahiret'te azâb, sizden ayrılmayücaklır. 
Buhâri, Müslim 
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(16) عمصشنستاده‎ kelime; تد‎ hilde wmdem epişikir bir duman piire günü pontes 
(Duhân süresi: 10) üyet-i kerlmewinde geçmektedir. Birkaç türlü tefsir edilmiş he de; 
wiki" olan Tuhin, Peygamber Efendimirin beddubu neiiceinde Kureyyin mkrûz 
kabdiklari kalk günlerinde yer ila gök aranı karmi olduğunu gördükleri duman- 
dar. Kureyş, achkdan her taralı böyle dumani. kaplarımış olarak görmüşlerdi 


428 — Ebü Hüreyre r.a.'den: 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur: 

İbrâhim a.s. Kıyâmet Günü babasını toz duman altında gö- 
recek ve: «Yà Rabbi; Sen, bana, Kiyámet Gününde beni belaya 
uğralmıyacağını vaad efmisgtin.» diyecektir. Bunun üzerine Al- 
lah Teâlâ: «Muhakkak Ben, Cenneti kâfirlere harâm kıldım. 
diye cevib verecektir. 

Buhâri 


ŞUARA SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 126 âyettir 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın 56 
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429 — Aişe r.a. şöyle demiştir: 

“Yü Resûlellah, İbn-i Cud"ün cöhiliyyetle akrabü ۰ 
na riöyet eder, miskinleri doyururdu. Bunun, Kıyâmette O'na 
bir faydası olacak mıdır?» Resülüllah s.a.: «Hayır, olmayacak- 
fır, zirâ O, bir defa bile: “Yü Rabbi, Kıyamet Gününde benim 
kusürumu ۳۱۱۳۲ demedi. (Yani imân etmedi). diye cevâb ver- 


di. 
Müslim (İmin Bölümü) 
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430 — Ebü Hüreyre r.a. söyle demişlir: 


Allah Teala: «(İlkin) en yakın hısımlarını inzâr etlx âyeli- 
mi inzal edince, Resülüllah s.a. kalktı ve şöyle dedi: 
i «Ey Kureyş topluluğu! (İslâmı kabül etmek süretiyle) Mef- 
sinizi satın alın, zirü Ben sizden Allah'ın azâbının bir parçası- 
nı bile def” edemem. Ey Abdi Menâf oğulları! Ben, size gelecek 
olan Allah'ın azâbından birşeyi def'edemem. Ey Abdülmufta- 
lib'in oğlu Abbâs! Sana gelecek olan Allah'ın azübindan bir şey 
def” edemem. Ey Resülüllah'ın halası Safiyye! Allah'ın azâbın- 
dan birşeyi senden def'edemem. Ey Muhammed'in kızı Fafimel 
Malımdan dilediğini iste, fakat Allah'ın azâbından birşeyi sen- 
den def'edemem.» 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 


Tirmizi'de, hadisin lâfzı şöyledir: 

«Ey Abdülmuttalib oğullarının topluluğu! Kendinizi ateşten 
koruyun, çünkü Ben, size ne zarar vermeye, ne de faydalı ol- 
maya mâlik olacağım. Ey Muhammed'in kızı Fâtime! Kendini 
ateşten koru, çünkü Ben, sana ne zarar vermeye, ne de faydalı 
olmaya mâlik olacağım. Senin (bana) öyle bir yakınlığın vardır 
ki (mümkün olduğu kadar) o yakınlığa (dünyada) riâyet ede- 
ceğim.s 
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NEML SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur, 93 076 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle 


سور JP‏ 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuşlur : 
«Onlara (kâfirlere) azâbın inmesi hak olduğu vakit, onlara 
yerden bir dübbe (17) çıkaracağız ki, onlara insanların üyelle- 


rimize inanmaz olduklarını söyleyeceklir.s (Neml süresi; ۰ 
82). 
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431 — Ebü Hüreyre r.a.'den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

Dâbbe çıkacak, kendisinde Süleymân a.s.'ın mühürü ile Mü- 
sâ a.s.'ın asis bulunacaktır. Asa ile mü'minin yüzünü parildata- 


۲۱۱۲۱ eDbbeüa-arrs denilen acüyiln hayvandır. Kivimei alamı olmak urere çıladaklır 
Bundan snra olan imân ve tevbelerin faydanı xlmayacaklır 
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cak, mühür ile de kafirin burnunu mühürleyecektir. Hatta sof 
ra halkı toplanacaklar ve o: «Al sunu, ey mü'min.» diyecektir. 
Ve: «Al şunu, ey küfir!» denilecektir. Ve: «Şu ey kafir, sen Ce- 
hennemliksin, sen ey mü'min Cennetliksin.» diyecektir. 

Tirmizi (Hasen senedle) 


KASAS SURESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 88 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle 
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432 — Ebü Hüreyre r. a.'den: 

Peygamber s.u. amcası Ebü Tâlibe (ölüm hastalığında 
iken): «Allah'tan başka ilâh yokturu de ki, Kiyümet Gününde bu- 
na şahidlik edeyim.» dedi. Ebü Tâlib: «Eğer Kureyş'in (ölüm 
hastalığımda) sabırsızlığı dolayısiyle bunu söyledi diyerek beni 
ayıplamasından çekinmesem, bunu söyleyerek Seni memnun 


ederdim.ə diye cevab verdi. Bunun üzerine: eGerçeklen Sen ar- 
zü ettiğin kimseyi hidayete erdiremezsin, ancak Allah dilediğin! 


== 


hidâyete ulaştırır. (Kasas süresi” âyet: 56) meâlindeki âyeti 
indirdi. 


Buhüri, Müslim, Tirmizi 
s من مات ور أنه لا‎ Ji هن الى بخ‎ eso ن‎ eset 
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433 — Osman r.a."den: 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur: 
“Kim Allah'dan başka. iih olmadığını bilerek (ve inanarak) 
ölürse Cennet'e girecektir.» 


Müslim (İmân Bölümü) 


ANKEBÜT SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 69 âyettir. 
Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
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434 — Mus'ab b. Sa'd r.a.'den: 

Babası (Sad b. Vakkàs r.a.): «Hakkımda dört âyet nâzil 
oldu.» dedi ve bir kıssa anlattı. Bunun üzerine unası: «Allah, 
ana ve babaya iláal ile emrelmedi mi? Vallahi, ölünceye kadar, 
veyâ sen (Muhammed'e) küfredinceye kadar ne birşey yiyece- 
ülm, ne de içeceğim.» dedi. 

Sa'd der ki: Bunun için, bundan sonra anamın ağzım açıp 
(zorla) yedirirlerdi. Bunun üzerine: 

aBiz, insana ana ve babasına iyi muâmele yapmasını tavsi- 
ye ellik. Eğer bilmediğin, tanımadığın birşeyi bana şirk koş- 
man için uğraşırlarsa, onlara itâat elme.. Dönüşünüz, ancak 
banadır. Ne yaplı İseniz, size ben haber vereceğim.» (Ankebüt 
süresi, 8( âyet-i celilesi nâzil oldu. 

Tirmizi, Müslim (Fezâil Bölümü) 
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435 — Umm-ü Hani r.a.'den: 

Peygamber £.a.: 

«Ve toplantı yerinde meşrû olmayanı yapacak mısınız?» 7 
kebüt süresi; Ayet: 29) âyeti hakkında: 


«Onlar (yâni Lüt kavmi) halka taş atar ve onlarla alay eder- 
lerdi.» demiştir, Tirmizi 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Ehli Kitáb Ile en güzel savaştan başka bir sürelle mücü- 
dele etmeyin...» (Ankebût süresi: âyet: 46). 


434 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demişlir: 

Ehl-i Kitâb, Tevrât'ı İbrâni dilinden okur ve Müslümanla- 
ra Arapça açıklarlardı. Bunun üzerine, Resülüllah s.a.: «Onla- 
ri tasdik etmeyin, tekzib de etmeyin, Allah'a ve bize indirilene 
İmân etlik, deyin!» buyurdu 1 

Buhari (Kitab el-l'tisám) 
RÜM SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 60 àyettir 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ım 6 
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437 — Yennür b. Mükrem el-Esleml r.a. şöyle demiştir : 


“Elif, Lim, Mim. Rûm kavmi Arap topraklarına en yakın 
olan bir yerde mağlüb oldu. Hülbuki Rûm mağlüb olduklan sön- 
ra, birkaç sene içinde elbette gaalib geleceklerdir. (Rûm süre- 
si: âyet: 1 - 4) medhindeki âyetler nâzil olduğu vakit, Fars onla- 
ra üstün durumda idi. Müslümanlar Rümların Farsa gaalib ۰ 
mesini arzü ediyorlardı. Zirâ onlar da Müslümanlar gibi. Ehli 
Kitâb idiler, İşte Allah Teâlâ'nın: «Rüm'un Fars'a galebe ettiği 
günde Allah'ın Rümlara yardım etmesine mü'minler sevinirler. 
Allâh dilediği kimseye yardım eder. Allah düşmanlarına gaalib 
ve dosllarına merhüme! sáhibidir.» [Rûm süresi; âyet: 4-5) 
âyet-i celilesi bunu ifâde etmektedir. 


Kureyş ise Fars'ın galebesini arzu ediyordu. Çünkü Kureyş 
gibi Fars da Ehl-i Kitâb değildi, öldükten sonra dirilmeye de 
imân etmiyorlardı. Bu âyet nâzil olunca, Ebü Bekir r.a.: «Elif, 
Lam, Mim, Rüm mağlüb oldu...» diye bağırarak çıktı. Kureyş'ten 
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biri Ebü Bekir r.a.'e : «İşle bu, sizinle bizim aramırda olan bir 
mes'eiedir. Sâhibiniz, (yâni Peygamber s.a.) Rüm'un birkaç se- 
ne içinde Fars"a gülib geleceğini sandı. Seninle bu husüsta bah- 
se girelim mi?» dedi. Ebü Bekir r.a.: «Pekils diye cevâb ver 
di. Bu, bahse girmenm yasaklanmasından önce idi. Ebü Bekir 
ile müşrikler bahse girdiler, Her iki taraf (yüzer deve) koydu. 
Ebü Bekir'e: «Âyetteki bid'a (= birkaç sene) yı ne kadar les- 
bit edelim? Üçten dokuza kadar olan bu miktarın ortasını sen 
la'yin et!» dediler. Altı sene üzerinde anlaştılar. Rüm galebe 
çalmadan bu altı sene doldu. Müşrikler, Ebü Bekir'in koyduğu 
yüz deveyi aldılar. Yedinci sene gelince, Rüm, Fars'a gaalib 
geldi. (Bu sefer 200 deveyi Ebü Bekir r.a. aldı.) Müslümanlar, 
Ebü Bekir r.a.'in altı sene diye tesbitini beğenmemişlerdi. Zirâ 
Allah Teâlâ, «Birkaç sene» buyurmuştu. 


Raüvi der ki: Bu hadise dolayısıyle birçok kimseler Müslü 
manlığı kabül ettiler. 


Tirmizi 
-E هن الو لیے‎ E A ع مت أنه انا‎ Ca 
إن الیمنم ما اثلاث‎ d$ ŞİŞ عن ان عباس با عن‎ - ٨ 
z .— : m... a - - 
إل لنم روا ا ابی‎ 


438 — İbn-i Abbâs r.a. den: 


«Peygamber s.a.: eBid» kelimesinin. üç-dokuz arasında bir 
sayı ifade ettiğini söylemiştir.» 


Tirmizi 
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۹ تم اد ہر نت من انی بلق ال :ما بن تہ 4 


İz‏ الفط نان iy‏ أو exe‏ قوف 


بش ری ہیں شس وله فرت آل اڈ x“‏ 
ای Çü‏ لا 5 Eco aomas àig uJ‏ 
a‏ 5 رواه D.‏ 


439 — Ebü Hürayre r.a. dan: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur; 


Her doğan çocuk ancak hanif dini üzerine doğar. Sonra ana- 
sı ve babası onu Yahüdl yaparlar. ya Hıristiyan veyâ Mecüsi 
yaparlar. Hayvan yavrusu doğarken uzuvları tam olarak ۰ 
duğu gibi. Siz, onlarda (göz. kulak. vs.) gibi bir uzuv noksan- 
hi: görür müsünüz” 

Sonra Ebü Hüreyre r.a.: «Ey Muhammed! Hakka yönelerek 
kendini Allah'ın insanlara yaratılışta verdiği dine ver. ۳۱۳۵ Al- 
lah”ın yaratılışında değişme yoktur. İşte, dosdoğru din budur, 
fakat İnsanların çoğu bilmezler. (Rüm süresi; âyet: 30) âyetini 

Buhâri 
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LOKMAN SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur, 34 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
u^ — 
e! مکیة وهی اردم وثلاثون‎ 
5 haz 1 - 
er or دم اف‎ 
و۷‎ SE لا نیرا‎ : N عن الذي چ‎ ELİŞİ - o 
ورو پټ و‎ bıı Js 898. عن الى 694 عن‎ (6 
د لك‎ Je رام فى‎ YE Soph $E ولا نموه ولا خر فی‎ gay A 
€ de Sen عن‎ n لهو المت‎ s زین لاس‎ 1371 


D الا رَوَاء‎ 
440 — Ebü Umüme r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 


Şarkıcı cüriyeleri satmayın, satın da almayın; eğitmeyin de. 
Onlarla olan ticürette aslâ hayır yoktur. Şarkı için alınan ۰ 
delleri de harâmdır. «İnsanlardan ba'rıları bilgisizce Allah yo- 
lundan saptırmak için faydalı şeylerden alıkoyan boş eğlence- 
leri satın alırlar...» (Lokman süresi; âyet: 6) meâlindeki âyet, 
bu gibi şeyler hakkında nâzil olmuştur. 


Tirmizi 
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441 — Abdullah r.a. şöyle demiştir: 


«İmân edip de imânlarına zulmü karıştırmayanlar...s (En'âm 
süresi; âyet: 82) meâlindeki âyet nâzil olunca bu, Resülüllah'ın 
ashâbına ağır geldi. «Hangimiz, İmânına zulmü karıştırmamış- 
hir?» dediler, Bunun üzerine Resûlûllah s.a.: «O, şu sizin sandı- 
ğınız zülüm değildir. Lokman a.s.'in “Muhakkak şirk büyük bir 
zulümdür” (Lokman süresi: Ayet: 13) sözünü işitiyor musun?ə 
dedi. Buhari 


GELE AEN S UNIT م‎ iye £M 
وا تذری‎ EYİ آلنيت 425 ما فى‎ A C, عنده‎ ad د ان‎ 


سر ما ادا سکس مدا وما تدری نفس oos t‏ وت إن أله عل 


Gİ روَا‎ ete 


- 


442 — İbn-i Omer r.a. den: 


Peygamber s.a.: «Gaybın, anahtarları beştir,» buyurdu: son 
ra «Kiyâmetin ilmi Allah'ın nezdindedir. (Ne zaman olacağını 
bilir.) Yağmuru, O indirir. Rahimlerde (erkek veya kız) olanı 
O bilir. Kimse yarın ne kazanacağını bilmez. Kimse hangi yerde 
öleceğini bilmer. Şübhesiz Allah her şeyi bilendir, her şeyden 
haberdardır.» (Lokman süresi; âyet: 44) meâlindeki âyeti oku- 
du. Buhâri 
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SECDE SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 30 âyetlir 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


۳ — أنس بي أن طم الا RS‏ نتاق جوم من Gİ‏ 


ç 1 ارد‎ 
> gau iat, ALİN زالیند‎ e alla i ERI: 
441 — Enes r.a. den: 
(«Gece namazı kılmak için) yataklarından kalkarlar...» (Sec 


de süresi; âyet; 16) medülindeki âyel, yatsı adı ile anılan nama: 
zı beklemek husüsunda nâzil olmuştur. 


Tirmizi (Sahih senedle) 

sal - 4‏ عن Rel‏ خال خول ا نال : 
səla S3‏ السالیمین YE YU‏ رأت ولا أذن تیمت ولا Lg e‏ 
ii‏ فلا تنك تناما اخ ٹم ma‏ 
امن جراد چا ثرا نارن ALANIM)‏ 

444 — Ebü Hüreyre r.a. den: 


Peygamber s.a. demiştir ki: 


Allah Teğlâ buyurur ki: «Sâlih kullarıma (Ahirette) gözün 
görmediği, kulağın işitmediği ve insan hayáline gelmeyen büyük 
ni'mel hazırlamışımdır. Şu dünyâda gördüklerinizi bir yana br- 
rakin. (Zira Ahiretteki ni metler yanında onlar hiç kalır.)» 

Sonra, Peygamber s.a. «Arlık onlar için, amellerinin mü- 
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kâfatı olmak üzere gizlenmiş olan göz kamaştırıcı ni'metlerin ne 
olduğunu kimse bilmez.» (Secde süresi; âyet: 17) meâlindeki 
âyeti okudu. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
202 0. 
Pigh ال ;8 ال + رب أ ل‎ sene uut due 
İİ abab iyez ال ل ب‎ r = 
i 3 Jus; ' کت اد غل وقد رز ون ای‎ sj, rü : 
Dunt ə. NER HE ا کون أت ما کان لاك من ارا‎ 
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r‏ ر اځ 
ای رب ؛ Jus‏ : فان لك هد !462127225« də‏ :رصبت ای رب ١‏ 
us‏ 4 : فان لك مم فا ما ! عبت els‏ ولنت az‏ 57 


inn‏ وشنر فى ال( مان 
Muğire b. Şu”be r.a. den:‏ - 445 
Peygamber s.a.'i minberde şöyle derken işittim:‏ 


Müsâ a.s. Rabbine: «Yâ Rabbi, Cennel'e girecek olanlar- 
. dan derecesi en aşağı olan kimdir?» diye sordu. Allah Teâlâ: 
«Cennetlilerin, Cennet'e girmesinden sonra Cennet'e giren kişi- 
dir.» Orada kendisine: «Cennete girls denilecektir. O da: ۰ء‎ 
sil gireyim ki, herkes yerine yerleşmiş ve (ni'metlerden) aldık- 
larını almislar,» diyecektir. Bunun üzerine kendisine, «Dünya 
meliklerinden birinin (dünyâda) olan ni“melleri kadar ni'metin 
sana verilmesine râzı olur musun?» denilecektir. O da: «Evet, 
ya Rabbi, razı olurum,» diyecektir. Bu sefer kendisine: «İşte, 
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sana bu, bunun bir, Iki ve üç mislilə denilecek O da: «Ràzi له‎ 
dum, ey Rabbim, diyecektir, Yine kendisine: «İşte, sana bu 
ve bunun on misli daha!» denilecek, Û da: «Rån oldum, ey Rab- 
bim,» diyecektir. Nihâyet kendisine: «İşte sana, bunlarla bir- 
likte, gönlünün İstediği ve gözünün hoşlandığı herşey!. deni: 
lecektir. Tirmizi, Müslim (İmân Bölümü) 


Era‏ ہل 


قال اللہ kad « : Jo‏ من آلنذاب ألاد ی دون JAT‏ 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Biz, onlara, o büyük arübdan önce de mutlak yakın azüb- 
dan lathiracagiz, tà ki (imâna) dönsünler.. (Secde süresi; ۰ 
21). 7 


e = Şe i اھ سے‎ zü =l 5 "T- L "I 
IG الا نی‎ Ludi: 2 کن اوه 5 کش وت فی مو الا‎ ٦ 
"Ld PH = BS اش‎ # ë s s L یب‎ Li 
CE لف‎ “... oa وات او‎ esli ال نا‎ 


445 — Übeyy b. Kâ'b, yel hakkında demiştir ki: 

Yakın azâb, dünyadaki musibetler, Rüm'un galebesi, Be- 
dir'de müşriklere indirilen darbe ve duman azâbından ibârel- 
tir. Müslim (Kıyâmet vaslında) 

AHZAB SÜRESİ 
Medine'de nâzil olmuştur, 73 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle 
ET عورف‎ 
al مدبية رهي تلات وسمون‎ 
i وھ‎ + * 
er ər ہم‎ 
T. " eL ibat. - دس اس‎ 
ài دا نن‎ JU at ارات قول‎ gz فل لان عباس‎ - ۷ 
eş e sx mg” QA نن ھ‎ VULT عرصم یھ‎ 
göş ماعبى بدلك  ؛ قال : قَامَ رَسُول الله‎ ese) rl 
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rin xər A da. AS Aat unus mi tee دل د‎ VE 
dol بصلون مه : آلا‎ gd المنافةون‎ Ju خطرء‎ kr وما پصلى‎ 
zam ay, X h الله ذه‎ E سم‎ Qs مشک‎ GS ani 


مي شی 


447 — İbn-i Abbâs r.a.'e: Ne diyorsun; «Allah, bir adamda 
iki kalb yaratmad:.» (Ahzâb süresi; àyet: 4) âyet-i celilesinin 
ma'nâsı nedir?» diye soruldu. İbn-i Abbâs r.a. şüyle cevâb ver- 
di: «Resülüllah s.a. bir gün namaz kıldırmaya kalktı. Namaz 
kildirirken bir şeyi unuttu. Bunun üzerine kendisi ile birlikte kı- 
lan münğfıklar: Görmüyor musun, onun iki kalbi vardır. Biri 
sizinle (münâlıklarla) diğeri de mü'minlerle beraber olan iki 
kalbls dediler, Bunun üzerine. Allah Tesla bu âyeti indirdi. 

Tirmizi (Hasen senedle) 


iz الله‎ J dv Ç عن ان ضر مق ان ريد ان حا‎ — ۸ 
ما کنا وا )333 نر حتى تل لقن « دعوم لباب هو‎ 
ni = = i 
448 — İbn-i Ömer r.a. den, demişlir ki: 
«Onları babalarına nisbet ederek çağırın; hu, Allah katında 
dana doğrudur.u (Ahzâb süresi; àvel: 5) meâlindeki âyet nâzil 
oluncaya kadar, Resülüllah'ın mevlàsi Zeyd b. Hârise'ri (Hz. 


Peygamber'e nisbet ederek), «Muhammed'in uğlu Zeyd. diye 
çağırırdık. Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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449 — Ebü Hüreyre r.a, den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

«Bir mü'min yoktur ki; Ben, O'na dünyü ve Âhiret'te (her: 
kesten) daha merhâmetli olmayayım. İsterseniz “Peygamber, 
mü'minlere kendilerinden de daha merhametlidir" (Ahzâb sů- 
resi: üyet: 6) meâlindeki üyeli okuyun! Su hülde, ölünce mal 
bırakmış olan herhangi bir mü'minin, sağ olan yakınları mirâsçı 
olsun. Eğer borç veyü bakıma muhtaç evlüd-ü iyàl bırakmışsa, 
O'nun mevlâsı benim. (Borclusu gelsin ödeyeyim. evlad-ü iyâ 
linden muhtaç olan da gelsin, kefili Ben olurum.) 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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450 — Enes r.a, den: 


Enes"in amcası (Enes b. en-Nadr) Bedir savaşında bulun- 
mamıştı da bu sebeble; «Resülüllah'ın yaptığı ilk savaşta bulu- 
namadım; fakat Allah bana müşriklerle yapılacak olan bir sa- 
vaga işlirak etmeyi nasib ederse, nasıl savaşacağımı gürecek- 


Tü. 


tir.- demişti. Ve bundan sonra Uhud savaşı olup. Müslüman- 
ların bir kısmı hezimete uğrayınca: «Ey Allah'ım, müşriklerin 
getirdiklerinden Sana karşı beni suçlu bulmamanı, şu ashábin 
yaplıklarına karşı, Senden özür dilerim.a dedi. Sonra, ileri ge- 
çip şehid edilinceye kadar savaştı. Öldükten sunra vücüdunda 
seksen küsür kılıç, mizrak ve ok yarası bulundu. 

L] 


Enes der ki: «Mü'minlerden Allah'a verdikleri sözde sadiü- 
kal gösteren nice kimseler vardır. Bunlardan kimi (Allah yo- 
lunda ülmek husüsundaki) nezrini yerine getirdi. (Nezirlerinden 
de) bir şey değişlirmediler.ə (Ahzâb süresi; âyet: 23) ۲ 
deki Âyet-i celilenin. O'nun (yâni amcası Enes b. Nadr) ile ar- 
kadaşları (Hamza ve Mus'ab b. Ümeyr r.a.) hakkında nâzil ol- 


duğunu söylerdik. 
Tirmizi, Buhâri 
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451 — Zeyd b. Sâbit r.a. şöyle demişlir: 


Suhifelerde dağınık halde bulunan Kur'ân öyetlerini topla- 
yip Mushaf hâline getirdiğimiz sirada, Peygamber 5.8.11 oku: 
duğunu işiltiğim Ahzâb süresinden bir âyeti kaybetmiştim. Bu 
âyeti, Hesülülluh s.a.'in, şehâdetini iki kişinin şehâdeti yerin: 
de kabül ve tesbit ettiği Huzeyme el-Ensâri'den başka kimsede 
bulamadım. Bu ayet : «Mü'minlerden Allah'a verdikleri sözde 
45881 gösleren nice kimseler vardır...» (Ahzâb süresi: áyet: 


23) medlindeki âyet-i celiledir. 
Buhâri 
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452 — Âişe r.a. şöyle demiştir: 


Resülüllah s.a. zevcelerini tahyir etmek (yâni dünyâ hayi- 
tı ile kendisini seçmekte muhayyer birakmak) le emrolunduğu 
vakit, önce benden başladı ve bana: «Sana birşey söyleyeceğim, 
18181 ebeveynin ile istişire edinceye kadar acele etmemende bir 
mahzür yoktur.» dedi. Âişe r.a. der ki: «Halbuki Peygamber 
s.a. ebeveynimin kendisinden ayrılmamı tavsiye etmeyeceğini 
kesin olarak bilirdi.» 


Sonra Peygamber s.a. dedi ki: «Allah Teâlâ şöyle buyur- 
du: Ey Peygamber! Zevcelerine de ki: Eğer dünyâ hayâtını ve 
onun zinelini arzu ediyorsanız, gelin size boşanma karşılığınızı 
vereyim de hepinizi güzellikle salıvereyim.. (Ahzâb süresi; 
âyet: 28). Bunun üzerine kendisine: «Me husüsta ebeveynim ile 
istişire edeyim? (Buna lüzüm yok) Zirâ ben, Allah'ı, Resülünü 
ve Cennell istiyorum.» dedim. 


Aişe r.a. der ki: Sonra Resülüllah s.a. bana yaptığı tahyir 
muâmelesini diğer zevcelerine de yaptı. 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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453 — Peygamber s.a.'in üvey evlâdı Omer b. Ebi Seleme 
r.a. şöyle demiştir : 

t.. Ey Ehl-i Beyi, Allah sizden ancak kiri (günihı) gider- 
mek ve sizi tertemiz yapmak diler.. (Ahzâb süresi; âyet: 33) 
meâlindeki şu âyet, Ümm-ü Seleme'nin odasında nâzil olduğu va: 
kit, Resülüllah s.a. Fatume, Hasan ve Hüseyin r.a.'i çağırıp bir 
aba ile örttü ve: «Ey Allah'ım, bunlar benim Ehl-i Beylim'dir, 
onlardan günâhı ve her türlü kiri gider, onları tertemiz kil!» bu: 
yurdu. Ümm:ü Seleme r.a.: «Ben de onlarla berâberim, ey اظ‎ 
lah'ın Resülü!» dedi. Resülüllah s.a.: «Senin yerin ayrıdır, sen 
dülma hayra yönelmiş bir kadınsın.» buyurdu. 

Tirmizi, Müslim 
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tima nın kapısına uğrar ve: «Namaza (hazır olun!) ey Ehl-i Beyl, 
Allah, ancak sizden kiri gidermek ve tertemiz yapmak İster.» 
derdi. Tirmizi 
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455 — Ensürdan Ümm-ü Ammûre r.a.: 


«Ey Allah'ın Resülü, herşeyin yalnız erkekler için olduğu- 
nu görüyorum da, kadınlar hakkında söz edildiğini bir yerde 
górmüyorum,» dedi. Bunun üzerine: «Muhakkak ki, erkek ve 
kadın Müslümanlar, erkek ve kadın mü'minler...» (Ahzâb süre- 
si: âyet: 35) medilindeki âyet nâzil oldu. 
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456 — Âişe r.a. şöyle demiştir: 


Resülüllah s.a. vahiyden birşey gizlemiş olsaydı, şu: «Ha- 
ni, Allah'ın kendisine ni'met verdiği ve senin de kendisine (âzâd 
etmek süretiyle) lütufta bulunduğun kimseye: Zevceni birak- 
ma, Allah'tan kork, diyordun da; Affah"ın açıklayacağı şeyi için- 
de gizliyor, insanlardan korkuyordun. Halbuki Allah'tan kork- 
man daha uygundu...» (Ahzâb süresi; âyet: 37) meğlindeki âye- 
ti gizlerdi. 

Peygamber s.a. (âyet-i celilenin devamında beyân edildiği 
gibi, Zevd, zevcesi Zeyneb ile ilişiğini kestikten sonra) Zeyneb 
ile evlenince “Peygamber, oğlunun karısı ile evlendi” dediler. 
Bunun üzerine Allah Teâlâ: «Muhammed, içinizden hiçbir ada- 
min babası değildir. O, Allah'ın Resülü ve Peygamberlerin sā- 
nuncusudur.» (Ahzâb süresi; âyet: 40) meâlindeki âyeti indirdi. 


Peygamber s.a. Zeyd'i küçük yaşta evlâd edinmişti. Zeyd 
büyüyünce! «Muhammed'in oğlu Zeyd. diyorlardı. Bu sebeble 
«Onları (yâni evladlıkları), babalarına nisbet ederek çağırın. Bu, 
Allah nezdinde en doğru olandır. Babalarını bilmiyorsanız, bu 
takdirde onları din kardeşi veya dostlarınız olarak kabül edip: 


filânın dostu filân ve filânın kardeşi filàn!» (deyin). 
Tirmizi, Buhâri 
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457 — Enes r.a. söyle demiştir: 

Şu: «Zeyd, onunla ilişiğini kesince, Biz seni onunla (Zey- 
neb'le) evlendirdik.» (Ahzâb süresi; âyet: 37) meâlindeki âyet, 
Zeyneb b. Cahş hakkında nâzil olmuştur. 
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Enes der ki: Zeyneb. Peygamber 5.8.18 diğer zevcelerine 
karşı üstünlük duyar ve: «Sizleri ülleleriniz (Peygamberle) ew- 
lendirdi, beni ise yedi gök tabakasının ölesinden bizzat Allah 
(O'nunla) evlendirdi.» derdi. 


Tirmizi 
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458 — Ebü Tülib'in kızı Ümm-ü Hani r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. benimle evlenmek istedi, ben ise mâzerel 
beyân ettim; O da özrümü kabül etti. Bunun üzerine, Allah Te- 
âlâ: “Ey Peygamber, Bir sana mehirlerini verdiğin zevcelerini, 
Allah'ın sana ganimellerden verdiği câriyeleri, seninle birlikte 
hicret eden amca kızlarını, hala kızlarını, dayı kızlarını, teyze 
kızlarını ve bir de ,kendisini Peygambere bağışladığı takdirde 
mü'min kadını...» (Ahzâb süresi; âyet: 50) meğlindeki öyeti in: 
dirdi. 

Ümm-ü Hâni der ki: Şu hâlde ben, O'na helâl kılınmış olma: 
dım. Hicret de etmedim. çünkü ben hicretten afv edilmiş olan- 
lardandım. 


Tirmizi 
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459 — Aişe r.a. şöyle demiştir: 

Kendilerini Resülüllah s.a.'e (mehirsiz) hibe eden kadınla- ۰ 
ra kızar ve: «Bir kadın, kendisini hibe eder mi?» derdim. Fakat 
Allah Teâlâ : «Onlardan dilediğini nöbetinden geri bırakır, di- 
lediğini de yanına alabilirsin. Geri bıraktıklarından dilediğini 
nezdine almakta sana bir mahzür yoktur...» (Ahzâb süresi; âyet: 
51) meâlindeki âyeti inzâl edince; «Ey Allah'ın Resülü! Rabbini, 
ancak senin arzunu yerine gelirmeye koşar olduğu hâlde görü- 


yama dedim. 
Buhâri 
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460 — Yine, Aişe r.a. şöyle demiştir: 1 

«Onlardan dilediğini nöbetinden geri bırakırsın...» âyeti nâ- 
zil olduktan sonra da, bizden nöbeti olan kadının (nöbetini baş- 
kasına bırakması husüsunda) izin isterdi. 

Muüze r.a. der ki: Bunun üzerine Aişe r.a.: «Senden izin is- 
tediği zaman ne dedin?» diye sordum. Âişe r.a.: «Bana kalırsa, 
ey Allah'ın Resülü, ben kimseyi size tercih etmem.» derdim, di- 
ye cevàb verdi. 


Buhâri 
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461 — Erss r.a, şöyle demiştir: 


Peygamber s.a. ekmek ve et ziyafeti vererek Zeyneb bint-i 
Cahş ile evlendi. Ben de misafirleri yemeğe da vel etmek üze- 
re gönderildim. Bir kısım insanlar gelip. yiyor ve çikitordu. 
Sonra başka bir grup gelip yiyor ve çıkıyordu. Da'vet edecek 
kimse kalmayıncaya kadar çıkıp da'vet ettim. Da vet edecek 
kimse bulamayınca: «Ey Allah'ın Peygamberi! Artık 41 
edecek kimse bulamıyorum.s dedim. Resülüllah s.a. « Yemeğini- 
zi kaldırın! dedi. Odada konuşmaya devam eden birkaç kişi 
kalmıştı. Peygamber s.a. çıkıp Âişe rajin odasına gitti: «Ey 
Ehl-i Beyt, Allah'ın selâmı ve rahmeti üzerinize alsun!» dedi. 
Aişe ra.: «Ve aleyke's-selim ve rahmetullah, Allah mübârek 
kılsın; yeni zevceni nasıl buldun?» diye karşılık verdi. Resülül- 
lah s.a. hepsine, Alşe'ye dediği gihi ve onlar da Aişe'nin verdiği 
karşılığı vererek hepsinin odalarına uğrayıp gözden geçirdi. 
Sonra döndü. Fakat odadaki misafirler hâli konuşmalarına مل‎ 
vam ediyorlardı. Peygamber s.a. çok hayál idi. (Onlara, artık 
çıkıp gidin!) diyemeden yine Aişe r.a.'nin odasına doğru çıktı. 
Bunu müteakib misifirlerin gittiklerini haber verdiler. Döndü. 
Odaya girmek üzere bir ayağı kapının eşiğinde, bir ayağı da 
henüz dışarda iken, benimle arasındaki ki indirdi. Bunun 

“Üzerine eHicab Âyetiz nâzil oldu. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 


Tirmizi, uzun uzadıya naklederek şöyle devam etmiştir: 


Sonra, şu âyet nâzil oldu ve Peygamber s.a. onu insanlara 
okudu: 


«Ey iman edenler! Yemeğe çağrılmadan ve vaktini bekleme- 
den Peygamberin odalarına girmeyin! Fakat da”vel edildiği- 
niz zaman girin. Yemeği yedikten sonra da dağılın. Söz dinle- 
mek ve konuşmak için de (izinsiz) girmeyin. Çünkü bu, Peygam- 
bere ez vermekte ve O da sizden ulanmaktladır. Allah ise, hakkı 
açıklamaklan çekinmez. O'nun zevcelerinden lürümlu birşey is- 
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fediğiniz vakif perde arkasından isteyin. Bu, hem sizin kalble- 


riniz, hem de onların kalbleri için daha temizdir...» (Ahzâb sü 
resi; âyet: 53). 
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462 — Ömer r.a. şöyle demiştir: 
Dedim ki: «Ey Allah'ın Resülü! Senin yanına iyi adam da, 
günühkür da giriyor. Bunun için mü'minlerin analarına öriün- 


melerini emretsen?» Bunun üzerine Allah Teâlâ Hicab Âyeti'ni, 
yâni: eÜnun zevcelerinden lüzümlu birşey istediğiniz vakit, per- 
de arkasından isteyin. Bu, hem sizin kalbleriniz, hem de onla- 
rin kalbleri için daha temizdir...» meâlindeki âyeti inzâl etti. 


Buhâri, Müslim 
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463 — Aişe r.a. şöyle demiştir: 

Sevde r.a., Hicab Ayeti indikten sonra, bir ihtiyaç dolayısı 
ile dışarıya çıkmıştı. Sevde vücüdlu bir kadındı. O'nu bilen der- 
hâl tanırdı. Ömer r.a. kendisini görünce: «Ey Sevde, vallâhi 
sen, bizden gizli kalmıyorşun, bak nasıl çıkıyorsun! dedi. O da 
vazgeçip döndü. Peygamber s.a. de. (o sirada) evimde akşam 
yemeğini yemekte idi, elinde de kemikli bir et parçası vardı. 
Sevde r.a. girince dedi ki: «Ey Allah'ın Resülü, ba'zı ihtiyâçla- 
rım dolayısıyle çıktım. (Bana raslayan) Ömer r.a. şöyle, cikighi.» 
dedi. Bu anda Allah, Resülüllah s.a.'e vahiy gönderdi. Sonra 
vahyin inmesi bitti. Kemikli et parçası hâlâ Resülüllah'ın elin- 
de idi, henüz bırakmamıştı. Ve: «Muhakkak siz, kadınlara, ih- 
fiyâçlarınızı görmek için (çarşı - pazara) çıkmaya izin verildi.» 
buyurdu. 

Buhâri, Müslim 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 


eMuhakkak Allah ve Melekler Peygambere çok çok salaf (Al- 
lah rahmetini ihsân, Melekler de istiğfar) ederler. Ey ۰ 
edenler, siz de O'na duš edin, tam bir teslimiyyetle de selim ve- 
rina (Ahzâb süresi; âyet: 56) 
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464 — K&'b b. Ucre r.a. den: 


Denildi ki:«Sana selüm vermeye gelince, onun nasıl olduğu- 
nu öğrendik ,faka! sana, salât nasıl yapılır?» Resülüllah s.a.: 
«Ey Allah'ım, İbrâhim'in a.s. ehline rahmel ve ihsünda bulun- 
duğun gibi, Muhammed'e ve O'nun ehline de rahmet ve ihsüni- 
nı yağdır; şübhesiz ki Sen, Hamidsin, Mecidsin. 


Ey Allah'ım, İbrâhim'in ehline bereketini ihsân ettiğin gibi, 
Muhammed'e ve O'nun ehline de bereketini ihsân el, şübhesir 
ki Sen Hamidsin Mecidsin.» buyurdu. 


Buhâri, Tirmizi 


Tirmizi”nin lüfzı şöyledir: «Ey Allah'ım, İbrâhim'e rahmet 
ve ihsânını yağdırdığın gibi, Muhammed'e ve ehline de yağ- 
dır. İbrâhim'in ehline bütün #lemlerde bereket verdiğin gibi, 
Muhammed'e ve ehline de bereket ihsân et. Sen Hamidsin, Me- 
cidsin. Selâm da bildiğiniz gibidir.» (19) 


CIF) Salk mes'ele; P. cildin elaman Delme nde de geçmişi. 
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465 — Ebü Hüreyre r.a. den: 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

Müsâ a.s. hayási çok ve vücüdunun górünmemesinde titizlik 
gösteren bir zâttı. Fazla utandığı için vücüdunun bir açık tara- 
fı gürünmezdi. İsrâiloğullarından kendisine eziyet etmek iste- 
yen biri; «Müsá'nin bu kadar örlünmeye haris olması ya cildin- 
de abraşlık olmasından, veyâ husyeleri şiş, fıtıklı olmasından, 


S. 


veya başka bir âfetten ileri gelmektedir.» dedi. Fakat Yüce Al- 
lah, kendisine isnâd edilen bu noksanlıklardan uzak olduğunu 
göstermek istedi. Bunun üzerine Müsa a.s. bir gün tek başına 
kalıp, elbiselerini çıkardıktan sonra bir taş üzerine koydu ve 
yıkandı. Yıkandıktan sonra (giyinmek üzere) elbiselerine doğ- 
ru geldi. Fakat taş, üzerindeki elbise ile kaçıp uzaklaşmaya baş- 
ladı. Müsa a.s. da asâsını alıp taşın arkasından ta kib etti, Ve: 
«Ey taş! Elbiselerimi ver, elbiselerimi ver!» demeye başladı. Tâ 
İsrâiloğullarından bir cemáatin karşısına gelinceve kadar böy- 
lece giti. Bu cemáat da kendisini çıplak hâli ile vücudça en 
güzel bir insan olduğunu gördü. Bu süretle yüce Allah, Müsâ 
a.s.un, 15050 ettikleri noksanlardan uzak olduğunu gösterdi. Bu 
arada taş da durdu. Müsâ a.s. elbisesini alıp, taşa asası ile vur- 
maya başladı. Vallahi bu taşta asámn üç, dört veyâ beş kadar 
izi meydana geldi. İşte Allah Teâlâ'nın: «Ey imân edenler, siz de 
Müsá'ya eziyet verenler gibi olmayın. (Onlar Müsâ'ya eziyet 
ettiler de) Allah Teâlâ, O'nun, isnad ettiklerinden uzak olduğunu 
gösterdi. O, Allah katında /tibirl: bir zât idi.» (Ahzâb süresi; 
âyel: 69) meâlindeki ifâdesi budur. Tirmizi 


SEBE' SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 54 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


سورة C‏ 
مكية وهی أربع Toses‏ 
بم eor‏ 
e -٦‏ قال Sl:‏ زو فلت و 


ziz d الا"‎ 


= 


من قوی UN‏ جم انی فى يتالوم yə‏ 
adis 2.‏ ما jos‏ الط b SAZ, əbə‏ ف قری 
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g se ومر‎ 


est‏ 29:32 من آصابه di‏ داد C, al gd s ey göl:‏ ومن 
کی یں « aos‏ ان 36 
رول اله تا اد — 
x 15725 55‏ ین m p EL Hp Ld‏ 
ss "elatio huk. ^r]‏ ومان odi ul A455‏ 
saşe 7 pri zx 34 2:955 s‏ فالخ" 
مول الله وماآناد؛ تال : e EET‏ ول Lag İz‏ 
Ferve el-Murâdi r.a, şöyle demiştir: 2000‏ — 486 


Peygamber s.a.“e gelip: 
«Ey Allah'ın Resülü, kavmimden Müslümanlığı kabül etmiş 


olanlarla berâber, etmeyenlere karşı koyup döğüşeyim mi?» de- 
dim, Resülüllah s.a. de, onlarla savaşmama izin verdi ve: «Gil, 
döğüşl: diye emretti. Fakat ben (döğüşmek üzere) çıktığım va- 
kit eKutayfi ne yaptı?» diye benim hakkımda sordu. Çıkıp gitti- 
Bim kendisine haber verildi. Bunun üzerine beni çağırmak üze- 
re arkamdan birini gönderdi. Dönüp yanına geldim. Peygamber 
s.a. ashabtan küçük bir cemiat ile birlikte bulunuyordu. Bana: 
«Kavmini İslâm'a da'vet et, kim İslâm'a girerse O'nun Müslü- 
manlığını kabül et, kim kabül etmezse, sana ne gibi muâmele 
yapacağına الا‎ haber gönderinceye kadar (bekle) acele etmel» 
dedi. . 


Ferve (devüm ederek) dedi ki: 
Ve «Sebe's hakkında olan âyetler nâzil oldu. Adamın biri: 


34 


«Ey Allah'ın Resülü, Sebe', bir memleket mi, yoksa bir kadın 
midir?= diye sordu. Resülüllah s.a.: «Sebe' ne memleketir, ne 
kadındır. O, Arabdan on çocuğu olan bir adamdır ki, bunlardan 
altısı Yemen diyfirmda iskán etmiş, dördü de Şam'da sâkin oF 
muşlardır. Şam'da yerleşenler Lahm, Cuzâm, Gassán ve Amile"- 
dir. Yemen'e yerleşenler de Erd, Eş'ariler, Himyer, Mezhic, En- 
mar ve Kinde'dir.» dedi. Başka bir adam: «Ey Allah'ın Resülü, 
Enmür kimlerdir?» diye sordu. Resülüllah s.a.: «Has'am ile Be- 
cile kendilerinden olanlardır.» buyurdu. 

Tirmizi, Ebü Davüd 


سو رو گا 


ule =- ۷‏ هر بت َن — qai) : de‏ 733 
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467 — Ebü Hüreyre r.a. den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Allah, gökte birşey hakkında bir hüküm verdiği zaman me- 
lekler O'nun emrine boyun eğerek kanatlarini çırparlar. Q emir, 
sanki bir mermer üzerinde şangırdayan bir zincirdir. Meleklerin 
kalblerindeki korku ve dehşet giderilince sorarlar: «Rabbiniz ne 
buyurdu?» Ötekileri : «Hakk'ı söyledi. O, çek yücedir, çok bü- 
yüktür.» derler. Sonra bu konuşmaya kulak vererek mâlümat 
çalmak İsteyen Şeytanlar bunu işitir ve altında bulunan diğer 
Şeytan'a iletirler. Sonra bu diğeri kendisinin altındakine iletir, 
bu süretle nihâyet bu haberi sihirbaza. yühüd kahine ulaşlırır- 
lar. Çoğu zaman Şeytan, bu haberi diğerine ulaştırmadan başı- 
na, düşen bir yıldız isábet eder. ba'zan da yıldızın isábetine må- 
rüz kalmadan ulaştırır ve bu sebebten sihirbaz, veyâ kâhin yüz 
yalan atar, Bunun için :Filân gün, bize şunu ve şunu haber ver- 
medi mi? diye kendisine denilir, Ve işte ba'zan çalmaya mu- 
vaffak olunan gökten işitilmiş bir haber dolayısıyle doğru söy- 
ledi, denilir. 


Buhâri, Tirmizi, Ebü Divüd (Sünnet Bölümü) 


Ebü Dâvüd'un löfzi şöyledir: 


Allah Teâlâ ,bir vahyi açıkladığı vakit gök ehli mermer üze- 
rinde şangırdayan zincir sesine benzer bir ses işitirler ve bu- 
nun dehşetinden baygın hâle gelirler, Ta Cebrâil a.s. gelinceye 
kadar böyle kalırlar. Cebrâil gelince, kalblerindeki korku ve 
dehşet giderilir ve: «Ey Cibril, Rabbin ne buyurdu?» diye sorar- 
lar. Cebrâll: «Hakkı söyledi. diye cevâb verir. Onlar da: «Hak- 
kı söyledi, hakkı söyledi» derler 
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468 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir: 


Peygamber s.a. ashibindan birkaç kişi ile oturmakta iken, 
birdenbire bir yıldız düşüp parladı. Bunun üzerine Resülüllah 
a.: «Cühlliyyet devrinde bu gibi bir hâdise için ne derdiniz?» 
diye sordu. Onlar: «Büyük bir kimse ölüyor veyâ doğuyor, der- 
dik.» dediler. Resülüllah s.a.: «Hayır, o ne kimsenin ölümüne, 
ne de hayllına isàrellir. Ancak, yüce Rabbimiz bir iş hakkın- 
da hükmettiği vakit, Arş'ı taşıyan Melekler tesbih ederler, son: 
ra onların altında bulunan gök ehli tesbih eder, sonra bunların 
arkasından gelenler tesbih ederler; tâ şu bizim semâmıza tes- 
bih ulaşıncaya kadar devâm eder. Sonra allıncı gök ehli, yedin- 
ci gök ehline: Rabbiniz ne buyurdu? diye sorarlar. Bunlar da: 
Rabbin ne buyurduğunu haber verirler. Sonra her gök ehli 


جع وك TAC‏ .97“ 


(birbirinden) bu haberi alır. Nihâyet bu süretle, haber dünyü 
semâsinın ehline ulaşır. Bu sefer Şeytanlar, bu haberi işitip kap- 
mak isterler de yıldızla kamçılanırlar. Fakat kapabildikleri ha- 
beri kendi yakınlarına iletirler. İşte bunun için, olduğu gibi ka- 
pıp getirdikleri doğrudur, ancak bu Şeytanlar haberlerin bir kıs- 
mını değiştirirler de, ilâve de yaparlar. buyurdu. 


Tirmizi, Müslim (Tib Bölümü) 


ë 
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FATIR SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 45 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


Au. 
مكية دعی نمی واریمون آبة‎ 
e ال من‎ zi 1 نسم‎ 
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اله حن التوافيق آیین . 


469 — Ebü Said el-Hudri r.a. den: 

Peygamber s.a. şu; «Sonra Biz, o Kitâb'ı (yâni, Kur'ân'ı) 
kullarımızdan seçtiklerimize miras bıraktık. Onlardan kimi ken- 
dine zulmedendir, kimi mütedildir, onlardan bir kısmı da ۰ 


"UR. 


lah'ın izniyle hayrát ve (hasenâtta) öncü olandır. İşte bu, büyük 
fazl (-ü kerem) in tà kendisidir. (Fâtır süresi: âyet: 32) âyeti 
hakkında: «Onların hepsi ,aynı derecededir, hepsi Cennelledir.» 
buyurmuştur. 

Tirmiz! 


" 
. a 


YASİN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur, 83 áyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle 


lr 
اية‎ oru "مكية أو ءدلبة وهی نتان‎ 


e Vr à سم‎ 
۹ —— 0 
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-. 


P EG T NEM E T 
بنتقلوا رواهالترمنی‌واندرغان‎ 


470 — Ebü Said el-Hudrl r.a. şöyle demiştir: 


Beni Seleme, Medine'nin kenarında ikâmet etmekte idi. Mes- 
cide yakın bir yere nakletmek istediler. Bunun üzerine; «Ger- 
çekten, ölüleri Biz diriltiriz. Onların önden gönderdikleri şeyleri 
ve onların eserlerini (hayra doğru attıkları adımları Melekleri- 
ni sahifelerine) yazarız...» (Yâsin süresi; âyet: 12) meilindeki 
âyet nâzil oldu. Resülüllah s.a. de: «Muhakkak, sizin attığınız 
adımlar yazılır.» buyurdu. Onlar da nakletmekten vazgeçtiler. 

Tirmizi, Buhâri, Müslim 


199. 


AÇIKLAMA : 

Bu hadis-i serifteki ifâdeye istinâd ederek ba'zı müfessirler Ayette 
geçen sâsârehüm» kelimesini sadımlare diye tefsir etmiştir. Beyzavi ve 
Medârik'e göre buradaki eserlerden maksád; öğrettikleri ilim, meşret- 
tikleri kitap, meydana getirdikleri hayır müesseseleri, vakıflar ve süire 
gibi eserlerdir, yâhüd bâtılı yaymak ve zulmü te'sis etmek gibi kötü 
eserlerdir. Yine Medârik ve Hüzin"e göre, bıraktıkları meşrû âdetler de 
kastedilmiştir. 
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471 — Ebü Zerr r.a. şöyle demiştir: 

Güneş batarken Peygamber s.a. ile mescidde bulunuyordum. 
Peygamber s.a.: 

«Ey Ebü Zerr, Güneş'in nereye battığını bilir misin?ə diye 
sordu. Ben: «Allah ve Resülü daha iyi bilir.» dedim. Resülüllah 
5.8.: «Evet,» dedi, «Güneş, Arş altında secde edinceye kadar yü- 
rüyüp gider, sonra (yine yerinden doğmak üzere) izin İster ve 
kendisine izin verilir. Ve Güneş'in secde edip de secdesinin ka- 
bül edilmemesi, izin isteyip de kendisine izin verilmeyerek gel- 
diğin yere dön denilmesi ve Güneş'in Mağrib'len doğması yak- 
aşmıştır. İşte Allah Teálà'nin: “Güneş, kendisinin karargâhı 
olan yere gider. Bu gaalib ve bilen (Allah) ın takdiridir.” (Yà- 
sin süresi; âyet: 38) meâlindeki üyelin ifâde ettiği budur.» 

Buhari, Tirmizi 
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AÇIKLAMA : 
۱ Tefsirlerde, bu âyet ile ilgili çeşitli görüşler İleri #ürülmüştür. 
Bunları topluca görmek istiyenler Muhammed Hamdi Yazır'ın «Hak 
- ور‎ Dilis adındaki tefsirine (c, s. 4029) mürücaat edebilir 


“ 
“a 


SAFFAT SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur, 182 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
سررم الصالات‎ 
اب‎ öyr مکیة وهی مالة واختان‎ 
"ra 
مان دابع دَعَا‎ İN nu انس أن الك‎ 7 ۲ 
ووي‎ - p YET Tİ ۸ da = ے سے‎ T و‎ - * 
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ÖL مالک لا‎ Jeep شم قر قول الله دای هوم‎ X5 
472 — Enes b. Mâlik r.a. den: 
Peygamber sa.: 

. <İnsanları, birşeye tapınmaya Çağıran bir kimse yoktur ki, 
Kıyâmet Günü'nde o şeyden ayrılmaz olduğu hâlde tevkif edil- 
miş olmasın. Bir kimse; bir şahısa tapınmaya çağırsa bile yine 
böyledir. dedi. Sonra Allah Teâlâ'nın: «Onları hapsedin, çün- 
kü onlar mes'üldürler. Size ne oldu? Ne diye birbirinize yardım 


etmiyorsunuz?» (Saffüt süresi; üyet 24 - 25) mejlindeki âyeti 
okudu. Tirmizi 


ÇEBİ Qal GEY — ٢ 
ALAMAZ, əbi (C, Qo : الات ہ فال‎ 
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sizi 


473 — Semüre r.a. den: 

Peygamber s.a.: 

Allah Tedlâ'nın: «Ve O” (Nüh) un zürrişetini devâmlı kıldık.» 
(Saffat süresi: âyet: 77) kavlini izâh sadedinde: «O zürriyel, 
Him, Sām ve Yàfes'tir.» buyurdu. Tirmizi 


ma E "p" ك‎ 
36 e So: Js go وعنه عن‎ ٤٤ 
1632610200. çal 
474 — Yine Semüre r.a. den: 


Peygamber s.a.: «Sâm Arab'ın babası, Hàm Habeş'in ba- 
bası, Yâfes de Rüm'un babasıdır.s buyurdu Tirmizi 


قال الله JG‏ : « وان يونس لین e‏ 


Allah-Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Yünus da, hiç şübhesiz gönderilen Peygamberlerdendi.» 
(Saffat süresi; âyet : 139). 


tix tates Edi من‎ I و هرد وت من النئ‎ cive 
may می ققد دب‎ 
475 — Ebü Hüreyre r.a. den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 
«Kim, benim Mettà'mn oğlu Yünus"dan daha hayırlı oldu- 
Bumu söylerse, muhakkak yalan söylemiştir.» 
Buhâri 
شاک چس یں کے‎ mera É şə” 
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476 سر‎ Übeyy b. Kâ'b r.a. şöyle demiştir: 

Resûlûllah s.a.'e, Allah Teğlâ'nın, «Biz O'nu (Yünus'u) yür- 
bin ,yáhüd daha fazla olanlara gönderdik.» (Saffat süresi; Ayet: 
157) âyetindeki fazlanın miktarını sordum. Resülüllah s.a.: «Yir- 


mibinə buyurdular. (Yâni hepsinin miktârı yüzyirmi bin idi.) 
Tirmizi 
SAD SÜRESİ 


Mekke"de nazil olmuştur, 88 ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
ی‎ Buy 
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بش افو ان اليم‎ 
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477 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir: 


Ebü Tâlib hastalanmıştı. Kureyş, kendisini ziyârete geldi. 
Bu esnâda Peygamber s.a. de ziyüretine geldi. Ebü Tâlib'in 
nezdinde bir tek adamın meclisi vardı. Bunun üzerine Ebü Ce- 
hil (Hz. Peygamber'den hoşlanmadığı için ve Ebü Tâlibi Müs- 
lümanlığa. sevketmesinden korktuğu için) kendisini menetmel: 
üzere kalktı ve Ebü Tâlib'e şikâyet etti. Ebü Tâlib de (Hz. Pey- 
gamber'e hitáben): «Ey kardeşimin oğlu, kavminden ne istiyor- 
sun?» diye sordu. Peygamber s.a.: «Kendisi ile Arab'ın kendi- 
lerine boyun eğeceği ve Arab olmayanların da kendilerine ciz- 
ye vereceği bir tek kelime istiyorum.» diye cevâb verdi. Ebü Tå- 
lib: «Bir tek kelime mi?» diye sordu. Peygamber s.a.: «Bir tek 
kelime, ey amcam: Allah'tan başka ilâh yoktur, demelerini دا‎ 
livorum.» dedi. Bunun üzerine: «Bir fek ilâh mı, bunu başka 
dinde işitmedik, bu uydurmadan başka birşey degildirl» dedi- 
ler. Bunun üzerine, bunlar hakkında Kur'ân'dan: 


«Sâd, O şanlı ve şerefli Kur'ân'a yemin ederim ki, (Mekke 
kâfirlerinin dediği gibi birkaç ilah diye birşey yoktur). Bilakis 
küfredenler bir gurür ve bir tefrika içindedirler. Biz, kendile- 
rinden önce nice ümmetleri helâk ettik. O zaman çığlıklar ko- 
pardilar. Fakat zaman, kaçış ve kurtuluş zamanı değildi. O kā- 
firler içlerinden tehlikeleri bildiren Peygamber geldiğine şaş- 
tilar: Bu, bir büyücü, bir yalancıdır, dediler. O, bütün tanrıları 
birtek tanrı yapmış. Bu, hakikaten şaşılacak birşey! Onların ele- 
başılarından bir kısmi: o Yürüyün ma'büdlarınıza, sebât edin. 
Şübhesiz arzü edilen budur ,diyerek kalkıp gilli, Biz, bunu baş- 
ka dinde (yâhüd Hıristiyanlıkta) işitmedik. Bu, uydurmadan 
başka birşey değildir.» (Sad süresi; Ayet: 1 - 7) âyetleri nâzil ol- 
du. Tirmizi 
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478 — Ebü Hüreyre r.a. den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

. Gece, Cinlerden biri namazımı yarıda bıraktırmak için ۰ 
na sataşlı, —Râvi diyor ki; yühüd Hz. Peygamber, buna ۰ 
zer bir kelime kullandı.— Fakat Allah beni, onu yakalamaya 
muvaffak kıldı. Yakalayınca, sabah kalkıp hepinizin kendisini 
seyretmesi için mescidin direklerinden birine bağlamak istedim. 
Ancak, kardeşim Süleymin a.s. ın: «Yâ Rabbil Bana, benden 
sonra kimseye verilmeyecek olan bir mülk ihsan et» dediğini 
hatırladım (da alakoymaktan vazgeçtim.) Ve onu hakir bir hil. 
de kovdum. 


Buharl 
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479 — Muar b. Cebel r.a. şöyle demiştir: 

Birgün, Resülüllah s.a. Sabah Namazına geç kaldı. Ner- 
deyse Güneş'in çıktığını görecekti. Birden acele acele çıktı. Na- 
maz için kâmet edilip bize namazı kıldırdı. Fakat âdetlerinin 
hilâfına, kısa tarafından kıldırdı. Selâm verince, yüksek sesle: 
«Olduğunuz gibi saflarınızda durunls dedi. Sonra dönüp şöyle 


konuştu: «Şimdi, bu sabah niçin geç kaldığımı size anlalaca- 
ğım: Gecenin bir vaktinde kalktım, abdest aldım. Kılabildiğim 
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kadar kıldım. Mamazın sonunda (yühüd celsede iken) hafif bir 
uyku geldi. Tam uykuya daldığım vakli, birden yüce Rabbim en 
güzel bir sürette bana göründü ve: Ey Muhammedi diye ٤5 
etti. Buyur, yü Rabbi, dedim. Mele-i a”la (Allah'a yakın olan Me- 
lekler) neyi müzâkere ediyorlar? diye sordu: Bilmiyorum, قم‎ 
Rabbi, dedim. Üç def'a bu soruyu tekrar etti. 

Hı. Peygamber devām ederek diyor ki: Ve O'nu, elini iki 
omuzum arasina koymuş olduğu hâlde gördüm. Parmak uglari- 
nın serinliğini memelerim arasında hissettim. Derhâl, herşey 
bana ayün, beyân oldu, herşeyi öğrendim. Bunun üzerine Rab- 
bim: «Ey Muhammed!» dedi. «Buyur, yâ Rabbil» diye cevâb 
verdim. «Mele-i a'lâ (Allah'a yakın olan melekler) neyi müz- 
kere ediyorlar?» diye sordu. «Keffareller husüsunda konuşuyor- 
lar.» dedim. «Keffaretler nedir?» diye sordu. «İyiliklere koşmak, 
namazlardan sonra mescidlerde oturmak, mekrühları, dolayısiy- 
le abdesti tamamen tfazelamek.s dedim. Rabbim, yine: «Neyi 
müzökere ediyorlar?» diye sordu. « Yemek yedirmek, tatlı ko- 
nuşmak, İnsanlar uyurken geceleyin namaz kılmak mes'eleleri- 
ni konusuyorlar.» dedim. Rabbim şöyle buyurdu: «De ki, ey Al- 
lahim, iyilikleri işlemeyi, kötülükleri terk elmeyi, miskinleri 
sevmeyi ve beni mağfiret edip, bana rahmetini Ihsán buyurma- 
nı dilerim. Bir kavme filneyi murâd ettiğin vaklt, beni fitneye 
ma'rüz kılmadan rahmetine kavuştur! Senin muhabbelini, Seni 
sevenleri sevmeyi, Senin sevgine yaklaştıran işi sevmeyi (nasib 
etmeni) dilerim. 

Resülüllah s.a.: «Şübhesiz bunlar haktır. Bunları inceleyin 
ve öğreniniz buyurdu. Tirmizi 
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480 — Abdullah r.a. şöyle demiştir: 

Ey insanlar. kim birşeyi bilirse onu söylesin. Bilmeyen de: 
«Allah, en iyi bilir» desin. Zirâ, bilmediği birşey için insanın : 
«Allah, en iyi bilir.» demesi de ilimden sayılır. Allah Tesla, Pey: 
Bamber s.a. e: «De ki: Tebliğ işi için sizden bir karşılık istemi. 
yorum ve Ben kendi kafasından söylenenlerden değilim.» (Sâd 
süresi; âyet: 86) buyurmuştur. 

Buhâri, Tırmizi 


ZÜMER SÜRESİ 


(33, 54, 55 inci âyetlerden maadâsı) Mekke'de nâzil olmuştur. 
To âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
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481 — Abdullah b. Zübeyr r.a. den: 

«Sonra siz, Kry&met Günü Rabbinizin huzürunda da'vülaşa- 
caksınız.s (Zümer süresi; âyet: 31) medlindeki âyet nâzil olun: 
ca, Abdullah b. Zübeyr r.a.: «Ey Allah'ın Resülü, dünyâda 7 
mızda olan husümetten sonra, artık bu husümet Ahirette bize 
tekrar edilecek mi?» diye sordu. Resûlûllah s.a.: «Evet!» bu- 
yurdu. Bunun üzerine, Abdullah b. Zübeyr r.a.: «Şu halde mes'- 
ele çok celin.» dedi. 

Tirmizi 
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— İbn-i Abbâs r.a. den: 


Müşriklerden, öldürmüş ve bunu birkaç defa yapmış: zinâ 
etmiş, bunu da birkaç def'a tekrarlamış olanlar vardı. İşte bu 
gibi tekrar katil ve zinâ suçunu işlemiş olanlar Peygamber s.a.'e 
gelip dediler ki: «Bu, Senin konuştuğun ve da'vet ettiğin şey çok 
İyi ama bizim yaptığımız suçların bir keffareti bulunduğunu bl- 
ze haber versen; (var mı böyle birşey”). dediler. Bunun üze- 
rine: 

«Onlar ki Allah'la birlikte başka bir tanrıya daha tapmar- 
lar. Allah'in harim kıldığı cana haksız yere kiymazlar, zind 
da etmezler. Kim bunları yaparsa, cezüya çarpar. Kıyamel Gü- 
nü de azâbi katmerlesir ve onun için de ebediyyen hor ve hakir 
bırakılırlar. Ancak, (şirkten) tevbe ve İmân edip, iyi amel işle- 
venler müslesnüdir. Onların kölülüklerini Allah iyiliklere çevi- 
rir. Allah çok afvedici, çok merhâmellidir.s (Furkan süresi; 
âyet : 66 - 71) âyetleri ile : «De ki : Ey kendilerine karşı haddi 
aşanlar, Allah'ın merhâmetinden ümidinizi kesmeyin. Zirâ Al- 
lah, bütün günahları afveder...» (Zümer süresi; âyet: 53) meá- 
lindeki Ayet nâzil oldu. 


Buhari 


483 - Tirmizi'de şu hadis vardır: 

Peygamber s.a.: «Allah'ın rahmetinden ümidinizi kesmeyin. 
Zira Allah, bütün günahları afv eder, Şübhesiz ki O, çok yarlı: 
ğayıcıdır, çok esirgeyicidir.. (Zümer süresi; âyet: 53) âyetini 
okudu. 
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484 — Abdullah r.a. şöyle demiştir: 

Tevrât âlimlerinden biri, Peygamber s.a. e gelip: «Ey Mu- 
hammed, biz (Tevrát'ta), Allah'ın gökleri bir parmağı üzerine, 
yerleri bir parmağı üzerine, ağaçları bir parmağı üzerine, su 
ile toprağı bir parmağı üzerine diğer varlığı da bir parmağı üre- 
rine alip (kaldırmış) ve: Yegâne, Melik Benim, buyurduğunu 
görüyoruz.» dedi. Peygamber s.a., Alimin sözünü tasdik ۰ 
hiyetinde, dişleri görünecek kadar güldü, sonra da: «(Müşrik- 
ler) Allah'i gerektiği gibi takdir etmediler. Halbuki Kıyâmet Gü- 
nü arz tümüyle O'nun bir kabzasıdır. (O'nun yed-i tasarrufun- 
dadır.)» (Zümer süresi: âyet: 67) meilindeki âyeti okudu. 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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485 — İbn-i Abbas r.a. şöyle demiştir: 


Bir Yahüdi, Peygamber s.a. e uğradı. Peygamber s.a. ken- 
disine: «Ey Yahüdi, bize birşey anlat!» dedi. Yahüdi de: «Ey 
Ebü”l-Küsim, Allah gökleri şunun üzerine, küre-i arzı şunun üzre- 
rine, suyu şunun üzerine, dağları şunun üzerine, diğer varlıkları 
da şunun üzerine koyduğu vakil ne dersin?» dedi. (Râvilerden) 
Muhammed b. Salt: (Şunun üzerine derken) önce küçük parma- 
ğına, sonra sırasıyla başparmağına kadar öteki parmaklarına 
işâret etti. Bunun üzerine Allah Teâlâ: «Onlar, gerektiği gibi اظ‎ 
lah"ı takdir etmedi. Halbuki Kıyümef Günü küre-i arz O'nun bir 
kabrasıdır. Gökler de O'nun sağ eli ile kalmerleşmiştir. O, müş. 
riklerin isnüd ettiği ortaklardan münezzehlir, yücedir...s (Zü- 


mer süresi; âyet: 67) âyet-i celilesini inzül buyurdu. 
Tirmizi 
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486 — Buhari ile Müslim'de şöyle gelmiştir: 
Allah, küre-i arzı yed-i kudretine alacak, gökleri de sağ eli 
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ile katmerleştirecektir, sonra da: eHükim-i mutlak tek Benim, 
dünyanın sultanları nerde?» diyecektir. 
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«Yi Resûlellah! Kıyâmet Günü küre-i arz bütünüyle O'nun 
yed-i kudrelindedir, gökler de sağ eli ile katmerlenmiş (durum: 
du) dir. Şu hâlde, o gün mü'minler nerededir?» diye sordu. Re- 


sülüllah s.a.: «Sirát üzerindedirler, yâ Áige.» buyurdu. 
Tirmizi 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
eSür"a üfürülecek ve derhal —Allah'ın diledikleri müstes- 
ni— göklerde ve yerde kim varsa kendinden geçip ölecektir. 
Sonra Sür'a bir daha üfürülecektir, bir de göreceksin ki onların 
hepsi ayakta, kendilerine yapılacak muümeleye intizar ediyor- 

lar.» (Zümer süresi; âyet: 63) 
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488 — Ebü Hüreyre r.a. den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmustur: 

«Sür'a olan ikl üfürüş arasında kırk vardır.» Dinleyenler: 
«Ey Ebü Hüreyre, kırk gün mü?» diye sordular. Ebü Hüreyre: 
eCevib vermedim, çünkü bilmiyorum. dedi. «Kirk yıl mi?» dedi. 
Ebü Hüreyre: «Ceváb vermedim.s dedi, «Kirk ay mı?» dedi. 
Ebü Hüreyre: «Cevâb vermedim.» dedi ve: «İnsan vücüdunun 
her cüz'ü yok olacaktır, ancak, "acebu'z zeneb" denilen sir! ke- 
miğinin alttan son cüz'ü kalacaktır kl Insan yeniden diriltilece- 
ği vakit o cüz üzerine binû edilecektir.» dedi. 

Buhari, Müslim 
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489 — Ebü Sald r.a. den: 
Peygamber s.a.: 
aMasıl ni'mele (dünyâya) sevinirim ki boynuz sâhibi (yâni 
İsrAfil) boynuzu ağzına almış ,başını eğmiş, başlan aşağı kulak 
kesilmiş, (Sür'a) “Üfürl” emrini bekliyor da üfürsünlə buyurdu. 
Müslümanlar: «Şu hâlde, bu variyef karşısında ne diyelim, yâ 
“ Resülallah?» diye sordular. Resülüllah s.a.: «Allah, bize küfl- 
dir. O, ne güzel vekildir, biz ancak Allah'a tevekkül ettik! deyl- 
niz.» buyurdu. Tirmizi, Ebü 404 
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490 — Peygamber s.a.'e, Sür hakkında sordular: 


«O, içine üflenen bir boynuzdur.» buyurdu. 
Tirmizi, Ebü Düvüd 


MÜ'MİN SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 85 âyettir, 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
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491 — İbn-i Ömer r.a.'e: 
«Müşriklerin, Resülüllah s.a.'e yaptıkları en şiddetli zulüm 
neydi?» diye sordular, İbn-i Ömer r.a. şöyle cevâb verdi: 
Resülüllah s.a. KA'be'nin avlusunda namaz kılmakta iken 
Ukbe b. Ebü Muayt çıkageldi. Resülüllah'in omuzundan yakala- 
yıp elbisesini boynuna doladı ve boğmak üzere şiddetlice sıktı. 
Bu anda Ebü Bekir r.a. vetisti. Ukbe'nin omuzundan yakalayıp 
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kendisini Resülüllah'tan defetti ve: «Bir adamı, Rabbim Allah”. 
hir dediği için öldürür müsünüz! Halbuki O, size apaçık mu'cize- 
ler getirmistir.» (Mü min süresi; âyet: 28) dedi. 

> Buhári 
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491 — Nu'mân b. Beşir r.a. den: 

Peygamber s.a.: «Duâ, ibâdel demektir.» buyurdu ve sonra: 
«Rabbinir şöyle buyurdu: Bana, ibâdet edin ki „size sevab vere- 
yim. Çünkü büyüklük taslayıp, bana İbâdetten kaçanlar xelil ve 
hakir olarak Cehennem'e gireceklerdir. (Mü'min süresi; âyet: 
60) meilindeki âyeti okudu. 

Tirmizi 


FUSSİLET SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 54 ۰ 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın ۴ 
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493 — Abdullah (bin Mes'üd) r.a. şöyle demiştir: 


Beyt yanında, karınlarının yağı çok, fakat kafalarının anla- 
yışı az olan iki Kureyşli ile bir Sekifli, yâhüd iki Sekifli ile bir 
Kureyşli bir araya geldiler. Onlardan biri: «Ne dersiniz; Allah, 
bizim söylediklerimizi işitir mi?» diye sordu. Öteki; «Eğer yük- 
sek sesle konuşursak işitir, fakat yavaş konuşursak isitmez.» de- 
di. Üçüncüsü ise: «Eğer yüksek sesle konuştuğumuzu İşitirse, ya- 
vaş konuştuğumuzu da işitir.» dedi. Bunun üzerine Allah Teâlâ: 
«Ne kulaklarınız, ne gözleriniz, ne de derileriniz aleyhinize şâhid- 
lik eder diye sakınmadınız. Bil'akis Allah, yapmakta oldukları- 
nızın birçoğunu bilmez sandınız.» (Fussilet süresi; âyet: 22) me- 
âlindeki Ayeti indirdi. 

Buhüri, Müslim, Tirmizi 
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ŞÜRA SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 53 Ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
š Yay ...- 
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494 — Abdullah b. Ömer r.a. şöyle demiştir: 


Resülüllah s.a. elinde iki Kitâb olduğu hâlde çıkageldi ve: 
«Bu Iki Kitab nedir, bilir misiniz?» diye sordu. «Hayır, yà Re- 
sülallah, bilmiyoruz; ancak Sen, bize anlatırsan öğreniriz.» de- 
dik, Bunun üzerine, sağ elindeki için: «Bu, âlemlerin Rabbi ta- 
rafından bir Kitabdır ki, içinde Cennetlilerin isimleri, babala- 
rının İsimleri ve kabilelerin Isimleri ۷۵۳۵۱۳۵ dedi. Sonra, bun- 
ları tamâmen açıkladı: «Bunlara ne bir ilâve yapılır, ne de biri 
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eksiltilir.» dedi. Sonra, solundakisi için: «Bu da, ülemlerin Rab- 
bi tarafından olan bir Kitablır ki, içinde Cehennemliklerin isim- 
leri, babalarınm isimleri ve kabilelerinin isimleri vardır.» dedi 
ve bunları sonuna kadar açıkladı. «Bunun için, bunlara ne bir 
ilâve Yapılır, ne de bunlardan biri eksiltilir.. dedi. Ashâbı: 
eMes"ele kesin olarak böyle hükme bağlanmiışsa, amel'in ne 
ma'nâsı var?» diye sordular. Resülüllah s.a.: «Doğruya yönelti- 
niz ve İyi konuşunuz, Zirâ Cenneti olan bir kimse, herhangi bir 
ameli işlese, Cennetlilerin ameli ile sonunu getirir.» edi. Sonra 
bir şeyi atan adamın yaptığı gibi bu iki kitabı attı ve: «Allah, 
kulların arasında hükmünü verdi (bunları iki kisma ayırdı): Bir 
kismi Cennette, bir kismi Cehennemdedir.s (Şûrê süresi; âyet: 
7) dedi. Tirmizi (Kader Bölümü) 
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— İbn-i Abbüs r.a. den: 

«De ki: Ben, bu (tebliğ vazifesi) karşılığında akrübalıkta 
sevgiden başka bir mükâfat istemiyorum.» (Sürà süresi; âyet! 
23) meâlindeki âyet hakkında sordular. Sáld b. Cübeyr r.a. he- 
men atılıp dedi ki: «Buradaki akrabâlıktan maksad, Âl-i Mu- 
hammed'in akrabalığıdır.s İbn-i Abbâs r.a. ise; (Said r.a.'e hi 
tâben): «Acele etin (öyle değil), zira Peygamber s.a. Kureyş'len 
bir balın değil, ancak onlarla akrabalığı vardır. Maksüd: “An 
cak sizin, benimle olan akrabâlığınızda sevgiden başka bir şey 
istemiyorum" demektir.» dedi. 

Tirmizi 
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Aişe r.a. den:‏ — 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuşlur: 

Là'net ettiğim altı kişi vardır ki, bunlara Allah ve gelmiş 
geçmiş her Peygamber lâ'net etmiştir. Bunlar : Allah'ın Kitabı ۰ 
na bir ilâve yapan, Allah'ın kaderini yalanlayan, Allah'ın aziz 
kıldığını zelil; zelil kıldığını da aziz yapmak için kuvvet ve ga- 
lebe ile başa musallat dian, Allah'ın harâm kıldığını hell sa- 
yan (yâni onlara zulmeden) ve benim şeriatimi terkeden (bu ter- 
ki helâl sayarak) kimselerdir. 

Tirmizi (Kader Bölümü! 
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497 — Ebü Müsü r.a. den: 
Peygamber s.a. : 


«Kula kendi gündhından başka (hiçbir sebeble) bir küçük 
yara, veyü ondan daha çok, weya ar (bir musibet) اسناقدا‎ ء٥٥‎ 
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Allah'ım afv ettikleri ise (basa gelenlerden) daha çoktur.» dedi 
ve: «Başınıza gelen her musibet kendi suçlarınız yüzündendir. 
(Bununla berâber Allah, bir çoğunu da afv eder.)» (Şürü süre- 
si; âyet: 30) meâlindeki âyeti okudu. 

Tirmizi 


ərşə dC d‏ آن بکلنه لله G5 v]‏ أذ 


ین وراه جا بأو مل 433,25 LİME ue‏ 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Allah'ın, ya vahy ile, ya perde arkasından ۷۶۷۵ bir elçi gön- 
derip de izniyle dilediğini vahyetmesi (şekilleri) nden başka hiç- 
bir sürette beşere kelim söylemesi vâki olmamıştır. Muhakkak 
ki, O, çok yücedir, hüküm ve hikmet sáhibidir.» (Şüra süresi; 
âyet: 51) 
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498 — Ebü Hüreyre r-a. den: 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur: 

Peygamberlerden bir Peygamber yoktur ki, mu'cizelerden 
insanların kendisi üzerinde iman ettiği bir mu'cize kendisine 
verilmiş olmasın. Bana verilen şey ise, Allah'ın bana gönder: 
diği vahyden ibârettir. Bunun için Kıyâmet Gününde Peygam- 
berler arasında ümmeti en çok Ben olmayı ümid ediyorum. 

Müslim (İmân Bölümü) 
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ZUHRUF SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 89 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


سورؤ ال فرف 
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499 — Ebü Ümümer.a. den: 

Peygamber s.a.: 

«Bulundukları hidâyetten sonta dalâlete uğrayan bir kavim 
yoktur ki kendilerine cedel verilmiş olmasın.» dedi, sonra şu: 
«Onlar, bunu cedel'den başka birşey olarak ۱۳٣۵ etmediler. Da- 
ha doğrusu onlar, çok düşman bir kavimdi.s (Zuhruf süresi; 
âyet: 58) meñlindeki âyeti okudu. 

Tirmizi 
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500 — Ebü Said r.a. den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

(Cennet halkı arasında) bir münâdi şöyle nida edecektir: 
Öyle bir hayata kavuşacaksınız ki. artık aslâ ölmeyeceksiniz. 
Öyle bir sıhhat içinde bulunacaksınız ki, asla hastalık görmeye- 
ceksiniz. Öyle bir gençliğiniz olacak ki, aslâ ihtiyarlamayacak 
sınız. Öyle bir ni'met içinde bulunacaksınız ki, aslâ keder gör 
meyeceksiniz. İşte Allah Teála "nin: «İşte bu, işlediğiniz iyl amel- 
ler sâyesinde mirâsçı kılındığınız Cennettir.» (Zuhruf süresi; 
âyet: 72) meâlindeki âyet-i kerimesi, bunu ifâde etmektedir. , 

Tirmizi, Müslim 


DUHAN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 59 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
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122. 


$01 — Abdullah r.a. şöyle demiştir: 

Kureyş, (Şirk üzerine kalmakla ısrâr edip) Peygamber ۵ 
karşı isyönlarını izhar ettikleri vakit, Peygamber s.a. Yüsuf 
a.s.ın kıtlık seneleri gibi kıdık yıllarını mârüz kalmaları hu- 
süsunda t.dduà etti, Bunun üzerine. öyle bir kıtlık ve meşak- 
kate düçar oldular ki, kemik yemek zorunda kaldılar. İçlerin- 
den biri göğe bakardı da, bitkinlikten kendisi ile gök arasında 
duman tabakası gibi birşey görürdü. İşte bu vesile ile, Allah 
Teâlâ: «O hâlde, semânin apâşikâr bir duman getireceği günü 
gózelle, O duman, insanları saracaktır: Bu, pek acı bir azâb 
(diyecekler.)» (Duhan süresi; âyet: 10 - 11) meâlindeki âyetleri 
inzâl etti. Bunun üzerine biri Resülüllah s.a.e gelip dedi ki: 
«Ey Allah'ın Resülü, Mudar için Allah'dan yağmur yağdırması 
dileğinde bulun! Zirü Mudar (Hiz. Peygamberin kavmi) helâk 
oldu.s dedi. Peygamber s.a.: «Mudar için mi?» diye sordu. ve: 
«Sen, çok cürellisin!» buyurdu. Derhal Allah'tan yağmur ۵۰ 
zında bulundu. Allah da onlara yağmur ihsân etti, Ardından da: 
«Siz, yine eski hülinire döneceksiniz.» Ayeti nâzil oldu. Gerçek- 
ten de refâha ulaşınca eski hâllerine döndüler. Bu sefer de Al- 
lah Teli: «Çok büyük bir şiddetle onları çarpacağımız günde 
(Kıyamet veyâ Bedir Günü) muhakkak ki, onlardan intikim ala- 
cağız.s (Duhan süresi: âyet: 16) meâlindeki âyeti لقتعا‎ etti. ` 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 


na rər 

ds e x a z a ğü B F dəə وس‎ = 
eu di: ÜÇ sey € ox و یاب‎ 42 Xo ui اب‎ 
a m E 2T Ie ss d "mos i 2 es : m — و‎ 
رواد‎ AZARI I قولة بكت علمم اا‎ 
tia 


EARS 


502 — Enes r.a. den: 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

Bir mü'min yoktur ki, onun iki kapısı olmasın. Bunlardan 
biri amelinin yükseldiği kapı, diğeri de rızkının kendisine indi- 
Bi kapıdır. Mü'min öldüğü vakit bu iki kapı kendisine ağlar. İş- 
te Allah'ın: «Ne gök, ne yer onlara (Fir'avn'in kavmine) ağla- 
dı, onlara (amán ve) mühlet de verilmedi.» (Duhan süresi; Ayet: 


29) meâlindeki ifâdesi buna işâret etmektedir. 
Tirmizi 


CASİYE SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 37 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
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503 — Ebü Hüreyre r.a. den: 


Allah Teâlâ buyurmuştur ki: «İnsanoğlu (dili ile) Bana ezü 
verir. (Şöyle ki.) Dehr'e küfreder, hâlbuki dehr Ben'im, (yâni, 
dehr'i yaratan Benim) bütün işler Benim elimdedir, geceyi gün- 
düze, gündüzü geceye çeviren de Benim... 

Buhâri 
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AHKAF SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 35 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
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504 — Muâviye r.a.: 

Mervân'ı Hicaz völisi yapmıştı. Mervân, hutbe irad etti ve 
hutbesinde; babasından sonra kendisine biát edilmesi için Muá- 
viye'nin oğlu Yezid hakkında konuşmaya başladı. Bunun üzeri- 
ne Ebü Bekir"in oğlu Abdurrahman kendisine bir şeyler söyledi. 
Bunu duyan Mervân: «Şunu yakalayın!» dedi. Abdurrahman, Ai- 
şe r.a.'nin evine girdi. Kendisine bir şey yapamadılar. Bunun 
üzerine Mervân: «Bu, (yâni Abdurrahman) Allah'ın kendisi hak- 
kında : «O kimse ki, ana ve babasına: Öf size, benden önce nice 
nesiller geçtiği hâlde beni (yeniden dirilip kabrimden) çıkarıla- 
cağımla mı tehdid ediyorsunuz? dedi.» meölindeki âyeti indirdi- 
gi kişidir.» dedi. Bunu işiten Âişe r.a. perde arkasından: «Allah, 
benim suçsuzluğumu ifade eden âyetlerden başka bizim hakkı- 
mızda Kur'ân'dan bir şey inzâl etmedi.» diye cevâb verdi. 

125. Buhâri 


AÇIKLAMA : 

Mulviye, Mervin" Medine vàlisi ta'yin etmiş ve minberden insan- 
lara konuşmasını emretmiş, oğlu Yezid lehine hilâfetten vargeçtiği tak- 
dirde Yezid"e biat etmeye halkı teşvik etmesini tavsiye etmişti. Mer- 
vin konuşurken Ebü Bekir'in oğlu Abdurrahman kendisine l'tiráz et- 
miş ve: «Bu Hiraki rejimidir, vallâhi Ebü Bekir ne çocuklarından, ne 
de Ailesinden kimseye biât edilmesini tavsiye etmiştir.» demişti. Bu- 
nun Üzerine Mervin kızmış ve Abdurrahman" yakalamalarını emret- 
misti, Fakat Abdurrahman kaçmış ve kızkardeşi Hz. Alşe ra.'nin evi. 
ne sığınmıştı. Alşe r.a.'nin evine girmeye cesáret edemedikleri için ya: 
kasını birakmışlardı. Mervin öfkesini yenemeyerek, Abdurrahman"ı le 
kelemek maksidi ile: «İşte, Allah'ın kendisi hakkında: “O kimse ki, ۰ 
basına ve anasına: Ül size, benden önce nice nes “r geçtiği hülde beni 
vann dirilip) kabrimden çıkarlacağımla mı tehdid ediyorsunuz! 

" meâlindeki âyeti inzâl ettiği şahıs budur'» dedi. 

Gg sss bu âyet hakkındaki görüşü pek i'timáda şâyân değil 
dir. Zirâ Abdurrahman, yalniz Müslüman olmakla kalmamış, Müslü- 
manların hayırlıları zümresine bile girmiştir. Âyet-i celilede bahis ko- 
nusu olan kimse, ana ve babasına layin eden káfirdir. 

Mervân, hutbesini bitirdikten sonra Hz. Âişe'nin yanına varmış; 
kardeşi Abdurrahman'ın hâdisesini naxletmiş, bunun üzerine Âişe r.a.. 
«Yalan söylüyorsun; Allah, benim suçsuzluğumu ifâde eden ۰ 
den başka âllemiz hakkında birşey inzül etmemiştir.» demek süretiyle 
Mervin'i tekzib etmiştir. (Bu açıklama, Tác sâhibinin burada yaptığı 
açıklamanın aynen tercemesidir.) 
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595 — Aiye r.a. şöyle demiştir: 

Resülüllah s.a.'i hiçbir zaman küçük dili görününceye ۰ 
dar gülerken görmedim, O (gülmez) yalnız gülümserdi. 

Yine, Âişe r.a. demiştir ki: Peygamber s.a. bir bulut veyê 
rüzgâr gördüğü vakit rengi değişir ve neş esi kaçardı. 

Âişe r.a. (bir def'a): «Yâ Resülallah, insanlar bulut görün- 
ce, yağmur yağar, diye seviniyorlar. Fakat Sen, bulut gördüğün 
zaman yüzünden hognüdsuzluk alâmeti belirdiğini gàrüyorum.» 
demiş, Resülüllah s.a. de şöyle cevâb vermişti: 


«Ey Aişe, o bulutta azâb olmadığına dàir bir teminat yok, 
bir kavim şiddetli rüzgârla azâb edildi, yine (aynı) kavim azâb 
(dolu bulutu) gördüler de bu, bize yağmur taşıyan buluttur, de- 
diler.» buyurdu. 

Buhari Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuşlur : 

eHalırla o zamanı ki, Cinlerden bir iâifeyi Kur'ân dinlemek 
üzere sana yönelimiştik. Huzüruna gelince: Susun, dinleyin! de- 
diler. Kur'ân dinlenip iş bitince, (onlara da) ükibeti göstermek 
üzere kavimlerine dóndüler.» (Ahkâf süresi; âyet : 29). 
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506 — Buhâri ile Müslim'de şu hadis vardır: 


«Ben, Sabâ rüzgârı ile yardıma mâzhâr oldum, Âd kavmi ise, 
Batı rüzgârı ile helik edildi.» 
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507 — Alkame r.a. şöyle demiştir : 


İbn-i Mes'üd'a dedim ki: «Cinlerle mülükat gecesinde Hz. 
Peygamber'in yanında sizlerden bir kimse var mıydı?» İbn-i Ab- 
büs r.a.: «Hayır, yoktu. Fakat bir gece Mekke'de iken Peygam- 
ber s.a. aramızdan kaybolup gitti. Herhalde biri kendisini alda- 
tarak bir yere götürüp öldürdü, veyü alıp bir tarafa uçurdu, de- 
dik. O gece, kavmin geçirdiği en endişeli bir gece geçirdik. Sa- 
bah olunca, bir de baktık ki, Hirü tarafından geliyor. Ashâb, 
kendisine o geceki endişelerini anlatınca; Peygamber s.a.: «Cin- 
lerden biri gelip beni çağırdı. Yanlarına giltim ve kendilerine 
Kur'ân okudum.» dedi. Sonra yürüyüp cinlerin izlerini ve alev- 
lerinin izlerini bize gösterdi, diye ilâve etti, 

Peygamber s.a.'e azık hakkında sordular. 

Peygamber s.a.: «Sizin azığınız, Besmele çekilmiş her hay- 
van kemiği, ki etli olandan daha çok elinize düşer; deve tezeği 
ile diğer hayvanların tezekleri de hayvanlarınızın yemidir.» bu- 
yurdu. 
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Peygamber s.a. buyurmuştur ki: «Iste bunun için, bu hay- 
vanların tezekleri ile taháret almayın, çünkü onlar Cin kardes- 


lerinizin azığıdır.» 
Tirmizi 
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508 — Abdullah r.a. den soruldu: 


«Peygamber s.a. den Kur'ân dinledikleri gece kim Hz. Pey- 
gamber'i Cinlerin yanina da'vet etti?» Abdullah r.a.: 
«Bir ağaç da'vel etti.» diye cevâb verdi. 


Buhâri (Menâkıb.Bölümü) 
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509 — Peygamber s.a.'e soruldu: 


«Ne diye deve fereği ve diğer tezeklerle taharet alini.:z?» 
Peygamber s.a.: «Bu iki cins tezek, Cinlerin yiyeceğidir. Bana 
Masibeyn Cinlerinden bir heyet geldi. Onlar ne iyi Cinlerdir! 
Benden azık isteğinde bulundular. Ben de, Allah'a duâ ۵۱۱۱۳۱ ki, 
her rasladıkları deve veya diğer hayvan tezeklerinde kendileri- 
ne yiyecek bulsunlar. buyurdu. 

Buhâri (Menâkıb Bölümü) 
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MUHAMMED .هد‎ SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 38 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
مل اللہ علب وسلې‎ Biye 
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510 — Ebü.Hüreyre r.a. den: 

«Kendinin ve erkek mü'minlerle kadın mü'minlerin günâh- 
larinın mağfiret edilmesini isle.» (âyeti muvâcehesinde) Pey- 
gamber s.a,: «Ben günde yetmiş def"a istiğfür ediyorum.» Bu- 


yurdu. 
Tirmizi 
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511 — Yine Ebü Hüreyre r.a. den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur: 

Allah, kâinatı yarattı. Yaratma işi bitince, akrabâlık kalkıp 
Rahmân olan Allah'ın huzürunda dikildi. Allah: «Ne istiyorsun? 
diye sordu. Akrabilık: «Hurzüruna Senden amán dileyen biri gibi 
gelip durdum. dedi. Allah Teâlâ: «Akrabâlık hukükuna rlâyet 
edene Benim de riâyet ve i'libàr etmem, etmeyenle de münâse- 
betimi kesmem seni memnûn eder mi?» dedi. Akrabalik: «Evet, 
yâ Rabbi. diye cevàb verdi, Allah Teâlâ: «İşte şunu, sana ver- 
dim.» diye mukâbele etti. 


Ebü Hüreyre ra. der ki: 


İsterseniz: «Yâni, idüreyi ele alırsanız hemen yeryüründeki 
fesad çıkaracak, akrabâlık münüâsebetlerini de parçalayıp kese- 
cek misiniz?» (Muhammed süresi; âyet : 22) meâlindeki âyeti 
okuyun! 

Buhâri, Müslim 
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353 رجال من فارس .وول . Lal;‏ اعل ٠‏ 


517 — Yine Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir: 


Peygamber s.a."in ashâbından ba'zıları: «Yâ Resülallah, biz 
bu işlen döndüğümüz takdirde Allah'ın kendileri ile bizi değişli- 
receğini söylediği kimseler kimlerdir?» diye sordular. Bu sira- 
da Selmin r.a., Resülüllah'ın yanında bulunuyordu. Resûlûllah 


EINE 


s.a. Selmân'ın uyluğuna (veyâ başka bir rivâyette olduğu gibi, 
omuzuna) vurdu ve: Bu ve bunun arkadaşlari, hayatımı kud- 
reti lle tutan 231 هع‎ yemin ederim ki, imân Süreyya Yıldızında 
asılı olsa, onu Fars'dan olan kimseler alırdı.s buyurdu. 

Tirmizi 


C 
. a 


FETİH SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur, 29 âyettir. 
Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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513 — Aişe r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a, geceleri, ayakları şişinceye kadar ibâdetle 
meşgül olurdu. Ben de : «Yâ Resülallah, ne diye böyle yapıyor- 
sun? Senin geçmiş ve gelecek bütün günahların afvolunmustur.» 
dedim. Resülüllah s.a. : «Allah'a şükreden bir kul olmayı iste- 
meyeyim mi?» diye cevâb verdi. Peygamber s.a.; şişmanlayın- 
ca oturarak kildi, rükü etmek istediği vakit kalkar, öyle rükü' 
ederdi. 

Buhari 
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514 — Enes r.a. şöyle demişlir : 


Peygamber s.a.'e, Hüdeybiyye dönüşünde: «Allah senin geç- 
miş ve gelecekleki günahlarını afvelsin diye... (Feth süresi; 2) 
âyeti nâzil olunca: «Bana, yeryüzündeki herşeyden daha sevgili 
bir âyet nâzil oldu.» buyurdu. Sonra, onlara âyeti okudu. Ashab : 
«Kolaylık ve rahatlıkla, ey Allah'ın Peygamberi; Allah, sana 
nasıl muâmele edeceğini açıkladı, acaba bize ne yapacak?» de- 
diler. Bunun üzerine : «Erkek ve kadın mü'minleri altından ır- 
maklar akan Cennellere, orada ebedi kalmak üzere, girdirsin 
ve günahlarını afvefsin diye...» (Feth süresi; âyet : 5) meâlin- 
deki âyet nâzil oldu. 

Tirmizi 
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515 — Amr b. Ás'in oğlu Abdullah r.a. şöyle demiştir : 


Kur'ân'da: «Biz, seni şâhid, müjdeleyici ve âkıbeti gösterici 
olarak gönderdik.» (Feth süresi; âyet : 8) âyet-i kerimesi var 
dır. Tevrât'ta da Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur: 

«Biz, seni şâhid, müjdeleyici ümmilerin kalesi olarak gön- 
derdik. Sen, benim kulum ve Resülümsün. Seni mütevekkil (20) 
diye isimlendirdim. O, kaba ve kötü huylu değildir, sokaklarda 
bağırıp, çağıran da değildir. Kötülüğü kötülükle karşılamaz, 
afv-ü safh ile muâmele eder. “Allah'dan başka ilâh yoktur” de- 
meleri ile bozulmuş olan dini düzellinceye kadar Allah, onu al- 
mayacaktır. Bu, Tevhid kelimesi, ile görmeyen gözleri, isitme- 
yen kulakları ve duymayan kalbleri açacaktır.» 

Buhâri 


ال JG‏ « لد رى أ sə‏ إذ pa‏ نٹ نت 
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Allah Teli şöyle buyurmuştur : 


«Yemin ederim ki; Allah, o mü'minlerden, sana o ağaç al- 
fında biği ederlerken, râzı olmuş ve kalblerindekini bilerek, on- 
lara kalb rahatlığı vermiş, onları yakın bir fetih ve zaferle mü- 
kâfatlandırmıştır.» (Feth süresi; âyet : 18). 


CMD Mütevekkil : Tevekkül eden, demektir 
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516 — Ebü ۷۵۱۱ r.a. şöyle demiştir : 


Siffeyn'de idik. Adamın biri: «Şu Allah'ın Kitabına da'vet 
edilenleri görmüyor musun?» dedi. Ali r.a.: «Evet!» diye cevab 
verdi. Bunun üzerine Sehl b. Huneyf: «Siz kendinizi ithüm edi- 
niz; ben Peygamber s.a. ile müşrikler arasında olan sulh hadi- 
sesinde Hüdeybiyye'de bizi gördüm. Harb etmeyi isteseydik ede- 
ceklik, Bu arada Ömer gelip : Onlar bâtıl yolunda, biz hak yo- 
lunda değil miyiz? dedi. Bizim maktüllerimiz Cennet'te, onların- 
kileri Cehennem'de değil midir?» diye çıkıştı. Resülüllah s.a. : 
«Evetlu dedi. Ömer r.a. : «Şu hülde ne diye dinimizde onlara 
karşı böyle (bu şartlarla sulha boyun eğmekle) zayıf davranıyor 
ve henüz Allah aramızda hükmünü vermeden dönüyorur?u dedi. 
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Peygamber s.a, : «Ey Hattüb'in oğlu, ben, Allah'ın Resülüyüm. 
Allah, hiçbir zamanda Beni zâyi' etmeyecektir.» dedi. Bunun 
üzerine Ömer r.a. öfkeli, öfkeli döndü. Bir türlü öfkesini yene- 
medi. Nihâyet Ebü Bekir'e gelip, dedi ki : «Onlar bâtıl, biz de 
hak yolunda değil miyiz?» Ebü Bekir r.a. : «Ey Hatlâb'ın oğlu, 
O, Allah'ın Resülüdür ve Allah hiçbir zamanda O'nu zâyi' داع‎ 
meyecektir» dedi. İşte bunun üzerine Feth süresi nâzil oldu. 


Buhâri, Müslim (Hüdeybiyye) 
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517 — Enes r.a.'den : 


(Hüdeybiyye"de) Sabah Namazı esnâsında, Resülüllah s.a.'i 
öldürmek üzere seksen kişi Ten'im Dağından inip Resülüllah s.a. 
ve ashâbının yanına geldiler. Fakat (oradaki asker tarafından) 
yakalanıp (Hz. Peygamber'in huzüruna) getirildiler. Resülüllah 
s.a, de onları (afv edip) serbest bıraktı. İşte bunun üzerine, Al. 
lah Teâlâ : 


«O, sizi, Mekke'nin içinde, onlara karşı muzaffer kıldıktan 
sonra, onlarin ellerini sizden, sizin ellerinizi de onlardan men'- 
etti, Allah, ne yaparsanız hakkıyle görücüdür.s (Feth süresi; 
âyet : 24) meâlindeki Ayeti inzâl etti. 

Müslim, Tirmizi 
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518 — Übeyy b. Kâ'b r.a.'den : 
Peygamber s.a.: <... Onları takvâ sözü üzerinde durdurdu.» 
(Feth süresi: 26) âyetindeki, «Takvü sözüs kelime-i tevhid'den 
ibârettirs buyurdu. 
Tirmizi 


HUCURAT SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 18 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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519 — Abdullah b. Zübeyr r.a. şöyle demiştir : 

Beni - Temim' den bir kâfile Peygamber s.a.'e geldiler. Ebü 
Bekir r.a.: Peygamber s.a."e : eKa"ka" b. Ma'bed'i emir yap.» 
dedi. Ömer r.a. ise: «Ekra b. Hâbis'i emir yap!» dedi. Bunun 
üzerine Ebü Bekir r.a. Hz. Ömer'e : «Sen, yalnız bana muhale- 
fet etmek istiyorsun» dedi. Ömer r.a. : «Hayır, sana muhalefet 
etmek istemiyorumu diye cevâb verdi. Bu süretle seslerini yük- 
sellinceve kadar münâkaşava tutuştular. Bunun üzerine : 

«Ey imân edenler, Allah'ın ve Resülünün huzürunda (sözde 
ve işde) öne geçmeyin. Allah'dan korkun. Zirâ Allah hakkıyla 
işiden, herşeyi bilendir.» (Hucurat süresi: âyet : 1) meâlindeki 


ayet nâzil oldu. 
Buhari 
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520 — Ebü Müleyke r.a. şöyle demişlir : 

En hayırlı iki kişi, vani Ebü Bekir ile Ömer. nerde ise helâk 
olacaklardı. Peygamber s.a. e. Beni - Temim'den bir kâfile gel- 
diği vakit, O'nun huzürunda yüksek sesle konuştular, Biri Ekra 
b. Hâbis'in. öteki de başka birinin emir vapılmasını öne sürdü. 
Ebü Bekir r.a. Omer ra.e: «Sen, yalnız bana karşı koymak 
istedin.» dedi. Ömer r.a. ise : «Hayır, ben sana karşı koymayı 
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kasletmedim.z şeklinde konuştu. Bu süretle bu mes'ele etrafın- 
da yüksek sesle konuşmaya başladılar. Bunun üzerine Allah 
Teğlâ : 


aEy imân edenler, seslerinizi Peygamberin sesinden yüksek 
çıkarmayın» (Hucurat süresi; âyet : 2) meâlindeki âyeti inzâl 
etti. 

İbn-i Zübeyr der ki : Bu âyetten sonra Ömer r.a. Peygam- 
ber s.a. fikrini sormadıkça O'na birşey söylemez oldu. 


Buhari, Tirmizi 
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521 — Enes r.a.'den : 

Peygamber s.a. (bir müddet ortada görünmeyen) Sabit b. 
Kays'ı göremez oldu. Adamın biri : «Ben, O'nun ne durumda ol- 
duğunu sana haber veririm. dedi. Sâbit'in evine gelip, kendisini 
evinde başı eğik olarak otururken buldu. «Ey Sâbit, bu ne hål?» 
diye sordu. Sâbit : «Kötü bir adam (kendisini kastediyor) Pey- 
gamberin huzürunda ondan daha yüksek bir sesle konuştu da bü- 
tün amelleri boşa gitti. O, artık Cehennemliklirs diye konuştu. 
pum Peygamber .3.د‎ ۵ gelip, durumu anlatınca, Peygamber 

. : «GII, kendisine de ki : Sen, Cehennemlik değil, Cennet eh- 
iindensiniz buyurdu. 

Buhâri, Müslim 
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522 — Berà b. Azib r.a. demişlir ki : 

«Hücrelerin ardından size bağırıp çağıranların, işle onların 
çoğunun akılları ermez.» (Hucurüt süresi; 4) âyet-i celilesi hak- 
kında adamın biri kalkip : «Yâ Resülallah, benim övmem zinet, 
remmelmem de ayıplırə dedi. Resülüllah s.a. de: «İşte Allah 
(duygusu) budur» buyurdu. 

Tirmizi (Hasen senedle) 


AÇIKLAMA: 


Bu rivüyetlerin zâhirine bakarak, âyet-i celilenin Hz. Ebü Bekir ile 
Ömer'in Peygamber ماهد‎ huzürunda Beni Temim Kkâfilesinin geldiği 
sırada yüksek sesle münAkasalari sebebi ile nâzil olduğu anlaşılmak- 
tadır. Tefsirlerde ise âyetin sebeb-i nüzulü başka bir hâdise ile izâh 
edilmektedir. Hüdise şudur : Bir hey"et öğle sıcağında Peygamber sai 
ziyhrete gelmişti. Hr. Peygamber'in, zevcelerinden hangisinin odasın- 
da bulunduğunu bilmiyorlardı. Hepsi birden, bir odanın arkasında 
yüksek sesle kendisini çağırmaya başladılar. Bunun üzerine, bu âyet 
İle bundan sonraki; «Eğer onlar, Hz. Peygamber kendilerine çıkıncaya 
kadar sabretselerdi, kendileri için hayırlı olurdu. Allah günáhlan yar- 
hgavandir, merhámet söhibidir.n (Hucurát süresi; âyet : 5) mehlinde- 
ki âyet nüril olmuştur. 
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523 — Ebü Said r.a.: 

«Bilin ki, içinirde Allah'ın Peygamberi vardır. Eğer O, bir- 
çok İşlerde size uysaydı sıkıntıya uğrardınız...» (Hucurât süresi; 
âvet : 7) âyet-i celilesini okudu ve : «Bu, işte kendisine vahiy 
gelen peygamberiniz ve imamlarınızın en hayırlıları. Birçok iş- 
lerde O bile, onlara uysaydı, sıkıntıya düşecek, günahkür ola- 
caklardı. Onlar için mes'ele böyle ise, şimdi sizin için nasıl baş- 
ka türlü olur?» dedi, Tirmizi (Sahili senedle) 
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524 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.'e: «Abdullah b. Übeyy'in yanına gitsen?» 
denildi. Resülüllah s.a, de himârına binip ba'zı Müslümanlarla 
birlikte gitti. Arazi bitkisiz, tozlu bir arazi idi. Peygamber s.a. 
Abdullah b. Übeyy"in yanına varınca, Abdullah b. Übeyy : «Yak- 
laşma, zira himârinın pis kokusu bana ezà veriyor dedi. Bunun 
üzerine Ensâr'dan bir adam : eVallühi Resülüllah s.a.'in himà- 
rinin kokusu senin kokundan çok daha güzeldir. dedi. Abdulla- 
hin lehine kendi kavminden biri ile, Ensar" lehine kendi kav- 
minden biri öfkelendi. Aralarında el, hurma dalı ve nalınlarla 
bir kavga meydana geldi. 
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Rüvi der ki : İşte : «Eğer mü'minlerden İki tàife birbiri İle 
döğüşürlerse, aralarını bulup barışlırın...s (Hucurat süresi; 
âvet : 9) meâlindeki âyetin bunlar hakkında nâzil olduğu bize 
ulaştı. 

Müslim (Cihâd Bölümü) 
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525 — Ebü Cübeyre b. Dahhük şöyle demiştir : 


Bizden ba'zı kimselerin iki veyâ üç adı (lâkabı) olurdu da 
halk kendisini bunlardan biri ile çağırırdı. Adam da böyle çağır- 
malarından hoşlanmazdı. Bunun üzerine : e.. Birbirinizi kötü 
lükablarla çağırmayın...» (Hucurat süresi; âyet : 11) meâlindeki 
üyet nazil oldu. 

Tirmizi, Ebü Düvüd 


Ebü Daüvüd, bu hadisi, «Edeb Bölümüə nde şu lâfz ile rivà- 
yet etmiştir : 


Peygamber s.a. bize geldiği vakit, içimizde bir kimse yoktu 
ki, onun iki, veyâ üç adı olmasın. Peygamber s.a. de birine hi- 
tiben : «Ey filünl, derdi de, etrafındakiler : «Sakın öyle çağır- 
mal Zirâ öyle çağırılınca kızar!» derlerdi. İşte bunun üzerine : 
«Birbirinizi kötü lákablarla çağırmayin.s âyeti nâzil oldu. 
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526 — İbn-i Ömer r.a.'den : 
Peygamber s.a. Mekke'nin fethi gününde hutbe irad etti ve : 
“Ey insanlar" Allah, sizden câhiliyyetin kibir ve gurürunu 
ve babalarınızla büyüklük taslama huyunu giderdi. Artik insan: 
lar iyi, mütteki; Allah nazarında değersiz ile, (günahkar) kötü 
ve Allah nazarında değerli diye, iki kısımdan ibârettir. İnsanla: 
rn hepsi Ademağullarıdır. Allah da Adem a.s.'i topraktan ۰ 
ratmıslır. Allah Teâlâ buyurur ki : 
«Ey İnsanlar! Biz, sizi bir erkek İle dişiden yarattık.» (Hu: 
curât; âyet : 13) buyurdu. 
Tirmizi 


SEED JO پا کال لے‎ ya چ‎ E ٧ 


527 — Semüre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 


Haseb maldan, Kerem (ve fazilet) de takvâdan ibârettir. 
Tirmiz! 
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KAF SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 45 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 
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528 — Ebû Hüreyre r.a" den : 

Peygamber s.a. s= '» buyurmuşlur : 

Cehenneme: aDel iv? mu?» denilecektir. Cehennem de: ۰ 
ha var mi?» diye c: verecektir. Bunun üzerine Yüce Rabb, 


ayağını Cehennem 7ı sine koyacak, Cehennem de «Yeler, ye- 
ter!» diyecektir. Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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529 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Cennet ile Cehennem, birbiri ile münâkaşa ettiler. Cehen- 
m : «Ben, mülekebbirlerle cebbaürların bana sokulması ile ter- 
cih edildim.» dedi. Cennet de : «Ne diye bana İnsanların yalniz 
zayıfları ile (Rablerine karşı tevazu'ları dolayısıyle insanlar ta- 
rafından) zelil ve hakir sayılanları giriyor?» dedi. Bunlar böyle 
deyince, Yüce Allah, Cennete: «Sen, benim rahmetimsin, se- 
ninle kullarımdan dilediğime rahmetimi ihsân ederim» buyurdu. 
Cehennem'e de : «Sen de Benim azâbımsın, seninle kullarımdan 
dilediğimi azüb ederim» buyurdu. Cennet ile Cehennemin her 
ikisi de baştan aşağı dolacaktır. Cehennem, Allah Teâlâ aya- 
ğını üzerine koyup, o da : «Yeler yelerlə demeden önce dolma- 
yacaktır. İşte, ancak bu takdirde dolacak, insanlar sıkışmış bir 
hâle gelecek ve Yüce Allah mahlükâtindan bir tek kimseye zul- 
metmeyecektir. Cennet'e gelince; onun bir kısmı boş kalacak, 
fakat Yüce Allah Cennetteki boş kalan kısmı dolduracak olan 
kimseler yaratacaktır. 
Buhâri, Müslim 
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530 — Cerir b. Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Bir gece, Peygamber s.a."in yanında oturuyorduk. Öndör- 
düncü gecesinde olan Ay'a baktı ve: «Şübhesiz ki, Rabbinizi, 
şu Ay'ı gördüğünüz gibi, görmeye müni bir karanlığa mârüz kal- 
madan, göreceksiniz. Güneş'in doğuşundan önce ve batigindan 


“ə TAC Ci F-10 


önceki namazları. (Yâni Sabah Namazı ile İkindi Namazını) kıl- 
maya gücünüz yeterse, kılınız» dedi. Sonra : «Rabbini, Günes'- 
İn doğuşundan önce ve batışından evvel hamd ile tesbih et» (Kaf 
süresi, âyet : 39) meâlindeki âyeti okudu. 


Buhâri, Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi 


AÇIKLAMA: 

Hadis-i şerifin metninde; «Là tudâmünu kelimesi, diğer bir rivà- 
yette «là tudammüner şeklinde gelmiştir. Bu, ikinci rivâyete göre; 
ma'ni «Bir izdihüma kapılmadan göreceklerdir» demektir. Tác sâhibi; 


«Lâ Tudammune: rivâyeti ile hadisi kaydetmiş olduğu için, biz de ter- 
cemeyi ona uyarak yapmış bulunuyoruz. 


AE p ahu g = = JU w zən 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Gecenin bir cür'ünde ve secdelerin (Farz namazların) ar- 
kalarında da O'nu tesbih et.» (Kaf süresi; âyet: 40), 
eria sta si: ]مر‎ ess vü ال ابن‎ -oyi 


- 1215; 


531 — İbn-i. Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Allah Teâlâ, Peygamber s.a.'e bütün namazların arkaların- 
da, Kendisini tesbih etmelerini emretmiştir. 
Buhâri 
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ZARİYAT SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 60 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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532 — El - Hüris b. Yezid el - Bekri r.a. şöyle demiştir : 
Medine'ye geldim. Peygamber s.a.'in yanına vardım ve ken- 
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disinin yanında: «Ád'in عۀااقه‎ ini zikrettim, «Onlar gibi olmak- 
tan Allah'a sığınırım.: dedim. Resûlûllah s.a.: «Âd'ın vâfidi 
nedir?» diye sordu. Ben de; Bunu asıl sen daha iyi bilirsin; Ad 
kavmi kıtlığa uğrayınca, Kayl adındaki birini yağmur dilemek 
üzere Mekke'ye gönderdiler. Bekir b. Muáviye'nin evine misä- 
fir oldu. Bekir, kendisine şarâb ikrâm etti. Güzel sesli iki câriye 
de kendisine şarkı söylediler. Sonra Mehere dağlarına gitmek 
üzere çıktı ve: 


«Ey Allah'ım, bir hasta için huzüruna gelmedim ki, lütfede- 
sin de O'nu fedüvi edeyim. Bir esir için de gelmedim ki, fidye 
vermek süretiyle kendisini kurtarayım. Şu hâlde kuluna yağdır- 
dığın yağmuru yağdır, kendisi ile birlikte Bekir b. Muüviye'ye 
de yağmur ihsân ets dedi. Bunun üzerine, kendisi için birkaç bu- 
lut yükseldi ve kendisine : «Bu bulutlardan birini seçlə denildi. 
O da, onlardan kara bulutu secti. Bunun üzerine kendisine د‎ 
«Şiddet ve harüretin son derecesine ulaşmış oldüğu hülde onu al» 
denildi. 


El-Hüris : Onlara ancak, şu halka kadar —elindeki halka 
yüzüğü kastediyor— şiddetli rüzgâr gönderildi, dedi. Sonra : 
«Hani, onların üzerine o kısır rüzgârı göndermiştik. Öyle bir rüz- 
gör ki, uğradığı herşeyi yerinde bırakmıyor, kül gibi savüruyor- 
du.» (Zâriyât süresi; 41 - 42) meâlindeki âyetleri okudu. 


Nesei, Tirmizi 
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TÜR SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 49 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın ۰ 
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533 — Cübeyr b. Mut'im r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.i Akşam -Namazında Tür süresini okurken 
işittim. Şu : «Yoksa onlar, yaradansız mı yaratıldılar? Yâhüd 
kendilerinin yaralıcıları kendileri midir? Yoksa gökleri ve yeri 
onlar mi yaratlılar? Hayır, onlar (Allah'ı) iyi bilmiyorlar. ۷۰ 
hüd Rabbinin hazineleri onlarda mı? Veyü onlar (mutlak irâde- 
ye sâhib) cebbür kimseler mi?» (Tür süresi; âyet : 35 -37( ۰ 


lindeki Ayetlere gelince, nerde ise kalbim uçacaktı. 
Buhâri 


e zn 3. ! dl -oyi‏ اتان yz‏ ار ود ار 


: 534 — Tirmizi'de şu hadis vardır : 


«... İdbârü'nnücüm. (Tür süresi; Ayet : 9) den maksâd, Sa- 
bah Namazından önceki iki rek'at; «İdbârü's-sücüd. dan da; 
Akşam Namazından sonraki iki rek'atür. (21) 


311 Hadini şerifin rbvii Das Abbás raider. 
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NECM SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 62 âyettir. 
Rahmin ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 
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535 — (Ebü İshâk Süleymân bin Ebi Süleymân Eş-) Şey- 

bâni r.a. şöyle demiştir : 

Zirr (b. Hubeyşye, Allah Teâlâ'nın : «Peygamber, iki yay 
kadar, yâhüd daha yakın oldu. Allah da kuluna vahyettiğini vah- 


yetil. O'nun gördüğünü kalbi yalanlamadi.» (Necm süresi; 9-11) 
âyetleri hakkında sordum. Şöyle cevüb verdi : 


«Bana Abdullah haber verdi ki, Muhammed s.a. altıyüz ka- 
nad: olan Cebrâil'i górdü.» 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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536 - Mesrük r.a, Aişe r.a.'den sordu: 

Allah Teâlâ'nın : «Sonra (Cebrâil, O'na) yaklaştı, derken 
sarktı. (Bu süretle) Peygambere iki yay kadar, yühüd daha ya- 
kın oldu.» âyetinden maksâd nedir? Âişe r.a. : 

«O (yaklaşan) Cibril'dir. Erkeklerin süretinde kendisine ge- 
lirdi. Fakat, bu sefer kendi süreti üzerine geldi de bütün ufku 
kapsadı.« dedi. Buhari (Bed”ul-Halk) 
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537 — Âişe r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Cebrâil a.s."i iki def'a kendi süreti üzerine 
gördü. Buhari, Müslim, Tirmizi 

Tirmizi'de şu ziyâde vardır : 

Bir def'a «Sidretü'l-Müntehá» da. bir def'a da, eCiyüdə da 
(22) üə Cebrâil'in altıyüz kanadı vardı. Bütün ufku doldur- 
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538 — Abdullah b. Sekik r.a. —. demiştir : 

Ebü Zerr'e dedim ki: Eğer Peygamber s.a. e yetişmiş ol- 
saydım, kendisine soracaktım. Ebü Zerr r.a. : «Ne hakkmda so 
racaktin?» dedi, Hen de : «Muhammed, Rabbini gördü mü?" di- 
ye soracaktım. Ebü Zerr r.a. : «Ben, bunu kendisine sormuştum 
da: Nür gördüm, Zâf'ıni nasil görebilirim? diye cevàb verdi.s 
dedi. Tirmizi, Müslim 


(221 Mekke'nin ah knmanda bar yerin adıdır 
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539 — İkrime r.a.'den : 


İbn-i Abbâs r.a.: «Muhammed s.a, Rabbini gördü» dedi. 
Ben de, Allah Teâlâ: «O'nu gözler göremez, fakat O (görme 
vasıtası olan) gözleri görür.» (En'âm süresi; âyet : 103) buyur- 
muyor mu?» dedim. İbn-i Abbâs r.a. : «Vah sana, bu (yâni gör- 
lerin Allah'ı görememesi), ancak Allah'ın, Zâf'ına ald olan nür 
ile tecelli ettiği zamandadırı dedi ve «Allah, iki defa kendisine 
gösterildi» diye ilâve etti. 
Tirmizi 
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540 — Şabi şöyle demiştir : 


İbn-i Abbas r.a. Arefe'de Kâ'b r.a. ile buluştu ve kendisin- 
den birşey hakkında sorunca, Kâ'b r.a. aks-i sedâsı dağlardan 
duyulan yüksek sesle tekbir getirdi. Bunun üzerine İbn-i Abbâs 
۶:3. : «Biz, Hüşim oğullarıyız, (Şu hâlde, sana yünelttiğim bu 
soru sebebiyle bize karşı kibirlenme!» diye cevâb verdi. Bunun 
üzerine KA'b r.a. : «Allah, görünmesi ile konuşmasını Muham- 
med ile Müsü arasında taksim etti ve Müsü ile iki def'a konuştu, 


Muhammed de kendisini iki def"a gördü.s dedi. 
Tirmizi 
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541 — Enes r.a.: 
«Muhammed s.a. Rabbini gördü.» dedi. 
İbn-i Huzeyme (Kuvvetli isnadla) 
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542 — İbn-i Abbas r.a.: 

«Kalbi, O'nun gördüğünü yalanlamadı. Ve, O Rabbini bir 
def'a daha görmüştü.» (âyeti hakkında) Peygamber O'nu iki de- 
fa kalbi ile gördü, demiştir. 

Müslim 
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543 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. Sidretü'l-Müntehá'ya vardığı zaman. (Neden 
bu isim verildiğini açıklamak üzere) : «Yeryüzünden yükselen- 
lerle, yukarıdan inenlerin son bulduğu yerdir.» dedi. Allah; ken- 
disine, kendisinden önce başka bir Peygambere vermediği üç 
şey verdi : 
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a) Beş vakit namaz farz kılındı, 
b) Bakara süresinin son âyetleri kendisine verildi. 
c) Ümmetinin büyük günühları, Allah'a şirk koşmadıkları 
müddetce, afv edildi. 
Tirmizi, Müslim 


4 STİ 4 Er رای مد یات‎ adl s: : dG 49 ال‎ 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
« Yemin olsun ki ,تا‎ Rabbinin en büyük âyetlerinden bir kıs- 
mini gördü.» (Necm süresi; âyet : 18). 
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544 — Abdullah r.a. demiştir kl : 


Peygamber s.a. yemyeşil Refref”i gördü. Refref, bütün ufku 
doldurmuştu. (Burada Refref, büyük yeşil halı ma'nâsına gel- 
mektedir.) 

Buhari 
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545 — İbn-i Abbaüs r.a. : 


ile «Uzzà» hakkında demiştir ki, «Lát» (bir kaya ۰‏ ماشه 
rinde) Sevik hazırlayıp hacılara ikrâm eden bir adamın adı idi,‏ 
(Adam ölünce, o taşa tapınmaya başladılar ve ۵ taşa da adamın‏ 
adını verdiler.)‏ 

Buhüri 
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— İbn-i Abbâs r.a.'den : 


Kendisi; “Onlar ki, küçük günühlardan kaçınmasalar da, 
yalnız büyük günühlardan ve fuhuşlardan kaçınırlar.s (Necm sů- 
resi, 32) âyeti ile ilgili olarak. Peygamber s.a. in : 


«Eğer afv edeceksen, ey Allah'ım, büyük bir afv ile afvel!.s 


«Zirâ; hangi kul, sana karşı küçük günâh İşlememişiir?. 
dediğini rivâyet etmiştir. 
Tirmizi 


AÇIKLAMA : 


Burada Peygamber sa'in ifadesi bir şiir şeklindedir. Bu şiir ken- 
dizinin değil Ümeyye Halfe Aiddir. ` 


۷ت ومن تال : سَجَةَ ال لل باجم وَسَجَد نه لود 
əyə 5523‏ ۔ 


547 — Yine, İbn-i Abbaüs r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Necm süresi dolayısıyle secde etti. Kendisi 
ile hazır bulunan Müslümanlar. müşrikler ve bütün İns-ü Cin 
de secde etti. 

Buhüri 


AÇIKLAMA: 


Müslümanlar, Hz. Peygamber ماد‎ uyarak secde ettiler. Müşrikler 
ise, Peygamber s.a.'in LAL ile Uzzâ'ya secde ettiğini zannederek, yühüd 
Müslümanlara karşı koymak için, سات‎ da kendi ilâhlarına secde et- 
tiler. 
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548 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 


İçinde secde (âyeti) ilk nâzil olmuş süre : «Ve'n-Neems sü- 
residir. Buradaki secde âyeti nâzil olunca, Resülüllah s.a. secde 
etti. O'nunla birlikte arkasında bulunanlar da secde ettiler, Yal- 
niz bir adam secde etmedi ki, bu adamın, avucuna yerden top- 
rak alıp (alnına götürdüğünü ve) bu süretle secde ettiğini gör- 
düm. Ancak, bu hadiseden sonra bu adamın kâfir olarak öldürül- 
düğünü müşâhede ettim. (Bu adam Ümeyye b. Half'dir). 

Buhâri 


KAMER SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 55 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın ۰ 
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549 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Mekke halkı Peygamber s.a.'den bir mu'cize istedi. Bunun 
üzerine, Mekke'de Ay ikiye ayrıldı ve: اول‎ (Kıyamet) yaklaş- 
tı, Ay da ikiye ayrıldı. Onlar bir mu'cize görseler yüz çevirirler 
ve: Ardı arası kesilmeyen bir sihirdir, bu!» derler.» (Kamer sü- 
resi; âyet: 1 - 2). meâlindeki âyetler nâzil oldu. 

Tirmizi, Buhâri, Müslim 
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550 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. ile Minâ'da iken, birden bire Ay ikiye bölün- 
dü. Bir parçası dağın arkasında, bir parçası da önünde kaldı. 
Bunun üzerine Resülüllah s.a, : «Şâhid olun!s buyurdu. 

Tirmizi, Buhâri, Müslim 
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551 — Tirmizi'nin rivâyetinde şu hadis vardır : 

Peygamber s.a. zamanında Ay ikiye ayrıldı. İki parçadan bi- 
ri şu (Cebel-i Kubeys) dağının, diğeri de (eski Kaykain) dağ- 
nın üzerinde oldu, Bunun üzerine müşrikler : «Muhammed, bize 
sihir yapti.» dediler. Ba'zıları da: «Bizi sihirledi ise, bütün in- 
sanları sihirlemeye gücü yetecek değil yal» diye konuştular. (23) 


A (37 xis. d i‏ قل ن شذکی 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Yemin olsun ki, Biz onu (Nüh'un gemisini) bir âyet olarak 
birakmigizdir. O hâlde bir düşünüp ibret alan var mi?» (Kamer 
süresi; âyet : 15) 
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552 — Katâde demiştir ki د‎ 


Allah Teğlâ, Nûh a.s.'in gemisini, bu ümmetin ilk gelenleri 


onu görünceye kadar korumuştur. 
Buhari 
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553 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 

Peygamber s.a. Bedir gününde, bir çadırda iken şöyle bu- 
yurdu : 
(29) Halkia rüvhi: Cübeyr b. Munim ra'd. 
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«Ey Allah'ım, Senin ahdini ve va'dini hatırlatırım; ey ۰ 
im, eğer (bu bir avuç mü'min cemâatı) helâk etmeyi diliyorsan, 
bugünden sonra (artık) Sana ibâdet edecek kimse kalmayacak- 
"r.ə 

Bunun üzerine Ebü Bekir r.a. yerinden kalkıp : eYeler, ey 
Allah'ın Resülü, yeter Rabbine isrárda bulundun!» dedi. Pey: 
gamber s.a. mrhi içinde duruyordu. Çıktı ve : 

« Yakında o topluluk bozulacak, onlar arkalarinı dönüp kaça- 
caklardır. Daha doğrusu o sial, onlara va'd olunan azâbin vak- 
lidir. O s&al, daha belüli, daha acidir. (Kamer süresi; âyet: 
45 - 46) buyurdu. Buhâri 
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554 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Kureyş müşrikleri Peygamber s.a. ile kader hakkında mü- 
nâkaşa etmeye geldiler. Bunun üzerine : 

«O gün, onlar yüzleri üstü ateşte sürüklenecekler. Tadın Ce 
hennem'in azâbını! (denilir onlara.) Şübhesiz Biz, herşeyi (pe- 
şin) bir takdir İle yaratfiks (Kamer süresi; âyet : 48 - 49) ۰ 
lindeki âyetler nâzil oldu. Tirmizi, Müslim 
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555 — Yine Ebü Hüreyre r.a." den : 

. Biz kader hakkında münükaşa yaparken Peygamber s.a. çı- 
kageldi. O kadar kızdı ki, yüzü kıpkırmızı oldu. Sanki yanakla- 
rında nar dâneleri vardı. Derhâl : Bununla mi emrolundunuz?3 

Yahut : 

- «Bununla mi; Ben, size gönderildim? Sizden önceki ümmet- 
ler, kader hakkında münâkaşaya başladıkları zaman helük oldu- 
lar. Size kader hakkında münükaşa etmemenizi kesin olarak em- 
rediyorum, kesin olarak emrediyorum.» buyurdu. 

Tirmizi (Kader Bölümü) 


RAHMAN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 78 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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556 — Cabir r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. çıkıp ashâbına baştan sonuna kadar 
Rahmân süresini *okudu. (Kimseden bir ses çıkmadı) Hep- 
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si sustu. Bunun üzerine Peygamber s.a. : «Bu süreyi, Cin Ge 
cesi, Cinlere okudumdu. Onlar sizden daha iyi mukâbelede bu- 
lundular. Her def'asinda : “O hâlde, Rabbinizin hangi ni'mel- 
lerini tekzib edebilirsiniz?” &yeline geldiğimde, onlar : "Mimet- 
lerinden birini tekzib etmeyiz, ey Rabbimiz, hamd sana ۵ 
süsdur”...» dediler, 


Tirmizi, Hâkim 
» وجشان‎ 06 GE وَلِمَنْ‎ JÚ ال اف‎ 


Allah Teála şöyle buyurmuştur : 
«Rabbinden korkanlara iki Cennet vardır.» (Rahmân süresi; 
âyet: 40.) 
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557 — Abdullah b. Kays r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kabları ve içindeki diğer şeyleri gümüşten olan iki bahçe 
ve kabları ile içindeki diğer şeyleri altından olan iki Cennet var- 
dır. Cenneti Adn'deki halk ile Rablerini görmeleri arasında da 
Zât-ı ilâhi üzerinde olan Kibriyâ ridasından başka bir şey yok- 
tur. 

Buhâri, Müslim 
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558 — Yine Abdullah b. Kays r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Cennette delikli inciden yapılmış bir çadır vardır ki, geniş- 
iği altmış mildir. Her zâviyesinde bir âile (yâhüd bir takım in- 
anlar) vardır, ki diğerlerini görmezler, mü'minler onları dola- 
np ziyâret ederler. Buhari 
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VAKIA SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 96 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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559 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Cennetle bir ağaç vardır ki, süvari onun gölgesinde yüz yıl 
yürür de mesâfesini katedemez. Ve dilerseniz; «Yayılmış gölge- 
de.» (Vâkıa süresi; âyet: 30) âyetini okuyunuz. 


Buhâri, Müslim, -Tirmizi 
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GU Gİ Nİ ا شا‎ 
560 — Ebü Said r.a.'den د‎ 


Peygamber s.a. : «Ve yüksek döşeklerdedirler.. âyeti cell- 
besi hakkında : «O döşeklerin yüksekliği yer Ile gök arası kadar- 
dir. Yer İle gök arasındaki mesâfe ise beşyüz yıldır.» buyurdu. 

Tirmizi 
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551 — Enes r.a. den : 
Peygamber s.a.: 
«Biz, onları bambaşka bir yaradılışla yarattık. (Vâkıa süre- 
si; 35) âyet-i celilesi hakkında : «Dünyadaki &cüze, zayıf gözlü, 


ihtiyar olan yaratılmışlardan (yarattık) demeklirs buyurmuş- 


tur. 
Tirmizi 
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Allah Teñlš şöyle buyurmuştur : 

«Aranızda ölümü Biz takdir ettik. Ve Biz, yerinize benzerle- 
rinizi gellrmekíen ve bilemeyeceğinir süretlere sokmaktan âcir 
değiliz.» (Vâkıa süresi; âyet : 60 - 61). 
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562 — Ebü Bekir r.a. : 

«Ey Allah'ın Resülü, Sen muhakkak ihtiyarladını, dedi. Re- 
sülüllah s.a. : «Beni Hûd, Vakıa, Mürselât, Amme yetesielüne 
(Nebe) ve İze'ş-şemsu kuvviret (Tekvir) süreleri ihliyarlaffı.s 
buyurdu. 

Tirmizi 


AÇIKLAMA: 

Bu sürelerde, Peygamberlerin kıssaları, geçmiş ümmetlerin helà- 
kine dâir haberler, ibretler, mev"zalar, ölüme, Cennet ve Cehennem'e 
dâir bir çok haberler vardır. İşte bu muhtevàsi dolayısıyle, bu süreler 
Peygamber s.23."| ihtiyarlatmıştır. 

Bir zâtın Peygamber sai rü'yâsında gördüğü ve kendisine: «Yâ 
Resülallah, Hüd süresinin seni ihtiyarlattığı rivâyet edilmiştir. Bu sü: 
rede, seni ihtiyarlatan şey nedir?» diye sorduğu Tâc sâhibi tarafından 
zikredilmiştir. Resülüllah s.a. bu zâta: Hûd süresindeki : «Emrolum- 
duğun gibi mustakim ol!» âyeti beni ihtiyarlattım diye cevâb vermiş” 
tir. 
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563 — Ali ۳۰۵۰۳۵۲ : 

Peygamber s.a.: «Rırkınıza (şükredeceğinize) tekzibe mi 
kalkışıyorsunuz?! (Vakıi süresi; 82) âyeti hakkında: «Yağmur 
rizkina şükrünüzü tekzib ediyorsunuz; Şu ve şu yıldızın sübütu 
ile, veyâ filân ve filân yıldız sebebiyle yağmura mazhar olduk 
diyorsunuz.» buyurmuştur. 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 


Müslim'in عاقا‎ şöyledir : 

Peygamber s.a. zamanında insanlara yağmur yağdırıldı da 
Peygamber s.a. : «İnsanların bir kısmı şükredici bir kısmı da 
küfredici oldu. Şükredenler yağmur için: Allah'ın rahmeti, de- 
diler. Ba'zıları da filân yıldır yalan söylemedi! dediler. 

İşte bunun üzerine : «Yıldızların (gurub anında) düştüğü 
yerlere yemin ediyorum. Bilseniz, bu gerçeklen büyük bir ye- 
mindir O (size okunan) çok şerefli bir Kur'ân'dır ki, her türlü 
değişiklikten másün olan bir kitabda yazılıdır. Ona tertemiz 
olanlardan başkası el süremez. O, âlemlerin Rabbi tarafından 
indirilmiştir. Şimdi siz, bu sözü (Kur'ân'ı) mü hor görenlersiniz? 
Rızkınıza — yerde) yalanlamaya mı kalkışıyorsunuz?» 
(Vakıâ süresi, Ayet : 75 - 82) meâlindeki âyetler nâzil oldu. 


HADİD SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 23 âyettir. 
“Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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564 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 


Resülüllah s.a. ashâbı ile birlikte oturmakta iken birdenbire 
üzerlerinde bir bulut pevdâ oldu. Resülüllah s.a. : «Bu nedir, bi- 
livor musunuz?» diye sordu. Ashab : «Allah ve Resülü daha iyl 
bilir. dediler. Resülüllah s.a. : «Bu, bir buluftur, hani şu topra- 
ğı sulayanlardan. Allah onu, kendisine şükrefmeyen ve ibadef 
etmeyen kavme sevkeder.» dedi. Ve yine, «Üstünüzde ne olduğu- 
nu biliyor musunuz?» diye sordu. «Allah ve Resülü daha iyi bi- 
lira dediler. Peygamber s.a. : «O üslünürdeki korunmuş bir ها‎ 
van ve dağılıp telef olmayan bir dalgadır- buyurdu. Peygamber 
s.a. : «Sizinle bu gök tavanın (tabakasının) arasındaki mesâfe 
ne kadardır, bilir misiniz?» diye sordu. Asháb : «Allah ve Resü- 
lü daha iyi bilirə dediler. Resülüllah s.a. «Sizinle, onun arasında 
beşyüz senelik yürüyüş mesüfesi vardır: buyurdu. Sonra : «Bu 
gök kalinin üstünde ne var bilir misiniz?» diye sordu. Asháb : 
«Allah ve Resülü dal.a iyi bilirsə dediler. Resülüllah s.a. : «Bu 
gök Tabakasının üstünde, daha iki gök tabakası vardır ki, arala- 
rındaki yürüyüş mesâfesi beşyür senedir» buyurdu. Bu süretle 
aralarındaki mesafe yer ile gök tabakası kadar olan yedi gök 
tabakası sayarak devam etti. Sonra : «Bu yedi gök tabakasının 
üstünde ne var, bilir misiniz?» diye sordu. Ashâb : «Allah ve 
Resülü daha iyi bilir. dediler, Resülüllah s.a. : «Evel, bunların 
üstünde Arş vardır ki, bununla son sema arasında Iki semâ ara- 
sındaki yürüyüş mesâfesi kadar mesâfe vardır» buyurdu. Son- 
ra Peygamber 5.8. : «Altinizda ne olduğunu biliyor musunuz?» 
diye sordu. Ash&b : «Allah ve Resülü daha iyi bilir» dediler. Re- 
sülüllah s.a. : «Altınızda yer vare buyurdular. Resülüllah s.a. : 
«Bu yerin allinda ne var, bilir misiniz?» diye sordu. Asháb : «Al- 
lah ve Resülü daha iyi bilirs dediler. Resülüllah s.a. : «Bunun 
altında başka bir yer tabâkası vardır ki, bununla öleki arasında 
yüz senelik yürüyüş mesâfesi vardır.» buyurdular. Bu süretle, 
Peygamber s.a. aralarında beşyüz yıl yürüyüş mesâlesi olan 
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yedi yer tabakası sayıncaya kadar devam etti. Sonra : eMuham- 
medin hayâtı yed-i kudretinde olan Allah'a yemin ederim ki, 
eger bir iple son yer tabakasına bir adamı sarkılırsanız, Allah'- 
in kudreti üzerine düşer, buyurdular. Ve sonra : «O, evveldir, 
âhirdir, zâhirdir ve bâtındır. Ve O, herşeyi hakkıyle bilendir.» 


(Hadid süresi, 3) âyetini okudu. 
Tirmizi 
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565 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Bizim İslâm'ı kabülümüz ile Allah'ın bizi, şu: «İmân eden- 
lerin, Allah'ın zikri ile kendilerine inen hakkı (Kur'â'n'ı) zikr 
için, kalblerinin saygi İle yumuşaması (huşü duyması) zamanı 
hâlâ gelmedi mi?» (Hadid süresi; âyet : 16) âyeti ile itab etme- 


si arasında ancak dört sene geçmişti. 
Müslim 
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MÜCADELE SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur, 22 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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566 — Havle bint-i Mâlik b. Sa'lebe r.a. şöyle demiştir : 

Zevcim Evs b. Simit bana zihár (24) yaptı. Ben de Resülül- 
lah s.a."e şikâyete geldim. Resülüllah s.a. benimle bu husüsta 
direşip durdu ve bana : «Allah'dan kork, zirâ O, (yâni zevcin) 
amcan oğludur.» dedi. Ben ayrılmadan, keffaretin farz oluşunu 
ifâde eden kısma kadar, 

(Habibim,) zevci hakkında seninle direşip duran ve Allah'a 
şikâyet etmekle olan kadının sözünü Allah dinledi. Allah, sizin 
konuşmanızı işitiyordu, Zirâ Allah, hakkıyle işiten, kemiliyle قو‎ 
rendir.) (Mücadele süresi; 1) meâlindeki Kur'ân âyeti nazil oldu. 
Bunun üzerine Peygamber s.a. : Zevcin, bir köle úzñd eder» bu- 
yurdu. Havle : «Köle bulamaz» dedi. Resülüllah s.a. «İki ay 
fâsılasır oruç tutar» dedi. Havle : «Ey Allah'ın Resülü, o, bir 
pir-i fönidir, (bunu yapamaz)» dedi. Resülüllah s.a. : «Şu haülde 
altmış miskini doyursun» buyurdu. Havle : «Sadaka verecek bir- 
şeyi yoktur ki. dedi. Bu anda Peygamber s.a.'e bir hurma şıra- 
sı getirildi. Ben de : «Ey Allah'ın Resülü, ben de kendisine hur- 
ma şırası verip yardımda bulunayım.» dedim. Resülüllah s.a. : 
(A) Zrhàr: Kocanm; karısını vüyli Ö'nün bütün bödanıladan kiniya olabilecek bir عاقاع‎ 


mü yühüd yan, çeyrek gibi py cürünü (annes gibi) miküh: kendinin: ebediyyen 
harim olan bir kadının, balalmam ebediyyen harim yerini brnrelmesidir, 
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«Çok iyi ellin, git; O'nun nâmina, o hurma balından altmış mis- 
kini doyur ve amcan oğluna (zevcesi olarak) dàn!» buyurdu. 


Ebü Dövüd, Tirmizi, Neseli 
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567 — Enes r.a. şöyle demiştir : 


Bir Yahüdi, Peygamber s.a. ile ashâbına geldi. «Es-Sámu 
aleyküm. dedi. Oradaki cemâat da Yahüdinin selâmını aldı. Bu- 
nun üzerine Resülüllah s.a. + «Bu Yahüdinin ne dediğini biliyor 
musunuz?» diye sordu. Onlar : «Allah ve Resülü daha iyi bilir, 
ey Allah'ın Peygamberi; O, bize selim verdi» dediler. Peygam- 
ber s.a, : sHayır, selâm vermedi, belki size şöyle şöyle dedi.» 
buyurdu ve «O'nu bana çağırınız!» diye emretti. Çağırdılar. Pey- 
gamber s.a. : «Es-Sámu aleyküm (yâni, ölüm size!) mi dedin.» 
diye sordu. Yahüdi : «Evel, öyle dedim.» dedi. Bu sırada, Fey- 
gamber s.a. : «Size ehl-i kitabdan bir kimse selim verdiği vakit 
(selâmını almayın) Size de dediğin gibi olsun, deyin» buyurdu. 
Ve: : 

eYahüdiler sana geldikleri vakli, Allah'ın kendisi ile Seni 
selâmlamadığı bir şekilde selâm verirler.» (Mücadele süresi; B) 


âyetini okudu. 
Tirmizi 
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568 — Ali r.a. şöyle demiştir: 


«Ey imân edenler, siz Peygambere birşey fısıldamak istedi- 
ğiniz vakli, bu mahrem konuşmanızdan önce sadaka verin...» 
(Mücadele süresi; 12) âyet-i celilesi nazil olduğu vakit, Peygam- 
ber s.a. bana : «Ne dersin? (Sadaka olarak) bir dinir mı ver- 
sinler?- diye sordu. Ben: «(Çoktur) veremezler.» dedim. Pey- 
gamber s.a, : €Yarım dináür?» dedi. Ben: «Bu kadar da vere- 
mezlerə dedim. Peygamber s.a. : «Şu hâlde ne kadar?» buyur. 
dular. Ben : «Bir arpa miktarı altın. dedim. Peygamber s.a. : 
«Sen, hep az taraflarısını buyurdular: İşte bunun üzerine : 

«Mahrem konuşmanızdan önce, sadakalar vermekten kork- 
funur mu?» meâlindeki âyet nâzil oldu. 


Ali r.a, der ki : İşte benim yüzümden Allah bu ümmete ko- 


laylaştırdı. (Yani Peygamberle olan mahrem konuşmalardan 


Tirmizi 
H 


HAŞR SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 24 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıvle. 


zəl سور‎ 
Aİ وعش رون‎ e "IL 
الرحم,‎ ot 


ہو = ق s öğ‏ واه TEL S^‏ 
$51 - من د ن d A‏ قلت لان عباس : سورة التو 


LI 


ür! də 


Ë k” 


ال : ار هی الفاخضۂ مازالت رل dr eras epos‏ ٹوا انا öz‏ 
چنا اذ کر فا AT‏ رر الاغال dəy NT‏ بدر . 
Ii diri‏ التضير ARMA.‏ 


569 — Said b. Cübeyr r.a.'den : 


İbn-i Abbâs r.a.'e : «Tevbe süresi mi?» dedim. İbn-i Abbâs 
r.a. : «Tevbe mi? O, kötülükleri açıklar. Daima : Onlardan ۰ 
zısı, onlardan ba'zısı, diye názil.olmugtur. O kadar ki, kendisin- 
de onlardan zikredilmiş bir kimse bırakmayacağını sandılar.» 
dedi. 

«Enfâl süresinin nüzul sebebi nedir?» diye sordum. İbn-i Ab- 
büs r.a. : «Bedir hakkındadır» dedi. «Haşr süresinin. nüzul sebe- 
bi nedir?» diye sordum : «Beni'n-Nadir hakkında nâzil olmuş- 
fur.» dedi. 

Buhâri, Müslim 
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— İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 

s.a, Beni'n-Nadir hurmalıklarını —ki adına Bü-‏ و 
veyre denir— yaktı ve kesti. Bunun üzerine Allah Teàlà : «Her-‏ 
hangi bir hurma ağacını ki kestiniz, yâhüd kökleri üzerine dikili‏ 
bıraklınızsa (hep) Allah'ın izniyledir ve fâsıkları rüsvüy etmesi‏ 
İçindir.s (Haşr süresi; 5) meâlindeki âyeti inzàl etti.‏ 

Buhari, Tirmizi 

AÇIKLAMA: 

Beni'n-Nadir hâdisesi İslim Tarihinde meşhürdur. Peygamber sa. 
Medine'ye geldiği vakit, bunlar, Hz. Peygamber'in tarafında olmamak- 
la berber aleyhinde de bir hareket ve ittifaka girmeyeceklerine dir 
kendisi lle mu&hede yapmışlardı. Bununla beriber ahldlerini bozdular. 
Uhud savaşı meydana gelince, Peygamber sa e karşı savaşmak üzere 
Kureyş ile muâhede akdettiler. Cebrâll aa de bunu Hr Peygamber'e 
bildirdi. Bunun üzerine, Peygamber s.a. onlarla savaşmaya gitti. Onlar 
kalelerine sığındılar. Peygamber s.a. de yirmibir gün onları muhisara 
altında tuttu. (Onları kalelerinden çıkarmak İçin) Büveyre'deki hur- 
ma üğuçlarının kesilmesini ve hurmalıklarının yakılmasını emretti, 
Buna rağmen çıkmadılar ve: «Ey Muhammed, hani sen feshdi yasak- 
lhyordun, şimdi bizim hurmalıklarımızı nasıl bozuyor, onlari kesiyor, 
ateşe veriyorsun?s» dediler. Onların bu İ'tirâzlari ba'n Müslümanların 
kalbinde istifhim meydana getirdi. Bunun üzerine hurmalıkları yak- 
mak ve kesmek işinin Allah'ın izniyle olduğunu ifâde eden, yukarda 
meálin| verdiğimiz, âyet-i celile nâzil oldu. 

Beni Nadir'in içine korku gelince, Hr. Peygamberden sulh İstediler. 
Peygamber s.a. de yerlerini terk etmeleri ve çıkarken bir tek silâh alın- 
madan her âllenin ancak bir deve yükü mal çıkarmaya hakları olmak 
üzere kendileri ile sulh ukdelil. Bu sürelle iki Aileden başka hopal yurt 
larından çikip Hayber'e iltihik ettiler. Onlardan ancak İki kişi Müs- 
lüman oldu ki, bunların mallarına dokunulmadr 
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571 — Ömer r.a. şöyle demiştir : 


Beni Nadir'in malları, Müslümanların at ve develerle koşup 
zahmete katlanmadan, Allah'ın kendi Resülüne verdiği ganimet- 
lerdendi. Bunun için, bunlar hassaten Resülüllah s.a.'e âid idi. 
Ailesinin senelik ihtiyaçlarına bundan harcardı, Kalan kısmını 
da, Allah yolunda cihâd için hazırlık olmak üzere at ve silâh te- 
dürikine sarfederdi. 

Buhüri 
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572 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 


«Allah, dövme yapan ve yaptıran, yüzündeki kılları eimbiz- 
la yolan (veyâ inceltmek için kaşının kıllarını yolan) ve bunu 
yaplırmak isteyen, güzellik maksâdı ile bunları yapan ve Allah'- 
ın yaraffığıni değiştiren kadınlara lâ'net etsinl» 


-174- 


Abdullah r.a.'ın bu sözleri, Esed oğullarından (devâmlı Kur'- 
ân okuyan) Ümm-ü Ya'küb adındaki kadına anlatılınca, bu ka- 
dın kalkıp Abdullah r.a.'ın yanına gelmiş ve : «Senin, şöyle şöy- 
le lü”net ettiğini işittim.» demiştir. Bunun üzerine Abdullah r.a.: 
eResülüllah s.a.'in la”nel ettiklerine ve Allah'ın Kitabında olana 
ben ne diye là'net etmeyeyim?» diye cevâb vermiştir. Kadın : 
«Mushafın iki kapağı arasında olanların hepsini, okudum, fakat 
böyle bir şeye raslamadim» dedi. Abdullah r.a. : e(İyice) Oku- 
muş olsaydın rastlardın. Allah Teâlâ'nın : «Peygamberin verdi- 
ğini alın; yasakladığından da kaçınıns (Haşr süresi; 7) âyetini 
okumadın mı?» Kadın : «Evet, okudum.» Abdullah r.a.: «İşte 
bu âyet, söylediklerimi yasaklamıştır.» Bunun üzerine kadın : 
«Ben, bu söylediğin şeylerin senin de zevcende bulunduğunu dü- 
şünüyorume dedi. Abdullah r.a. : «Git, bak!» diye cevâb verdi. 
Kadın, Abdullah'ın zevcesi yanına varıp baktı, Bir şey bulama- 
di. Bunun üzerine Abdullah r.a.: «Zevcemde böyle bir şey ol- 
saydı, müşterek hayatımız devam edemezdi. dedi. (25) 


Buhâri 
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573 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Yasakladığım şeylerden sakının, emrettiğim şeyleri de gü- 


cünüz yettiği kadar yapın. Zirâ sizden önceki ümmetleri, çok çok 
soru sormaları ile Peygamberleri üzerine ihtilafları helâk et- 


miştir. 
Buhâri, Müslim 
(23) Bu hadis üçüncü cildin 4, üncü bölümünde geçmişti. Bak: C. 3, 5. 8 
-175- 


Po AS لین‎ ÇA آویی یه‎ est de - 4 
94452, 2 öyə öz لن تب‎ nm HT عق‎ 

: al فو عن م مم ۰ رواه‎ . r= - “əyə ENİ 
574 — Ömer r.a. demiştir ki : 


Halifeye ilk muhâcirlerin kendilerine #id olan haklarını ta- 
rımasını ۰ tavsiye ediyorum. Halifeye, Peygamber s.a. hicret 
etmeden önce Müslümanlarla İmân Yurdunu açan Ensàri da 
tavsiye ederim ki, onların iyilerinin iyiliğini kabül etsin, kötü- 


lerini afvetsin. 
Buhâri 
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575 — Ebü Hüreyre r.a, şöyle demiştir : 

Bir adam (bu adam, Ebü Hüreyre'nin kendisidir) 77 
ber s.a.'e gelip : «Ey Allah'ın Resülü, açlığa mürüz kaldım.» de- 
di. Resülüllah s.a. bu adamı kadınlarının yanına gönderdi, fakat 
adam onların yanında yiyecek birşey bulamadı. Bunun üzerine 
Resülüllah s.a. : «Bu adamı, bu gece misâfir edecek bir kimse 
yokmu? Allah, O'na rahmetini ihsân buyursunlə diye sordu. En- 
sârdan biri : «Ben, yü Resülüllahı dedi ve evine gidip, zevcesi- 
ne : «Resülüllah'in bir misâfiri gelecek, nen varsa çikar, birşey 
esirgeme!» dedi. Zevcesi : eVallühi çocukların azığından başka 
bir şeyim yok» diye karşılık verdi. Ensâr'dan olan adam : eÇo- 
cuklar, akşam yemeğini yemek İstedikleri vakit, onları uyut ve 
gel, ışığı da söndür; bu gece kemerimizi sikariz» dedi. Zevcesi, 
dediği gibi yaptı. Sonra Ensârdan olan bu adam, yarın sabah 
Resülüllah"ın yanına varınca, Resülüllah s.a. kendisine : «Yüce 
Allah, filân adam ile kadına hayrün kaldı, yühüd güldüs dedi. 
Bunun üzerine Allah Teâlâ : «Ve onlar başkasını kendileri üzre- 
rine tercih ederler, İhtiyaçları olsa, dahi.» (Haşr süresi; âyet: 9) 
meâlindeki âyeti inzâl etti. 

Buhüri, Müslim, Tirmizi 
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Medine'de nâzil olmuştur. 13 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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570 — Ali r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. beni, Zübeyr'i-ve Mikdâd'ı gönderdi ve : 
eHih bahçesine kadar gidin. Orada devenin üzerindeki çadırda 
bulunan bir kadın vardır ki, kendisinde bir maktup vardır. O 
maktubu ondan alıverin.s dedi. Atlarımız üzerinde sür'atle git- 
tik. Deve çadırındaki kadınla karşılaşınca : «Mektubu çıkarıp, 
ver!» dedik Kadın : «Bende mektup diye birşey yok» dedi. «Ya 
maktubu vereceksin, yühüd bütün elbiselerini çıkaracaksın» di- 
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ye ısrir ettik. Bunun üzerine kadın saçının örgüsünden mektubu 
çıkarıp verdi. Alıp Peygamber s.a. e getirdik. Bir de ne görelim. 
Mektup Hâtib b. Beltea tarafından Mekke'deki müşriklerden 
ba zı kimselere gönderilmiş, Hatib, burada Peygamber s.a."in 
ba'zı işlerini Mekke müşriklerine ihbirda bulunuyor. (Mektubun 
münderecâtı) okununca, Peygamber s.a. : «Bu ne? Ey Hafibl- 
dedi. Hâtib : «Ey Allah'ın Resülü, hükmünü vermekle acele et- 
me, mes'eleyl arzedeyimə dedi : «Ben, Kureyş"e mensub birl 
idim, fakat neseb /”tibüriyle onlardan değildim. Öteki muhâcir- 
lerin ise (Mekke'de) akrabâlıkları vardı ki, bu sebeble onlar, 
oradaki çoluk çocukları ile mallarını himâye allinda bulunduru- 
yorlardi, Benim onların arasında akrabüm olmadığı için, bu sü- 
retle onlara bir iyilik yapmak istedim ki, benim oradaki yakın- 
larımı himaye elsinler. Bunu küfre saplığım, dinimden döndü- 
güm için yapmadim.» diye müzeretini anlattı. Bunun üzerine, 
Peygamber s.a. : eHafib, size doğru konuşlu» buyurdu. Hz. 
Ömer r.a. ise : «Müsaade el de, O'nun boynunu vurayım, ey 
Allah'ın Resülül» dedi. Peygamber s.a. Hz. Ömer'e: «Olmazlı 
dedi. Ve eO, Bedir'e İşlirik etmiştir; nerden biliyorsun, ümid 
edebilirsin ki, Allah Bedir'e iştirük edenlerin hâline ۴ 
de, bunun için, onlar hakkında dilediğiniz! yapin, ben alzi âfvet- 
miyim, buyurmuştur. diye ilâve etti. 

Bu husüsta da : «Ey İmân edenler, benim düşmanlarımla 
sizin düşmanlarınızı dost Iifilhüz elhmeyin.- (Mümtehine süresi; 
Ayet : 1) medilindəeki âyet nâril oldu 

Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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Allah Teülü şöyle buyurmuşlur : 


«Ey imân edenler, mü'min kadınlar size muhâcir olarak gel- 
dikləri vakil, onları imtihan edin, onların iminlarını en İyi Al- 
lah bilir. Onların mü'min olduklarını öğrendiğinizde, artık onla- 
rı kâfir kocalarına iâde etmeyin. Ne bu mü'min kadınlar kafir 
kocalara helüldir, ne de o kafir kocalar mü'min kadınlara he- 
Midir.» (Mümtehine süresi; âyet: 10) 
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577 — Aişe r.a. şöyle demiştir : 


Resülüllah s.a. kendisine hicret eden mü'min kadınları şu : 
“Ey Peygamber, mü'min kadınlar sana Allah'a birşeyi şerik" 
koşmamak, hirsizlik yapmamak, zina etmemek, evlâdlarını öl- 
dürmemek, (buldukları bir çocuğu kocalarına nisbet etmek sů- 
reti ile) 1111۶4848 bulunmamak üzere, İyi olan herhangi bir şeyde 
sana isyin efmeəmek husüsunda biat etmeye gelirlerse onların 
blafını kabul et ve onlar için Allah'tan Istiğfârda bulun, zirâ Al- 
lah, mağfiret eden ve merhömet edendir.s (Mümtehine süresi; 
12) (26) meâlindeki âyet gereğince biat ederdi. Mü'min kadın- 
lardan kim bu şartları kabul ederse, Resülüllah s.a. kendisine د‎ 
«Senin blafını kabül ettim» derdi. Bu sözden başka bir muâmele 


(25) Medindi, üyetin tamamı geçmiyorsa da biz üyelim umaman Lercemumini verdik 
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(yâni onlarla el sıkışma) yapmazdı. Vallahi, biat esnasında Re-. 
sülüllah'ın eli hiçbir kadının eline dokunmamıştır. Kadınlarla 
biatlaşırken yalnız (şunlar üzerine, senin biatını kabül ettim) 


demekle yetinirdi. 
al Buhari, Tirmizi 


SAFF SÜRESİ 
Medine'de nâzil olmuştur. 14 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle, 
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578 — Abdullah b. Selim r.a. şöyle demişlir : 

Peygamber s.a."İn ashAbından küçük bir grup oturup konuş- 
tuk ve Allah'ın hangi işi en çok sevdiğini bilsek, onu yapardık. 
dedik. Bunun üzerine Allah Teâlâ : 

«Göklerde ve yerde olan herşey Allah'ı tesbih etti, O, mül- 
künde gaalib ve (yaptığında) hikmet sahibidir. Ey imân edenler! 
Yapmayacağınız şeyleri ne diye söylüyorsunuz?i. (Saff süresi, 
I - 2) âyetini inzül buyurdu. 
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Tirmizi 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : |‏ 


sHani Meryem'in oğlu İsâ : Ey İsrüll oğulları, ben, benden 
önceki Tevrât'ı tasdik eder ve benden sonra da adı Ahmed olan 
bir resülün geleceğini müjdeler olduğum hâlde Allah'ın size 
gönderilmiş Peygamberiyim, demişti. Fakat onlara (Peyg:m- 
berliğine delâlet eden) apaçık delilleri getirdiği vakit, onlar: Bu, 
apaçık bir sihirdir, demişlerdi.s (Saff süresi, 6) 


adi AR - ۹‏ الق 6 سا اه 
Alc;‏ وأ الس الى وا د ^e saut Giy‏ 
pz‏ 5 وا )مار ۰ oA.‏ 


57) — Cübeyr b. Muf'im r.a.den : 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur : 

Benim birçok isimlerim vardır. Ben, Muhammed'im, Ah- 
med'im, Mahi"yim, Allah'ın benimle küfrü mahvettiği kimseyim, 
Haşir'im, ayağım üzerine insanların toplanacağı kimseyim ve 
ben Akib, (yâni zaman bakımından diğer peygamberleri tikib 
eden son Peygamber'im) (27) 

Buharl 
(IT) Ba bağli دک .۱ سر‎ Aibar Bölümü nde göçinişlir. Bak, & 417, bağlı Bà ۲ 
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CUM'A SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 11 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle, 
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580 — Ebû Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 
Cum'a süresi nâzil olduğu vakit, Peygamber s.a."in yanında 
idik. Peygamber s.a. süreyi okudu ve: «Onlardan henür kandi- 
lerine ۱111181 etmemiş bulunan diğerlerine dahi (Kitab: ve hik. 
meti) öğretir.» (Cum'a süresi, 3) Ayetine gelince, bir adam : 
«Yü Resülallah, bire henüz عاشحالا!!‎ etmemiş olanlar kimlerdir?7- 
diye sordu.-Resülüllah *.a. bu adama birşey söylemedi. Yalnız : 
“Selmin-ı Fürlsl ar-muzdadır. dedi ve elini Selmin r.a.'ın üze- 
rine koyup : eHay”fımı FudreH Ile tutan Zia yemin ederim ki 
İmân, Süreyyü y:ldızında e'sa dahi, bunlardan (yüni Farstan) 
bir adam oru alacaklırı buyurdu. 

Fl, Müslim, Tirmizi 
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381 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 

Cum'a günü, biz Peygamber s.a. ile berâber iken, bir ker- 
van (büyük mikdar) ticaret malı geldi. Öniki kişi hâriç ۰ 
rın hepsi ticâret için çıkıp gittiler. Bunun üzerine Allah Teâlâ : 

«Bir ticArel, veyâ bir eğlence gördükleri zaman ona yönelip 
dağıldılar.» (Cum'a süresi; 11) meâlindeki âyeti inzâl etti. 

Buhâri, Tirmizi 


MÜNAFIKÜN SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 11 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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582 — Zeyd b. Erkam r.a. şöyle demiştir : 


Amcam ile birlikte idim de Abdullah b. Ubeyy b. Selül'ü : 
«Allah'ın Peygamberi nezdinde bulunan kimseleri beslemeyin, 
ta ki dağılıp gitsinler» derken işittim. Aynı zamanda şöyle de de: 
di ; «Eğer Medine'ye dönersek, en aziz olan (kendini kasdedi- 
yor) en zelil olanı (Peygamberi) muhakkak çıkaracaktır. Ben, 
bunu amcama anlattım. 0 da Peygamber s.a.'e anlatmış. Bunun 
üzerine Peygamber s.a. Abdullah b. Übeyy ile arkadaşlarını ۰ 
ürti. Onlar da, (böyle birşey) söylemediklerine yemin ettiler. 
Peygamber s.a. de onları tasdik etti, beni yalancı çıkardı. Bu 
yüzden, o kadar canım sıkıldı ki, hiçbir zaman böyle sıkılmamış: 
ti. Bunun İçin, evimde oturup kaldım. Bunun üzerine Yüce Al- 
lah, «Münüfiklar sana geldiği zaman..» âyetini tâ : «Onlar, öy- 
le kimselerdir ki Resülüllah nerdinde bulunanları beslemeyin, 
derler Ayeline ve oradan da; «En aziz olan, en zelil olanı ora- 
dan muhakkak çıkaracaktır.s Ayetine kadar olan âyetleri inzal 
etti. Resülüllah s.a. de bu âyetleri bana okudu, sonra : «Allah, 
seni tasdik alll, ey Zeydis buyurdu. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
185. 
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583 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 


Bir savaşta idik. Muh&cirlerden biri (Cehcâh el-Gifari) En- 
sârdan birinin (Sinân el-Ceheni) butuna vurdu. Bunun üzerine, 
Ensâr'dan olan adam : «Ey Ensâr, yetişin!» diye bağırdı. Mu- 
hâcir olan da : «Ey muhâcirler, yetişin!» diye feryâd etti. Resü- 
lüllah s.a. bunu işidince : «Bu, cühlliyyet çağrısı ne oluyor!» de- 
di. Ashâb : «Ey Allah'ın Resülü, Muhacirlerden biri Ensârdan 
birinin butuna vurdu dedi. Resülüllah s.a: «O câhlliyyet çağ- 
rısını birakin, o kötü bir seydirls buyurdu. Abdullah b. Übeyy 
bunu işidince : «Bu cahiliyyel işini yaptılar, fakat vallâhi, eğer 
Medine'ye dönecek olursak, en aziz olan, en zelil olanı oradan 
muhakkak çıkaracaktır.s Abdullah b. Übeyy'in bu dediği Pey- 
gamber s.a.'e ulaşınca, Ömer r.a. kalkıp : «Ey Allah'ın Resülü, 
izin ver de şu münâfıkın boynunu vurayım» dedi. Resülüllah 
s.a, : «Birak O'nu, insanlar : “Muhammed, ashâbını öldürü- 
۷۵۲۱۳ demesinler..» dedi. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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Sii — Kays b. Ubád r.a. den : 


Ammár'e : «Şam halkına karşı All r.a. ile birlikte savaşmak 
senin fikrin miydi, yoksa hepiniz aynı şekilde mi düşündünüz? 
Çünkü Insan düşüncesi ba'zan İsâbet eder, ba'ran da hali eder. 
Yoksa bu, Peygamber s.a.'in sire yaptığı bir tavsiye midir?» 
dedik, Ammâr : «Resülüllah s.a. şöyle buyurdu: dedi : 

. «Ümmetim arasında oniki münâfık vardır ki, bunlar, deve, 
İğne deliğinden geçinceye kadar Cennet'e girmeyecek, Cennet- 
in kokusunu da duymayacaklardır. Bunlardan sekizinin başına 
gelecek felükel sana yeter. Bu felâkel, làmba gibi ateşten bir 
takım çıbanlardır ki omuzlarında meydana gelip, göğüslerinden 
çıkar (ve onları öldürür). 

Müşlim 
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585 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 

Resüi.dllah s.a. bir seferden döndü. Medine'ye yaklaşınca, 
nerde ise atlıyı (kumlara) gömecek şiddetli bir rüzgâr esmeye 
başladı. Câbir (bu vesile ile) Peygamber s.a.'in: «Bu rüzgâr, 
bir münáfikin ölümü sebebiyle gönderildi. dediğini zannetti, Me- 


dine'ye varınca, münáfiklardan birinin (bu rüzgârın tesiriyle) 
öldüğünü gördü. 


Müslim (Münâfıklar Bölümü) 
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— İbn-i Ömer r.a. den : 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Münafık, iki sürü arasında kalmış koyun gibidir. Bir def"a 
şu sürüye diğer bir def'a ötekine koşarak arasında gidip dolaşır. 
Müslim (Münâfıklar Bölümü) 
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587 — İbn-i Abbüs r.a. : 

«Kim, Rabbinin Beyt'ini haccetmeye ulaştıracak, veyâ ken- 
disine rekât vâcib olacak” kadar malı olduğu halde, bunları yap: 
mamışsa, ölüm &ninda tekrar hayata dönmeyi (Allah tan) dilə- 
yecektirə dedi. 

Bunun üzerine bir adam : «Ey İbn-i Abbas, Allah'tan kork, 
tekrar hayata dönmeyi yalnız kafirler ister.» dedi. İbn-i Ahhás 
r.a, : «Sana, bu husüsla Kur"ün”dan âyetler okuyacağımı dedi 
ve: 

«Ey imân edenler, sizi mallariniz, ne de evladlarınız Allah”. 
ın zikrinden alıkoymasın. Kim bunu yaparsa, işte onlar hüsrüna 
uğrayanların fa kendileridir. Herhangi birinize ölüm gelip de : 
“Ey Rabbim, beni yakın bir zamana kadar geciktirseydin de, 
sadaka verip dursaydım, iyi adamlardan olsaydım” diyeceği zra- 
mandan önce, sire rızk olarak verdiğimizden harcayın. Halbuki 
Allah, eceli gelince, hiçbir kimseyi, aslâ geri birakmaz. Allah, 
na yaparsaniz hakkıyle haberdârdır.s (Münâfıkün süresi; 9-11) 
meâlindeki âyetleri okudu. Adam : «Şu hâlde, 2011 vâcib kılan 
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nedir?. diye sordu. İbn-i Abbâs r.a. : «Mal, ikiyür dirheme ula- 
şınca vâcib olur.» dedi. Adam : «Haccı, vâcib kılan nedir?» diye 


sordu. İbn-i Abbâs r.a. : «Azık ve deve, (yâni yol vâsıtası)» dedi 
Tirmizi 


TEGABUN SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 18 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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Abbüs r.a. den :‏ ۱۵۸۰۱ — 588 
Bir adam kendisine, şu: «Ey imân edenler, zevcelerinizin‏ 
ve evladlarınızın içinde hakikaten size düşman olanlar vardır;‏ 
onlardan sakının.s (Tegübun süresi, 14) meâlindeki âyet hak-‏ 


kinda sordu. İbn-i Abbis r.a. : «Onlar, Mekke halkından o kim- 
selerdir ki, Müslüman olup, Peygamber 1.0.17 yanına gelmek 


2190). . 


istediler. Fakat zevceleri ile evlüdları, bunu arzu etmediler ve 
onları da alıkoydular. Sonra onlar hicret edip, Resülüllah”ın ya- 
nına geldiler; İnsanların dinde malümat sâhibi olduklarını gë- 
rünce, zevcalerinl ve evlâdlarinı cezalandırmak istediler. Bu- 
nun üzerine Allah Teâlâ bu üyeti gönderdi: dedi. 

Tirmizi (Sahih senedle) 
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TALAK SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 12 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın ۰ 
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589 — Salim r.a. den : 


Abdullah b. Ömer, zevcesini bayz hâlinde iken boşamıştı. 
Ömer r.a. bunu Peygamber s.a.'e anlattı. Peygamber s.a. İbn-i 
Ömer'e öfkelendi, sonra : «Dönsün, boşanmadan vaz geçsin! Te- 
mizlaninceye kadar, sonra bir hayz daha geçirip ondan da temiz, 
oluncaya kadar zevcesini tutsun. Eğer yine boşamak istiyorsa, 
zevcesi temiz hâlinde iken, kendisi ile münâğâebelte bulunmadan 
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boşasın. İşte, Yüce Allah'ın emrettiği gibi, iddet budur» buyur- 
du. 
Buhâri 
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590 — Ebü Seleme şöyle demiştir : 


Bir adam, İbn-i Abbâs'a geldi. Ebü Hüreyre de İbn-i Abbas"- 
ın yanında oturuyordu. Adam, İbn-i Abbâs r.a.e: «Kocasının 
ölümünden kırk gün sonra doğum yapan kadın hakkında bana 
fetvâ ver?» dedi. İbn-i Abbas r.a. : «İki iddetin, ikincisi, (yâni 
ölüm iddeti bekler) dedi. Ben ise : «O gebe kadınların iddeti, 
karnındaki çocuğu dünyaya getirmeleridirr dedim. Ebü Hürey- 
re r.a. : «Ben de, Ebü Seleme ile aynı fikirdeyimə diye görüşü- 
nü açıkladı. Bunun üzerine İbn-i Abbâs r.a. kölesi Kureybi, me- 
seleyi sormak üzere Ümm-ü Seleme'nin yanına gönderdi. Ümmü 
Seleme şöyle cevâb verdi:  «Subey'a el-Eslemiyye'nin zevci, 
kendisi hàmile iken öldürülmüştü. Subey'a da kocasının ölümün- 
den kırk gün sonra çocuğunu dünyaya gelirdi. Bunun akabinde 
biri tarafından nikâhlanmak istedi. Peygamber s.a. de Subey'a'- 
yı evlendirdi. Subey'a ile evlenmek istiyenler arasında Ebü's - 
Senübll de bulunuyordu.» 


Buhâri 
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TAHRİM SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 12 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
SA ize 

مد په وهی E‏ جا 


پم ال ان qe‏ 


441 - ——.. تشر مبلا بند 


وب نت شخ روكت مدا رات ان ےت des Gy‏ 


y: ينك ريم تان قال‎ ET U أ كلت‎ uz Ci 


il = =‏ = ات 


di = a P مو ي‎ m C 
dişdə فلن اعود‎ AL “0. 


A eM; Nazi لك‎ 1 m ی‎ yaz 


591 — Aişe r.a, şöyle demiştir : 


Resülüllah s.a. Zeyneb binti Cahş'ın yanında bal şerbeti 
içer ve O'nda kalırdı. Hafsa ile ben, Peygamber s.a. hangimizin 
yanına gelirse, kendisine «Sen, Megáfir yemişsin, ağzından ko- 
kusu geliyor» demek üzerine anlaştık. Peygamber s.a. : «Hayır, 
megáfir yemedim, faka! Zeyneb binl-| Cahş'ın yanında bal şer- 
beli içiyordum da, artık gitmeyeceğim, kesin olarak yemin el- 


lim, bunu kimseye anlatmas dedi. 


Buhari, Müslim, Ebü Düvüd 
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592 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Ömer r.a. den bir âyet hakkında sormak için, bir sene bek- 
ledim. O'nun hevbetinden, sorma gücünü kendimde bulamadım. 
Nihâyet kendisi ile birlikte Hacc'a gittim. Dönüşte, yolun bir 
kısmını almış bulunuyorduk. Bir ara Ömer r.a. ihtiyacını def'et- 
mek üzere yoldan sapıp, misvak ağaçları arasına girdi. Hâce- 
tini bitirinceye kadar bekledim. Sonra birlikte vula devâm et- 
meye başladık, Bu sırada : «Ey Emiru'l-mü'müinin, zevcelerin- 
den Peygamber s.a.'in aleyhine ۱۱۱۱۲۵۷۲ eden iki zevcesi hangile- 
ri idi?» diye sordum. Ümer r.a. : «Hafsa ile Âişen diye cevâb 
verdi. Ben : «Vallühi, bu mes'ele hakkında bir seneden beri sā- 
na sormak istiyorum da, senin heybetinden dolayı bir türlü ce- 
såret edemiyordumu dedim. Ömer r.a : «Bir daha böyle yap- 
ma, bildiğimi zannettiğin şeyi bana sor; bilirsem söylerim.» de- 
di. Sonra Omer r.a. : eVallahi, biz cáhiliyye! devrinde kadınlar- 
la meşverele önem vermezdik. Tâ Allah, onlar hakkında inzül 
ettiklerini ۱٤231 ve onlar lehine yaplığı yeminleri yapıncaya ka- 
dar böyle idi» dedi ve şöyle devam etti : 

«Ben, bir mes'ele hakkında düşünürken, bir de لاق‎ 
cem: Bir şeyi şurada koysan, dedi. Ben de kendisine: 
«Sana ng oluyor? Ve niçin şurada? Ne diye yapmak İstediğim bir- 
şey husüsunda güçlük çıkarıyorsun?» diye çıkıştım. Zevcem ba- 
na : eŞaşıyorum sana ey Haftab”ın oğlu, hiç bir müdâhaleyi ka- 
bül etmek istemiyorsun. Halbuki senin kızın Peygamber قد‎ 
öyle bir müdahalede bulunuyor ki, bütün gününü öfkeye bağu- 
yor» dedi. 

Ravil diyer ki : Bunun Üzerine Omer r.a, kalktı. Ridasını al- 
dı ve gidip, Hz. Hafsa"nın yanına girince : «Kızım, sen Peygam- 
ber s.a.'e öyle müdühalede bulunuyormuşsun ki, bütün gününü 
zehir ediyormuşsun hà?» diye çıkıştı. Hafsa + «Valláhl, biz O'na 
müdahalede bulunuyoruz... dedi. Ben de : «Bilmelisin ki, senl 
Allah'ın cezâsı ile Resülünün gadâbından tahzir ederim. Güzel- 
liği ve Peygamberin sevgisi kendisini gururlandıran o kadın se- 
ni aldatmasın: dedim. Ömer r.a. dedi ki : «Sonra çıktım, Ümm-ü 
Seleme'ye olan yakınlığım dolayısıyle O'nun yanına vardım ve 
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kendisine hüdiseyi anlattım.» Ümm-ü Seleme : Ey 6 
oğlu, şaşıyorum sana, herşeye müdühale ettin, şimdi de Peygam- 
ber ile zevceleri arasına giriyorsun. dedi. Bu konuşması ile be: 
ni ikna elti ve öfkem züil oldu. Bunun üzerine çıktım. Benim En- 
sürdan bir arkadaşım vardı. Ben, Peygamberi ziyâret edemedi. 
Bim gün, Ö ziyâret eder ve bana mülümat getirirdi. O ziyâret ٠ 
mediği gün de, ben ziyâret edip, olan bitenden kendisini haber 
dâr ederdim. Ve o sırada Gassân meliklerinden birinden endişe 
içinde idik. Zirâ O'nun, bize savaş açacağını işitmiştik. Bütün 
zihnimiz onunla meşgüldü. Ensardan olan bu arkadaşım ansızın 
kapıyı çalıverdi ve : «Ac, ac!» dedi. Ben : «Gassünli Melik ml?s 
dedim. Arkadaşım : «Hayır, o değil, ondan daha dehşetli bir hä- 
dise Resûlûllah s.a. zevcelerinden ayrıldı!» dedi. Ben : «Hafsa 
ile Aişe'nin burnu kırılsın! dedim ve elbisemi alıp çıktım, Re 
sülüllah 5:8: in yanına varinca, bir de Resülüllah s.a.'in bir si 
yahi kölesi de merdivenin başında bulunuyordu. Kendisine : 
«Peygamber s.a."e Ömer kendisini görmek istiyor, söylels de- 
dim. Peygamber s.a. yanına girmeme izin verdi. Kendisine bu 
hâdiseyi anlattım. Ümm-ü Seleme'nin bana söylediklerini ken: 
disine anlatinca gülümsedi. Resülüllah s.a. bir kuru hasır ۰ 
rinde idi. Hasır ile arasında başka birşey yoktu. Başı altında içi 
lifle dolu deriden bir yastık vardı. Ayakları ucunda Seleme ağa: 
cı meyvaları, başı ucunda da asılı tabaklanmamış deriler ۰ 
dı. Yan tarafında hasırın izlerini görünce ağladım. Resülüllah 
sa, : «Niye ajliyorsun?s diye sordu. «Ey Allah'ın Resülü, Kis- 
rü ve Kayser bu kadar dünya ni'metleri içinde bulunuyorlar. Sen 
ki Allah'ın Resülüsün (bu ni'metlere herkesten) daha lüyiksinlə 
dedim. Resûlûllah s.a.: #Dünyanın onlara, Ahiretin bize olma- 
sına râzı olmuyor musun?s buyurdu. (28) 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 


(238) Bu hadh hakkında geniş bilgi edinmek için, املا ولک‎ Şili, İlim Tarihi, Asra Sabiri 
(Ter. © Rusa) Cih 1, Sayfa 492, انا‎ 1348/1921 evere mürücaat edilebilir 
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پ په د - من انس تال :ال مر رت :ا ...2 


Iiia "A e‏ أن په أَرْوايًا حرا که 


AYİ PA gir‏ . زَرَاءُالعارئ. 

883 — Enas r.a. dan : 

Ömer r.a, dedi ki : «Peygamber s.a."in zevceleri kendisine 
karşı kıskançlıkta birleştiler. Ben de kendilerine : «Ümid edilir 
ki, O sizl boşarsa, O'nun Rabbi sizin yerinize, O'na, sizden daha 
hayırlı zevceler verir,» dedim. İşte bunun üzerine şu âyet (Tah- 
rim söresi, 5) nâzil oldu. 


TEBÂREKE (MÜLK) SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 30 âyettir. 
Rahmin ve Rahim olan Allah'ın ۰ 
eU الزن يره‎ eiu سوم‎ 
مكية وهی تلانون آبة‎ 


Bu sürenin tefsiri ile ilgili bizim esâs ittihaz ettiğimiz kitab 
larda bir hadis vârid olmamıştır. Ancak, bu sürenin fazileti hak- 
kında (Kur'ân'ın Faziletleri) bölümünde hadisler vardır. Oraya 
mürâcaat edilebilir, 
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NÜN VEL-KALEM SÜRESİ 


Mekke'de nazil olmuşlur. 52 âyettir. 
Rahman ve Rahîm olan Allah'ın adıyle 
"TP رافر ریا‎ vr 

&l وهی تنتان و خسون‎ fe 


qr افو‎ eo 


844 — عن عبادة بن c =M‏ من 3 نی £3 Js‏ :633 
daaa‏ قیال ۱4 کش هری pk‏ كن إل الْأَبَدِ .25 


594 — Ubáde b. Sümil r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Allah'ın, Levh-i Mahfüz"dan sonra ilk yarattığı, Kalem dir, 
Yaratınca, Kalem"e : Yaz) dedi. Kalem de ebede kadar meyda- 
na gelecek olan şeyleri yazdı. 

Tirmizi 


SEU - ۵‏ ن وب من ان ال ألا اخ کر gh gi‏ 
og Pu Sag) eyi‏ 
iy‏ عو ۳ حو اط —< 


595 — Harise b. Veheb r.a. den : 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Cennet ehli kimler olduğunu size haber vereyim mi? Her 
mütevâzi olan, vevâ her halkın kendisini küçümsediği o zayıf 


100. 


kimsedir ki Allah'a bir niyazda bulunsa: Allah, onun dileğini 
yerine getirir. 
Size kimlerin Cehennemlik olduğunu anlatayım mı? Cehen- 


nemlik de her kaba, şişman ve kibirli olan kişidir. 
Buhari 


٦ء‏ - عناق A‏ بت عن الى Js gə‏ :شف ريا Ü‏ عن سافه 


8دسحد له کل مون Apa‏ و من کان AA‏ ف La‏ 


دم duza‏ واجدا s huy‏ نا 


996 — Ebü Sald r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Rabbimiz her hakikatı meydana çıkaracak. Bunun üzerine 
erkek .ve kadın her mü"min kendisine secde edecektir. Yalnız 
dünyada gösteriş ve şöhret için secde etmiş olanlar kalacaktır. 
Onlar da secdeye gidecek, fakat sırtları bir tek tabaka hâline 
dönecektir. (AslA secde edemeyecekler.) 

Buhâri 


LI 
م‎ 5 


EL - HAKKA SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 52 Ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 


si وة‎ 
Marea يور كان‎ 
EE NEMA دنم‎ 


a 
. دوت‎ m ın 


RUE Rc Aog Fə نال : « و تحمل‎ zs 
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Allah Tedlâ şöyle buyurmuştur : 
«Û gün, sekiz Melek Rabbinin Arşını üstlerinde taşıyacak- 


tir» (Hâkka süresi; âyet : 17) 


22) KO, Gİ ŞEN .کت‎ ENR - ۹۷ 


۰ 2ءء‎ 7 
- Es a" IAS “nh ə و‎ "A gan 1: š و‎ .. 
سمش‎ içməyə -— 


نو il FT Mü YÜ‏ تال إن د ما 


- 


سیا واجد: UN SCR‏ لاٹ وت تنا Gs E its‏ کٹ ur”‏ 
un əm = ce n "‏ یں سے gaz‏ ہے لایس 
.... وات كذلك 2 قال : فواق الاد a gale‏ حر alm‏ 


اسل كا من لاء CD]‏ وق ذلك Je S E‏ ھ2 3 


قب نا ين ماه إل AZ‏ قرق شرم الي سن انیو SU‏ 


ما "بين سماو إلى حاه ژانه قوق ذلك . رواء التریدی وا بو داود 


597 — Abbâs (b, Abdilmuttalib) r.a. şöyle demişlir : 


Bathá'da bir cemáat, arasında oturmakta idim. Resülüllah 
s.a, de aralarında bulunuyordu. Bir de, üzerlerinden bir bulut 


geçti. Hepsi buluta baktılar. Resülüllah s.a. : «Bunun adı nedir, 


bilir misiniz?s diye sordu. Cemâat : «Evet, bu buluttur» dediler. 
Resülüllah s.a. : «Bu, müzn yüni yağmur yağdıran bulullur: bu: 
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yurdu. Onlar da : «Yağmur yağdıran bulut» dediler. Resülüllah 
5.8. : «Bu Anündir» (29), buyurdu. Onlar da : «Anâns dediler. 
Sonra Resülüllah s.a. onlara : eGökle, yer arasındaki mesâfe 
ne kadardır, bilir misiniz?» diye sordu, Onlar : «Valláhi, bilmi- 
yoruzs dediler. Resülüllah s.a. : «Yer ile gök arasındaki mesâfe 
yetmişbir, yelmişiki, yühüd yelmişüç senedir, onun üstündeki 
gök de böyledir» dedi. Aralarındaki mesáfeyi anlattı. Sonra, şöy- 
le buyurdu : 

«Sonra, yedinci gök tabakasının üstünde bir deniz vardır ki, 
üstü ile altındaki mesâfe, iki gök tabakası arasındaki mesüfe 
kadardır. Bu denizin üstündeki dağ keçisi süretinde olan sekiz 
Melek vardır ki, tırnakları ile dirsekleri arasında iki gök ara- 
sındaki mesâfe kadar mesâfe vardır. Arş da bunların sırtları 
üstündedir. Üstü ile altı arasında iki gök arasındaki kadar me- 
süfe vardır. Allah da (ilmi ve kudreti ile) bunların fevkindadir.» 


Tirmizi, Ebü Düvüd 


* 


MEÂRİC SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 44 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


z.‏ العار 
geli‏ 


«lys jl; e "I “A 
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8M — Ebû Saldr.a.dan: 


Peygamber s.a. Allah'ın “El-Mühl- kelimesi hakkında eKö- 
tü zeytin yağıdır. İnsanın yüzüne yaklaşınca iueiai derisi dë- 


külür.» buyurmuştur. 
Tirmizi 


a Vali göyü, : JÚ قال اه‎ 
(oo ILS : ey 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 


«İnsan, hırsına düşkün (ve sabrı kıt) yaratılmıştır. Kendisi- 
na şer dokununca, feryâdı basar. Hayır dokununca da, çok cim- 
۳۱۵۱۳۰۶ (Meáric süresi; âyet : 19 - 21) 


yey üş Je Ye aşı si — 
ین یی‎ 7:5 əsi ESMA “dü yz 


JG. LAS E d pes لح نا‎ Mizu 
البخاری‎ 255. 215 Bd بَكَلَة رَسُول الله‎ gol تنو : ما اجب‎ 
. آیی‎ ae نأ لله ایس‎ Aa 


5M — Peygamber s.8.'a; bir mal getirildi de, o maldan bir 
kısmına verdi, bir kısmına vermedi. Mal, kendilerine verilme- 
yenlerin, kendisini kınadıklarını haber alınca, şöyle buyurdu : 
«Ber, birine veririm da ötekine vermem, fakal kendisine verme- 
diğim kimse verdiğimden daha sevgilidir. Ba'rı kavimlere, kalb- 
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lerinde sabırsızlık ve cimrilik olduğu için veririm, Allah'ın, kalb- 
lerine hayır ve zenginlik verdiği kimseleri de bırakırım. Onlar- 
dan biri de Amr b. Tağlib'dirs buyurdu. Amr bunu işidince: «Re- 
sülüllah'in, bana olan bir tek sözünü kırmızı develerle (30) de- 


gişmek istemem» dedi. 
Buhâri, (Tevhid Bölümü) 


NÜH a.s. SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 28 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın 6 


gə? Za‏ عل السرم 


مکیڈ وهی تسم وعشر ون آبة 
glo ors T e‏ 


za mf 


ال انه کال ٠:‏ الوا لا دون Y KEN‏ شرن )13 ولا 


.. و‎ “r 
Ye 1421335 133 4 سواما ولا يموت‎ 


Allah Teülâ şöyle buyurmuştur : 

(Halk tabakasına): Sakın ilühlarınızı bırakmayınız; Özel- 
likle «Vedd» den, «Suvà» dan, eYeğüss dan, «Yeüks dan ve 
«Mesr» den asl vaz geçmeyin.s dediler. Gerçekten, onlar bir- 
çbklarını yoldan sapıttılar...» (Nûh süresi, âyet 23 - 24) 


(30) Kırmın Deve, Araplarda en kiymiili mal sayılırdı. 
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w çe a. 207‏ ھی A‏ 
٩-۰‏ — ول ان عباس پچ : مارت الاوتان gh‏ فى نوم وج 
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سا 
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2 اوليك وتخ‎ cha d 3 XL > اه ملو‎ "TT 


مات ;25 البحاری نال AVE a a‏ ابش 


— İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Nüh a.s."in kavminde bulunan putlar O'ndan sonra Arab'da 
da put olarak devâm ettiler. «Vedd: Devmetu"1 - Cendel'de Kelb 
kabilesinin; «Suvâs Hüzeyl'in - Yegüs. ñnee Muradın sonra Se. 
be'de عل "ارمع‎ Beni Gutàyfin, «Yeük» Hamedan'ın “Nesr, de 
Himyer'in Zü'|-Kelà âilesinin putu idi. Bu isimler Nûh 5, in 
kavminden sâlih bir takım kimselerin isimleri idi. Bu adamlar 
ölünce, Şeytan bunların kavimlerine, kendileri için, bu adamlar 
rın oturdukları meclislerde birer taş dikmelerini ve o taşlara 
bu adamların isimlerini vermelerini vesvese târiki ile söyledi. 
Onlar da, bunu yaptı. Fakat bunlar helâk oluncaya kadar, bu 
taşlara tapılmadı. Ondan sonra (mes'elenin) hakikati unutulun- 
ca, bu taşlara tapınmaya başlandı. 


Buhaüri 


CİNN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 28 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


aa 
T aya مکیة وعی‎ 
zə ANA بم‎ 


1"1- من d‏ عباس بوا də‏ :اطا زرل ا gə‏ 3 فى دار من 
MESSA aas ele‏ رد یل MİN‏ وت مر اقاہ 
E = t a i‏ 
M eeu 2)‏ قالوا: ما الک des‏ شا 
geris cu‏ .300 
Que C yp‏ تاشر برا EŞE‏ ودارا نوا ما مدا ای 
AES İk coy! Ks UM. Sas‏ غو ام Əs‏ 
الله کن tJ dazı dz ail: h ə‏ هذا الى Je‏ 
"ə‏ یر ZE‏ انهاه b: vu m dı‏ ونا واا 
ؤا با جندى إل ارا کات به وان 375 düz,‏ وا رل 


= ناد ود‎ Şİ ei 
Ya usi] st — İşliği» dat 


A lel, i اد - دا 5 ای النى‎ 23 SALAN, İN) r e 
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m ۱۳ ai E “e .— « ©,‏ 0 پر = سے 
az SA‏ رده l yia‏ من alela b‏ 3 وقالوا 
Bə mə sla ÖL e T » Er ii Ha s əmr * E‏ ... 
قومرم ه لا فام X.‏ اقویدعوه ادوا يكونون عَليْه Vd‏ » نال ات 


601 — İbn-i Abbas r.a. şöyle demiştir : 


Resûlûllah s.a. ashábindan bir cemáat ile Ukàz panayırına 
gitmek niyyeti ile yola çıkmışlardı. Bu arada Cinlerin gökten 
haber almalarının önüne geçildi ve kendileri yıldızlarla kamçı: 
landı. Cinler de döndüler. Öteki Cinler : «Size ne oldu?» dediler, 
Bunlar : «Gökten haber almamıza mâni olundu ve bizi kamçıla- 
yan yıldızlar üzerimize gönderildis dediler. 


(Onlar bu hâdiseyi anlattıktan sonra) İblis : «Ancak, yeryü- 
tünde meydana gelen bir hâdise buna müni” olmuştur. Bunun 
İçin, yeryüzünün dört tarafına dağılın, bakın yeryüzünde ne gibi 
birşey meydana geldi. dedi. Bunu tetkik etmek üzere gittiler 
Tihüme tarafına yönelenler, Peygamber s.a. in Nahle denilen 
mahalde, ashabına Sabah Namazını kıldırırken Kur'ân okuduğu 
nu işittiler, Dinlemeye başladılar ve : «Göklen haber almamıza 
mâni olan, İşte budurls dediler. Kavimlerine dönünce : «Ey kav- 
mimiz, biz doğruya yönellen, hayranlık veren bir Kur'ân dinle- 
dik ve ona İmân ettik ve Rabbimize hiç bir şeyi aslâ şerik ۰ 
mayacağız, (Cinn süresi; Ayet : 1 - 2) dediler.» Allah Teâlâ da : 
«De ki, Cinlerden bir zümre, benim (Kurân okuyuşumu) dinle: 
diler ve : «Muhakkak biz, doğruya yönellen, hayranlık veren bir 
Kur'ân dinledik ve ona iman ettik ve Rabbimize hiçbir şeyi şe 
rik kogmayacagiz, dediler.» (Cinn süresi; öyet : 1 - 2) âyetlerini 
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inzâl etti. Peygamber'e vahyedilen, bu Cinlerin söylediklerin- 


den başka birşey değildi. 
Buhâri, Tirmizi 


Tirmizi'de şu ziyâde vardır : Cinler, Peygamber sa. in na- 
maz kıldığını, ashábin da (tıpatıp O'na uyarak) kıldıklarını, Ö”- 
nun secde ettiği gibi (hepsinin birden aynen) secde ettiklerini 
görünce; ashâbının kendisine olan itaatlarına şaştılar ve kavim- 
lerine dönünce, onlara : «Abdullah, iyâni Muhammed s.a.) Al- 
lah'a ibâdet etmekle iken, (kırdalını dinleyen Cinler) nerde ise, 
(izdihámdan dolayı) etrâfında keçeler gibi (dertop) oluyorlar- 
di.» (Cinn süresi, âvet : 19) dediler. 


MÜZZEMMİL SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 20 âyettir, 
الزمل‎ au 

1 7 ق الأسُول دیش فا ۱ 


Bizim esâs ittihâz ettiğimiz Hadis Kitablarında, bu süre hak- 
kında bir hadis vârid olmamıştır. 


MUDDESSIR SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 56 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


سو zh.‏ 
əya‏ هس و رل ايه 


tun ان‎ ə 
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ma 


m3 4 
d laila; GC C MZ ۔‎ ۷ 
Ë إلا‎ əs لا‎ lis az, Q أبنت أنه افر‎ qara: 


beai - ہے و‎ = Ë دھ‎ = . a= =a وس‎ k ۳ 
تنیت جواری‌هبطظت‎ değ جاورت‎ , TTM رحو‎ Ji 
ہے‎ "e w = a ağ =, لات جج‎ ə əə, #= ç = .... - 
اذا‎ Jie ges uu gjj jahl هنود یت فنظرت‎ NE ۷ 5 


“AR. üz علادي پر ٭‎ rcm ۰ و‎ » a 
77 TL mu هو‎ 


را مه برد َو وا Z: eiiis, Tk‏ 
تک » E2255,‏ 


602 — Yahya r.a. şöyle demiştir : 


Ebü Seleme'ye, «lik nâzil olan Kur'ân âyetleri hangisidir?» 
diye sordum. Ebü Seleme r.a.: «Ey bürünüp sarınan kişi. (Müd- 
dessir süresi, 1) áyelleridirs dedi. Ben : «İkra' bis'mi Rabbike = 
Rabbinin adiyle oku!» âyetinin ilk nâzil olduğunu وم1!18!اوا‎ dedim. 
Bunun üzerine, Ebü Seleme r.a. : «Sana, ancak Resülüllah s.a." 
İn söylediğini anlatryorum; O, şöyle derli + 


= = ۳ 5 


ورك 


m, N 


Hira Dağında inzivâya çekildim. İnzivâ müddetim bitince, 
indim ve vádinin içine doğru yönelince, bir ses işittim. Önüme, 
arkama baktım: soluma baktım. sağıma baktım. Bir de O"nu 
(Cebráili) yer ve gök arasındaki bir arş üzerine oturmuş ola. 
rak gördüm. Derhâl Hadice nin yanına vardım : «Beni örtün ve 
üzerime soğuk su dókün!s dedim. Dediğimi yaptılar. Ve bana د‎ 
“Ey örlünüp sarınan, kalk da âkibeller haber ver! Rabbini de 
büyük fani.» (Müddessir süresi, ayet : 1 - 3) meâlindeki âyetler 
nâzil oldu. 

= Buhâri, Müslim 


3 TAC C/6 F-14 


| hoi MUS zə E سو‎ 
Azə عن النى $3 فال:الصمود حبل من ار‎ Al — ۳ 
نو ۍکین نت‎ İN 
603 — Ebü Sald r.a. den : 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 


“Sa ûd», ateşten bir dağdır, ki kâfirler buna yetmiş sene ba- 
kar çıkar, sonra böylece yine oradan dâimâ aşağı yuvarlanıp 


düşerler, (31) 
Tirmizi 


4.4- ن بابر پت فال لس مین اود لاس مین NN‏ 4 
هل نار لک ili gea fere Susu‏ تب dr‏ 
dae;‏ الى ra "ül i‏ ب e uel‏ قال وم məd‏ 
ea go‏ الو YUR‏ آذری عقی نتال نیا (b,‏ ی قوم 
ترا تا لا تاتون gü‏ نان Ë;‏ الک قد اوا تب ui‏ 
TID‏ مدا الله a J‏ تر (eu xh‏ 
açık‏ سر خی ہیں اس جم er‏ مكذا و 
كذاق موو مره وق مو ٹا 6لوا نم . In‏ : 
M “bz LEES dU‏ ليم Jü‏ 

giis, Eos itm 


en Ba hadladı: biüddemir süresinin 17. diyetinde geçen “Sas kelimesi ir odulmak- 
gin 210- 


004 — Cübir r.a. şöyle demiştir : 


Yahüdilerden ba'zı kimseler, ashibtan bazılarına : «Pey- 
gamberiniz Cehennem hâzin (bekçi) lerinin sayısını bilir mi? 
diye sordular, Bunlar : «Bilmiyoruz, Peygamberimize soralım 
dediler. Bunun üzerine, bir adam Peygamber s.a.'e gelip: «Ey 
Muhammed, bugün ashâbın mağlüb olduları dedi. Peygamber 
5.8. : «Ne husüsta mağlüb oldular?» diye sordu, Adam : ۰ 
diler, kendilerine bir soru sordular, bunlar : Bilmiyoruz, Pey- 
gamberimize soralım, diye cevâb verdiler.» Peygamber a.s. : 
«Bilmedikleri şeyden sorulup da : Bunu Peygamberimize sora- 
lim, diyen kavim hiç mağlüb sayılır mı? Fakat onlar 76 
ler) Peygamberlerinden bir şey istediler ve Bize, Allah'ı açıktan 
gösler? dediler. Allah'ın düşmanlarını bana gelirini Ben, onlara 
dermekden ibšrel olan Cennel toprağından sorayım.» buyurdu. 
Yahüdiler gelince: «Ey Ebü'l-Kâsım, Cennet'in kaç hazini var- 
dir?» diye sordular. Peygamber s.a.: (Parmakları ile işâret ede- 
rek) «Bir defasında on, bir defasında dokuz olmak üzere şu kadar 
ve şu kadar» dedi, Yahüdiler: «Evel» deyip tasdik ettiler. Pey- 
gamber s.a, onlara : «Cennet'in toprağı nedendir?» diye sordu. 
Onlar biraz sustuktan sonra : «Sen, bize anlat, ey Ebü”l-Küsimə 
dediler, Peygamber s.a. : «Dermek denilen, temiz un çeşidin- 


den.» buyurdu.. 
Tirmizi 


Yala xv usa ded get a من تس‎ AC 
A أت‎ re ; قال‎ zf S 


Av “a 


TERRI A ella أن عفر له .ووی‎ M QI میں‎ 


= 


WT 


3 RU الله‎ 3 
605 — Enes r.a. den : 
Peygamber s.a. şu : «Korunmaya ehil olan O'dur, yarlıgan- 
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maya ehil olan da O'dur.» (Müddessir süresi; âyet : : 56) meâlin- 


deki âyet hakkında şöyle buyurmuştur : 
«Yüce Allah buyurdu ki : Ben, kendisinden korunulmaya en 


ehil olanım; kim Benden korunur ve Benden başka bir ilâha 
İnanmazsa, O'nu da yarğılamaya ehilim.» Tirmizi 


KIYAMET SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 40 âyettir, 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
“zr 
مكية وهی آرہمون آیڈ‎ 
Pm “dı ə 
dure قال ابن عباس وع : : کان 33,5 8 3 رل‎ 2 

“ə فد عله وکان‎ 222; “Ül. . مرک‎ d ما‎ SE; gol 
HT ys jx EC s ges 7 Jeli A EY) رل ا‎ [^ 
BUL — r bb s xis فی درل‎ “22 oM 
İKG بسانت‎ İŞİ EG » بات‎ eG T. e 2871 


saz Eb CE GAD 2 mi‏ ار 


Y "T ^‏ الپ روب 
AE şi‏ رو ام “AZA tö ləl‏ 


— İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 
Re am lah s.a.'e, Cebrâil vahyi getirdiği vakit, dilini ve du- 
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daklarını Kur"ün"la depretirdi de, bu kendisine ağır gelir ve in: 
sanlar tarafından fark edilirdi. Bunun üzerine, Allah 8 : 
«Onu (yâni Kur'ân'ı) acele kavrayıp ezber etmen için (Cebrâil 
vahyi iyice bitirmeden) dilini Kur'ün'la depretme. Onu (zihnin- 
de) toplamak ve okutmak şübhəsiz bire Aittir.» (Kıyamet süresi: 
âyet : 16 - 17) âyet-i celllesini inzál etti. 


İbn-i Abbâs r.a. (tefsir sadedinde) der ki: «Onu toplama: 
miz, yâni senin göğsünde (zihninde) toplamamız ve onu okutmak 
bize alddir. Biz, onu sana okuduğumuz vakil, sen okumaya uy, 
yüni biz onu İnzül ettiğimiz vakit, dinle. Sonra onu açıklamak bi- 
ze ülddir. Yani o Kur'ün'in senin dilinle açıklaması bize aiddir. 


Bunun için, Cebrâil geldiği vakit, Peygamber s.a. susardı. 
Cebrâil gidince de, Allah'ın vaadettiği gibi, (İnzâl edileni) okur- 
du. 


«(Arzu etmediğin şey) başına gelsin, (yáhüd) helâk sana, 
kahrol, çünkü sen buna lüyiksin.. (Kıyâmet süresi; ayet : 34) 
âyeti celHesinden maksâd, tehdiddir. (Bu tehdid, Ebü Cehil 
hakkında vârid olmuştur. Tafsilât için âyetin tefsirine ۰ 
caat ediniz.) 

Buhüri, Tirmizi 


€ sco ي‎ ۵ "E *u. » ۰ ۳ “x. A ج‎ 
4 xh yal عن ان تم بت عن اللي ج قال : إن اد نى‎ - ۷ 
سس سے ع ساد قرو سک‎ Li z le gülə e] t ə 
11 ə. b ودی سره مُسيرة الف سو‎ şib بان‎ J| لمن بنظر‎ 
: iğ د‎ mi. F. - z... = hs. 
انه 88 وجوه سن‎ S Su بنظر مہ‎ a 
s, Buc oa, P P - " = 
322132) إلى رجا اه‎ özal 
607 — İbn-i Ömer r.a. den : 
Peygamber s.a. : 
«Cennet halkından derece i'tibâriyle en aşağıda bulunan د‎ 
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kimsedir ki, bahçelerini, zevcelerini, hizmetçilerini ve köşkle- 
rini bin senelik mesâfeden seyr eder; Allah nezdinde en değerli 
olan da sabah, akşam Allah'ın cemâlini seyredenlerdir: buyur- 
du. Sonra da; eKıyümef gününde güzel ve parlak bir takım yüz- 
ler Rablerinin cemölini seyredeceklerdir.» (Kıyamet süresi; 


âyet : 22 - 23) meilindeki âyeti okudu. 


Tirmizi 
is LI A esie Tü m iba. * = in F === اب‎ FEE. 
من قرا یشک‎ : db النی پا‎ esi Aulus — KA 
= = R rita ... A wu ی = ہے سا‎ + dası. کے‎ 
واا ذلك ير‎ jJ j bi "e əsəs, 


= I شش‎ cer و‎ R əba as ə = 2 

التاهدن N " Lə ir‏ اقم وم القمه " فا ھی ur di‏ 
1 

"TER emu ۳‏ سے الا کر کے 1 عن ري ır... "y m‏ 

هلما دو Vu‏ ال حلت سپ ALƏ‏ «فبای Aa As‏ مده 

9 - = D Jg uk سن‎ 


ag oc = Rəb, m. EDS `. Ë 


1 چا او ا . :— ۳ 21 
ر m‏ به ارت اف ارم xs‏ 


608 — Ebü Hüreyre r.a, den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 


Sizden kim, «Vef-tini ve”z-zeytüni, yi okursa, bitirdiği za- 
man, «Evet, ben de buna şehâdet edenlerdenimi desin. Kim, 
«Là uksimu biyewmi'l-kryáme» yi okursa, bitirdiğinde, «Evet, 
öyledir! desin. Kim «Ve'l-murselâtis yi okursa, eFebleyyi ha- 
disin badehü yu'minünes âyetin'e gelince, «Allah'a imün ettik!» 
desin. 


Ebü Düvüd, (Rükü' ve Sücüd Bölümü), Tirmizi 


-214- 


HEL ETAKE SÜRESİ (32) 


Mekke'de nâzil olmuştur. 31 âyettir. 
Rahmin ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


1 Ji taj” 
Xİ احدی وثلالون‎ Vds Apa. 
ədə TT سم اللہ‎ 
اف إن اف کان‎ CS إلا أن‎ Cu, ét A تال‎ 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuşlur: 
gAllah dilemedikçe siz bir sey dileyemezsiniz. Şübhesiz Al- 
lah, bilendir, hikmet sahibidir. 


437.4, ^ pal “ AS 7 Box “a bus 
əra. 
əra ai e É yi کم‎ 

L5‏ الله من İİ‏ اليف وق کعغنه الرس عل ما نماث 


واستین باق Sy‏ زان أسَابَاكَ تیه فلا عم 313 EXS‏ کن Sf‏ 


وگذا ولیکن فل فدز افو وناد الله )56 )125 oa YE‏ 
a,‏ مُا“ فى القدر 


609 — Ebü Hüreyre r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Küvvetli mü'min, zayıf mü'minden hem daha hayırlı, hem 
de Allah'a daha sevgilidir, Bununla birlikte, her mü'minde ha- 
yır (ve bereket) vardır. Sana faydalı olacak herşey için hursla 
çalış, Allah'tan yardım niyáz et, tenbellik yapma. Başına birşey 
(312) Bu züreye ayrıca abnzkns süresi ve تاه‎ süre de 7 
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geldiği vakit: Söyle, şöyle yapsaydım, şöyle olacaktı, de- 
me, Allah'ın kaderi böyle imiş, Allah dilediğini yapar, de! Çünkü 
öyle dersen, Şeytanın vesvesine açık kapı bırakmış olursun. 
Müslim (Kader Bölümü) 
MURSELAT SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 50 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 
Z= سور الم‎ 
مكية وهی حسون آبة‎ 
pr or: م الله‎ 
p نما‎ Bar نتم‎ Gs: zs TUM 


Poe B. 


"y “3: ین فيه‎ uz”, la فانه‎ İş eis 
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انی يخ c:‏ وفيت uz: eni y‏ )13 السَيْکَانِ ناز ان 


va‏ ږل 


ال لا د4 “əl,‏ 


ölü — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile (Mina'daki) mağarada iken, birdenbire 
«Ve'l-murseláti» süresi nâzil oldu, O bana okuyor, ben de şifahi 
olarak ondan öğreniyordum. Ağızı henüz kurumamışken âniden 
bir yılan üzerimize sıçradı. Peygamber a.s. : «Yakalayın, şunu 
tutup öldürün. dedi. Fakat yılan, derhâl gitti (çıktığı deliğe gir- 
di) Bunun üzerine Peygamber s.a.: «Serrinlzden yakayı kur- 
tardi, siz de O'nun şerrinden kurluldunuz» buyurdu. 

Buhâri, Müslim 
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AMME (NEBE” SÜRESİ 
...—” iz 
مكية وهی أربمون آبة‎ 


ماع 0:9 x‏ سرت و 
.رد فى افسيرها شیب 


Mekks'de nâzil olmuştur, 40 Ayettir. 
Tefsiri hakkında hadis vârid olmamıştır. 


NÂZİAT SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 46 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
IU سور النا‎ 
آبة‎ oya) دھی ست‎ x 
ge? or? سم‎ 
4 a xS E) z= Š 0ج ہیں ہی‎ 
“AZA, قال‎ Meu عن سهل إن سار چک فال : رایت‎ ۱ 
a=" FW. Sa - 
E : - * E در 09 د‎ e : 
وای تي الام : ینت ودنه كتين‎ Az e 
. Qn 


ry 


611 — Sehl b. Sa'd r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.'i, orta parmağı ile işâret parmağını şöyle 
yapıştırarak; «Kiyámet'in, şu iki parmak gibi yakın olduğu häl- 
de gönderildim derken gördüm. 

Buhâri, Müslim 
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ABESE SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 42 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 


ir 
Aİ مکیة وعی اثنتان واربىون‎ 
rn 7 r2 
455 d Fİ e Me : قا‎ REN 
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= = s uo na Am si gər -a E 
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diu ان حا الإعلى الا بات وواه‎ JYI 


612 — ise r.a. şöyle demiştir : 

A'mà olan Ümm-i Mektüm, Peygamber s.a.'e gelip : «Yà Re- 
sülallah, beni irşâd ets demeye başladı. Halbuki Peygamberin 
yanında müşriklerin büyüklerinden bir adam vardı. Bunun için, 
Resülüllah s.a. Ümm-i Mektüm”den yüzünü çevirip, ötekine doğ- 
ru dönmeye başladı ve O'na : «Söylediğimizde bir mahzür görü- 
yor musun?» diyordu. Adam da : “Hayırlı diye cevâb veriyor- 
du, İşte, bu husüsta «Yüzünü ekşitip çevirdi, kendisine o a'ma 
geldiği için...» (Abese süresi; âyet : 1-2) âyetleri nâzil oldu. 

Tirmizi 
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A ET... ün Ea ang, = * T 0‏ رن 
۳ - دعا من ای — قال : səl az‏ يقرأ العران وهو افظ له 
gə ə. j == = # >= > € , =. == ۳ di =-=‏ 
si haa yax‏ يی را مر ده وَهُوَ sb‏ 
سید له أَسْرَانِ . ie ay,‏ 
Yine Âişe r.a. den :‏ — 613 
Peygamber s.a, şöyle buyurdu :‏ 


Kur'ân'ı ezber bildiği hâlde okuyan kimse, yüksek dereceli 
Meleklerle berâberdir. (Kur'ân'ı Levh-i Mahfüz"dan istinsâh 
eden Meleklerle) Kur'ân'ı öğrenmek için okuyup. güçlük çeken 


kimseye de iki sevâb vardır. 
Buhari 


۹٤‏ - من ان عباس es‏ عن JU BL‏ : حشرون حفاء عراة 


mi “”= = Haa M 1 *Ü., Fr =-= 4‏ وم 
يملا » فقالت امراه : اسصر تمضتا عورة ۱ س dé‏ فلانة يكل 
f. T e ü |‏ ډو A‏ 


r "ən وت اسر‎ EXC 
— مری مهم رمچد سان سید روه‎ 


614 — İbn-i Abbüs r.a. den : 
Peygamber s.a. : 


“Kıyamet Gününde baş açık, yalın ayak ve hilân esnâsında 
kesilen parça yerinde olduğu hâlde (yâni sünnetsiz) haşroluna- 
caksınız« buyurdu. Bunun üzerine bir kadın : «Birbirimizin ۰ 
ret mahallerini görecek miyiz?» diye sordu. Resülüllah s.a. : 
«Ey filân kadın, O gün herkesin kendisini başkası ile meşgül ol- 
maktan alıkoyan bir hâli vardır.» (Abese süresi; âyet : 37) bu: 


yurdular, 
Tirmizi 
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TEKVİR SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 29 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


سور الاو بر 
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"n " öz i “‏ 
دم الله الر هن er‏ 
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= 


LESE‏ روا التزیذی 


615 — İbn-i Ömer r.a. den: 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Kim Kıyâmet Gününde gözü ile görür gibi bakmak isterse; 
«İze'ş-şemsü küvviret = Güneş dürülüp söndürüldüğü zaman» 
wİzes'semâünfetaret = Gök yarıldığı zaman» ve «lze's-semáün 
şekkat — Gök yarılıp ve Rabbini dinleyip boyun eğdiği zamanə 
sürelerini okusun! (33) 

Tirmizi 


(NF Yani, Tekvir, İnfitir ve İnşikak sürelerini okusun 
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İNFİTAR SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 19 Ayettir, 
ic y^ ,. 
PE vium nex 
: رد فهاشئ: فى اصوانا‎ b. 
Esas aldığımız Kitaplarda, bu süre hakkında hadis vârid 
ılmamıştır. 
MUTTAFFİFİN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 36 âyettir. 
Rahman ve Rahim əlan Allah'ın adıyle. 
¿ki d 
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gial ilad 

616 — İbn-i Ömer r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Alemlerin Rabbi (olan Allah'ın hükmü) için insanların ka- 
birlerinden kalkacağı günde (öyle bir şiddet ve dehşet hüküm 
sürecektir ki), sizden biriniz kulaklarına kadar ter içinde boğu- 
lup kaybolacaktır. 

Buhüri, Tirmizi 
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617 — Ebü Hüreyre r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmüşlur : 


Kul bir kusür işlediği vakit, kalhinde bir siyah nokta pey- 
düh olur. Kul vaz geçer, istiğfar eder, tevbe ederse, kalb (yine) 
tertemiz ve parlak hâline döner. Tekrar, o günáhi işlerse, kalbi 
istilâ edinceye kadar o siyah nokta ziyâdeleşir, büyür. İşte, Al- 
İah'ın : «Bel'ráne.. = Hayır, öyle değil, bilakis onların kötü 
amelleri kalblerini sarmış (paslandırmış) dir.» (Muttaffifin sů- 
resi; âyet : 14) âyetinde zikrettiği erin (pas): budur 


Tirmizi 


İNŞİKAK SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 25 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 
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سورة اررستاق 
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سم a‏ الر هن (C‏ 
= ې ۳ pe‏ سوه د Mas a‏ 
osi BE aJ c. du rcs = MAA‏ 
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Er p s JU “əl‏ سیه [C Ck eA‏ کے ںا a‏ 
Je‏ : ذاك eziz‏ — ومن AL ləyə‏ رَوَاءُ on‏ 
İs‏ 
Alşe r.a. şöyle demiştir :‏ — 618 


Resülüllah s.a."i : «Hesâblaşacak bir kimse yoktur ki, helâk 
olmasını derken işittim. Ben de : «Kurbanın olayım, Allah Tei- 
la : "Amellerinin Kitabı sağ eline verilen kimseye gelince, o ko- 
layca bir hesab ve sorguya çekilecektir” (İnşikik süresi; âyet : 
7 - 8) buyurmuyor mu?..» diye sordum. Peygamber s.a. : «Bu, 
hayr ve şerden ibâret olan amellerinin kendilerine arz edilmesi 
demektir. Ancak, kim hesablama esnâsında münüâkaşaya girer- 
se, o helâk olurs buyurdu. 

Buhüri, Müslim, Tirmizi 


BURÜC SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 22 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'in adıyle. 
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619 — Ebü Hüreyre r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

“El-yevmu”l-mev”üdə, Kıyâmet Günü; “El-yevmu”l-meşhüdə 
Arefe Günü, «Sàhids de Cum'a Günü'dür. Güneş. Cum'a günün- 
den daha hayırlı bir günde ne doğmuş, ne de batmıştır. O gün- 
de bir saat var ki, Allah'dan hayır duâ eden bir mü'min, bu ۰ 
ate isâbet ederse, mutlaka duâsı kabül olunur. Bu saatte her- 
hangi bir şerden Allah'a sığınırsa, Allah, O'nu mutlaka o şerden 
korur. (34) 

Tirmizi 
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620 — Suheyb r.a, den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 


Sizden önceki kavimlerden birinin, bir Melik"i vardı. Bu Me- 
lik'in de bir sihirbaz adamı vardı, Bu sihirbaz yaşlanınca, Me- 
lik'e : «Ben, arlık ihliyarladım, bana bir genç gönder de kendi- 
sine sihri öğreleyims dedi. Melik, kendisine sihir öğretmek üze- 
re bir çocuk gönderdi. Çocuk, sihirbaza giderken yolda bir rå- 
hib vardı. Bu râhibin yanına uğradı. Ondan birçok şeyler dinle- 
di ve râhibin söylediklerine hayran kaldı. Sihirbaza her geldi- 
ğinde, râhibe uğrar ve yanında kalırdı. Sihirbazın yanına geldi- 
Binde de sihirbaz kendisine (herhâlde geç kaldığı için) dayak 
atar, o da râhibe şikâyet ederdi. (Bir gün) râhib kendisine : «Si- 
hirbardan (geç kaldın diye) korktuğun zaman : Evde mini” اه‎ 
dular, dersin; evdekilerden korktuğun vakit de : Sihirbaz alıkoy- 
du dersin.» Çocuk bu durumda iken (birgün) büyük bir hayvan- 
la karşılaştı. Bu hayvan insanları durdurtmus, hareketlerine må- 
ni olmuştu. Bu sefer çocuk : «Bugün öğreneceğim, sihirbaz mı 
daha üstün, rühlb mi?» dedi. Bir taş alıp şöyle duâ etli : «Ey اظ‎ 
lah'im, eğer râhibin İşini sihirbazınkinden daha çok seviyorsan, 
bu hayvanı öldür ki İnsanlar gecebilsin.» dedi. Taşı atıp, hayva- 
nı öldürdü. İnsanlar da (serbest) yollarına devâm ettiler. 


Bunun üzerine çocuk, râhibin yanına geldi. Hâdiseyi kendi- 
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sine anlattı. Râhib dedi ki : «Evlâdçığım, sen bugün artık ben- 
den üstünsün. Düşündüğüm olgunluğa ulaşfın. Yakında bir im- 
tihanla karşılaşacaksın. Eğer karşılaşırsan, beni ele verme.» 
dedi. Çocuk, anadan doğma kör ile abraşları ve diğer hastalık- 
lara mübtelâ olanlari tedüvi ediyordu. 

Bu arada Melik'in bir yakinı kör olmuştu. Birçok hediyeler- 
le çocuğun yanına geldi. «Bak, beni iyileştirirsen şu hediyelerin 
hepsi senindir.» dedi, Çocuk : «Ben, kimseyi iyilestiremem, iyi- 
leştiren ancak Allah'tır. Eğer Allah'a imân edeceksen, duâ ede- 
rim, Allah da seni iyileştirir» dedi. Adam, Allah'a imân etti, Al- 
lah da kendisini iyileştirdi. Bundan sonra, bu adam Melik'in ya- 
nına geldi. Her zaman oturduğu gibi yerini aldı. Melik, kendisi- 
ne + «Gözlerini kim ach?» diye sordu. Adam : «Rabbim» dedi. 
Melik : «Senin, benden başka Rabbin var mi?» diye sordu. A- 
dam: «Benim ve senin Rabbin olan Allah: diye cevâh verdi. 
Melik, kendisini alıp, tâ gözlerini açan çocuğu ele verinceye ka- 
dar işkence etti. Çocuğu getirdiler. Melik, çocuğa : «Oğlum, se- 
nin sihrin anadan doğma körlerin gözünü açacak, abraşları iyi- 
leştirecek ve daha birçok şeyleri yapacak dereceye ulaşmışı de- 
di. Çocuk : «Ben, kimseyi iyileştirmiyorum. İyileştiren Allah”- 
dıra diye cevab verdi. Melik, çocuğu yakalayıp, ta rahibi ele ve- 
rinceye kadar işkence etti. Rahib getirildi. Kendisine : «Dinin- 
den dön!» denildi. Rahib, dinlemedi. Melik, bir testere istetti. 
Başını gövdesinden ayırdı. Sonra Melik'in gözlerini iyileştiren 
adam getirildi. Kendisine : «Dininden dàn!» denildi. Adam dün- 
medi, Bunun da başı ile gövdesinin ayrıldığı noktaya testereyi 
koydu. Keserek başını gövdesinden ayırdı. Sonra da çocuk ge- 
tirildi. Kendisine : «Dininden dàn!» denildi. Çocuk kabül etme- 
di. Melik, çocuğu adamlarından bir gruba vererek, dedi ki : «Bu- 
nu filân dağa götürüp, üstüne çıkarın. Dağın tepesine varınca, 
bakın; dininden dönerse bırakın, dönmezse, dağın tepesinden 
aşağı alıp, yuvarlayın.» Alıp dağa götürdüler. Dağın tepesine 
çıkarınca, çocuk : «Ey Allah'ım, bildiğin gibi bunların hakkın- 
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dan gels diye yalvardı, Derhâl, dağ bunları sarstı ve yuvarlanıp, 
düştüler. Çocuk da yürüyerek Melik'in yanına geldi. Melik, ken- 
disine : «Seni götürenler ne yaptı?» diye sordu. Çocuk : «Allah,- 
beni onlardan kurtardı» dedi. Bu sefer Melik, yine çocuğu adam- 
larından bir gruba verdi ve : «Bunu alıp götürün, bir küçük ge- 
miye koyun. Bu gemi ile denize açılın. Dininden dönerse, ne ülü, 
dönmezse, hemen denize atın!» diye emretti. Alıp, götürdüler. 
Çocuk : «Ey Allah'ım, bildiğin gibi bunların hakkından geli» 
diye yalvardı. Bunun üzerine gemi devrilip onları suya düşürdü, 
hepsi boğuldular, Çocuk yine yürüyerek Melik'in yanına geldi. 
Melik, kendisine : «Arkadaşların sana ne yaplı?« diye sordu. 
Çocuk : «Allah, beni onlardan kurtardı: dedi ve Melik'e : «Be- 
nim, sana söyleyeceğim şeyi yapmadıkça, sen, beni aslâ öldüre- 
mezsinə diye konuştu. Melik : «O şey nedir?» diye sordu. Çocuk: 
«Düzlük bir yerde insanları toplar, beni de bir ağaç dalına asar- 
sın. Bundan sonra, benim ok torbamdan bir ak al, yayın ortasi- 
na köy, sonra : Şu çocuğun Rabbi olan Allah'ın adıyla, de, ve 
oku bana af. Ancak, böyle yaparsan, beni öldürebilirsine dedi. 
Melik, çocuğun kendisine dediğini yaptı. Sonra çocuğa oku attı. 
Ok. gözü ile kulağı arasında bulunan noktaya isâbet etti. Çocuk 
da elini okun isâbet ettiği yere koydu ve öldü. Bunun üzerine in- 
sanlar * سی‎ çocuğun Rabbine inandık, şu çocuğun Rabbine inan- 
dık, şu çocuğun Rabbine inandıkla dediler. Melik'e : «Kagindi- 
ğın şey başına geldi, insanların hepsi imân ettiler.» denildi. Bu- 
nun üzerine Melik yolların ağızlarında çukur kazmalarını emret- 
ti. Çukurlar kazıldı. O çukurlarda ateş yaktırdı ve : «Kim dinin- 
den dönmezse, O'nu oraya ahn!s diye emretti. Dediğini yaptılar. 
Nihâyet yanında sabisi olan bir kadın geldi. Bu kadın (ateşten 
korkup, çocuğuna da acıdığı için) geri kalmış ve durmuştu. Sabi, 
kendisine : cAnacığım, sabrel, çünkü sen hak üreresin!» diye 
konuştu. 

Müslim, Tirmizi 
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621 — Yine Ebü Hüreyre r.a. den : 


Peygamber s.a. İkindi Namazını kıldığı vakit, (Allah'a sığı- 
nıyormuş gibi) dudaklarını oynatıp. gizlice birşeyler söylerdi. 
Niçin böyle yaptığı kendisine sorulunca, şöyle buyurdu : 
«Peygamberlerden biri ümmetine şaşıp kalmış ve : Bunları 
kim idâre edebilir? demişti. Bunun üzerine Allah, kendisine : 
Onları, kendilerinden intikam almamla, düşmanlarını kendileri- 
ne musallat kılmam arasında muhayyer birak! diye vahyetti. ۵ 
da, Allah'ın onları cezülandırmasını secti. Bunun üzerine Allah, 
onları ölümle cezalandırdı ve onlardan bir günde yelmişbin kişi 


öldü.» 


Tirmizi 


" 
a 


VE”S ۔‎ SEMAİ VE'T- TARIK SÜRESİ 
Bu sürenin tefsiri hakkında hadis vürid olmamıştır. 
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A'LA SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 19 âyettir, 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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622 — Berû r.a. şöyle demiştir: 


Peygamber s.a.'in ashâbından bize ilk gelenler Mus'ab b. 
Umeyr ile İbn-i Mektüm'dur. Bunlar, bize Kur'ân öğretmeye baş- 
ladılar. Sonra Ammâr, Bilâl ve Sa'd geldiler. Bunlardan sonra 
da Ömer b. Hattâb yirmi kişi arasında geldi. Sonra da Peygam- 
ber s.a. geldi. Peygamber s.a. gelince, Medine halkının kendisi- 
ne sevindikleri kadar hiçbir şeye sevindiklerini görmedim. Hat- 
شا‎ câriyelerle küçük çocuklar د‎ «İşte, Allah'ın Resülü geldi! di- 
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ye bağırışıyorlardı. Peygamber s.a. Medine'de yerleşir yerleş- 
mez : «Sebbih isme Rabbike'e-a'làs süresini, ona benzeyen diğer 
sürelerle birlikte okuyup, ezberledim. Buhâri 


* 
ھا 


GAŞİYE SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 26 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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623 — Câbirr.a.den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


«Lâ ilâhe illüllah — Allah'dan başka ilâh yoktur, deyinceye 
kadar, (müşrik) insanlara karşı savaşla emrolundum. Bunu de- 
dikleri vakit, kanlarını ve mallarını benden korumuş olurlar. An- 
cak hakk ile olanları müstesnüdir. Onların hesabi da Allah üze- 
د وا‎ 

Bundan sonra Peygamber s.a. şu : «Sen, ancak bir hatırla- 
ticisin, (nasihat verensin), zorba değilsin.» (Gâşiye süresi; âyet; 
21 - 22) âyetini okudu. 

Tirmizi 
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FECR SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 30 âyettir. 
Rahmin ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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624 — İmrân b. Husayn r.a. den : 


Peygamber s.a, : «Şef” = çift ile Vehr = tek» (yâni, Fecr 
süresi; âyet : 3) den soruldu. Dedi ki : «Bu, namazdan ibárettir, 
bir kısım çift, ba'rısı da tektir. (Akşam Namazı gibi)..» 


Tirmizi 


BELED SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 20 âyettir, 
“ə. 
Bu sürenin tefsiri ile ilgili hadis vârid olmamıştır, 
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ŞEMS SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 15 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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625 — Abdullah b. Zem'a r.a. den : 
Kendisi, Peygamber s.a.'i hutbe irâd ederken işitti ve Sâlih 


a.8.in devesi ile onu boğazlayanları hatırladı. Bunun üzerine 
Peygamber s.a, «O kavmin en şakisi ayaklandığı zaman» dedi. 
Yâni «O kavmin, Ebü Zem'a gibi içlerinde kuvvetli, haris ve 
muteber bir adam ayaklandi.» dedi. Sonra Peygamber s.a. ka- 
dinlara temâs etti ve : «Sizden biriniz kalkar da, kölesini döver 
gibi, zevcesine dayak afar, sonra da belki aynı günün sonunda 
onunla birlikte gidip yatar» buyurdu. Bundan sonra da birinin 
sesli yellenmesi esnâsında gülmemeleri husüsunda nasihatta 
bulundu ve: «Sizden biriniz başka birinin yaptığı işten dolayı 
nasıl, niçin güler!s dedi. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
"diğ. 


LEYL SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 21 âyettir, 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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626 — Ali r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. ile birlikte «Bakiu'l-Garkad» denilen Medi- 
ne Mezarlığında bir Cenâze Namazında idik. Peygamber s.a. : 
«Sizden bir kimse yoktur ki, Cehennemdeki yeri ile Cennetteki 
yeri tesbit edilmiş olmasını buyurdu. Asháb: «Yû Resülüllah, 
bu yazımıza dayanıp da çalışmayı terk edelim mi?: dediler, Re- 
sülüllah s.a. : «Çalışın, herkese ne için yaratıldı ise, onun için 
çalışması müyesser kılınmıştır. Sañdet ehline, sağdellerin ameli 
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müyesser kılınır, bedbahtlara da, bedbahtlarin ameli müyesser 
kilinir.s buyurdu. Sonra : 

«Herşeyde Allah'ın hakkını veren ve | Allah'dan korunan ve 
Kelime-i tevhidi tasdik eden kimseye gelince, onu biz Cennete 
hazırlayacağız.» (Leyl süresi; âyet : 5 - 7) meâlindeki âyeti oku- 
du. Buhâri, Müslim, Tirmizi 


ا 
| ې 


DUHA SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 11 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 
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677 — Cündüb b. Süfyan r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. hastalandı ve iki veya üç gece kalkamadı. 
Bunun üzerine bir kadın (Ebü Süfyân'ın kızkardeşi ve Ebü Le- 
heb"in karısı olan Avrâ bint-i Harb) gelip : «Ey Muhammed, sa- 
nıyorum ki, Şeytan'ın seni artık bıraktı. İki veyâ üç geceden beri 


sana yaklaşdığını görmüyorum dedi. Bunun üzerine, Allah Teğ- 
la : «Kuşluk vaktine ve herşeyi karanlığa ile örten geceye وپ‎ 
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min ederim ki, Rabbin seni terketmedi ve sana &fkelenmedi.» 
(Duhâ süresi; âyet: 1 - 2) meâlindeki âyetleri inzâl etti. 
Buhâri, Müslim 
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628 — Yine Cündüb b. Süfyün r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. ile bir mağarada bulundum. Parmağı kana- 
dı. Peygamber s.a. : «Sen de ancak kanayan bir parmaksın, hal- 
buki Allah yolunda bir şeyle karşılaşmadınla buyurdu. 

Ravi der ki : Cebrâil a.s. de bir müddet gelmedi. Bunun üze- 
rine müşrikler : «Muhammed (Rabbi tarafından) terkedildi.» 
dediler. İşte bu sebeble Allah Teàlà : «Rabbin, seni terketmedi 
ve sana öfkelenmedi.s (Duhâ süresi; âyet : 3) meâlindeki âyeti 
indirdi. Tirmizi, Müslim 


* 
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ELEM NEŞRAH (İNŞİRAH) SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 8 Ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın ۰ 
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gözi‏ .روا ای 

629 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 

«Senin göğsünü açmadık mi?» İslâm için açmadık mi? de- 
mektir. 

«Güçlük yanında bir kolaylık, yine güçlük yanında bir ko- 
laylık (daha) vardır.» (İnşirah süresi; 5 - 6) âyet-i kerimesi ile 
ilgili olarak İbn-i Uyeyne r.a. şöyle demiştir : «Yâni, o aynı güç- 
lük yanında bir başka kolaylık daha vardır. Aynı, Allah ۲۵۵۱۸ - 
nın Siz, bizden iki güzelliğin birinden başkasını mı gözetliyorsu- 
nuz?» (Tevbe süresi; 52) âyet-i kerimesinde olduğu gibi, Ve bir 
tek güçlük, hiçbir zaman iki kolaylığa üstün gelemeyecektir. 

Buhâri 


m و‎ 


TİN SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 8 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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630 — Ebü Hüreyre r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kim «Ve't-tini ve'z-zeytüni» yi okumaya başlar ve «Allah, 
hâkimlerin hâkimi değil midir?» (Tin süresi; 8) âyetine gelip, 
onu okursa eEvel, bán de buna şahid olanlardanım.» desin. 

Buhari, Müslim, Tirmizi 


İKRA! (ALAK) SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 19 âyettir. 
Rahman ve Rahim olan Allah'ın adiyle. 
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631 — İbn-i Abbas r.a. şöyle demiştir : 

Ebü Cehil : «Muhammed'i Kâ'be'de namaz kılarken görür- 
sem, ayağımla boynuna basacağımə demişti. Bu söz, Peygamber 
s.a."e ulaşınca, Peygamber s.a. : «Eğer bunu yaparsa, Melekler 
onu, güpegündüz yakalayıp mahvederlar.» buyurdu. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 


Müslim'in lafzı şöyledir : 

Ebü Cehil : «Muhammed, sizin karşınızda yüzünü toprağa 
sürüyor mu?» diye sordu. «Evel!» dediler, Ebü Cehil : «Laf ile 
Üzrü'ya yemin ederim ki, bunu yaparken kendisini görürsem, 
boynunu ayaklarım altında ereceğims dedi ve Peygamber ۰ 
namaz kılmakta iken yanına geldi. Fakat orada bulunanları. Ebü 
Cehil'in geri geri çekilip. önündeki birşeyden korkmasından ۰ 
ka birşey şaşırtmadı. Bunun üzerine kendisine : «Sana ne olu- 
yor, ey Ebü Cehil?» denildi. Ebü Cəhil : «Benimle, onun arasin- 
da ateşten bir çukur, korku ve kanallar var» dedi. Bunun üzeri- 
ne Resülüllah s.a. : «Bana yaklaşsaydı, Melekler onu parampar- 
ça edeceklerdi» buyurdu. İşte bu vesile ile Allah Tesla: «Mu- 
hakkak ki, insan kendisini müstağni görünce taşkınlık gösterir» 
Ayetinden “Asla ona boyun eğmel. Avetine kadar olan âyetleri 
gönderdi. 
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632 — Yine İbn-i Abbâs r.a. şöyle demişlir : 
Peygamber s.a. namaz kılıyordu. Ebü Cehil gelip: «Ben, 


sana bunu yasaklamamış mıydım?- dedi. Peygamber s.a. de 
kendisine ağır konuştu, Ebü Cehil : «Sen, muhakkak bilirsin ki, 
burada benim üllemden daha kalabalık bir illa yoktur» dedi. Hu- 
nun üzerine Allah Teâla : 


«O, âllasini çağırsın, biz de Zebünilerl çağırırız...» (Alak sü- 


resi; âyet : 17 ۰ 18) âyetlerini inzâl etti, 


İbn-i Abbâs r.a. demiştir ki : Vallâhi, Ebü Cehil âilesini ça- 


gırsaydı, Allah'ın zebânileri O'nu helâk edeceklerdi. 


Buhâri 
Tirmizi, bu hadis için «sahih» demiştir. 
* 
KADR SÜRESI 
Mekke'de nâzil olmuştur. 5 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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633 — Yüsuf b. Sa'd r.a. şöyle demiştir: 

Hz. Ali ra.'ın oğlu Hasan r.a. Muáviye'ye biat edince bir 
adam kalkip : «Mü'minlerin yüzünü kararthins yühüd : «Ey mü”. 
minlerin yüzünü karartan kişilə diye çıkıştı. İmim Hasan r.a. : 
«Beni —Allah, sana rahmetini ihsàn buyursun! — kinamal Zirâ 
Peygamber s.a. rü'yâsında Ümeyye oğullarını kendi minberi üre- 
rinde görmüşlü de canı sıkılmışlı. Bunun üzerine : «Biz, sana 
Kevser'i verdik, ey Muhammed. (Yâni Cennet'te Sana bir nehir 
verdik), âyet-i celilesi nâzil oldu. Ve aynı zamanda : «Biz, onu 
(Kur'ân'ı) Kadir Gecesinde indirdik. Kadir Gecesinin kıymetini 
san bilir misin? Kadir Gecesi bin şehirden daha hayırlıdır. ÜY3- 
ni, Ümeyye oğullarının saltanat süreceği bin geceden) ey Mu- 
bammedis diye cevâb verdi. 

Kasım der ki : «Ümeyye oğullarının saltanat zamanını say- 
dık, bir eksik ve bir fazla olmamak üzere tam bin gün (35) çıktı. 


LEM YEKÜN (BEYYİNE) SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 8 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 
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634 — Enes r.a."den : 

Peygamber s.a. Übeyy b. Kâ'b'e : «Allah, sana Kur'ân oku- 
mami emretti» dedi. Übeyy b. Ká'b r.a. : «Allah, Sana benim وا‎ 
mimi tasrih elli mi?« diye sordu. Peygamber s.a. : «Evellı de- 
di. Kâ'b: Demek Rabbü'l-ülemin'in nezdinde adim gecli» dedi. 
Peygamber s.a. : «Evelle buyurdular. Bunun üzerine Ka'b ۰ 
İn gözlerinden yaşlar boşanmaya başladı. 

Bir rivâyette şöyle gelmiştir : Allah, sana : «Lam yekünlile- 
Zine keferüs yu okumamı emretti. Ki'br.a. : «Benim, adımı sa- 
rahalen andı mi?» diye sordu. Peygamber s.a. : «Evetls deyin- 
ce, (sevincinden) Kâ'b, ağlamaya başladı. 

Buhâri (Burada), Müslim, Tirmizi (Fezail Bölümü) 


ZİLZAL SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur, 8 âyettir. 
Rahman ve Rahim olan Allah'ın adiyle 
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635 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. bana şu : ته‎ gün (yer) bütün haberlerini an- 
latir.» (Zilzâl süresi; âyet : 4) meâlindeki âyeti okudu ve : Onun 
haberleri nedir, bilir misiniz?» diye sordu. Ashâb: «Allah ve 
Resülü en İyi bilir.» dediler. Resülüllah s.a. : «Evet, onun haber- 
leri demek, erkek ve kadın her kulun kendisi üzerinde işlemiş ol- 
duğu amellerine Ahirette şahâdet etmesi demektir. Yâni filin 
gün şunu ve şunu İşledi diyecektir. İşte : “Haberlerini anlatma- 
si“ bundan IbüreHir..» buyurdu. 

` Tirmizi 
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634 — Yine Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Resûlullah sa e «Kırmızı develerden (en değerli develer) 
zekâl verilir mi?» dıye sordular. Peygamber s.a. : Bu husüsta 
bana şu «Kim, bir zerre miktar hayır İşlerse, Ahirette onu gö- 
rür ıe ۴١١ nàil olur), kim bir zerre miktarı şer işlerse onu da 
Âhirette görür (cezâsını çeker.)» (Zilzâl süresi; âyet : 7-8) mei- 
ndeki geniş ma'nâlı ve mevzüunda tek olan âyetten başka bir- 
şey nâzil olmadı, buyurdu. 


Buhari (Bu Bábda), Müslim (Zekat Bölümü) 
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ADİYAT VE KARIA 
SÜRELERİ 
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Bu iki sürenin tefsiri ile ilgili birşey vârid olmamıştır. 


TEKASÜR SÜRESİ 
Mekke'de nâzil olmuştur. 8 Ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle, 


Bən TS 


سے ر ے ' 
ساپه وعی - ' lu‏ 


“XU‏ تاره وال :قول ان p‏ مالل وهل اك 
mul.‏ إلا İK zü‏ ارا کت “nəl‏ 


J سا اد نا‎ a” k = = # amr 
EN هنا وم‎ seli بلست زو اه‎ ۳ 


617 — Abdullah b. Şıhhir r.a.'den : 
Kendisi Peygamber s.a.'e geldi. Hz. Peygamber : «Elhâkü- 


mü”t-tekAsürü = Sizi, çokluk kuruntusu Allah'ın taatından meş- 
gül etti.» süresini okuyordu. Buyurdu ki : «İnsanoğlu : «Malim, 
malim!» der. Halbuki senin sadaka olarak verip de Ahiret için 


رت 


hazırladığın, yeyip de tükettiğin, giyip de eskittiğinden başka 


mal diye neyin var?! 
Tirmizi, (Burada), Müslim (Zühd Bölümü) 


T A ۵ 62 “üb ۳ ۱ 3 ۳‏ يې P T pe‏ 
۳۱ - فال فل ہت :مازلا تشك فى عداب الثم İZE‏ اک 
M‏ پر 


68 — Ali r.a. şöyle demiştir : 
«Sizi, çokluk kuruntusu Allah'a tâatlen meşgül etil...» süresi 


nâzil oluncaya kadar, kabir azâbı hakkında şübhe eder durur- 
duk. Tirmiri 


mam Av nx a n P^ ue x: anos T Ça 
بَوْمَذٍ‎ üza ب السام بي قال :لا کت مم‎ AA - ٩ 
سه سا و‎ af. e 0 + kis . سیه‎ TM 
سما‎ V13 < نال‎ ess al من الم » فلت : يا رسول‎ 


s b si "T E * . yer 8 
ə az آما اه‎ : gö all n: الاسوداتتب‎ 


67? — Tübeyr b. Avvüm r.a. şöyle demiştir : 

«Sonra sir, o günde ni'metlerden sorguya cekileceksiniz..» 
(Tekâsür süresi, 8) âyeti nâzil olduğu vakit, « Yâ Resülüllah, han- 
gi nimetlerden sorulacağızl. Bizim, ancak Iki kara ni”mefimiz 
(yâni hurma ile sudan başka bir ni"metimiz) yok kil» dedim. 
Resülüllah s.a. : «Fakat bu sorgu, muhakkak vukü' bulacaktırı 
buyurdular. Tirmizi 


٤٠‏ - من iudi s izə‏ نآل : ان اول نام 


rae üə 


له رم ایند نې لټ بت اليم SARİ‏ شع ق 
i wi ze =a UE a 7 k. zd dr "a =‏ 
جنك زو من ال یدزی ان یی 
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640 — Ebü Hüreyre r.a."dan : 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuşlur : 

Kıyâmet Gününde ilk sorulacak şey, yâni kula verilen ni'. 
metlerden, kendisine şöyle demek olacaktır : «Sana vücüd sıh- 
hall vermedik mi, soğuk su Ile susuzluğunu gidermedik mi?» 

Tirmizi 


ASR, HÜMEZE, FİL, KUREYŞ 
ve 
MAÜN SÜRELERİ 


Bu sürelerin tefsiri hakkında, bizim esas aldığımız eserler- 
de birşey varid olmamışlır. 


KEVSER SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 3 ۰ 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


mor 
VAT مکیڈ وھی ثلاث‎ 
my v ga 
1 ص18‎ 
ca Va rad: Ji اي بخ‎ və diy 4ه - من اس‎ 
قال : هذا‎ Gel ماهذا‎ SOM uzu EE 


۹ گے‎ Mer ET 8 
ŞA AŞ روا الخاری‎ ۱ 
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641 — Enes r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Semâya çıkarıldığım vakit, iki kıyısında delikli inciden ma'- 
mül kubbeli köşkler bulunan bir nehire geldim. «Ey Cibril, bu 
ne?» diye sordum. Cibril a.s. : «Bu, Kevserdir» diye cevâb ver- 
di. Buhari, Tirmizi 


۴ ¿pes 000 SX 


1 “adan m 
e$ hal y, 


642 — Alga ra.: 

Allah Teâlâ'nın : «Biz, sana kevserl verdik.» Ayetinden so- 
ruldu. Dedi ki: «Kevser; Peygamberinize verilen bir nehirdir 
ki, kıyıları delikli inciden, bardakları da yıldızlar sayısı kadar 
çoktur.» 

Buharl 


dor 3 eb Ai عن اس ? نا من الي 25 ال ينا‎ - ۳ 
İN dac 2, زاب ار‎ dac e 
را‎ ar | د.۳‎ Blu Mew ər "ə = 


لق فرابت Vaz, lace‏ رواه التریدی el)‏ 335 


643 — Enes r.a. den : 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur : 

Ben Cennette gezinirken karşıma bir nehir çıktı, kıyıları in- 
ciden kubbeli köşkleri dolu idi. Meleğe (yâni Cebráil'e) «Bu ne?» 
dedim, Melek : «Bu, Allah'ın sana verdiği kevserdir.» dedi ve 
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elini çamuruna batırıp. misk çıkardı. Sonra, Sidretü'lMüniehi 
bana gösterildi. Orada büyük bir nür gördüm. 
Tirmizi, Ebü Düvüd 


"Uu. anam & ° ۳ EY a ۰‏ 9 قل حم و .1“ 
344 - عن ان بر m‏ عن الئی SEÇ‏ نال : الکو Az‏ 
Tü əs‏ یں tam” ra. sl, İsa‏ ر = 7 امت ga‏ 
افتاه مر ذه و مرا عل الدر Lau‏ بر ته اطیب‌من‌الساثوماوه 
کو و الس سے اوه« s 2 ns s EMT‏ = 
salaş, em əə ai‏ ند gu‏ 

644 — İbn-i Ömer r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kevser, Cennette bir nehirdir ki, iki kıyısı altundandır Mec 
rüsı da inci ve yâküt üzerinedir. Toprağı, miskten daha kokulu; 
suyu, baldan tatlı ve kardan daha aktır. 

Tirmizi 


KAFİRÜN SÜRESİ 
- Bu sürenin tefsiri hakkında birşey vârid olmamıştır. 


İZA CAE NASRULLAHİ (NASR) 
SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 3 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


A^ ar a" ira 
ا وا‎ LI 
سم هوالر من ارجم‎ 
ان نت‎ auum ağ ني رت پش شى‎ TT رن‎ aT س بي #۶ نز‎ 
کر أن تقولای‎ ide الت کان رسولاف‎ ge AU — و ب‎ 
وق‎ a اا‎ ali Sri .. aite ği ajajana BA a 
ان‎ Ab yz لیب اغفر لى‎ Jae ye ر‎ el! ر كو ِوَّسُحُودء. سبحا نك‎ 
- روا الان‎ 


ارس 


645 — Alge r.a, şöyle demiglir : 

Peygamber s.a. rükü' ve secdelerinde Kur'ân ile amel et- 
mek üzere çok kere : «Sübhüneke Allahümme Rabbenâ ve bi - 
hamdike Allâhümme igfirll = Seni, herşeyden tenzih ederim, ey 
Rabbimiz olan Allah'ım; bütün hamdlar Sana mahsüsdur, mağ- 


firet et beni, Allah'im!» derdi. 
Buharl, Müslim 


...31 
دود - عن ابن عباس ۾ n doc "dü Jeu‏ فكان 
20 


"mə او‎ ga "nı QT. mY 
3i فاد حاه مب شاوعت ان‎ ex نم فدعاه ذات‎ 955) 
Pau = برک خي لاس ني‎ UE سيا ت‎ == 
ə نه‎ , eSI Ia ما ولد فى قل‎ N. əz yt ma 


H .“. mz 


سے ار ON‏ اف ون rai ül‏ او cu A‏ 
وسكت يسكب » ved 35 ; Sf t. üm‏ + فلت ؛ ۰۷ ال : 


“ar "əl 


THEN: MES ə as 8 
Jia رَبك وره په کان توب‎ Ax علامه هکاټ‎ o5 ect 


۳۹۹ x uh, zey مر :ما أغل‎ 


Hi — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Ömer r.a. Bedir büyükleri ile birlikte beni de (Şûra Meeli- 
sine) alırdı. Sanki onlardan biri, biraz bu işe kızıyordu da : ۱ 
ye şu (genç de) bizimle berüber (meclise) giriyor, O'nun yaşında 
bizim çocuklarımız vardır: dedi. Hz. Ömer r.a. : «O, (yâni İbn-i 
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Abbâs) sizin bildiğiniz, tanıdığınız biridir. diye cevâb verdi. Ve 
bir gün (yine) İbn-i Abbâs'ı çağırıp, onlarla birlikte (Şüra ۰ 
lisine) aldı. İbn-i Abbâs diyor ki: «O gün, beni, ancak onlara 
ilim ve fariletimi göstermek için çağırdığını sanıyorum.a Ömer 
r.a. meclistekilere : «Allah Teâlâ'nın : “Allah'ın yardımı ve fe- 
tih geldiği vakit." âyeti hakkında ne dersiniz?» diye sordu. On- 
lardan ba"zısı : «Allah'ın yardımı gelip, fethe marhür olduğumuz 
vakit, Allah'a hamdetmek ve O'ndan mağfiret dilemekle emro- 
lunduk.» dedi. Ba'zısı da birşey söylemedi. Ömer r.a. bana : 
«Sen de böyle mi diyorsun, ey İbn-i Abbas? diye sordu. Ben : 
sHayir!s dedim. «Şu hâlde, sen ne diyorsun?» diye sordu. Ben : 
«Bu âyetten Resülüllah'ın ecelinin yakın olduğu anlaşılmaktadır. 
Allah bu üyelle kendisine bunu bildirmektedir. Allah : 6 
yardımı ve fellh geldiği vakit —ki bu senin ecelinin «lâmetidir— 
Rabbine hamd Ile tesbih el ve O'ndan mağfiret niyaz et, çünkü 
O, çok çok tevbeleri kabul edendir: diye söyledim. Bunun üzeri- 
ne Ömer r.a, : «Ben de bundan başka bir ma'ni anlamıyorumu 
dedi. Buhâri, Tirmizi, Ahmed 


EBÜ LEHEB SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 5 Ayettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle 


iie 
وهی نی آبات‎ A 
9 o7 9 وم‎ 
“Ə, غشيرتك الا‎ Sx İRİ ws: ! پاس‎ INI ۹٤ ۷ 
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هذا لطبل | ə.‏ الوا :عاجرا عليك «CX‏ تال دای 


دو نی s‏ 


EU MÜ: men “ MAZ 2 ند ی‎ UM [ پذ بر‎ 


q "İri eq um D 7‏ = گے ې à‏ 
إلا لهذا م قام vl.‏ بدت .ایب ون » . 3555 الشیحاد 


647 — İbn-i Abbâs r.a, demiştir ki : 

«En yakın aşiretine —onlardan' muhlis olan cemâate de— 
(dine da vet edip) âkibeti bildir.» (Şûra süresi; âyet : 214) Ayeti 
nâzil olunca, Resülüllah s.a. kalkıp, Safa'ya çıktı ve: «Geliniz, 
mühim bir mes'ele vardırlı diye nidâ etti. Gelip. toplandılar. 
Resûlûllah s.a. : «Me dersiniz, şu dağın dibinden bir at çıkacak, 
desem beni tasdik eder misiniz?» diye sordu. Hepsi bir ağızdan: 
«Senin, yalan söylediğine rastlamadık. diye cevâb verdiler, Rë- 
sülüllah s.a. : «Şu hâlde, şiddetli bir arâb İle karşı karşıya oldu- 
Bunuru size haber veriyorum. dedi. İçlerinden Ebü Leheb : aKu- 
ruyup helâk olaydın, yüh, Sana! Bunun İçin mi bizi buraya top- 
ladin?s dedi, Bundan sonra, Peygamber s.n, kalktı. İşte bunun 
üzerine : 

sEbü Leheb'in İki eli kurusun. Ve Ona yüh olsun, kuruyup 
helik olsun. Onun malı ve kazandığı birşeyi kendisinden defede- 
meyecektl, O, alevi şiddetli bir ateşle yanacaktır. Odun taşıyan 
karısı da boynunda bükülmüş bir İp olduğu hâlde. süresi nâzil 
oldu. Buhâri, Müslim, Tirmizi 


ted 


۸ - ورای الاس پت İİ (j‏ تند ديه Ül‏ 


Ë a : d * FE .,* gü” mar a m = a w s "a 
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ölü — Abbas r.a. : 

Ebü Leheb öldükten sonra. kendisini çok kötü bir hâlde rü' 
yâsında gördü ve kendisine : «Me İle karşılaşlın? diye sordu. 
Ebü Leheb: «Sizden ayrıldıktan sonra, bir iyilikle karşılaşma- 
dım. Ancak Suveybe (Peygamber s.a.'i emziren kadın) yi âzâd 
simiş olduğumdan —baş parmağı ile işâret parmağının arasın: 
daki çukurcuğa işaret ederek— şuracıkta Cehennem"de biraz su 
içirdilers dedi. 

Buhâri, (Redâ ve Nikâh Bölümü) 


İHLAS SÜRESİ 


Mekke'de nâzil olmuştur. 4 âyettir. 
Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


444 — من ئا نكن بت أن الششركين JE‏ 31,7 — 
انش تا رجات "i‏ ل اف" قل هو هه أحد sl‏ السند .لص Gi‏ 


= 
al 


دم لد وإ YAZ‏ لشن ئد بوا الا سوت ولاعیه AZ‏ الا 
06020 
ZİL‏ يه وله əə ələ) 43e ağ‏ 


== = 


649 — Übeyy b. Kà'b r.a. den : 
Müşrikler, Resülüllah s.a.'e : «Bize, Rabbinin sıfatlarını an- 
labs dediler, Bunun üzerine Allah Teâlâ : «De ki : O, Allah bir 
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tektir. Herşey kendisine muhlaç olan ve kimseye muhtaç olma- 
yandır.ə Samed, doğurmayan ve doğmayan, demektir. Zirâ ۰ 
ğan ne varsa bunlar kısa zamanda ölür. Ölen birşey de yoktur 
ki. ona biri mirâscı olmasın. Yüce Allah ise, ne ölür. ne de biri 
kendine mirâscı olur. «O'na hiçbir kimse denk değildir: İbn-i Ab- 
büs der ki : «Bunun ma'nâsı, O'nun benzeri ve eşi yoktur. O'nun 
gibi birşey yoklur.» 


Tirmizi 
سال‎ İl Ji xz ə r MAYİ - ماق‎ 
Ub . ذلك‎ İL ان ادم ول 31582 د‎ unà 


LT: = 3 = * LI E | م‎ 
: 8909 1 J jl at e 
Si ae 3 mq admi ds ig 


ROC 


&50 — Ebü Hüreyre r.a. den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Allah Teâlâ buyurdu ki: «Ademoğlu; Beni yalancı çıkardı, 
hâlbuki bu, ona yakışmazdı. Bana küfretti, bu da ona ۲ 
. dı. Beni yalancı çıkarmasına gelince, bunu; Kendisini yoklan 
var eltiğimiz gibi, yeniden dirillemeyeceğimi söylemekle yaptı. 
Bana küfretmesine gelince de, bunu : Allah, oğul edindi, demek 
süreliyle yaplı, Hâlbuki Ben, O Samedim ki, ne doğurdum, ne 
de doğuruldum. Kimse de Benim dengim (ve benzerim) değil- 
dir.s (36) 


Buhari 


kana, bur de «kileryems vütelerinde geçmişti Tetctmedeli de:‏ داش Bu 9 bir‏ سا 
مق سای Tarkgpe de birkaç turla die‏ او 
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FELAK SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 5 âyettir. 
Rahmân ve Rahim olan Allah'ın adıyle. 


مکیة ار سه لپا وهی می آپات 

ENA es 
کرد‎ ax. ہے‎ m بو ھا‎ M NE n و‎ = 
«e ۰ Ju نظر إلى الم‎ 2576777 - tak 


fs 


OT وواه‎ 3 REV ان‎ m.s ə ادى باش‎ 


651 — Alşe r.a. den: 


Peygamber s.a. Ay'a baktı ve : «Ey Alşe, bunun şerrinden 
Allah'a sığın, çünkü kaybolup gittiği zaman Ay, işte budur.» bu- 


yurdu. 
Tirmizi 


AÇIKLAMA: 


Felik süresinde : «Ve min şerri güsikin izâ vebakes âyeti, ۰ءء‎ 
hin çöküp bastığı vakit gecenin şerrinden: demektir. Fakat bu ha- 
dista da ifadə edildiği gibi sgâsiks den Ay da kasdedilebilir. Bunun 
için âyetin ma"ndsı : «Kaybolup gittiği vakit, Ay'ın şerrindens de ola- 
bilir. Nitekim müfessirler de, bu iki ma"niyı dikkat nazara alarak tef. 
sir etmişlerdir. 
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NAS SÜRESİ 


Medine'de nâzil olmuştur. 6 âyettir. 
Tefsiri hakkında birşey vârid olmamıştır, 


Lip 


ور = 


ağı 
ar سات‎ a بے‎ = LL ie E ا‎ 
نال ال ار الل والتوفيق الكامل اہی‎ 


RÜ'YA VE MESEL HALİNE 
GELMİŞ HADİSLER 


Dört bölüm, bir Hâtime'den ibârettir. 
Birinci Bölüm 
RÜ'YÀNIN KISIMLARI 
VE RÜ"YA GÖRENİN SÖYLEMESİ GEREKEN ŞEY 


کتاب الرؤ با والامثال 
وثیه تصول ea‏ 
oi jab‏ أقام h‏ وا رما ارت YA‏ 
SA ei oco eri.‏ 
پواڑدے call iub ts‏ ت من النی SE‏ ,23 : 
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652 — Ubade b. Sàmit r.a. den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuslur : 
Mü'minin rü'yâsı, Peygamberligin kırkaltı cüzünden bir 
cüz dür. 
Buhari, Müslim, Ebü Daüvüd, Tirmizi 


ü 
یا‎ ë 


AÇIKLAMA: 


Bu husüsta başka rivayetler de vardır. Bunlardan birinde; ۵ 
nübüvvetin 45 cüz"ünden biridir. Bir başkasında; 40 cüzünden biridir 
Yine bir başka rivâyette, Tü cüz'ünden biridir. Bu rivayetler, ۸ 
görenin hâline göre değişmektedir. Füsik bir mü'minin ise, 40 cüz"ün: 
den biri «dur. Rivâyetlerin ihtilafı, bu surelle telk edilmiştir 

En meşhür rivâyet 40 cür'ünden biri olduğunu iade eden rivi- 
yetti Zira vahyin, Peygamber Efendimize nüzülü 23 seneyi içine al- 
maktadır. Bu yılların altı ayında vahy, uyurken görülen rü'yà şeklin- 
بر‎ idi. 22 seneye nisbetle 8 ay ise, 46 cüz"ün biri olur. Zirâ 23 senede 
276 ay vardır ki 6 bunun 46/1'idir. 


SİYASAL ې عن خرن نس بع من النئ 3 َال : إن‎ YV 
(M. Eye : فال‎ ٠ تنرئ ولا تيئ‎ d^ لست تلا‎ 
ES. də tU فالوا : با رسُول الله وما‎ » xd لکن‎ 

ptas و رت‎ üə I m 
aslı وص حر دن أحزاه اوه ووا الترمدی‎ 
653 — Enes r.a. den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
«Risâlet ve nübüvvet artık sona ermiştir. Benden sonra ne 
Resül gelecektir, ne Nebi.» 
Enes der ki : Peygamber s.a. böyle söyleyince, bu insanları 


üzdü. Bunun üzerine. Peygamber s.a. : «Fakat, mübeşşirat (mü) 
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deleyenler) vardır», buyurdular. Ashab : «Yâ Rasülüllah, mü- 
beşşirât nedir?» diye sordular, Peygamber s.a. «Müslümanın 
gördüğü rü'yàdir; 21۳8 rü ya, nübüvvet cüz'lerinden bir cüz'dür» 


buyurdular. 
Tirmizi, Buhâri 


Er. 0 EE = = 1 EL 
تال اذا رای احد د رو‎ x ۽ ود - عن اف سمد بت عن انی‎ 
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E. qa rt TI ATTE “ir 
. .رواء البخارى‎ ira فا پا لا‎ 

654 — Ebü Said r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Sizden biriniz sevdiği bir rü'yâ görürse, bilsin ki, o Allah'- 
tandır, bunun için Allah'a hamdetsin ve rü yâsını anlatsın. Sev- 
mediği birşey görürse bu, Şeytandır: bunun için şerrinden Al- 
lah'a sığınsın ve bu rü'yáyi kimseye anlatmasın (Böyle yaptık- 
tan sonra) bu rü'yâ kendisine bir zarar vermez. 
Buhari 
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655 — Ebü Hüreyre r.a. den; 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Zaman birbirine yaklaşınca, (yâni gündüz ile gece müsâvi 
olduğu mevsimde) Müslümanın gördüğü rü yà. ekseriyetle doğru 
çıkar. Rü yâsı en çok çikan kimse, en doğru konuşan kimsedir. 
Müslümanın rüy'âsı da nübüvvetin kırkbeş cüz ünden bir cüz” 
dür. 

Rü'yü üç kısımdır : Birincisi: İyi rü'yâdır ki bu, Allah'ın 
bir müjdesidir. İkincisi de. hüzünlü rü'yâdır ki bu, Seytandir. 
Üçüncüsü de, insanın kendisini meşgül eden bir derdi ile ilgili 
gördüğü rü'y&dir. Sizden biriniz hoşuna gitmeyen bir rü ya gör: 
düğü vakit, kalkıp namaz kılsın ve bu rü”yasını kimseye ۰ 
masın, 

Ebü Hüreyre : ¿Rü yàda ayakların bağlanmasını, yâni ayak- 
lara bukağı takılmasını severim, fakat boyun halkası takılma- 


sından hoşlanmam.» demiştir. (37) = 
Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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656 — Ebü Katüde r.a. şöyle demiştir : 
Evvelden rü'yà görürdüm de, gördüğüm rü yû beni hasta- 
landirirdi. Tâ Peygamber s.a.'in aşağıdaki hadisini isidinceye 


1177 Boyun halimi, bir borç yüklumumek. rulme تسه‎ kalmak عه‎ mühküm olmak ph 
anlamlar impr. Ayakları bukağı iakılmak be, dal نیج‎ mezeler ike carbs 
Ebü Hüreyri ra. ir buman çin! allol.ağıyı weim, buyum balk sesin arms Pu, 
yur muii 


-250- 


kadar, böyle idi. Nihayet Peygamber s.a.'i şöyle derken işittim: 
«İyi rü'yü Allah"dandır. Sizden biriniz, sevdiği birşeyi görürse, 
bu rü'yüsini ancak sevdiği (veya rü yâ tábir etmesini bilen) bir 
kimseye anlatsın. Hoşuna gitmeyen birşey görürse, üç def'a sol 
tarafına tükürsün, Şeytan'ın şerrinden ve rü'yâsının şerrinden 
Allah'a sığınsın, rü'yâsını da kimseye anlatmasın. Zira (böyle 
yaparsa) gördüğü kötü rü'yanin kendisine bir zarari olmaz.» 


Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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GERÇEKLEŞİR 


SEM Li n usyay 


ې سی > 3 7- E‏ او rA‏ ۔ E a can a A" 32 =s‏ اس 

الشخان ŞA‏ وابو داود وزاد : 1910 ین مدی من 52 
P. E. ET. Ë‏ 
İYİ‏ 


657 — Semüre b. Cündüb r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a. Sabah Namazını kildirdiktan sonra, cemâa- 
ta yüzünü döner ve : «İçinizden, bu gece rü'yâ görmüş olan var 


mi?» diye sorardı. 
Buhari, Müslim, Tirmizi, Ebü Düvüd 


Ebü Davüd"da şu ziyâde vardır : «Ve, benden sonra, Pey- 
gamberlikten yalnız iyi rü'yà kalmışlırı derdi. 
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658 — Ebü Rezin el-Ukayli r.a. den: 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Mü'minin rü'yâsı, Peygamberliğin kirk cüzünden biridir. 
Bir kimseye anlatılmadığı müddetçe, bir kuşun ayağında 1 


havada) asılı olarak durur. Anlatılınca. düşer, (yâni gerçekle- 
şir). 


Ebü Rezin der ki : Zannediyorum ki, Peygamber s.a. «ln- 


san, gördüğü rü'yâyı yalnız bir ülime, veyâ sevdiği bir kimseye 
anlatsin!» dedi. 


Tirmizi, Ebü Düvüd 


İbn-i Mâce'nin rivàyelinde şöyle gelmiştir : 
«Rü'yâyı, rü'yüda gördüğünüz İsimler ve künyelerle tabir 


ediniz. Rü'ya, İlk tabir edenin tabir ettiği gibi çikar.» 
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659 — Câbir r.a.'den: . 

Bir bedevi, Peygamber s.a.'e gelip: Ey Allah'ın Resülü, 
rü'yamda, sanki başımın kılıçla vurulup kesildiğini ve yuvar- 
landığını, benim de peşinden koştuğumu gördüm, dedi. Resülül. 
lah s.a. : Şeytanın rü'yanda seninle eğlendiğini insanlara anlat- 
mal diye tavsiyede bulundu. 

Müslim 


RÜ'YÀDA YALAN, YANİ GÖRÜLMEYEN 
RÜ”YAYI ANLATMAK HARAMDIR 
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— İbn-i Abbüs r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kim görmediği hâlde bir rü'yâ gördüğünü anlatırsa, iki ar- 
pa dânesini birbirine bağlayıncaya kadar (yâni uzun müddet) 
Cennetteki yerine gönderilmez. (Azâb içinde kalir.) Kim bir kav- 
mın konuşmasını. istemedikleri, yâhüd kendisinden kaçtıkları 
hâlde dinlerse, Kıyâmet Gününde kulaklarına ateşte eritilmiş 
kurşun akitilacaktir. Kim bir süret yaparsa, azâb görecek ve o 
sürele can vermesi kendisine teklif edilecektir, halbuki aslâ ve- 
remeyecektir. 


Buhari, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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662 — Semüre b. Cündüb r.a. şöyle demişlir : 


Peygamber s.a. bir namaz (Sabah Namazını) kıldıktan son- 
ra, bize yüzünü döner ve : «Bu gece, İçinizden kim rü”yü ہك ڈو‎ 
diye sorardı. Rü'yâ gören varsa, rü yalını anlatır, Resülüllah 
s.a. de : «Másà Allah!» derdi. İşte böyle birgün, bize sormuş ve: 
«İçinizden bir kimse (bu gece) rü'yâ gördü mü?» demişti. Biz : 
«Hayırla dedik. Peygamber s.a. : «Fakat ben bu gece, iki ada- 
mın gelip beni aldığını ve Arz-ı Mukaddese götürdüğünü gördüm. 
Birdenbire iki adama rastladım. Bunlardan biri oturuyor, biri 
de ayakta duruyordu. Ayakta duranin elinde demirden bir kan- 
ca vardı. Bunu, oturan adamın avurtundan sokup ensesinden ې‎ 
karıyordu. Sonra ağzının öbür yanından yine böyle sokuyordu. 
Adamın ağzının bir yanındaki yara iyileşince aynı muámeleye 
devâm ediyordu. Ben : «Bu ne?» diye sordum. Beni buraya ge- 
tirmiş olan iki adam : «Yürü!» dediler. Gittik. Nihâyet sırt üstü 
yatan bir adam ile bir taş veyâ kaya üzerinde başaşağı duran 
bir adamın yanına geldik. Başaşağı duran adam (bir taşla) yat- 
makta olan adamın başına vuruyor, vurduğu vakit de, başı (ko- 
pup) yuvarlanıyordu. Bu da, başı almak için gidiyor, tü vara 
iyileşip. başı yerine dönünceye kadar geri gelmiyordu. Baş ol- 
duğu gibi yerine gelince, tekrar vuruyor ve aynı hâl devâm edi- 
yurdu. Ben : «Bü nê?» devince, benimle olan bu iki adam yine: 
eYürüla dediler. Gittik. Üstü dar, altı geniş delikli ekmek sof- 
rası gibi, içi su dolu büyük bir kaba rastladık. Altında cayır, ca- 


-266- 


yır bir ateş yanıyordu. Ateşin hızı artınca, su kaynayıp kaba 
yor, içindekiler yükselip, nerdeyse kabin dışına çıkar oluyorlar- 
dı. Kabın içinde çırılçıplak erkek ve kadınlar vardı. «Bu në? 
dedim. Beni gezdiren iki adam : eYürüla dedi. Yine yürüdük. 
Kandan ibâret bir nehire geldik. Bu nehirde, ortasında duran 
bir adam ile kıyısında duran bir adam vardı, ki önünde taşlar 
vardı. Nehirdeki adam bu tarafa doğru yöneldi. 


Çıkmak isteyince kıyıda bulunan adami, ağzına bir taş alıp 
onu bulunduğu yere def etti. Her çıkmak istedikçe kıyıdaki adam 
ağzına isâbet eden bir taş âtıyor, bu da olduğu yere dónüyordu. 
Ben : «Bu ne?» diye sordum. Beni gezdiren iki adam : eYürülə 
dediler. Yine yürüdük. Nihâyet içinde büyük bir ağaç bulunan 
yemyeşil bir bahçeye geldik. Bu ağacın dibinde bir ihtiyar ile 
bir takım sıbyün vardı, Bir de ağacın yakınında bir adam vardı, 
önündeki ateşi tutuşturuyordu. Beni gezdiren iki adam, beni 
ağacın içinde bir yere çıkardılar ve orada bir eve girdirdiler ki, 
daha güzelini aslâ görmemiştim. Bu evde ihtiyar ve genç adam- 
larla kadınlar ve sıbyün vardı. Sonra beni buradan ağacın üstü- 
ne çıkardılar. Orada bir eve girdirdiler ki, daha iyisini ve değer- 
lisini aslâ görmemiştim. Burada da yaşlı adamlarla gençler var- 
dı. : 

Beni gezdiren bu iki adama : «Bu gece, beni gezdirdiniz, şu 
gördüklerim hakkında bana bilgi veriniz?» dedim, Dediler ki : 
«Peki, şu avurtlarına kanca sokulduğunu gördüğün adam yok 
mu, o, yalancının biridir ki devamlı yalan söylemiştir. Yalanları 
da kendisinden dört tarafa yayılıncaya kadar nakledilmiştir. İş- 
fa, buna Kiyümet'e kadar böyle yapılacaktır. 3 

Başı faga vurulan adam, Allah'ın kendisine Kur'ân'ı öğrel- 
fiği biridir ki, geceleyin uyumuş, okumamış, gündüzleri de onun- 
la amel etmemiştir. O'na da Kıyâmet'e kadar böyle yapılacak- 
tır. Kaynar su dolu büyük kabda gördüklerin de 1114 ۰ 


Nehirde gördüğün adam, fâiz yiyen kimsedir. Ağacın dibin- 
deki ihtiyar, İbrâhim a.s., etrafındaki sıbyân da insanların kü- 
çük yaşta ölen evlâdlarıdır. Ateşi tutuşturan, Cehennem'in bek- 
çisi Mülik'tir. İlk girdiğin ev. bütün mü'minlerin evi olan Cennet, 
şu ikinci de, şehidlerin Cennetidir. Ben de Cebrâil, şu da Mikâ- 
ildir. aBaşını yukarıya kaldır!» diye ilâve etti. Başımı kaldırın- 
ca, bulut gibi birşey gördüm. Cebrâll ile Mikail bana : «Bu işle, 
senin menzilindirə dediler. Ben : «Çağırın da menzilime (yâni 
konağıma) gireyim» dedim. Cebrail ile Mikâil a.s. : eÖmründen 
henüz tamamla madığın bir miktar daha vardır. Onu tamamla- 


yınca, menziline geleceksins dediler, 
Buhâri 
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663 — İbn-i Ömer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Ben, bir kuyunun başında su çıkarmakta iken, Ebü Bekir 
ile Ömer r.a. çıkageldiler. Ebü Bekir elimden kovayı alıp bir 
veya iki kova su çıkardı. Zayıf olarak —Allah O'na mağfiret et- 
sin! — çekiyordu. Sonra Hattab"ın oğlu, Ebü Bekir'in elinden ko- 
vayı aldı. Hattab"ın oğlunun elinde kova büyük bir kova hâline 
geldi. İnsanlar arasında yepyeni işler yapan öyle bir dâhi gör- 
medim. O kadar ki, insanların hepsi büyük bir refaha kavuş- 


muşlardı. 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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664 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. buyurdu ki: ` 

sâlih bir adama, bu gece rü"yasında: Ebü Bekir'in Resülül- 
lah s.a.'e, Ömer'in Ebü Bekir'e, Osman'ın da Ömer'e bağlandı- 
Ë: gösterildi. 

Câbir demişlir ki : Resûlûllah s.a.'in yanından kalkıp, ay: 
rıldıktan sonra, dedik ki; «Salih adam, Resülüllah'in tâ kendisi- 
dir. Bunların ba'zisinin, .ba'zisina bağlanması ise, bunların Pey- 
gamber s.a."in gelirdiği dinin hükümdarları olmalarından 1 
rellir.s Ebü Düvüd (Ashàbin tafdili Bölümü) 
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663 — Ebü Said r.a.'den د‎ 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Ben uyumakta iken, insanların bana arzedildiklerini gördüm. 
Ustlerinde gömlek vardı. Bunların bir kısmı göğüslerine kadar 
bir kısmi da daha aşağısına kadardı. Ömer b. Hattâb da bana 
uğradı. O'nun üstünde ise, sürüklenen (uzun) bir gömlek vardı. 

Ashâb : aBunu nasıl te'vil ellin, yü Resülüllah?s diye sordu. 
Peygamber s.a. : «Din ile: diye cevàb verdi. 

Buhiri, Müslim, Tirmizi 
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666 — İbn-i Ömer r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Ben uykuda iken, bir bardak süt getirildi. Bir miktar içtim, 


o kadar suya kandım ki, susuzluğumun tırnaklarımdan çıktığını 
görüyordum. Kalan kısmını da Ömer'e verdim. 


Ashab : «Bunu ne ile te'vil ellin, yü Resülüllah?» diye sor- 
du. Peygamber s.a. : «İlim ile» buyurdular. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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667 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Uykuda iken, iki elimde altından iki bilezik gördüm. Çok me- 
rak ettim. Uykuda, içlerine üflemem vahyedildi. Her ikisine 
üfürdüm, derhâl uçup gittiler. Bunları, benden sonra çıkacak iki 
yalancı Peygamber, diye te'vil ettim. 

Bunlardan biri, San'â'nın sâhibi el-Ansi, öteki de Femane 
nin sâhibi Müseyleme oldu. 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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668 — Ebü Mûsî r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Rü'yâmda, Mekke'den. hurmalıkları olan bir yere hicret et- 
tiğimi gördüm. İlk önce, bu yerin Yemáne, yühüt Hecer olduğu- 
nu zannettim. Fakat bir de ne göreyim, orası Medine, vâni Yes- 
rib imiş. Yine, aynı rü'ygda, bir kılıç salladığımı ve kılıcın ön 
kısmının kırıldığını gördüm. Bir de bu, mü'minlerin Uhud Gü- 
nünde uğradığı hezimet oldu. Sonra bir daha kılıcı salladım. Ki- 
Tic olduğundan daha iyi bir hâl aldı. Bir de bu, Allah'ın ihsân 
ettiği fetih ve mü'minlerin toplanması olarak tecelli etli, Yine 
bu rü'yáda bir ineğin boğazlandığını gördüm. Allah, hayırlısını 
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versin. Bir de bunlar, Uhud'da şehid olan cemâat diye gerçek 


leşti. Bir de hayır, Allah'ın bundan sonra verdiği hayır ve Bedir 
Gününden sonra Allah'in verdiği doğruluk sevabından ibaret 
imiş. 


Buhâri, Müslim 
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669 — İbn-i Omer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Rü'yâmda, sanki başi açık siyahi bir kadın Medine'den çık- 
tı ve gidip Mehyea, yâni Cuhfe'de ikâmet etti. Bunu, Medine 
deki vebâ hastalığının Cuhfe'ye intikâl etmesi ile te'vil ettim 


Buhari, Tirmizi 
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ندفته ال الا AT‏ روم السیخان 
Yine İbn-i Ömer r.a. den :‏ — 670 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur :‏ 


Rü'yâmda kendimi. misvâkla dişlerimi temizlerken gördüm. 
Biri, diğerinden yaşlı olan iki adam beni cezbetti. Misvâkı on 
ların küçüğüne verdim. Bunun üzerine bana : «Büyüğüne ver!» 
denildi. Ben de büyüğüne verdim. (38) 


Buhâri, Müslim 


(18) Ba, saliva er: 8٣ 08/1 tamam afade etmektedir Farilet bakımından bir 
genç ünbün ulura, a taman yandan siten tutulubulir 
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Yu izli;‏ ' رۇ وان دیا قد طات alay"‏ مسل ؤا ,واد ود 
Enes r.a.'den :‏ — 671 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur :‏ 
Bir gece bir rü'yâ gördüm. Güya Ukbe b. Ráfi'in evinde idik.‏ 
ibn-i Tübin lize hurmalarından getirdiler. (Râfi ismine baka-‏ 
rak) dünyada yükseliş. Ahirette de iyi akıbete mazhšr olacağız,‏ 


diye te'vil ettim. dinimizin de kemâle erip, istikrâr bulacağız 
ma nasını çıkardım. 


Müslim, Ebü Düvüd 
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672 — Abdullah b. Selâm r.a. şöyle demiştir : 


Rü'yâmda kendimi, sanki bir bahçede imişim gibi gördüm. 
Bahçenin ortasında bir sütün, sütünün tepesinde de sağlam bir 
kulp bulunuyordu. Bana «(Su sütüna) cik!» denildi. Ben : یل‎ 
kamamla dedim. Bunun üzerine, yanıma bir hizmetçi geldi. El- 
biselerimi kaldırdı. Ben de yukarıya çıktım ve sütünun tepesin- 
deki kulpa sımsıkı sarıldım. Ve sonra ona sarılmış olduğum hâl- 
de uyandım. 

Bu rü'yâmı, Peygamber s.a.'e anlatınca : ته‎ bahçe İslam 
bahçesidir, o sütün da İslâm sütünudur. Kulp da, o sapasağlam 
olan kulptur ki, ölünceye kadar sen ona sımsıkı sarılmış olarak 


kalacaksıns buyurdular. 
: Buhâri, Müslim 
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613 — İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 


Rü'yâmda gördüm ki, sanki elimde hâlis ipekten bir şal var- 
dı ki, kendisi ile Cennet'te hangi bir yere işâret edersem, beni 
oraya ucuruyordu. Bu rü'yâmı Hafsa r.a.'ya anlattım, O da Pey- 
gamber s.a.'e anlattı. Peygamber s.a. de : «Muhakkak ki, kar- 
deşin sâlih bir adamdır: buyurmuşlardı. 

Buhari, Müslim 
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"614 — Ümmü'l-Alâ r.a. şöyle demiştir : 


Rü'yámda Osman b, Maz"ün"a âid akan bir pinar gördüm. 
Resülüllah s.a.'e anlatınca : «Bu, O'nun (pınar gibi) akan ame- 


lidir. buyurdular. (39) 
Buhari 
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615 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 

Bir adam Peygamber s.a.'e gelip, dedi ki : 

Yü Resülallah, ben, gece rü yimda damla, damla yağ ve 
bal akıtan bir bulut gördüm. İnsanlar da elleri ile avuç avuç alı- 
yurlardı. Kimi çok almak istiyor, kimi az. Gökten yere sarkıtıl- 


E 


muş bir ip de gördüm. O ipi Sen alıp yükseldin, Senden sonra 
bir başkası alıp, yükseldi. Ondan sonra, bir başka adam alıp, 
yükseldi. Bundan sonra, bir adam daha aldı, fakat ip koptu. Bu: 
nunla berâber ip kendisine ulaştırılıp. bunun da yükseldiğini 
gördüm. 


Ebü Bekir r.a. : «Yâ Resülüllah, —babam sana kurban ol- 
sun— Vallâhi bu rü'yânın ta'birini bana bırakacaksın. dedi. Re- 
sülüllah s.a. : «Ta'bir etl» dedi. 


Ebü Bekir r.a. la'bire başladı : 
«Yağ ve bal damlatan bulut, İslâm bulutu. Damlayan yağ ve 
bal da, Kur'ân, yâni onun halöveti ve yumuşaklığıdır. 


Gökten yere kadar ulaşan ipe gelince: Senin, üzerinde bu: 
lunduğun haktır, Sen, onu alırsın, Allah da Seni onunla yüksel- 
tir. Senden sonra bir başkası alır, © da onunla yükselir, Sonra 
bir başkası alır, O da onunla yükselir. Ondan sonra da bir bas- 
“kası alır, fakat ip kopar, ama yine kendisine ulaştırılır, O da 
onunla yükselir.» dedi ve : «Yâ Resülüllah —babam sana kur- 
ban olsun! — bana, isâbet ettim mi, yoksa yanlış m ettim söyle!» 
diye sordu. Resülüllah s.a. : «Yemin etmel» dedi. (ve bir açık- 
lamada bulunmadı. Kendisinden sonra vukü' bulacak hâdisele- 
ri anlatmamak için cevâbsız bıraktı.) 

Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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Ya Resülallah, rü'yâmda gördüm ki, sanki gökten bir terâzi‏ 
-277- 


indi. Sen ve Ebü Bekir tartıldınız: Sen üstün geldin. Sonra Ebü 
Bekir ile Ömer tartıldılar, Ebü Bekir üstün geldi. Sonra Ömer ile 
Osman tartıldılar, Ömer üstün geldi ve terâzi göğe kaldırıldı. 
Adam diyor ki : «Bunun üzerine Resülüllah s.a.'in yüzünde 
bir hognüdsuzluk gördük.» 
Ebü Düvüd, Tirmizi 
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677 — Aişe r.a. şöyle demiştir : 

Hadice r.a. Resülüllah s.a.'e; Varaka b. Nevfel hakkında 
sordu ve : «O seni tasdik etmişti, fakat sen Peygamberliğini ilân 
etmeden önce öldüs dedi. Resülüllah s.a. : «O, bana rü'yàmda 
gösterildi. Üstünde bir beyaz elbise vardı. Eğer Cehennem eh- 
linden olsaydı, üzerinde bundan başka bir elbise olacaktı bu- 


yurdu. 
Tirmizi 
s. 
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678 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a, şöyle buyurmuşlur : 


«Beni rü'yâsında gören; gerçekten görmüştür, çünkü Şeytan, 


Benim süretime giremez.» 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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679 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 


Kim Beni rü'yâsında görürse, gerçekten de Beni görecektir. 
Çünkü Şeytan, Benim süretime asli giremez.» 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 


۳ - ونين من رای فقد رای اق فان الشيطآن لا T TRE,‏ 
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680 — Buhâri ile Müslim'de şu hadis vardır : 


«Kim Beni rü"yüsında görmüşse, hakikaten görmüşlür, çün- 
kü Şeytan, Benim varlığıma giremez. 
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681 — Berà b. Azib r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Yatacağın yere geldiğin vakit, namaz için abdest alır gibi 
abdest al, sonra sağ tarafına yat ve : «Ey Allah'im nefsimi Sana 
teslim ettim, işimi de Sana havöle ettim, Sana rağbet elliğim ve 
Senden korktuğum için sırtımı Sana dayadım. Senden kaçış ve 
kurtuluş yine ancak Sanadır. Günderdiğin Kilab'a ve Nebine 
imân eflim: diye duâ et! Eğer böyle okuduğun gecede ölürsen 
fitrat, yâni İslâm Dini üzerine ölürsün. Son söylediklerin bun- 
lar olsun" 

Ben: «Genderdigin Resûle, diyerek mi bunları okuyayım?» 
dedim. Peygamber s.a. : «Hayır! Gönderdiğin Nebines buyur 


du 
Buhari, Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi 
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682 — Huzeyfe r.a. şöyle demişlir : 

Peygamber s.a. geceleyin yattığı vakit, elini yanağının al 
tina koyar, sonra : «Ey Allah'ım Senin adınla ölür (uyurum) ve 
dirilirim (uykudan uyanırım.)» der. Uykudan kalktığı vakit de : 
«Bizi öldürdükten sonra dirilten Allah'a hamdolsun, toplanış Ü”- 


nadır ancak.» derdi. 
Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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683 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Sizden biriniz yatağına gideceği vakit, izarının all tarafı ile 
yatağını süpürsün. zirâ orada ne gibi zarar verici (akrep v.b.) 
seylerin kaldığını bilmez. Bunu yaptıktan sonra: «Yâ Rabbi, 
Senin adınla yattım, Senin adınla kalkacağım. Eğer (beni artık 
uyandırmayıp) rühumu lutacaksan, ona rahmelinle muâmele et, 
salıvereceksen, sâlih kullarını korudulilarınla onu da koru!» 


derdi. 
Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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فقن‎ — Ali r.a.'den : 


Fâtıma r.a. el değirmeninin elinde açlığı yaradan rahatsız ol- 
muş, Peygamber s.a."e bir hizmetçi istemek üzere gelmişti, fa- 
kat kendisini evde bulamayınca, bunu Aişe r.a.'ye anlatmış, Hz. 
Peygamber gelince Âişe r.a. mes"eleyi kendisine nakletmişti. 
Bunun üzerine Peygamber s.a. bize geldi. Biz ise artık yatmaya 
gitmiştik. Peygamberi görünce, ben kalkmak istedim. Peygam- 
ber s.a. : «Kalkma!» dedi ve ikimizin arasında oturdu, ayakla- 
rının serinliğini göğsümde hissettim. Dedi ki: “Size hirmelçi- 
den daha hayırlı bir şey anlatayım mi? Yalağınıza gittiğiniz va- 
kit, yâhüd yatacak yerinizi aldığınız vakit, 33 defa «Allahu ek- 
ber», 31 defa «Sübhânallahs, 33 defa da «El-hamdülilláàh» deyin, 
bu size hizmetçiden daha hayırlıdır. buyurdu. 


Buhâri, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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685 — Âişe r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. her gece yatağına gittiği vakit, avuçlarını 
toplar, onlara üfürür ve : «Kul hüvellahu ehadı, “Kul eüzü bi - 
Rabbi”l - felöks ile «Kul eüzu bi- Rabbi'nnasis yi okur, sonra 


elleri ile başından ve yüzünden başlayarak yelişebildiği aşağı 


kısmına doğru vücüdunu meshederdi. Bunu. üç del'a yapardı. 
Buhari, Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi 
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686 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Bizden birimiz yatmaya gittiği vakit, Peygamber s.a. şöyle 
dua etmemizi emrederdi : «Ey göklerin ve yerin, yüce Arş'ın, 
bizim ve her şeyin Rabbi olan Allah'ım, daneyi ve çekirdeği ya- 
ran, Tevrül, İncil ve Fürkanı inzàl eden Allah'ım! Ensesinden 
yakalayıp hükim olduğun herşeyin şerrinden Sana sığınırım. Ey 
Allah'ım, Sen Evvel'sin, Senden önce birşey yoktur; Sen, Ahir”- 
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sin, Senden sonra birşey yoktur; Sen Zâhir'sin, Senin fevkinde 
birşey yoklur, Sen Bâtın'sın, Senden başka birşey yoktur; olan 
borcumuzu tediye el ve bizi fakirliklen müstağni kil!» 

Müslim, Tirmizi 
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687 — Enes r.a.'den : 

Resülüllah s.a. yatağına girdiği vakit, şöyle derdi : 

«Bizi yediren, bizi sulayan, her bakımdan bize yeten ve bize 
başımızı koyacak yer veren, Allah'a hamd olsun! Ne kadar kim: 
seler vardır ki, onların kendilerine yeten kimsesi olmadığı gibi, 
barınak veren kimsesi de yoktur.» 

Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi 
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— İbn-i Ömer r.a. 
Bir adama, yatmaya gittiği vakit şöyle demesini tavsiye etti: 
«Ey Allah'ım canımı Sen yarattın, O'nu öldüren de Sensin. 
O'nun ölümü de hayâtı da Senin elindedir. Eğer O'nu (uyandır- 
mak süreti ile) dirilteceksen, O'nu koru; (bir daha uyandırma- 
mak Üzere) öldüreceksen, günâhlarını mağfiret et. Ey Allah'ım 
Senden âliyet ihsân etmeni dilerim!» 
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Adam, İbn-i Ömer'e : «Sen bu duâyı Ömer r.a.'den mi işit- 
tin?» diye sordu. İbn-i Ömer r.a. : Ömer'den daha hayırlı olan 
birinden, Resülüllah'danı diye cevâb verdi. 

Müslim, İbn-i Hibban 
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689 — Muüz b. Cebel r.a.'den : 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuşlur : 

Temiz olarak, zikirle yatan, sonra da uyanınca Allah"dan 
dünyâ ve Âhirette hayır ihsân etmesini dileyen bir Müslüman 
yoktur ki, Allah, O'na bu hayrı ihsin etmesin. 

Ebü Davüd, Tirmizi 
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Sy CGU‏ شم تم على خاعتها Vues‏ السرك 
Ferve b. Nevfe r.a.'den :‏ — 690 
Ferve, babasından Peygamber s.a.'in kendisine şöyle dedi-‏ 
ğini rivâyet etmiştir :‏ 
«Kul yâ eyyuhel -küfirüneə yi oku, bitirince uyu! Zirâ bu.‏ 
İnsanın şirkten kurtulmuş olduğunun beratıdır. (yâni, kim bunu‏ 


okur ve okuduğu gece ölürse, tevhid inancı üzerine ölmüş olur.) 
Ebü Dövüd, Tirmizi 
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691 — Hafsa r.a.'den : 


Peygamber s.a. uyumak istediği vakit, sağ elini yanağının 
altına koyar ve : «Ey Allah'ım, kullarının yeniden dirlitileceği 
günde Beni azâbından koruls diye duâ ederdi. 


Ebü Davüd, Tirmizi 
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692 — Ebü'l-Ezher el-Enmári r.a.'den : 

Peygamber s.a. geceleyin yatmaya gittiği vakit : 

«Allah'ın adı ile yattım. Ey Allah'ım, günâhımı mağfiret et, 
Şeylan'ımı kov, uzaklaştır, üzerimde olan her haktan beni kur- 
tar ve beni en yüksek bir topluluk içinde kil!» derdi. 


Ebü Düvüd, Hükim 
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693 — Ali r.a.“den : 3 
Peygamber s.a. yattığı vakit şöyle dua ederdi : 
«Ey Allah'ım, ben Senin şerefli zatına, Senin eksiksiz keli- 
melerine Senin (her zaman) yakasından yakalamaya “Gücün” 


yetenin şerrinden sığınırım. Ey Allah'ım, borcu ve günühı Sen 
gün ışığına çıkarırsın, Ey Allah'ım, Senin ordun hezimete uğra- 


نٹ 


maz, va"din de yerine gelirilmemiş olmaz, zenginin zenginliği 
Senin katında kendisine fayda vermez. Seni herşeyden tenzih 
eder, Sana, Senin hamdinle hamdederim. a 


Ebü Dövüd 
گنای‎ da? ui ال‎ go Lo من‎ ə مر‎ ölə — 441 
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6904 — İbn-i Omer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

«Bana (her husüsta) kafi” gelen, beni barındıran, beni 847. 
ran ve sulayan Allah'a hamd olsun. Yine, bana en iyiyi ihsân 
eden, bana verirken, bol veren Allah'a hamd olsun. Her hâl üze- 
rine Allah'a hamd olsun! Ey herşeyin Rabbi, mâliki ve herşeyin 
ilâhı olan Allah'ım, Sana Cehennem'den sığınırım! 

Ebü Dávüd 


- 
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695 — Tafha b. Kays el-Gifari r.a. şöyle demiştir : 

Ben Mescidde Akciğer hastalığından karnım üzerine yat- 
makta iken, birden adamın biri beni ayağı ile dürtmeye başladı: 
ve: «Bu, Allah'ın sevmediği bir yatisdir» dedi. Baktım, bir de 
ne göreyim, bu adam Resülüllah s.a.'in tâ kendisi idi. 

Ebü Divüd, Tirmizi 
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696 — Ali b. Seybàn r.a den : 
Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur : 
Kim bir evin taşlarla çevrili olmayan damı üzerinde gece 
leyin uyursa, ondan kimsenin bir mes'üliyeti yoktur 
Ebü Davüd, Tirmizi 
Tirmizi'nin lafzı şöyledir : 
Peygamber s.a. bir kimsenin çevrili olmayan dam üstünde 
uyumaşını . etmiştir. 


x...” 
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697 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Kim Allah'ı zikretmeden yatıp, uyursa: bu, kendisi için Ki- 
yamet Gününde hasret ve pişmanlıktan başka birşey te'min et- 


mez. Ebü Daüvüd, Tirmizi 
ی وښ ده ےڈا‎ 
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عند نومه ورو E‏ ۽ کتاب اه al SY‏ 4 به ملكا فلا "مر نه شب 
Nİ ə‏ ہا سے "s‏ 
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Şeddüd b. Evs. r.a.'den :‏ - 698 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Uyumaya başlarken Allahın Kitabından herhangi hir 
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süreyi okuyan bir Müslüman yoktur ki; Allah, O'na bir Melek 
görevlendirmesin. Bu Melek yüzünden, uyanıncaya kadar &en- 
disine as yanagmaz. Tirmizi 
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699 — Ebû Said r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

. Kim uyumak üzere yatağına girerken, üç def'a : «Diri olan, 
Kayyüm alan ve kendisinden başka ilâh olmayan büyük Allah'- 
tan mağfiret diler, günühlarımdan tevbe ederim.» derse, günâlr 
ları deniz köpüğü gibi, ağaç yaprakları sayısınca, Alic"deki kum 
sayısınca, dünyâdaki günler sayısınca olsa dahi, Allah, O'nun 
günahlarını afveder. Tirmizi 
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700 — Ubåde b. Samif r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Kim uykudan uyandığı vakit, «Allah'dan başka ilâh yoktur; 
O, tektir, şeriki yoktur; mülk O'nun'dur, hamd de O'na mah- 
süsdur ve 6 herşeye kadirdir. Allah'ı her türlü eksikliklerden 
tenzih ederim, hamd Allah'a mahsüsdur, Allah'dan başka 5 
yoktur, Allah en büyüklür. Kudret ve kuvvet ancak Allah iledir.» 
der, sonra duâ ederse, duasi kabül olunur. Eğer kalkıp abdest 
alır ve kılarsa, namazı kabül olunur. 
Ebü Düvüd, Tirmizi 
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701 — Âişe r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. gece uykusundan uyandığı vakit, «Senden 
başka ilâh yoktur, Seni her türlü eksikliklerden tenzih ederim. 
Ey Allah'ım, günahlarımı mağfiret etmeni dilerim, rahmetini ni- 
yaz ederim. Ey Allah'ım, bilgimi arttır, beni hidâyete ulaştır- 
dıktan sonra kalbimi (hidáyetten) kaydırma, tarafından bana 
rahmet ihsân buyur, Sen çok, çok lütf-ü ihsün sühibisin.« derdi. 
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702 — Ebü Hüreyre r.a.'den : v 2 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


İnsan uyuduğu vakit, başının arka tarafında Şeytan üç dü- 
güm bağlar, bunların herbirini yerine koyar. Sonra : «Uzun bir 
gecen vardır, uyan!» der. Eğer uyanıp, Allah'ı zikrederse, bir 
düğüm çözülür. Eğer abdest alırsa, ikinci düğüm çözülür, Kal- 
kıp, namaz kılarsa, düğümlerin hepsi çözülür ve iyi kalbli, zin- 
de bir hâlde olur. Bunları yapmazsa, kötü kalbli ve tenbel ola- 


rak sabaha çıkar. 
Buhüri (Bed'u'l - Halk Bölümü) 
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703 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a."in huzürunda, geceyi (bir ibüdet ve zikirde 
bulunmadan) sabaha kadar uyku ile geçirmiş olan bir adamdan 
söz edildi. Peygamber s.a. : «Şeylan, bunun iki kulağına bevlef- 
ti» buyurdu. Yâhüd; «Kulağına» dedi. 


Buhari, (Bed'u'l - Halk Bölümü! 
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704 — Cübir r.a. şöyle demişlir : 

Peygamber s.a. birgün bire çıkıp, geldi ve şöyle dedi : 

Rü yümda gördüm. Güyü Cibril başımın ucunda, Mikâil de 
ayaklarımın ucunda idiler. Biri ötekine diyordu : 

— Buna bir mesel irad et! Öteki : 

— Dinle, kulağın işitsin, düşün, kalbin kavrasin! Senin ve 
ümmətinin meseli şöyledir : 

Melik, bir yurd ittihâz etmiş, sonra da orada bir köşk inşâ 
edip, orada da bir ziyafet tertib etmiştir. Sonra insanları yeme" 
ğe da "vet etmek üzere bir elçi göndermiştir. Onlardan kimi el. 
çinin da'vetine icâbet etmiş, kimi de elçiyi bırakmıştır. İşte Al- 
lah, o Melik'dir. Yurd da İslâm, ev de Cennet'tir. Sen de ey Mu- 
hammed. Elçisin. Kim Sana icâbet etti ise, İslâm'a girmiş: kim 
İslâm'a girmiş ise, Cennet'e girmiş: kim Cennet'e girmişse, Cen- 
net nimetlerine kavuşmuştur. Tirmizi, Buhâri 
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705 — Abdullah b. Mes'üd r.a, şöyle demiştir : 


Resülüllah s.a. Yatsı Namazını kıldıktan sonra elimden tu: 
tup Mekke Bathasına çıktı. Beni oturtup, etrafıma bir dâire çiz- 


-293- 


di ve: «Buradan ayrılma ve kimse lle konusma!» dedi, sonra 
gitti, Gecenin sonunda dönüp, uyluğuma başını koydu ve uyudu. 
Resülüllah s.a. uyuduğu vakit üflerdi. 


Ben oturup, O dizimde uyurken, bir de karşımda bir takim 
adamlar göründü. Üzerinde beyaz elbiseler vardı. Allah bilir, 
ns kadar güzeldiler. Yanıma gelip, durdular. Bir kısmı Resülül- 
lah'in başı ucunda, bir kısmı da ayakları ucunda oturdu. Sonra 
aralarında şöyle konuştular : 

— O'nun için bir mesel irâd edin! 

— Ü, bir Efendiye benzer ki, bir köşk inşâ etmiş, sonra bir” 
ziyafet tertib edip, insanları yemeğe içmeye da vet etmiştir. Kim 
da'vetine icâbet etli ise, yemeklerinden yemiş, şerbetlerinden 
içmiştir. Kim icâbet etmedi ise, elendi O'nu cezâlandırmıştır, 
yühüd O'na işkence etmiştir. 

Böyle konuştuktan sonra kalkıp, gittiler. Peygamber s.a. da 
uyandı ve bana : 

— Bunların dediklerini işiffin mi ve onların kimler olduğunu 
biliyer musun? diye sordu. Ben : 

— Allah ve Resülü en iyi bilir, dedim. Resülüllah s.a. : 

— Onlar Meleklerdir. İrad ettikleri mesell biliyor musun? 
dedi. Ben : 

— Allah ve Resülü en iyi bilir, dedim. Resülüllah s.a. : 

— İrad ettikleri mesel şundan ibárettir : 

Rahmân olan Yüce Allah, Cennet'i yaratmış ve kullarını ora- 
ya da vet etmiştir. Kim da'vetine icâbet etti ise, Cennet'e gire- 
cek, kim etmemişse, Allah, O'nu cezâlandıracak, yühüd azab 
edecektir. 

Tirmizi 
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706 — El-Haris el-Es'arl r.a.'den : 
Peygamber s.a. sóyle buyurmustur : 


Allah Teâlâ, Yahyâ b. Zekeriyya a.s.'e beş şeyi yapmasını 
ve İsrail oğullarının da bunlarla amel etmeleri için, kendilerine 
emretmesini, emretti. Fakat, nerdeyse Yahya a.s. bu vazifeyi 
ifa etmekte gecikmiş durumda idi. Bunun için İsâ a.s. kendisine: 


— Allah, sana beş şeyi yapmanı ve İsrâil oğullarının da bun- 
larla amel etmeleri için kendilerine emretmeni, emretti. Ya sen 
onlara bunu emredeceksin, yühüd Sen emrefmersen, ben emre- 
deceğim, dedi. Bunun üzerine Yahyâ a.s. : 


— Sen, bunu benden önce yaparsan Allah'ın beni mahvelme- 
sinden, yühüd azâb etmesinden korkuyorum» dedi ve insanları 
Beyt-i Mukaddes'de topladı. Cami, o kadar doldu ki, insanların 
bir kısmı duvarlarındaki burclarda oturdular. Yahyâ a.s. onlara 
dedi ki : ` 

— Allah, bana beş şeyi yapmamı emretti. Size de, bunlari 
yapmanızı emretmemi, emretti. 

Bu beş şeyin ilki, Allah'a ibadet edip, kendisine bir şeyi şe- 
rik koşmamıaktan ibârettir. Ve Allah'a şirk koşanların misâli 
şudur ? 
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Şirk koşan kimse. o adama benzer ki, öz malından altın, ve- 
yâ gümüş karşılığında bir köle salın almış ve kendisine : «İşle 
yurdum bu, istediğim çalışmak da bu! Çalış ve bunu bana tediye 
ella. demiştir. Fakat köle çalışıp, bunu başkasına tediye etmiş 
tir. «Şimdi söyleyin,sizden hanginiz, kölesinin böyle olmasına rā- 
zı olur?s 


(İkinci olarak) Allah, namaz kılmanızı emretmiştir. Namaz 
kıldığınız vakit, sağa sola bakmayın, zirâ Allah, namazda şura- 
ya buraya bakmayan kulunun ancak yüzü karşısında yüzünü di- 
ker. (yâni ancak, O'nun namazını kabül eder.) 


(Üçüncü olarak) Allah, oruç tutmanızı emretmiştir. Bunun 
da misâli şöyledir : 


Bu da insanların arasında, içinde misk dolu kutusu olan ada- 
ma benzer ki, insanların hepsi bu kokuya hayran kalırlar. İşte 
oruçlunun, ağız kokusu, Allah nezdinde bu misk kokusundan dā- 
ha güzeldir. 


(Dördüncü olarak) Allah, sadaka vermenizi emrelmişlir. 
Sadakanın misâli şudur : 


Bir adama benzer ki, düşman kendisini esir alıp ellerini boy- 
nuna bağlamış, boynunu vurmaya getirmişlerdir. Bunun Üzeri- 
ne bu adam : «Ben, az çok ne varsa, boynumun kurtulması İçin 
fidye olarak vermeye harırımı demiş v ve bu süretle kendini on- 
lardan kurtarmugür. 


(Beşinci olarak) Allah, Allah'ı zikrelmenizi emretmiştir. Bu- 
nun da misâli şöyledir : 


Bu, bir adama benzer ki, düşman sür'atle kendisini takib 
etmeye çıkmıştır. Fakat adam, nihâyet metin bir kaleye gelmiş 
ve canını onlardan korumuştur. İşte kul da böyledir, Kendini, an- 
cak Yüce Allah'ın zikri ile Şeytan'dan korur. 


Peygamber s.a. de buyurmuştur ki : 

Ben de size, Allah'ın Bana emrettiği beş şeyi yapmanızı em- 
rediyorum. Bunlar : Dinleyip kabül etmek, (Emire) itâat etmek, 
Cihâd, Hicret, (Mekke'nin fethinden önce) bir de cemdal (yâni 
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toplu hâlde olup, tefrikaya düşmemek), den ibârettir. Zirâ kim 
cemáatten bir arşın miktarı ayrılırsa, (dönünceye kadar) İslam 
halkasını boynundan çıkarmıştır. Kim bir cahiliyyet da'vasında 
bulunursa, o, Cehennem çukurlarından birinde olur. Bunun üze- 
rine bir adam : 


— Ey Allah'ın Resülü, bu adam namaz kılıp, oruç tutsa da- 
hi yine böyle midir? dedi. Peygamber s.a. : 


— Namaz da kılsa, oruç da tulsa öyledir, bunun için sizi 
Müslüman, mü'min, Allah'ın kulları diye isimlendiren Allah'ın 


davüsunı ortaya koyun» buyurdular. 
Tirmizi 


DÖRDÜNCÜ KİTAB 


CİHAD ve GAZVELER 
Yedi bölümden ibârettir. 


وميه سبعة all‏ 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Ey İmân edenler, sizi acı abâblan kurtaran bir kazancı an- 
lalayım mı? Allah ve Resülüne Iman eder, Allah yolunda malla- 
riniz ve canlarınırla mücühede edersiniz. Eğer biliyorsanız, bu 
sirin için hayırlıdır. Allah günahlarınızı afveder ve siri Adin 
Cennellerinde güzel meskenlere, altından ırmaklar akan Cen- 
nellere girdirir. Bu, büyük bir mazhâriyyeliir.. (SAf süresi; 
âyet : 10 - 12). 


وود 
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Ebü Hüreyre r.a."den : '‏ — 707 


Peygamber s.a. : 


— Kim Allah ve Resülüne imân edip, namaz kılar ve oruç 
tutarsa; Allah'ın kendisini Cennet'e girdirmesini hak eder, İs- 
terse Allah yolunda cihâd etsin, isterse doğduğu yerde otursun, 
buyurdu. İşidenler : 


— Ey Allah'ın Resülü, gidip bunu insanlara müjdeleyelim 
mi? diye sordular, Peygamber s.a. : 


— Cennet'te yüz derece vardır ki; Allah bunları, Allah ۷۵ 
lunda savaş edenlere hazırlamıştır. Bu derecelerin arasındaki 
mesafe, gök ile yer arasındaki mesafe kadardır. Bunun için, Al- 
lah'tan dilekte bulunduğunuz vakit, Firdevsi isteyin, zira û, 
Cennet'in ortasıdır, hattü en en üstü, sanıyorum. Bunun üstün- 
de de Arşu'r-Rahmân vardır. Cennet ırmaklarının hepsi bura- 
dan kaynar, 


Buhari (Burada), Tirmizi (Cennet Bölümü) 
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708 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Allah, kendi yolunda savaşa çıkan kimseye kefil olmuş ve 


demiştir ki د‎ 
Bu savaşçıyı, Benim yolumda cihâd, Bana imân ve Peygam- 


berlerimi tasdikten başka bir şey savaşa çıkarmaz. Ben, O'nu 
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ya Cennete girdirmek, veyâ sevab ve ganimetlen elde ettiğini 
elde etmiş olduğu hâlde, savaşa çıktığı ikâmetgâhına göndermek 
vazilesini üzerime almışım. 


(Peygamber s.a. devâm ediyor :) Muhammed'in hayâlı kud- 
reti tahtında bulunan Zâla yemin ederim ki, Allah yolunda alı- 
nan bir yara yoktur ki, ilk meydana geldiği şekli ile rengi kan 
rengi, kokusu da misk kokusu olduğu hâlde Kıyâmet Gününde 
çıkıp) gelmesin. 


Yine Muhammed'in hayâtını kudret elinde tutan Zât'a vemin 
ederim ki, Müslümanlara ağır gelmese, Allah yolunda cihâda 
çıkan cemáatten, hiçbir zaman arkasında kalıp oturmam; an- 
cak onlara binek hayvan vermeye imkânım yok ki vereyim, ۰ 
ların da buna imkânları yok, benim ileriye çıkıp onların geride 
oturmalarına da (onlar râzı olmaz) bu, onlara zor gelir. 


Yine Muhammed'in hayátini kudret elinde tutan Zat"a yemin 
ederim ki, Allah yolunda savaşıp, ölmeyi, sonra (dirilerek) yi- 
ne savaşıp, ölmeyi (yine dirilerek) tekrar savasip, ölmeyi arzû 
ederim. 

Müslim, Buhari 


Müslim'in làfzi şöyledir : 

Hayâtımı elinde tutan Zât'a yemin ederim ki. Allah yolunda 
öldürülüp diriltilmeyi. sonra yine öldürülüp, diriltilmeyi, sonra 
و‎ daha öldürülüp diriltilmeyi, sonra da öldürülmeyi arzü eder- 

m. 
Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : (40) 

Denildi ki : «Ey Allah'ın Resülü, Yüce Allah yolunda cihâda 
hangi amel muâdil olabilir?» Resülüllah s.a. : 

— Bunu yapamazsın, diye ceváb verdi. Tekrar iki, yahüd üç 
def'a sordular. Resülüllah s.a. her def'asında : 


— Bunu yapamazsın, diye cevâb verdi. Üçüncü de ise; şöy- 
le buyurdu : 


(40) Bundan sonraki knim aym bir hadi. olluğu halde, klişeler bazırlanırkcn numara wé- 
mime unurulmuşsur. 
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— Allah yolunda cihâd eden kimse, devümli oruç tutan, na- 
maz kılan ve Kur'ân okuyan kişiye benzer ki, Allah yolundaki mü- 
cühid cihüddan dönünceye kadar, bir tek namaz ve orucunu ka- 
çırmaz.. 
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709 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

«Cennette bir yay miktarı yer, üzerinde Güneş'in doğup bal- 
tığı (bütün) yerlerden hayırlıdır.» 

Ve yine Peygamber s.a. : «Allah yolunda sabahtan, zevüle 
kadar, yáhüd zevâlden, günün sonuna kadar olan zaman, Güneş'- 
in kendisi üzerine doğup, battığından (yâni dünyâ ve içindeki- 
lerden) daha hayırlıdır.» 

Buhâri, Müslim, Tirmizi, Nesei 
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710 — Buhâri ile Müslim'in rivâyetinde şu hadis vardır : 


Cennet ehlinden bir kadın, yeryüzündekilere görünse, Cen- 
net ile dünyâ arasındaki mesâfeyi ışığa boğar, güzel koku ile 
doldurur: O'nun başındaki örtüsü dünyâ ve içindekilerden da- 
ha hayırlıdır. 
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711 — Peygamber s.a."e soruldu : 

— İnsanların hangisi en faziletlidir? Resülüllah s.a. : 

— Allah yolunda canı ve malı ile cihâd eden mü'min, buyur: 
dular. 

— Sonra kim? dediler. Resülüllah s.a. : 

— İki dağ arasındaki vadilerden birinde olan mü'mindir ki, 
Allah'tan korunur ve insanları da şerrinden korur. 

Buhari, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi, Nesei 
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712 — Buhari ile Müslim'de şöyle gelmiştir : 

Allah. biri diğerini öldüren ve Cennet'e giren iki kişiye gü: 
ler. Bunlardan biri, Allah yolunda savaşıp, öldürülür. İkincisi 
de Allah tevbesini kabül edip, sonra şehid edilir. 
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713 — Ebü Said r.a.'den : 
Peygamber s.a. kendisine : 


— Ey Ebü Said! Kim, Allah'ı Rabb; İslâmı din, Muham- 
med'i de Peygamber kabül ederse, Cennet O'na vàcib olmuştur, 
buyurdu. Ebü Said buna hayret etti ve : 

— Yâ Resülallah, bunu bana tekrar el! dedi. Resülüllah s.a. 
de tekrar etti. Sonra Peygamber s.a. 

— Bir diğeri daha vardır ki, kul bununla Cennette yüz de- 
rece terfi eder. Her derecenin arası, gök ile yer arasındaki ۰ 
sife kadardır, dedi. Ebü Said r.a. : 

o — O, nedir, Ya Resülallah? diye sordu. Resûlûllah s.a. : 

— Allah yolunda cihaddır, Allah yolunda cihüddir, buyurdu. 


Müslim, Mesel 


Ebü Dàávüd'un rivayelinde şu hadis vardır : 


Üç kişi vardır ki, Allah bunları tekeffül etmiştir : 

Biri, Allah yolundaki savaşçıdır. Allah. bunu öldürüp Cen: 
nel'e girdirinceye kadar, vevâ kazandığı sevüb ve ganimetle 
meskenine iâde edinceye kadar tekeffül etmiştir. 


İkincisi, (ibâdet, veyA ilim maksidı ile) mescide giden ۰ 
şidir. Allah bunu. öldürüp Cennet'e girdirinceye kadar, veyâ ka 
zandığı sevib ve ganimetle evine dündürünceye kudar tekeffül 
etmiştir. 


S. TAC C/6 F-20 


Üçüncüsü de, evine selâm vererek (yâhüd insanlardan kur- 
tulmak, veyâ insanlar kendisinden kurtulmak niyyeti ile) giren 
kişidir. Yüce Allah, bunu da kefâleti altına almıştır. 
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714 — Müslim, Ebü Düvüd ve Nesei”nin rivâyetinde şöyle 

gelmiştir : 

Küçük, büyük; Allah yolunda savaş edip ve ganimet elde 
edip sağ kalan her cemáat, ancak savaş seviblarının üçte biri- 
ni alır. Savaş edip, ganimet almadan şehid olanlar da, seváb- 
larını tam olarak alırlar. 
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715 — Buhüri, Nesei ve Tirmizi'nin rivàyetinde şu hadis 

vardir : 

Allah yolunda ayakları tozlanmış olan kimseye ateş temâs 
etmez. 
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716 — Tirmizi'nin rivüyetinde şu hadis vardır : 

Allah ürpertisi ile ağlayan bir adam süt, çıktığı memenin 
içine (dönüp) girinceye kadar (yâni aslâ) ateşe girmeyeceklir. 
Allah yolundaki toz ile Cehennem dumanı da hiçbir zaman bir- 
leşmeyecektir. 
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TW — Resülüllah s.a. Bedir'e iştirak edenler hakkında şöy- 
le demiştir : 
eNe biliyorsun? Belki Allah Bedir'e iştirik etmiş olanlara 


cemâlini gösterir de : Dilediğinizi yapın, zira Ben, sizi afvet- 


tim» buyurur, 
Buhari, Müslim, Ebü Düvüd 


* Tt. = aT da “t n mü کے سي ھا‎ 
نت لال الشيوف‎ REST s : a b gai - ۸ 


718 — Buhâri, Müslim ve Tirmizi'nin rivâyetinde şu hadis 
vardır : : 
دس‎ bilin ki, Cennet, kılıçların gölgesi altındadır.» 
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719 — Müslim, Ebü Dövüd ve Mesei'nin rivâyetinde şu ha- 

dis vardir : 

«Kim, cihâd yapmadan ve buna üzülmeden ölürse, bir çeşit 
nifâk üzerine ölmüştür. 


AÇIKLAMA: 


İbn-i Müblrek r.a.'ın görüşüne göre; bunun nifâk oluşu, Peygam- 
ber sa.'in devri için böyledir. Cumhür-u ulem ise, her zaman böyle 


- görüşündedir. 
د2‎ 


Cihad, bir farz-ı kifáye olduğuna göre; bunu her zaman için böyle 
telâkki etmek isâbetli sayılmaz. Ancak, cihâda gitmenin zarüri olduğu 
anlar vardır ki, bu zamanlarda üzüntü duymadan ciháda iştirik etme- 
yenler, hangi devirde yasariarsa yaşasınlar, bir nevi nifak içinde widu- 
Eundan şübhe edebilirler. 
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720 — Müslim ile Ebü Dövüd"da şu hadis vardır : 
“Kafir ile O'nu öldürmüş olan kaatil, aslâ Cehennem'de bir- 


lesmezler.» 
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711 — Ümm-ü Harüm r.a. şöyle demiştir : 

Birgün Peygamber s.a. bize geldi. Kuşluk uykusuna yattı. 
Uyandığı vakit, gülüyordu. Ben : 

— Babam ve anam sana kurban olsun, Yö Resülallah, niye 
gülüyorsun? diye sordum. Resülüllah s.a. : 

— Rü'yâmda ümmetimden cihad eden bir kavmin, Melikler 
koltuklarında rahat olurduğu gibi, denizde (deniz vasıtasına) 
bindiklerini gördüm, dedi. Ben : 
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— Allah'a duü el de, beni onlardan kılsın! dedim. Peygam- 
ber s.a. : 

— Ne duâ edeyim, sen onlardansın, dedi. Sonra tekrar uyu- 
du. Yine bir önceki gibi, gülerken uyandı. Ben, yine niçin gül- 
düğünü sordum. Peygamber s.a. aynı rü"yayı tekrar etti. Ben : 

— Allah'a duâ et, beni onlardan kilsin, dedim. Peygamber 


S... 
د‎ Sen, onların önde gelenlerindensin, buyurdu. 


Rávi diyor ki : Sonra Ümm-ü Harim ile Ubide b. Samit ev- 
lendi ve kendisi ile birlikte denizde savaş yaptı. Ümm-ü Harim 
döndüğü vakit, kendisine bir katır getirildi. Bindi. fakat katır 
silkerek Ümm-ü Haram" düşürdü ve Ümm-ü Haram da öldü. 


Buhâri, Müslim, Ebü Dövüd, Tirmizi, Nesel 
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722 — Yine Ümm-ü Harim r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur :' 
Deniz (seyahatin) de bulantı geçirip, kusan kimseye, şehid 
sevâbı vardır. Boğulana da iki şehid sevábi vardır. 
Ebü Düvüd 
0 se = ga an 5 $ 
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723 — Tirmizi ve Nesel'nin rivâyetinde su hadis vardır : 


Müslümanlardan, kim bir devenin sağılması müddetince Al- 
lah yolunda savaşırsa, O'na Cennet vâcib olur. 
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724 د‎ Yine Tirmizi ve Nesei'nin rivâyetinde şöyle gelmiştir: 


«Kim, Allah yolunda ihtiyarlayıp saçını ağartırsa; bu ken- 
disine Kıyâmet Gününde nür olur.» 
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a dü 
اپ 7 )413 التامذئ وم‎ 
— İbn-i Abbâs r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

İnsanların en hayırlısı kim olduğunu haber vereyim mi? th- 
sanların en hayırlısı o insandır ki, Allah yolunda atının dizgin- 
lerine yapışıp, kalmıştır. Bundan sonra kim olduğunu anlatayım 
mı? O adamdır ki; küçük sürüsü ile bir vadiye çekilmiş, koyun- 
larını otlatıp farzlarını edâ etmektedir. İnsanların en kötüsünün 
kim olduğunu haber vereyim mi? O kimsedir ki, Allah adına ken- 
disinden birşey istenir de vermez. (Tabii verecek durumda oldu- 
ğu halde). 

Tirmizi, Müslim 
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726 — Bir adamın gönlü uzlele çekilmek istedi ve bu husüs- 

ta Peygamber s.a.'e sordu. Peygamber s.a. : 

«Bunu yapma, zirâ sizden birinizin Allah yolundaki derece- 
si, evindeki yetmiş yıllık namazından daha üstündür. Allah'ın 
sizi mağfiret edip, Cennet'e koymasını arzü ediyor musunuz? 
(Bunu arzû ediyorsanız) Allah yolunda savaşın: kim Allah ور‎ 
lunda bir deve sağılacak kadar savaş ederse, Cennet O'na và- 
cib olur. 3 buyurdu. Tirmizi 


İKİNCİ BÖLÜM 
ŞEHİDLER ve FAZİLETLERİ 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Allah yolunda öldürülmüş olanları aslâ ölü sanma, Bilakis 
onlar diridirler. Allah'ın lütfettiği şehidlik rütbesi Ile sevinç için- 
de Rablerinin nezdinde rızıklanırlar. Arkalarından henüz kendi- 
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lerine katılmamış olanlar hakkında da : Onlar İçin hiç bir kor 
ku yoktur, mahzün da olmayacaklardır, diye müjdelenirler. ۰ 
lar, Allah'dan gelen ni'metle, halfa daha fazlası ile ve Allah'ın 
mü'minlere olan mükâfatını zayi” etmeyeceği müjdesi ile de se- 
vinirler. (Âl-i İmrân süresi; âyet : 169 - 171). 
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727 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Adamın biri, bir yolda yürürken, bir diken dalı buldu. Onu 
yoldan attı. Allah da kendisine şükredip, O'nun günahlarını mağ: 
firet etti va : 

«Beş kısım şehid vardır: Biri, Tüün hastalığından ölen; 
İkincisi, karın hastalığından ölen, üçüncüsü, boğulan, dördün- 
cüsü, bir duvar altında kalıp ölen; beşincisi de, Yüce Allah yo- 


İunda şehid olan kişidir.» buyurdu. 
Buhari, Müslim, Tirmizi 
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728 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. : 

«Siz kimi şehid sayryorsunuz?s diye sordu : Onlar : «Ey Al- 
lah'in Resülü, Allah yolunda öldürülen kişiyis dediler. Peygam- 
ber s.a. : نیک‎ halde ümmelimin şehidleri çok arə dedi. Onlar : 
«Öyle ise, şehid kimlerdir, Ya Resülüllah?s diye sordular. Pey: 
gamber s.n. : 

«Kim Allah yolunda öldürülürse, o şehiddir; kim Allah ye 
lunda ölürse, o şehiddir; kim tàün haslalığından ölürse şehiddir. 
kim karın hastalığından ölürse, şehiddir, boğulan da şehiddir. 
buyurdu. Müslim, Nesei 
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729 — Nesei'nin bir rivâyetinde şöyle gelmiştir : 

Sehidlerle yataklarında ölenler, Rableri huzürunda, ۰ 
dan ölenler hakkında münákasa edecekler. Şehidler (t&ün'dan 
ölenler için) : «Kardeşlerimiz, biz öldürüldüğümür gibi, öldü. 
rüldülers diyecek, Yataklarında ölenler ise : «Kardeşlerimiz, 
bizim gibi, yataklarında öldüler» diye iddiâ edecekler, Rabbimiz 
de : «Onların yaralarına bakın, öldürülmüş olanların yaralarına 
benziyorsa, onlar (yani tàün'dan ölenleri onlardandır, (yâni şe- 
hid olarak ólenlerdendir) yühüd onlarla berâberdirs buyuracak- 
tır. (Bakıldığında) bir de táün'dan ölenlerin yaralarının şehid. 
lerin yaralarına benzediği görülecek! 
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730 — Ömer r.a.”den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Şehidler dört kısımdır : Birincisi, imáni sapasağlam olan 
ö mü'min kişidir ki, düşmanla karşılaşmış ve öldürülünceye ka- 
dar Allah'a sâdık kalmıştır. İşte bu, Kıyâmet Gününde insanla- 
rın, şöyle gözlerini kaldırıp bakacağı kimsedir: dedi ve başını 
ö kadar kaldırdı ki. başının kisvesi düşüverdi. 

Ravl diyor ki : Bilmiyorum, Ömer r.a.'in mi, baş kisvesi, 
yoksa Peygamber s.a."in mi baş kisvesi kasd ediliyor. 

«İkincisi, imânı taptâze olan mü'min adamdır ki, düşmanın 
karşısına çıkmış, fakat korkudan derisi muz ağacının dikeni ile 
dövülmüş gibi, kendisine (bir kör kurşun gibi) nerden geldiği 
bilinmeyen bir ok isâbet edip, öldürülmüştür. Bu, ikinci dere- 
cede bir şehiddir.» 


«Üçüncüsü, iyi ameline kötüsünü karıştırmış olan mü"min- 
dir ki, düşman karşısına çıkmış ve öldürülünceye kadar Allah'a 
sâdık kalmıştır. Bu, üçüncü dereceli bir şehiddir.» 
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«Dördüncüsü de, günühkar olan mü'min kişidir ki, düşman- 
la karşılaşmış ve öldürülünceye kadar Allah'a sâdık kalmıştır. 
İşte bu da, dördüncü derecede bir şehiddir.» 

Tirmizi 
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711 — Enes r.a."den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Ölüp de Allah nezdinde bir hayri olan bir kul yoktur ki, dün- 
yâ ve İçindekiler kendisinin olduğu hâlde, dünyâya dönmekten 
memnün kalsın, ancak şehid müstesnâdır. O, şehidliğin fazile- 
tini düşündüğü için, dünyâya dönüp ve bir daha öldürülüp, şe- 


hid olmak kendisini sevindirir. 
Buhâri, Müslim, Ebü Daüvüd, Tirmizi, Nesei 

Bir rivâyelle şöyle gelmiştir د‎ 

Cennet ehlinden bir adam getirilir ve Allah, kendisine : 

— Bulunduğun yerini nasıl buldun? diye soracak, Kul : 

— Çek iyi, Yâ Rabbi, diyecektir. Yüce Allah : 

— Dile ve arzû etliğini söyle! diyecek. Kul da, şehadetin fa- 
ziletini kavradığı için : 

— Beni dünyüya gönderip on def'a daha öldürülüp, şehid 
edilmemi diliyorum, diyecektir. 
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732 — Mesei'de şöyle ul: ; 

Şehidden başka, Cennet'e girip de, dünyâ yüzünde hiç bir 
şeyi olmadığı halde, dünyâya dönmeyi arzü eden bir kimse yok- 
tur. Zirâ yalnız şehid, gördüğü şeref ve i'tibàrdan dolayı, dün: 
yaya dönüp on def'a öldürülmeyi arzü eder. 

Bir adam : 

«Ya Resülüllah, Allah yolunda öldürülürsem, günahlarım afv 
olunur mu?» diye sordu. Resülüllah s.a. : 

«Evel, eğer sabreder, sevüb umar, arka cevirmeyip ileriye 
doğru giderek, öldürülürsen afvedilir; ancak kul borcu müsles- 
nâdır. Çünkü Cebrâil a.s. bunu bana böyle söyledi.» 

Müslim, Tirmizi, Nesei 
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733 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Şehid öldürülürken, sizden birinizin karınca ısırmasından 
duyduğu acıdan fazla bir acı duymaz. 
Tirmizi, Nesei 
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734 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Cennet'e girecek olan ilk üç kişi bana arzedildi. Bunlardan 
birincisi, şehid: ikincisi, haramdan kaçınan ve kaçınmış olan 
kişi; üçüncüsü de Allah'a ibâdetini güzelce yapan ve efendileri- 
ne nasihatte bulunan köledir. 1 Tirmizi 
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735 — Abdullah r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur :. 

Allah yolunda savaş edip de, arkadaşları hezimete uğradı- 
Bı hâlde, vazifesini müdrik olarak dünen ve nihâyet kanı ۰ 
lan adamdan Allah râzı olmuştur. Bunun üzerine, Yüce Allah 
Meleklerine : «Şu kuluma bakın ki, Bende bulunanlara rağbel 
ve Benden gelecek olana şefkat ettiği için, kanı akıdılıncaya ka- 


dar döndür der. Ebü Davüd 
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72724 — Ebü Umüme r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Hiçbir şey Allah'a iki katre ye adımdan daha sevgili değil- 
dir. Bunlardan birincisi, Allah ürpertisi içinde dökülen yaşlar- 
dan bir katre; ikincisi de, Allah yolunda akıtılan kan katresidir. 
İki eser, yani atılan adıma gelince, bunlardan biri Allah yolun- 
da atılan adım, ikincisi de Allah'ın farzlarından birini edâ et- 
mek için atılan adımdır. 

Tirmizi 


ict; £5 - ٧‏ 256 با رَسُول اللہ أن E‏ إن قيلت ؟ 
gi . a : Je‏ رات کن فى يدو BEP‏ : 


737 — Müslim ve Mesei'nin rivüyelinde şöyle gelmiştir : 

Bir adam: 

— Ya Resülallah, ben (savaşla) öldürülürsem yerim nerde- 
dir? diye sordu. Resülüllah s.a. : 


— Cennette, buyurdular. 
Bunun üzerine. adam elinde olan hurmaları bıraktı ve son- 


ra, öldürülünceye kadar gidip, savaşlı. 

Kel ایت‎ q be ت ال :رل‎ 3i ye - ۳۸ 
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738 — Beri" r.a, şöyle demişlir : 
Nebit oğullarından bir adam (Hz. Peygamber'e) gelip : 
Allah'dan başka ilüh olmadığına, Senin de Allah'ın kulu ve 
Resülü olduğuna şehâdet ederim, dedi. Sonra gidip, şehid düşün- 
ceye kadar savaştı. Bunun üzerine Peygamber s.a. : 
«Bu adam, ar amel etti; çok sevib karzandi,» buyurdu. 
Buhâri, Müslim 
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733 — Cabir r.a. şöyle demiştir : 


Babam (savaşta) Peygamber s.a.'e, uzuvları kesilmiş bir 
hâlde getirildi, önünde bırakıldı. Ben de yüzünü açıp (bakmak 
üzere) gittim. Kavmim bunu yapmaktan beni alıkoydu. (Bu ara- 
da Peygamber s.a.) bir çığlık koparanın feryadını işitti. Bu, 
Amr"ın kızı, yühüd Amr'ın kızkardeşi (yâni Câbir'in halası) de- 
nildi. Peygamber s.a. : «Niçin ağlıyorsun?» yâhüd «Ağlama! Zi- 
rü kaldırılıncaya kadar Melekler kanatları ile O'nu gölgelendir- 
mektedirlers buyurdu. 


Buhari, Müslim 
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740 — Peygamber s.a.'e : 
eKimler cennettedir?» diye soruldu. Peygamber s.a. : 


«Peygamber Cennettedir: şehid Cennettedir; bulüğa varma- 
dan önce ölen Cennettedir. Bir de (cáhiliyyette olduğu gibi) di- 
ri diri gömülen çocuk Cennettedir.» buyurdu. 
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741 — Ebü'd-Derda r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Şehidin, akrabüsından yetmiş kişiye şefaat etmesine izin 


verilecektir. 
Ebu Dâvüd, Tirmizi 


Tirmizi'nin lafzi şöyledir : 

Şehidin Allah nezdinde üç üstünlüğü vardır : İlk afv edilen- 
ler arasında afv edilir. yâhüd. kanının ilk aktığı an afv edilir, 
Cennetteki verini görür, kabir azâbından muaf tutulur, en bü- 
yük korkudan emin bulunur, başına vakar taci giydirilir. yâküt- 
lusu dünyâ ve içindekilerden daha hayırlıdır, vetmiş hüri ile ev- 
lendirilir. yakınlarından da yetmiş kişiye şefaat etmesine izin 
verilir. 
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— İbn-i Müce'de şu hadis vardır : 
Kıyamet Gününde üç sınıf sefáat eder : Peygamberler, son- 
ra ulemâ, sonra şehidler. 


ALLAH YOLUNDA MÜRABİTLERİN 
FAZİLETİ 
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743 — Sehl r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Allah yolunda bir tek gün kalede mürâbit (41) olmak, dün- 


ya ve içindekilerden daha hayırlıdır. 
Buhâri, Tirmizi 
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744 — Tirmizi ile Nesei'nin rivayelinde şöyle gelmişlir : 


Bir tek gün Allah yolunda mürâbit olmak, bir ay oruç tut- 
mak ve namaz kılmaktan daha efdal, yühüd daha hayırlıdır. 
Kim mürâbitlik hâlinde ölürse, kabir fitnesinden kurtulur ve 
ameli Kıyâmet'e kadar artarak, akıp gider. 


(Al) رفظ وڈ‎ kâfirlerin Laarranendan Mümümenlari احجیجویا‎ için kabide dram (eram 
anl ere denir. 
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واه من اپ نازل 
Yine Tirmizi ile Nesei'nin rivâyelinde şu hadıs var-‏ — 745 
dır :‏ 
Birgün Allah yolunda mürâbit olmak, diğer derrcelerdeki‏ 
bin günden daha hayırlıdır.‏ 
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746 — Fedüle b. Ubeyd r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Her ölenin ameli kesilir, ancak mürabit müstesnâdır. Zirâ 
O'nun ameli (yâni amelinin sevâbı) Kıyâmet'e kadar artıp, de- 


vam eder, Kabir işkencecilerinden de emniyette bulunur. 
Ebü Dàvüd, Tirmizi 


747 — İbn-i Abbüs r.a. den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

İki göz vardır ki, onlara ateş dokunmayacaktır. Biri Allah 
ürpertisi içinde ağlayan göz, öteki de, Allah yolunda düşmanı 
güzetlemekle geceyi geçiren gözdür. 

Tirmizi, Nesei 
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ALLAH YOLUNDA HARCAMANIN 
FAZİLETİ 


dii سیل اللہ‎ d oU نل‎ 
2277777. 
rüb تھے اش ق‎ al e *. ړس‎ é m E مون‎ 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Allah yolunda mallarını harcayanlar; bir lek tohumun ۰ 
sâli gibidir ki, yedi başak verir. Her başakla da yüz dâne var- 
dır, Allah dilediğine kai, kat arttırır. Allâh, ihsüni bol olan, her 
şeyi bilendir.. (Bakara süresi; âyet : 201). 


۷۸ - نآ تب من التي E‏ ماق LİE‏ 
yası‏ ال Xü‏ .2 قال أ بو بكر يا رسول 
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748 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a, şöyle buyurmuşlur : 

Kim, Allah yolunda bir çift 516 ederse, Cennet hâzinleri 
onu çağırır. Her kapının hüzini : «Ey filün, gel şu kapıdan girls 
der. 

Ebü Dekir r.a. : «Du, işle kendisine bir güçlük olmayan kim- 
sedirs dedi. Peygamber s.a. : «Ben muhakkak, senin bunlardan 
biri olacağını ümid ederim: buyurdu. 

Buhari, Müslim, Mesei 
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m. gas‏ " کی m ۳ P r TEE‏ هه 
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bə i. ۳‏ ایر ii -. ə‏ 
ول الله ge‏ : للك مها بوم القامة ZL‏ اق کلبا ختومه ;25 
goa‏ 
Bir adam yulari boynunda bir deve getirdi ve :‏ — 749 


«Bu deve, Allah yolunda (kullanılmak üzere) getirilmiştir.» 


dedi, Bunun üzerine Peygamber s.a. : 
«Bu yüzden sana, Kıyâmet Gününde, her biri yularlı yüz de- 


ve vardir» buyurdu. 
Müslim, ٤57 
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750 — Ebü Dövüd ile Mesei'nin rivöyelinde şu hadis vardır: 

İki türlü savaş vardır. Allah'ın rızâsını isteyen, imama itaât 
eden, değerli malını infak eden, arkadaşına kolaylık gösteren 
ve fesad çıkarmaktan kaçınan kimseye gelince; O'nun uykusu 
da, ayık hâli de baştan başa mükâfattır. Fakat kim bübürlen- 
mek, gösteriş ve şöhret için savaşır, imima isyân eder, yeryü- 
zünde fesâd çıkarırsa, o, yetecek karşılıkla değil, günâhla dö- 
ner. 


= = = 
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751 — Tirmizi Ile Nesel”de şu hadis vardır : 
Kim Allah yolunda bir şey harcarsa, O'na yediyüz misli se 
vüb yazılır. 


basis ian. boş - ٢‏ سيل اللہ 
تت فى سبل او Au yəsi‏ ناش رين 
n fice r‏ 
Tirmizi'de su hadis vardır :‏ — 752 
Sadakalarin en efdali, Allah yolundaki bir cadir gólgesi (As-‏ 


kere bir çadır vermek süretiyle). Allah yolunda bir hizmetçi, ۰ 
hüd cihâd hayvanlarından kuvvetli bir hayvan bağışlamaktır. 
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SAVAŞ EDENE YARDIM ETMEMİN 
FAZİLETİ 
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753 — Zeyd b. Hâlid r.a." ş 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kim, Allah yolunda savaşa giden bir kimseyi techiz ederse, 
bizzat kendisi savaş etmiş gibidir. Kim, dönünceye kadar, sa- 
vaga gitmiş olanın işlerini iyi bir sürette tedvir etmek üzere ۰ 


na vekillik yaparsa, O da savaşa iştirak etmiştir. 
Buhüri, Müslim, Tirmizi 


: dias « giri, , ələl: Jis ge وت وه رجل ال ای‎ 
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754 — Bir adam, Peygamber s.a.'e gelip : 

— Hayvanim helâk oldu, bana bir hayvan ver de bineyim, 
dedi Peygamber s.a. : «Bende hayvan yok» diye cevâb verdi. 
Bir başkası: «Yâ Resülallah, O'na binek hayvan verecek bir 
kimseye delâlet edeyim mi?» dedi. Peygamber s.a. : 


— Kim bir hayra delâlet ederse, O'na, o hayrı işleyenin se- 
vübu gibi, sevab vardır, buyurdu. 


Buhâri, Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi 
R. E n Eee == = ço 
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755 — Ebü Said r.a.'den : 


Peygamber s.a. bir adamı, iki erkekten birini savaşa almak 
üzere Lıhyan oğullarına gönderdi. Sonra, evde kalanlara : «Kim 
savaşa çıkanın âllesi ile malina âld işlerde hayr Ile vekilliğini 
yaparsa, O'na, savaşa çıkanın yarı mükâfalı vardır» dedi. 


Müslim, Ebü Düvüd 
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756 — Büreyde r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurdu : 


Cihâda gitmiş olanların kadınlarının. (evlerinde kalıp, git- 
memiş olanlara) harâm oluşu, (yahüd onlara gelen hürmet) an- 
nelerinin, kendilerine olan haram oluşu (yühüd hürmeti) gibidir, 
Mücáhidlerden birine âilesine bakmak husüsunda vekillik ya- 
panlardan bir adam yoktur ki. o Aileye hiyanet etsin de KiyA- 
met Gününde tevkif edilip, amelinden dilediği kadar alınmasın. 
Ne sanıyorsunuz? Bv emanete hiyünet etmiş olan adamın ame- 
İinden bir şey kalmaz! 

Müslim, Ebü Düvüd, Mesel 
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757 — Ebü Müsâ r.a. şöyle demiştir : 

Bir adam Peygamber s.a.'e gelip : 

— Adamın biri ganimet için, biri şöhret için, biri de yiğitli- 
Binin yayılması için savaşır. Şu hâlde, Allah yolunda savaşan 
kimdir? diye sordu. Resülüllah s.a. : 

— Kim, Allah irâdesinin her şeyin, Üstünde olması için sa- 
vaşırsa, Allah yolunda savaşan O'dur, buyurdu. 

Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi, Nesei 
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758 — Sehl b. Hüneyf r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kim, samimi olarak şehid olmasını Allah'dan dilerse, Allah, 
O'nu yatağında (rahat, rahat) ölse dahi, şehidler derecesine 
ulaştırır. 

Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi, Nessi 


İL G رجلا‎ sabi وال .. : ا ُو اه‎ - vua 
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759 — Bir adam: 

— Yâ Resülallah, ne buyurursun ecir ve şöhret isteyerek 
savaşan bir kimseye bir şey var mı? diye sordu. Peygamber s.a.: 

— Ü”na bir şey yoktur, buyurdu. Adam. üç def'a bu soruyu 
tekrarladı. Peygamber s.a. yine; 
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— Ona bir şey yoklur, zirü Allah ancak hâlis ve samimi olan 
ve kendisi ile yalnız Allâh'ın rızâsı taleb edilen ameli kabül eder, 
buyurdu. 

Messi, Ebü Düvüd 
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SEVÂBI YOKTUR 


1 1 
wm -‏ = لا mi — dəy.‏ سے تو اجوہ .... 
dg # P‏ | از ع a‏ | جم 


vg فما شرت‎ dei e جارد‎ NY dicar sə 1 

"22 Uh Ras, من قوليه‎ ARA Ə تج‎ 
Af um ul من ا‎ dii کغه نت‎ My çe ər: 
مر دمه‎ pə. 2 ال‎ PANTS 


760 — Ebü Eyyüb r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Sehirler feth edeceksiniz. Büyük askeriniz olacak. Her mem- 
lekette, nüfusuna güre asker vermek vazifesi düşecek. Bu sefer, 
bir adam kendi yerinden askere gitmek istemeyecek. ۰ 
den kaçıp başka kabileler arasına gidecek ve kendini onlara arz 
edip. kim bana şu kadar para verir, yerine asker gideyim? di- 
yecek. İşte bu ücretle askere gidecek olan adam son damla ka- 
nina kadar, (boş yere) savaşmış, olacaktır. 

Ebü 8 


anə 


NEİL ” ۱‏ 57 : للنازى اجره 


dan. 


1 نی‎ 
7 > gi) النازى‎ "s اجره‎ Jets 


761 — Abdullah b. Amr r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Savaşta bulunana kendi ecri, O'nu techiz eden veyâ bedel 
olarak yerine gönderene de, hem kendi ecri, hem de mücâhid 


ecri vardır. 
Ebü Dâvüd 


AÇIKLAMA: 


Bundan önceki 760 no. lu hadis-i şerifte; bulunduğu memleketten 
yühüd mensüb olduğu kavimden askere gitmesi icab eden kimse bahis 
konusudur. Böyle bir adam, parasız cihâda gitmek istemediği için, 
memleketinden veyâ kavminden kaçıp, başka bir beldeye, veyâ kavim 
arasına girerek oru'lan ücret karşılığı birinin yerine bedel olarak as 
kere giderse, bunun yapacağı cihâdın bir ecri ve sevâbı yoktur. Savaş 
esnasında öldürülse dahi şehid sayılmaz. 

Abdullah b. Amr r.a den rivâyet edilen Tül no. lu hadiste ise, ciha 
da giden kimseyi techiz mes"elesine temâs edilmektedir. 

Bu hadise göre, techiz edilmiş olan savaşçıya bir ecir ve sevib ol 
duğu hâlde, techiz edene iki ecir vaad edilmektedir. Bir, techiz ecri 
bir de, sebep olması bakımından, cihâd ecri. 

Bir görüşe göre; savaşçıyı bedel olarak kiralayan kimseye de, | 
hiz edene olduğu gibi, iki ecir vardır. Ancak, Şüfil bu görüşe karşı 
O'na göre hadiste geçen «ve li'l-CÀill = Savaşçıyı, savaşçı kilan» d. 
maksâd, O'nu yalnız techiz edendir, yoksa ücret vererek savaşçı kılı 
değildir. 

Bizce mes'eleyi tefsil ederek va"zetmek yerinde olur, Bu hüdised 
İki şahıs vardır: Ücret veren ile ücretle savaşa giden. 


Ücret vererek, yerine bedel gönderen kimsenin üzerine o anda ci 
hâd farz olmuş olduğu hâlde, bir müzereti olmadan cihâddan kaçınıyo 
ve yalnız bu sebeble yerine bedel tutuyorsa, bu adamın c'hâd sevâbın 
kazanması ihtimal dâhilinde değildir. Çünkü, bunda cihâd yapmak niy 
yeti yoktur. Ameller ise, yalnız niyyetlere göredir. Bu, ancak hayırdı 
sarf ettiği paranın sevâbına nâil olur. Bunu gönül عفد‎ ile yapmışsa 

Cihad yapmak niyyeti hâlis olduğu hâlde, bir özürden dolayı gide 
meyip, para ile başkasını bedel olarak gönderirse, buna hem sarf etti 
paranın sevàbi hem de cihâd sevâbi vardır. Sehl b. Huneyf r.a.'den ri 
vâyet edilen ve 758 numara altında geçen hüdis-i şerife göre, hülis niy: 
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yetle şehid olmayı Allah'dan dileyen kimseyi; Allah, şehidler mertebe- 
sine ulaştırır. Bu ifâdeye nazaran, bedel gönderdiği adam şehid olur- 
sa, gönderen dahi şehüdet mertebesini ihrüz etmiş olur. 

Burada The sahibinin (42) temás etliği bir mes'ele daha vardır, 
Başka memleketlerden, ücretle celb edilmiş vazifeli subaylar ve asker- 
ler de savaşta öldükleri vakit şehid sayılmazlar, dıyor Bu görüşü de 
umümi olarak, isübetli kabül etmek zordur, kunaatindeyim. Burada 
da ölçü aynıdır. Bu vazifeli subay ve askerler, yalnız aldiklari ücret 
için savasryorlarsa, samimi niyyeilerinde Allah yolunda savaş etimek 
ve şehid olmak unsuru varsa, aldıkları ücret bu mertebeye ulaşmala- 
rını engellemez, Çünkü, vazifeli olarak Allah yulunda savaşa kendisini 
adamış olan kimselerin, maddi hayatlarını temin için aldıkları ücret- 
te gayr-ı meşrü bir taraf görmek İslânı'daki umûmî prensiplerin rů- 
huna aykırıdır. 
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762 — Hasan ve İbn-i Sirin r.a. şöyle demişlerdir : 

Ücretle savaş eden kimseye ganimetten hisse verilir, Atiy: 
ye b. Kays de birinden yarı hisseyi vermek üzere, bir savaş 
için bir at satın almıştı. Atın hissesi dörtyüz dinâra ulaştı. Bu- 
nun Üzerine Atıyye, ikiyüz dinir aldı. varısı olan ikiyüz dinári 


da atın sahibine verdi. Buhari (Ecir Bölümü) 
CİHAD FARI-i KİFAYEDİR 
ما-‎ əzə 4t, Ji 


Y T * ور‎ həəə u^ a "a لی‎ = mam ا‎ 
اولي‎ Sum. YG u الله تال : داو‎ ge 


= ka کا لاله یس‎ Tərə” - 225 = E a É 
8 yekə الک إن كنم‎ KISMİ فى سیل‎ < 
۱۸11 Bak, C 4 m 34] - 142 Depeet 


-331- 


Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Cihâda, neş'eli veyâ neşesiz, kuvvetli veyâ zayıf, zengin ve- 
ya fakir olduğunuz hâlde çıkınız, Allah yolunda mallarınız ve 
canlarınızla cihâd ediniz, eğer biliyorsanız, bu sizin için hayır- 
lidir.» (Tevbe süresi; âyet : 41). 
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763 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 

«Eğer ciháda çıkmazsanız, Allah, size aci aci İşkence eder.» 
(Tevbe süresi, 39) âyet-i celilesi ile, «Medine halkı ile, etrafın- 
daki Bedevilerin (cihada çıkan) Resülüllah”ın arkasında ۸ 
elmemeleri câiz değildir.» (Tevbe süresi; 120) âyet-i kerimesini; 
bundan sonraki; eMü”minlerin (bir ferd hâriç kalmamak üzere) 
hepsinin cihüda çıkmaları gerekli değildir.» (Tevbe süresi; 122) 
âyet neshetmistir. 
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764 — Yine İbn-i Abbâs r.a.'den : 

Peygamber s.a. Fetih Gününde : 

Fetihten sonra artık (Mekke'den) hicret diye bir şey yok- 
tur, ancak cihâd (ve cihâd için) hâlis ve samimi niyyet vardır. 
Ciháda çağırıldığınız vakit, derhâl çikip, gidin!» buyurmuştur. 

Buhári, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi, Nesei 
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765 — Ebü Düvüd"un rivàyetinde şöyle gelmiştir : 
Cihâd, iyi ve günâhkâr, her emir ile (farz-ı kifaye olarak) 
üzerinize vâciblir. Namaz da iyi olsun, fâcir olsun, hattâ büyük 
günáhlari bile işlese. her Müslüman arkasında vâciblir. Yine 


namaz: iyi olsun. fácir olsun, hattâ büyük günahları bile işlese, 
her Müslümana vücibtir. 
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766 — Cübir r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Ümmetimden hak (yani din) için savaşan bir cemáat, Kiyá- 
met"e kadar gaalib olarak devâm edegeleceküir. 

Müslim, Tirmizi, Ebü Dövüd 

Ebü Dâvüd'da su ziyüda vardır : «Kendilerine düşmanlık ۰ 
panlara gaalib olarak, nihâyet bu sonuncuları Mesih, Deccâl ile 
savaşıncaya kadar. 
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767 — Müslim'in rivâyelinde şu hadis vardır : 
Bu din. Kıyâmet'e kadar, Müslümanlardan bir cemâatin ken: 
disi için savaş ederek mevcüdiyetini devâm ettirecektir. 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Zayıflara, hastalara güçlük yoktur; cihâd için verebilecek 
birşeyi olmayanlara da, Allah ve Resülü için nasihatte bulun- 


dukları takdirde, güçlük yoktur, (Yâni bunlar, cihada gitmekten 
muaftrlar.)» (Tevbe süresi; âyet: 91). 
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768 — Zeyd b. Sâbit şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. bana : 

sMü'minlerden (cihada gitmeyip, evlerinde) oturanlarla Al. 
lah yolunda cihâd edenler müsâvi değildir. âyetini yazdırıyor- 
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du. Bu arada, Ümm-ü Meklüm, Peygamber s.a. bana yazdır: 
makta iken geldi ve : «Yå Resülüllah, cihada gücüm olsaydı, ben 
de cihad ederdim: dedi. Ümm-i Mektüm. iki gözü kür bir adam- 
dı. Bunun üzerine. Allah Resülüne vahiy gönderdi. Resülüllah'- 
ın uyluğu benim uyluğum üzerinde idi. O kadar ağırlık hisset- 
tim ki, ayağımın çatlayacağından korktum. Sonra Peygamber 
5.3. den vahy hâli geçti ve Yüce Allah (yukarıdaki âyetin deva- 
mi olmak üzere) a... ancak özrü olanlar müstesnâ...» kısmını in- 
zâl buyurdu. 

Buhari, Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi, Nesei 
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769 — Enes r.a.'den : 

Peygamber s.a. bir savaşla idi ve şöyle buyurdu : 

Arkamızda (savaşa iştirak etmemiş) bir kısım insanlar var- 
dit ki, onlar orada bizimle beraber olmadan, biz bir vüdiye gir- 
medik, (43) bizimle berâber gelmelerine onların özürleri mâni' 
oldu. 

Buhâri, Müslim, Ebü Dövüd 
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770 — Bir adam, cihada işlirak etmek için izin istemek üze- 
re Peygamber s.a.'e geldi. 


Peygamber s.a. kendisine : 
— Anan ve baban var mı? diye sordu. Adam : 


(43) Yini herhangi bir vüdiye girdi ek. onlarda yanımanla İmiş pibe girdik. Her me ka 


dar, onlar iştirak etmedilene de, bu seviha nil oldular; çünkü onlar ama par dü" 
rumuda ۰ 


-335- 


— Evet, dedi. Peygamber s.a. : 
— Şu halde onların hizmelinde çalış! buyurdu. 
Buhari, Müslim, Ebü Daüvüd, Tirmizi, Nesei 
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771 — Yemen'den bir adam; Peygamber s.a. ile birlikte ci- 
hüd etmek üzere geldi. % 
Peygamber s.a. kendisine : 
— Senin Yemen'de bir kimsen var mı? diye sordu. Adam : 
— Anam ve babam, dedi, Peygamber s.a. : 
— Bunlar, sana irin verdiler mi? diye sordu. Adam : 
— Hayırl dedi. Peygamber s.a. : 
— Onlara gif, izin iste. İzin verirlerse, cihüda iştirak ۰ 
Vermezlerse, onlara iyi muümelede bulun! buyurdu. 
Ebü Düvüd 
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Cabir r.a. şöyle demişlir :‏ — 722 
Peygamber s.a."e ölmek üzerine değil, yalnız cihüddan kaç:‏ 
mayacağımıza bey at ettik (söz verdik)..‏ 
Buhari, Müslim, Tirmizi‏ 
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773 — Selame b. El-Akva"a r.a.: 
— Hüdeybiyye günü ne üzerine Peygamber s.a.'e bey'at et- 
tinir? diye soruldu. Seleme r.a. : 
— Ölüm üzerine, cevâbını verdi. 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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714 — Mucüşi' r.a. şöyle dedi : 

Ben ve kardeşim, Peygamber s.a.'e geldik. Ben : 

— (Ey Allah'ın Resülü) Hicret üzerine bey'atımızı kabül el, 
dedim. Peygamber s.a. : 

— Ehli için olan hicrel geçli, buyurdu. Ben : 

— Ne üzerine bey'al edelim? dedim. Peygamber s.a. : 

— İslâm ve cihâd üzerine, buyurdular. : 
Buhari, Müslim 
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115 — Enes r.a. şöyle demişlir : 


Uhüd gününde, insanlar Peygamber s.a.'in etrafından ۰ 
ular. Ben, Ebü Bekir'in kızı Âişe r.a. ile Ümm-ü Süleym yi, pa- 
çalarını sıvamış oldukları hâlde baldırlarındaki halhallerini de 
görüyordum. Sırtları üstünde su tulumlarını taşıyıp. sonra dü 
halkın ağzına su verirken gördüm. Sunra dönüp tulumlarını su 
ile dolduruyor ve gelip (yine) askerin ağızlarına su veriyorlardı. 

Buhari, Müslim 
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116 — Yine Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Ümm-ü Süleym ve kendisi ile beraber olan 
Ensâr'dan ba'zı kadınlarla birlikte savaşıyordu. Bu kadınlar as- 
kere su veriyor ve yaralıları tedâvi ediyorlardı. 

Müslim, Ebü Daüvüd, Tirmizi 
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717 — Muavviz'in kızı Rubeyyi r.a. demiştir ki د‎ 
Peygamber s.a. ile birlikte savaşıyor, mücâhidlere su ve- 
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riyor, onlara hizmet ediyor ve yaralılarla. ölüleri Medine'ye 
gönderiyorduk. 
Buhari 
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778 — Ummeü Aliyye r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.u, ile birlikte yedi savaşta bulundum. Onların 


eşyasına bakmak üzere kalıyordum. Onlara yemek pişiriyor. ya- 
ralıları Ledávi ediyor ve hastalara bakıyordum 
Müslim 
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Allah Tealâ şöyle buyurmuştur : 
«Allah yolunda hicret eden kimse, yeryüzünde birçok müha- 
cirler ile birlikle bel rızık da bulur. Evinden Allah ve Resulüne 
hicret etmek üzere çıkıp da yolda ölen kimsenin ecri ve sevabı 
Allah üzerinedir. Allah, mağfiret edendir, rahmet sühibidir.: 
(Nisa süresi: âyet : 100). 
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779 — Ömer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Ameller, niyyellere göredir. Kişiye ancak niyyetinin kargı- 
1181 vardı. Kimin hicreti Allah ve Resülüne ise, hicreti Allah'a 
ve Resülünedir. Kimin hicreti de elde edeceği bir dünyâlık. ve- 
yâ evleneceği bir kadın için ise (bunun da) hicreti onadır. 

Buhari, Müslim, Ebü Daövüd, Tirmizi, Nesei 
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AÇIKLAMA: 


Bu hadis, Müslümanlardan biri hakkında vârid olmuştur. Bu 
adam, Ümm-ü Kays'ı seviyordu, Ümm-ü Kays hem güzel, hem de zen- 
gin bir kadındı. Adam, kendisi ile evlenmek talebinde bulundu. Üm- 
m-ü Kays da, kendisi ile birlikte Medine'ye hicret etmek şartı ile bu- 
na razı olacağını söyledi. Ümm-ü Kays, muhâcirlerle birlikte, Allah 
ve Resülünün rızüsi uğruna Medine'ye hicret ettiği vakit, bu adam da 
evlenmek arzusu ile Ümm-ü Kays'e uyarak hicret etti, fakat hicretin! 
Allah ve Resülü uğruna imiş gibi gösteriyordu. İşte, bu sebeble, bu 
hadis-i şerif vârid oldu ve amellerin, ancak niyyetlere göre olduğunu 
gösterdi. (Bu açıklama, aynen Tüc"ın 1 no. lu dip notundan alınmış- 
tır. B. $) 
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780 - ۲۵۷۱۷6 r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Tevbe ortadan kalkıncaya kadar, hicret devâm eder, Tevbe 
ise, Güneş battığı yerden doğuncaya kadar ortadan kalkmaya: 
caktır. (Yâni, Kıyâmet kopuncaya kadar!) 
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781 — Abdullah b. Amr r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Hicretten sonra bir hicret daha olacaktır. Yeryüzünün en 
hayırlıları İbrâhim a.s."in hicret yerine (Kuds-i Şerif'e), hicret 
edip, avrilmayanlardir. Ve arzda, halkının kötüleri kalır. Yer- 
leri onları atar. Zât-ı ilâhi de onları toplayıp maymunlar ve do- 
muzların bulunduğu Cehennem'e sevkeder, 


Ebü Dâvüd 
ŞALI فان با‎ ed İŞE واو‎ - var 


UN Geo انج‎ de کان‎ BEİ ES 


162 — Bir adam, Peygamber s.a.'e gelip : 


— Yü Resülüllah, hicret etmek için sana bey'at elmeye gel 
dim ve ebeveynimi ağlarken bıraktım, dedi. Peygamber s.a. : 
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— Git, onları ağlallığın gibi, (şimdi de) güldür, buyurdu. 
Ebü Düvüd, Nesei 
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783 — Ebü Dávüd'un rivöyelinde şu hadis vardır : 
Kim müşrikle düşüp kalkar, berâber ikâmet ederse, O'nun 
gibi olur. 
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784 — Mesei'de şu hadis vardır : 

Kaüfirlerle savaş devâm ettikçe hicretin sonu gelmez. Fey- 
gamber s.a. Has am kabilesine bir seriyye gönderdi. Bunlardan 
bir kısmı secde ile kendilerinin mâsüm olduklarını anlatmak is: 
tediler; fakat ölüm sur'atle bunları da te'sirine aldı. Mes'ele, 
Peygamber Efendimize haber verilince, bunlara yarım diyet ve- 
rilmesini emretti ve : «Müşrikler arasında ikümef eden her Müs- 
lümandan Ben uzağım, O'nun hayatından mes'ûl değilim» bu- 
yurdu. 

Tirmizi, Ebü Dâvüd 
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185 - Bir köle gelip, hicret üzerine Peygamber 4.a.'e bey". 
af ۰ 
Peygamber s.n. de. bunun köle olduğunun furkına varma- 
dan. bey'alini kabül etli. Bir müddet sonra, kölenin efendisi gel- 
di ve köleyi istedi. Peygamber s.a. de iki siyühi köle karşılığın- 
da bu köleyi efendisinden satın aldı ve bundan sonra, köle olup, 
olmadığını sormadan, kimsenin bey atini kabül etmedi. 
Tirmizi, (Siyer Bölümü)! 
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786 — Selem b. el-Akva r.a.; Haccöc'in yanına girdi 
Haccac kendisine : 
— Ey İbn-i Ekva', Sen, eski hâline döndün, (çünkü bâdiyede 
iskân etmekle) kendini Bedevi'ye döndürdün. dedi. İbnu"1-Ekva”: 
— Hayır, öyle değil, Resülüllah s.a. benim çölde ikâmet et- 
meme izin verdi, dedi. 1 
Müslim 


LI 
a s 


DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 


SEFER, HAYVANLAR ve CİHAD 
ALETLERİ 


الباب الرابع Azn d‏ والرواب ونوت الجراد 
vay‏ - کب gy ee‏ أن اذى zə” T‏ َه المت فق 


"MEI A - پاچ‎ “a nur i IE 5 - mF = 
وا ۶ داود‎ te Jl رواه‎ - vex يوم‎ r توك وکن حب اد‎ yy 


787 - Ka'b b. Milik r.a.'den : 
Peygamber s.a. Tebük savaşına Perşembe günü çıktı. Pey- 
gamber s.a. Perşembe günü sefere çıkmayı severdi, 
Buhari, Ebü Düvüd, Nesei 
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788 — Sahr el-Gàmidi r.a.'den : 
Peygamber s.a. : 


«Ey Allah'ım, ümmetimin sabah erkenden yaptıklarını mü- 
bürek ve bereketli kila buyurmuştur. 

Peygamber s.a. küçük bir müfrezeyi. veyâ orduyu da sava- 
şa gönderdiği vakit, sabahın erken saatlerinde gönderirdi. 

Sahr, ticâretle iştigül eden bir adamdı. Mallarını sabahın 
erken karanlığında yola çıkarırdı da malı çoğalıp, zengin olmuş- 
tu. Sünen Sâhibleri 


£ re PRIM PET ۶ حا‎ LE PT ' 
JI تطوى‎ Çəy ان‎ asd. AL : ولارداود‎ - VAN 
۳ ۳ = zi aya 
789 — Ebü Dâvüd'un rivüyelinde şu hadis vardır : 


Gecenin son vaktinde yola çıkın; çünkü geceleyin yer yü- 
zünde mesâfe kolay katedilir, rahat yürünür.:” 
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giz‏ مَاسَارَ راکب بلیل 2325 eitis sada,‏ 


344 


— İbn-i Ömer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

İnsanlar, tek başına yola çıkmanın ne olduğunda benim bil- 
diğimi bilseler, hiçbir kimse, hayvanı üstünde geceleyin tek ba- 
şına yola çıkmazdı. 

Buhâri, Tirmizi 
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791 — Ebü Dàvüd ile Tirmizi'de şu rivâyet vardır : 

Bir tek yolcu bir Şeytan, iki yolcu iki Şeytan, üç yolcu ise 
bir kâfile demektir. (Üç kişi olduğu hâlde yolculuk yapılırsa, 
birçok tehlikelerden emin olunabilir. Tabii bu, tenha ve ıssız yol- 
larda böyledir.) 
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Yine İbni Ömer r.a.'den :‏ — 792 
Peygamber s.a. yanında Kur'ân bulundurarak düşman mem-‏ 
leketine gitmeyi yasakladı.‏ 
Bir rivâyette şöyle gelmiştir : «Yanınızda Kur'ân olarak ۵۰‏ 
la çıkmayın, zira Ben düşmanın onu ele geçirip (ona hakâret et-‏ 


mesinden) emin olamam» buyurdu. 
Buhüri Müslim, Ebü Dâvüd 
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M3 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 
Seferde, yokuşa çıkarken tekbir getirir: iniş hâlinde de tes: 
bih ederdik. 
Buhari, Ebü Dâvüd 
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794 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Sefer. işkenceden bir parçadır. Uykunuza. yemek ve içmeni- 
ze mån olur. Bunun için, sizden biriniz yola çıklığı vakit ih- 
tiyacını bitirir bitirmez, âilesine dönsün" 

Buhâri, Müslim 
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795 — Câbir r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Sizden biriniz geceleyin yoldan döndüğü vakit, ansızın âile- 
sine aslâ gelmesin. Kocasından (bir müddet ) yalnız kalmış olan 
zevcesinin gerekli temizliği yapacağı bir zamana kadar bekle- 
sin. 

Bir rivayetle : Peygamber s.a. geceleyin, ansızın Ailesine 
gelmezdi, ya sabahleyin, veyâ akşam üstü gelirdi. 

Buhüri, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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796 — Abdullah el-Hatmi r.a. şöyle demişlir : 

Peygamber s.a. askeri yolcu etmek istediği vakit; «Dininizi, 
tçoluk. çocuk ve mal gibi) bıraktığınız emünefleri ve amelleri- 
nizin neticelerini Allah'ın hifz-u himâyesine havale ederim. der- 
di. Sünen Sâhibleri 
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797 — İbn-i Zübeyr r.a. İbn-i Ca'fer'e : 

— Hatırlıyor musun hani ben, sen ve İbn-i Abbâs Peygam- 
ber s.a.'i karşılamışlık? dedi. İbn-i Ca'fer - : 

— Evet, bizi hayvanına bindirmişti de, seni bırakmıştı, diye 


cevâb verdi. ë 
Buhâri, Müsli, .ı 
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798 — Saib b. Yezid r.a. şöyle demiştir : 
Küçük çocuklarla birlikte Peygamber s.a."i karşılamak üze- 
re Senivyetü' I-Veda'a kadar gittik. 
Buhari 
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ATIN FAZİLET ve SIFATLARI 
yi itd 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Onlara gücünüz yettiği kuvveli (ok atma gücünü) ve talim 


görmüş atları hazırlayın ki, bununla Allah'ın düşmanı ile sizin 
düşmanınızı ve onlardan başka ötekilerini (münâfıklarla Yahü- 
diler gibi) korkutunuz. Siz, onları bilmezsiniz, Allah, onları bi- 
lir.» (Enfâl süresi; âyet: 60) 


کی WE‏ و ےج او 


Yü gis ELM e GU iue -va‏ : الل متفود ف 
E‏ امه ان ایت لفن د واه dəə ə‏ 
نواصها الخير ال يوم ila‏ الاجر LEY; ey‏ 
Urvetü”l Báriki r.a.'den :‏ — 799 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur :‏ 
Atların alınlarında Kıyümet"e kadar hayır bağlanmıştır: (Bu‏ 
hayır) ecir ve sevab, (cihad için hazırlanmalarında): bir de (sa-‏ 


vaş neticesinde) ganimetten ibarettir. f 
Buhàri, Müslim, Ebü Dàvüd, Tirmizi, Nesei 
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800 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Kim, Allah yolunda, Allah'a imân ve va'dini tasdik ederek 
bir at beslerse, o atın yiyip, içtiği, tezeği ve bevli Kıyâmet Gü- 
nünde sahibinin terözisinin ağırlığını arttıracaktır. 

Buhari, Nest. 
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801 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

At (sahibinin niyyetine göre) üç kısımdır : 

1 — Sahibi için günâh ve vebal olan, 

2 — Sahibinin maişet ve ihtiyaçlarını temin eden. : 
3 — Sâhibine ecr-ü mükáfat temin eden attır. 


هد 


Söhibi için günâh ve veböl olan at; o atur ki sâhibi onu, an 
cak gösteriş. böbürlenme ve Müslümanlara karşı düşmanlık niy 
yeti ile beslemektedir. 

Maişet ve sühibinin ihliyaçlarını te'min eden at da: o allır 
ki. sâhibi onu Müslümanların lehinde ve Allah yolunda besle- 
diği gibi, yemine ve lımarına riüyet ederek, binmek sureli ile 
ve diğer yollardan faydalanılan atlır. 

Sáhibine ecir ve mükâfat sağlayan at ise; yalnız Allah yo: 
lunda ve Müslumunlurın menfaatine olmak üzere bir çayırda, 
veyâ bahced: beslenen üttir ki, çayır veyâ bahçeden yediğinin 
sayısı nisbetinde ve çıkardığı dışkı ve bevilleri nisbetinde såhi- 
binc ecr-ü musibet vardır. Attığı adımlar ve çıkardığı dışkılar 
nisbetindı sevâb yazılır. Sahibi, bir nehire raslayip da atını su- 
yü götürmek niyyeti olmadığı hâlde, o nehirden su icerse, içtiği 
nisbette sevab yazılır. 

Buhari, Müslim, Tirmizi, Nesei 


ue 
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802 — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. ön ayaklarının sağındu. arka ayaklarının 
solunda veya aksine, beyazlık olan atlardan hoşlanmazdı. 


Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi, Messi 
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803 — İbn-i Abbas r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Atın bereketi kızıllığındadır. (Yâni bu atlarda bir özellik 
vardır.) 
Ebü Düvüd, Tirmizi 
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804 — Ebü Veheb r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Size doru, alnı ve ayakları beyaz, yühüd al, alnı ve ayakları 
beyaz, veyü siyah, alnı ve ayakları beyaz olan alları lavsiye 


ederim. 
Ebü Dàvüd, Nesei 
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805 — Ebü Kalàde r.a.'den i 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Atların en hayırlısı siyah, alnı ortasında akçe mikdârı be- 
yazlık ve üst dudağı beyaz olan attır. Sonra siyah, ayakları ۰ 
yaz. veyâ yalnız sağ ayağında beyazlık olmayan atlar gelir. Si- 
yah at bulunamadığı takdirde, o zaman yukarıdaki vasıfları bu- 
lunan doru at hayırlıdır. 

Tirmizi 
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806 — MHesei'nin rivayetinde şu hadis vardır : 
Bir Arap alı yoktur ki. her seher kendisine iki duà etmesin. 
35] 


“Ey Allah'ım, beni kullarından dilediğine ihsân ettin.» Ve 
(yâni iki niyâzdan ibâret bir duâ) vapmaya izin versin : 

eEv Allah'ım, beni kullarından dilediğine ihsân ettin ve be- 
ni onun malı kıldın. Şu hâlde beni, onun âile ve efradının ve ۰ 
linin en sevgilisi kil, yáhüd âile efradınıh ve malinin en sevgili- 
lerinden biri kıl!» 


EŞEKLE KISRAGI CIFTLESTIRMEMELI 
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807 — Ali r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a.e bir katır hediye edildi. O da, bu katira 
bindi. Bunun üzerine Ali r.a. » 


— Eşeği kısrakla çifileştirsek de bunun gibi bir kalırımız 
olsun, dedi. Peygamber s.a. : 


— Bunu ancak (umümi maslahatı) (44) bilmeyenler yapar- 
lar, buyurdu. 


Sünen Sâhibleri 


(RH Umùmi Mailuhai; vàni meníaat Tarla ai üreimevi gerektirmekiedir. Fyekle giftbestie- 
mek süremiz karajn kalir düğurmünüani saplamak at nedim azalir. Hami با‎ 
yuyulması mekrûh sayılmıslır 
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HAYVANLARI DÖĞÜŞTÜRMEK, YÜZLERİNE VURMAK 
VE SÖVMEK HARÂMDIR 


ə راسیا‎ poder iyi 
VE A s e 


Peygamber s.a. hayvanları döğüştürmeyi yasakladı. 
Ebü Daövüd, Tirmizi 
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809 — Peygamber s.a., yüzü. dağlanmış bir eşek ile birine 
rasiladı, 


Bunun üzerine Peygamber s.a. : 

«Tanınmak için hayvanların yüzünü dağlayan ve hayvanla- 
rin yüzüne vuran kimseye la"nellediğim size ulaşmadı م7١‎ bu- 
yurdu. Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 


۰ - وَكن النئ ميق فى سفر ANİ‏ أل : ما هو ؟ قارا : 
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810 — Peygamber s.a. bir seferde idi. 
Bir küfür ve İğ'nel işitti. 
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— Bu ne? diye sordu. Orada olanlar : 
— Hayvanımı la^nelleyen filân kadın, dediler. Peygamber 


S.A. . 
— Hayvanın yükünü veyâ takımını indirin, zira bu hayvan 


artık mel'ûn olmuştur, buyurdu ve indirdiler. 
İmrân b. Husayn r.a. diyor ki : «Su anda sanki, o renginde 


siyahlık olan deveyi gözümün önünde görüyorum.» 
Ebü Düvüd, Müslim 


Müslim'in lâfzı şöyledir : 
«Sanki o deveyi insanlar arasında yürürken görüyorum, ۰ 
se onu almak ve binmek istemiyor.» 


ترا 


HAYVANLARIN BOYNUNA ŞINGIRDAK VE 
KİRİŞTEN HALKA TAKMAK HARÂMDIR 
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811 — Ebü Beşir r.a. şöyle demişlir : 

Seferlerinden birinde Peygamber s.a. ile birlikte idik. Ge 
celedikleri yerde bulunan insanlara bir elçi gönderip. şöyle em- 
retti : 

«Hiçbir devenin boynunda kesilmedik bir kiriş halkası ve 


herhangi bir gerdanlık aslâ birakmasinlar!s 
Buhâri, Müslim, Ebü 6 


AÇIKLAMA: 
Hayvanların boynuna yay kirişinden halka takarlar, bu kirişi hay- 
vanın boynuna dolarlardı. Bunu, nazar değmesin diye yaparlardı. Fey- 
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gamber s.a. bunların kesilip atılmasını emretti. Çünkü bu, nazarı def'e- 
den birşey değildir. Aynı zamanda hayvanın boynuna doladiklari bu 
kirişin ağaçlara takılıp hayvanın boğulma ihtimili de vardır. Belki, 
bunu da önlemek için yasaklamıştır. 


CHO LY : یت من ال پچ کل‎ iouis - ۳ 
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812 — Ebü Hüreyre r.a." den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Köpek ye şıngırdak bulunan bir cemáate Melekler arkadaş- 
lik etmez. (Köpek ancak av için ve korunmak için bulundurula: 


bilir.) 
Müslim, Ebü Dàvüd, Tirmizi, Nesei 
HAYVANLARA 
İSİM TAKMAK CÂİZDİR 
سيم الررات‎ 5T 
de acd to وه ال‎ Mu ۳ 


813 — Sehl r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a.'in bizim bahçemizde duran Luhayf adında 
bir atı vardı. (Kuyruğu uzun olduğu için bu isim verilmiştir.) 
Buhâri 


o) =‏ 25 کنت‌ردف ELİN‏ جار بقل له مق 


814 — Muâz r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a.'in bindiği merkebin — terkisinde bulundum. 
Bu merkebin adı. Ufeyr (beyazla karışık kızıl) idi. 
Buhari, Ebu Dàvüd 
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815 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Medine'de bir hâdise meydana geldiği duyuldu. Peygamber 
s.a, bizim Mendüb adındaki atımızı áriyeten aldı. AL, her ne ka- 
dür (esasen tenbel olduğu hâlde) ex sür'atli gitti ise de, bir 
tehlikeye rastlamadik. Buhâri, Tirmizi 


uaii رواد‎ , Cu تال تيا‎ 7 Sç M] کات‎ ° 45 “Al, 
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£16 — Peygamber s.a.'in, «Adbâs adında bir dişi devesi var- 
di. Buhâri, Nesei 
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817 — Ebü Dâvüd'un rivâyetinde şu hadis vardır : 
Peygamber s.a. Hayl'in dişisine «Feres» derdi. 
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HAYVANLARIN BAKIMI VACİBDİR 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

aAl cinsini, katırları ve eşekleri binesinir ve süs olsun diye 
yarattık. Ve sizin bilmediklerinizi de yaratır.» (Nahl süresi; 
âyet . E). 
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818 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Mer alarda otun bol olduğu zaman yola çıktığınız vakit, dë- 
velere yerden olan nasibini verin (yâni yolda onları otlatın): ku- 
raklık ve kıtlık zamanında yola çıklığınız vakil ise, sür'atle yol 
alın ki varacağınız yerde develerinizi besleyebilesiniz, hayvan- 
larınızın geceleyin yükünü indirdiğiniz vakit de yolun üzerinde 
indirmekten kaçının, zirâ yollar, geceleyin Cinnilerin sığındığı 
yerdir. 

` Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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819 — Peygamber s.a. sırlı karnına yapışmış olan bir de- 
veye rasiladı, şöyle dedi : 

, — Şu dilsiz hayvanlar hakkında Allah'dan korkun, bindiği- 
niz vakit kuvvetli, sağlam oldukları hâlde binin. etinden yediği- 
niz vakit de semiz oldukları halde yiyin! (Yâni bindiğiniz ve etin- 
den yediğiniz hayvanları iyi besleyin, zayıflamalarına fırsat 
vermeyin!) 

Ebü 8 
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820 — Peygamber s.a.; 

Ensâr'dan bir adama âid olan bir bahçeye girdi. Bir deveye 
rastladı. Deve, Peygamber s.a. i görünce inledi ve gözlerinden 
yaşlar dökülmeye başladı. Bunun üzerine Peygamber s.a. yanı: 
na gelip ensesini, yâhüd kuyruğunun üst kısmını okşadı, 6 
sustu. Peygamber s.a. : 

— Bu devenin sâhibi kim, bu deve kimin? diye sordu. En- 
sâr'dan bir delikanlı gelip : 

— Benim, Yâ Resülüllah, dedi. Peygamber r.a. : 

— Allah'ın sana mülk olarak verdiği bu hayvan hakkında 
Allah'dan koçkmuyor musun? Zirâ bu hayvan Bana, senin onu 
aç birakhigini ve çok yorduğunu söyleyip şikâyette bulundu, de- 
di. Ebü Düvüd 
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ə ə i‏ ليت 


021 — Ebü Hüreyre r.a.'dan : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
(Beni İsrâil'den) bir zâniye (kadın), çok sıcak bir günde, 
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bir köpeğin susuzluktan dilini çıkarıp, bir kuyu etrafında dolaş- 
tığını görmüş ve pabucu ile köpeğe su çıkarmış (onu susuzluk- 
tan kurtarmış), bunun üzerine de Allah, günahlarını mağfiret 


etmişti, 
Müslim (Yılanları öldürme Bölümü) 
HAYVANLARA BİNME م۸5١‎ 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Ta ki, sırtlarında karar kılasınız, sonra üzerlerine yerlesin- 
ce, Rabbinizin ni'metini iyice düşünesiniz ve : Bunları bize râm 
eden Allah Yücedir ve münezzehtir; yoksa bizim gücümüz bun- 
lara yetmezdi. Bir herhâlde, ancak Rabbimize dönüp gidicileriz. 


diyesiniz.» (Zuhruf süresi, âyet : 13 - 14) 
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822 — Büreyde r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. yaya olarak giderken, yanında eşeği ile bir- 
likte bir adam geldi ve : 

— Ey Allah'ın Resülü, bin, dedi. Peygamber s.a. : 

— Senin hayvanina herkeslen önce sen binmeye lâyıksın; 
ancak onu, Bana binmeye terkedersen, o vakil olur, dedi, Adam: 

— Ben binmeyi Sana biraktim, dedi. Bunun üzerine Pey- 


gamber s.a, bindi. 
Ebü Dövüd, Tirmizi 
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823 — Ebü Dávüd'da şu hadis vardır : 


Peygamber s.a. pislik yiyen develere binmeyi yasak etti. 
(Çünkü terleyince, pis koku çıkarır. Bunların eti de mekrühdur.) 
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824 — Abdullah b. Ca'fer r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. bir seferden dönüşünde karşılandığı vakit, 
bizim tarafımızdan karşılanırdı. Hangimiz önce kendisini karşı- 
larsa, onu hayvanın önüne alırdı, (Bir def'a) önce ben kendisini 
karşıladım. beni önüne aldı. Sonra Hasan, yühüd Hüseyin kar- 
şıladı, O'nu da arkasına aldı ve bu hâlde Medine'ye girdik. 

Ebü Düvüd, Müslim 


va ə 


۲ — عن انس وت d$‏ : رکب النی و Sr‏ تل (کاف ur‏ 
Mİİ‏ وک کت واردف ACA‏ 2353 
Enes r.a. şöyle demişlir :‏ — 825 


Peygamber s.a.: semeri üzerine Fedek ma mülü bir kadife 


olan. bir eşeğe bindi. Usâme'yi de terkisine ۰ 
Buhâri 
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al بر وی روف‎ dn. -= ۹ 
ja l: .. al LA d 7 لنی كلام رده‎ Wb 2 ر امش‎ au 
u; 835 النئ‎ C153 1 “zə فر لت‎ rs 8 : gəz Jia 
s WU. A بر‎ SA ا بون تبون‎ Ji Ea رای‎ 

826 — Yine Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile Hayber"den döndük. Ben, Ebü Talha'nın 
terkisinde, Hz. Peygamberin zevcelerinden biri de O'nun terki- 
sinde idi. Hz. Peygamberin devesi sürçtü. Ben : «Kadına dikkat 
edin!» dedim. Peygamber s.a. : «O, ananır- buyurdu. Ben de 
inip, palanını iyice sıktım, Peygamber s.a. de deveye bindi. Me- 


dine'ye yaklaşıp, şehri görünce : «Dönerek, tevbe ederek, Rab- 


bimize kulluk ederek ve hamd ederek.» buyurdu. : 
1 Buhâri 
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827 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a, şöyle buyurmuştur : 


Hayvanlarınızın sırtlarını (üzerinde uzun müddet kalmak 
süretiyle) minber ittihâz etmekten sakınınız. Çünkü Allah. on- 
lari ancak güçlükle varabileceğiniz bir yere ulaştırmak için em- 
rinize vermiştir. (Bunun için, yalnız seyir hâlinde binin, durun: 
ca inin) Allah. size yeryüzünü vermiştir, ihtiyaçlarınızı onun üze: 


rinde yapın. 
Ebü Düvüd 
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828 — Yine Ebü Hüreyre r.a." den : 
Peygamber s.a. şöyle. buyurmuştur : 


Ba zı develer, Şeytanlar için olur, ba'z1 evler de Şeytanlar 
için olur, Şeytanların devesine gelince, bunları görmüş bulunu- 
vorum. Biri besleyip semizlettiği devesini yularından alıp çikar. 
Kendisi binmediği gibi, hayvanı olmayan kimseyi de bindirmez. 
Şeytan evlerine gelince, bunu henüz görmedim. 


Said b. Ebü Hind der ki : Şeytan evlerinin. zamanımızda tü- 
remiş olan şu atlasla örtülü kafeslerden (hayvan üstündeki süs- 
lü hevdecleri kast ediyor) başka bir şey olmadığını sanıyorum. 


Ebü Dâvüd 
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HAYVANLARI YARIŞA ÇIKARMAK 
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— İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. husüsi sürette yarış için hazırlanmış atlar 
arasında yarış yaptırdı ve onları, son nokta Seniyyetü”1-Veda ol- 
mak üzere Hafyâ'dan (45) yarışa başlattı. 

iMüsâ'dan rivàvet eden) Ravi : «Bu iki yer arasındaki me- 
såle ne kadardır?» diye sordum. Musâ : «Alti, yâhüd yedi ۰ 
dirs dedi. 

Yine Peygamber s.a. husüsi bir sürette hazırlanmamış olan 
atlar arasında yarış tertib etti. Bunları, son hedef Zureyk Mes- 
cidi olmak üzere Seniyyetü'l-Vedá'dan koşmaya başlatlı. 


(Yine Rêvî) : «Bunlar arasındaki mesüfe ne kadardır?» di- 
ye sordum. Müsâ : «Bir mil, yahüd bir mile yakın» dedi. 


İbn-i Omer de burada yarış tertib edenlerden biri idi. 
Buhari, Müslim, Ebü Daüvüd, Tirmizi, Nesei 


iati Halk, مها الا‎ dirunda bir verim adadur 
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830 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.'in adi «Adbàs olan hir dişi devesi vardı ki, 
aslâ yarışla mağlüb olmazdı. Sonra alelâde binek ve yük hayva: 
nı üzerinde olan bir Bedevi geldi ve «Adbàá» yı geçti. Bu, Müslü- 
manlara ağır geldi. Bunun üzerine Peygamber s.a. : 

«Allah, dünyâda yükselen her şeyi, alçaltmayı da üzerine 
almıştır. dedi. 

Buhâri, Nesei 
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831 — Aişe r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile bir seferde bulundum da kendisi ile koşu 
yarışı yaptım ve O'nu geçtim. Fakat ben sismanladiktan sonra 
yine yarış yaptık, bu sefer Q, beni geçti ve : «Bu, o senin önceki 
gaalibiyetine karşılık, (yâni «bire birs)» buyurdu. (46) 


Ebü Dâvüd 
إلا فى خف‎ oc Y di عن ال سلا‎ EZGİ -AVT 
Pos 
اف أو نسلل‎ 


(36) Bu rivâyei; hayvanlardan başka inranlar arsında da koşunun cdir olduğunu göster 
mektedir. "Yalnız, burada bahıc girmek chim değlidir. 


wm 


832 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


«Yarış; yalnız deve. at ve benzeri ile ok atmakla câizdir.» 
Sünen sahibleri 


عور عن ران du $38 Gi oe‏ لا Las‏ ولا جنب 
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833 — İmrân b. Husayn r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Yarışla, koşan atın arkasına, ali koşmaya teşvik eden biri- 
ni takmak ve atı, arkadaşının atına yunaştırıp. firsat bulunca 
önüne geçerek ona mâni olmak câiz değildir. Çünkü bu. müsa: 


bakanın rühuna aykırıdır.) 
Sünen sühibleri 
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834 — Ukbe b. Amir r.a.'den : 
Peygamber s.a.“i minber üzerinde şöyle derken işittim : 
«Onlara gücünüz yettiği kadar kuvvet hazırlayın. «Dikkat 
edin! Kuvvet, ok atışından ibárettir: kuvvet, ok atışından ۰ 
rettir: kuvvei, ok atışından ibârettir! = 
Müslim, Ebü Düvüd 
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835 — Yine Ukbe b. Âmir r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Memleketler fethetmiş olacaksınız. Allah'ın vardımı kafi ge: 
lip gaalip olacaksınız. Bunun için, hiç biriniz oklarınızla idman 
yapmaktan geri kalmasın! Müslim 


دعم - 443 < عن النئ ولي dé‏ : من مل الرۍ d77‏ فیس مه ^ 
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836 — Yine Ukbe b. Amir r.a.'den : 


Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Kim ok almasını bilir de sonra terk edip, unutursa, bizden 


değildir, yühüd isyân etmiştir. 
Müslim 


ary‏ سض الا گرم — : E HEIL‏ تعر من 
"odis wc‏ وا نی $C dee]‏ كن رم )512( 
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— Seleme b. Ekva' r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a. okla alış yarışı yapan Eslem kabilesinden 
bir gruba rasiladı ve : 
— Alınız, İsmail oğulları! Babanız Ismail a.s."de alıcı idi, 
Ben de filünın oğulları ile berâberim, buyurdu. Bunun üzerine, 
İki taraftan biri atıştan vazgeçtiler. Peygamber s.a. : 
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— Niye almiyorsunuz? diye sordu. Vazgeçenler : 
— Nasıl atalım, Siz onlarla berabersiniz? dediler. Peygam- 


ber s.a. : 
— Atınız, Ben, sizin hepinizle beráberim, buyurdu 
Buhâri 


| حول ل ل‎ o 
“ud ə. ep إا کیبور نیتم‎ 


838 — Bedir Gününde, Kureyş ile savaş için sefer lertib 
edildiği sırada, Resülüllah s.a, : 
“Düşman yaklaştığı vakit, muhakkak oklarınızı kullanıni: 


buyurdu. 
Buhâri 


EX. AİN S eO ولا ماب الستن : إن اللہ‎ - ٩ 


"ə 2 XU 
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E39 — Sünen Saühiblerinde şu hadis vardır : 

«Allah, bir ok sebebi ile muhakkak üç kişiyi Cennet'e koya- 
caktır. Yaparken hayır düşünen okun yapıcısını. ok aliciyi ve 
(ok yetiştiren) yardımcısını.» 

Ve Peygamber s.a. : «Atış ve biniş ta'limi yapın, fakat atış, 
benim için. binişten daha sevgilidir. buyurdu. 


a 5 - ۳ i = š = acm om = a * "us La 1 
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840 — Tirmizi'de şöyle gelmiştir : 
“Kim Allah yolunda bir ok atarsa, O'nun için bir köle azad 
etmek sevabı vardır.: 


ZAYIFLAR HÜRMETİNE ALLAH'DAN YARDIM 
DİLEMEK 


gm‏ اعبار 


۰۱ عن عمس إن سو he‏ : رأكا یی أن له Ced XS‏ 
مان نوا 3 هل رون ور نون إلا EY Gu‏ 


۶41 — Mus'öb b. Sa'd r.a. şöyle demiştir : 
Babam. kendisinin başkalarına üstün olduğunu düşünmüştü. 


Bunun üzerine Peygamber s.a. : 
«Siz, ancak zayıflarınızın hürmetine rızık ve yardıma 41 


olursunur buyurdu. 
Buhari, Nessj 


a à E a “ ..‏ يې هد 
Maly = AT‏ رد بت Jë‏ + منت "iri SM s de‏ 
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B42 — Ebü'd-Derdâ r.a. demiştir ki : 

Peygamber s.a.'i şöyle derken igiltim : 

Zayıfları bana getirin (ki onlarla Allah'dan yardım niyüz 
edeyim.) Zira siz. ancak zayıflarınızın yüzü suyu hürmetine rı: 
zıklanır ve yardıma mazhâr olursunuz. 

Sünen sahibleri 
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843 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Ne kadar kapılardan kovulan üstü başı pejmürde kimseler 
vardır ki, Allah'dan bir niyâzda bulunsa, derhâl duâsı kabül olu- 


nur. 
Müslim, İmâm Ahmed 


MÜŞRİK”İN YARDIMI KABÜL 
OLUNMAZ 
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844 — Aişe r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Bedir tarafına doğru çıktı. Harretü 1-Vebe- 
re ye (47) gelince, kendisine. cür'et ve kahramanlığı ile anılan 
bir adam yetişti. Ashab, buna sevindi. Bu adam Peygamber 


sa.e: 
— Sana ittibā etmeye ve Seninle berâber ganimet almaya 


geldim, dedi. “Peygamber s.a. : ۱ 
— Allah'a ve Resülüne inanıyorsun, değil mi? diye sordu. 


Adam: 
— Hayır, inanmıyorum, dedi. Peygamber s.a. : 
— Dön, hiç bir zaman bir müşrikin yardımını kabül etmeye- 


ceğim, dedi. 


Sonra (yürüyüp) gitti. Biz, o ağaca gelince, adam yine ye- 
tişip geldi ve önce söylediğini tekrarladı. Peygamber s.a. yine 
adamı reddetti. Adam, sonra döndü, bize Beyda'da yetişti ve 
evvelki gibi konuştu. Peygamber s.a. : 

— Allah ve Resülüne imân ediyor musun? diye sordu. Adam: 

— Evet! dedi. Bunun üzerine Peygamber s.a. kendisine : 

— Git, harbe iştirik edebilirsin, buyurdu. 


Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 


AÇIKLAMA: 


Müşrik olan bu adam, birkaç def'a Müslümanların safında savaş- 
mak istediğini söylediği hâlde Feygamberimiz bunun Allah ve Resülü- 
ne İmân edip etmediğini soruyordu. Adam, Müslüman olmadığını söy- 
ledikçe, Peygamber Efendimiz yardım teklifini kabül etmedi. «Müşrik- 
lerden yardım kabül eimiyecegim» diyordu Son defasında, aynı tek- 
lifte bulunurken, artık Müslümanlığa kalbi yatmıştı Bu sefer Pey- 
gamber s.a. Allah ve Resülüne imân edip etmediğini sorunca, Adam 
wEvetis demiştir. Bunun üzerine Peygamber sa. Müslümanların saf- 
İarında savaşmaşına izin verdi. 

Bu hâdiseyi dikkat nazara alan ulemânın bir kısmı, müşrikten 


(47) Medine'den dört mil, mexfede bir yerin sdelit. 
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yardım istemenin, veyâ onun tarafından yapılan yardım teklifini kabül 
etmenin cáiz olmadığı görüşünü ileri sürmüştür. 


Diğer bir kısım ulemâ da, aksine düşünmüştür, Müşrik, şu veyâ bu 
sebebten dolayı niyyetinde samimi ise, bir ihtiyâç yüzünden yardımda 
bulunuyorsa, kabül edilir. Bunlar Peygamber s.a.'in, Safvün b. Ümeyye'- 
nin Müslüman olmadan önceki yardımını kabül ettiğini bildiren hå- 
dise istinâd etmektedirler, 


aMüslümanlarin birlikte savaşmış olan müşrike, ganimetten hisse 
verilir mi?» Bir kısım ulemá'ya göre, verilir. Bir kismi ise, tam hisse 
verilmez de, az bir miktar verilir, görüşündedir. 


HARB ALETLERİ (48) 
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845 — Amr b. Hâris r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a., kendi silahı ile beyaz katırı ve sadaka ola- 
rak bıraktığı Hayber deki arâziden başka bir şey ۰ 


Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd, Mezei 
ZIRH VE MIZRAK 
gas 
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(48) Peysamber s.a. zamanındaki harb Aletleri demektir ki bunlar, Araplarda meşhür olan 
barb âleilerinden ibireitir. 
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846 — İbn-i Abbas r.a.'den : 

Peygamber s.a. Bedir Gününde çadırda iken : 

“Ey Allah'ım, Senin ahdini ve va'dini hatırlatırım. Ey Al- 
lahim, eğer dilersen, bugünden sonra arlık Sana ibâdet edecek 
bir tek kimse kalmayacaktır.» dedi. Bunun üzerine, Ebü Bekir 
r.a. : «Yeteri Ya Resülüllah, Rabbine karşı çok ısrârda bulun- 
duns dedi. Peygamber s.a. de zırlunı giymekte idi. Giyip çıktı 
ve şöyle diyordu : 

«Bu topluluk hezimete uğrayacak ve arkalarını dönüp ka- 
çacaklardır. Esâs onlara va"dolunan azâbin vakti o sâaltir. تا‎ 
süatin azâbı ise, daha feci, daha acidir.« (Kamer süresi; âyet: 
45 - 46) (Bak «Enfâls süresinin tefsiri) 
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847 — Ebü 08۷04 ile Tirmizi'de şu hadis vardır : 


Peygamber s.a. Uhud Gününde iki zirh giyinmek sûreti ile 
korunma tertibâtı aldı, yühüd birbiri üzerine iki zırh giydi. 
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HE — İbn-i Ömer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Benim rızkım, mızrağımın gölgesi altındaki (ganimetlerde) 
kılındığı gibi, Bana karşı koyanlara da zillet ve perisánhk ve- 
rildi. Buhari, İmüm Ahmed 
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849 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile birlikte savaş ediyorduk. Tam öğle vak- 
ti dikenli ağaçları bol olan bir vâdiye indik. İnsanlar, ağaçlar 
altında gölgelenmek üzere dağıldılar. Peygamber 8.8. de bir 
ağaç altında oturdu. Kılıcını ağaca astı ve uyudu. Uyanınca 8۰ 
nında bir adam vardı. Peygamber s.s. adamın pek farkına var- 
madı ve : «Bu, kılıcımı siyirdis. dedi. Adam (Kılıcını, kınından 
çıkarmış) : «Seni, benden kim kurtarir?» dedi. Ben : «Allah. 
dedim. Bunun üzerine, adam kılıcı kınına soktu. Ve işte adam 
oturmakta idi. Peygamber s.a. kendisini afv edip, bir cezâ ver- 
medi. 
Buhari 
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850 — Enes r.a. şöyle demişlir : 
Peygamber s.a."in kılıcının kabzası gümüşle süslü idi. 
Sünen sâhibleri 
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851 — Sehl r.a. şöyle demiştir : | 
Uhud Gününde Peygamber s.a.'in yüzü yaralandı, ön dişle- 


rinden biri kırıldı ve başındaki miğfer yarıldı. 7 
Buhari 
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852 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Fetih Gününde, başında miğfer olduğu hâl- 
de Mekke'ye girdi. Kendisine : «İbn-i Hatal (Allah'a ve Kâ'be'ye 
sığınmak BA. Kâ'be'nin örtülerine yapışmışı dediler. Pey- 
gamber s.a. : «O'nu öldürünla diye emretti. (Çünkü O, irtidid 
etmişti.) Tirmizi, Buhâri 
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AÇIKLAMA: 

Abdullah b. Hatal Müslüman olduktan sonra irtidàd etmiş ve ken- 
disinin Müslüman hizmetçisini öldürmüştü. Bunun üzerine Peygamber 
s.a, öldürülmesini emretti İbn-i Hatal, suçunu müdrik olduğu için 
KA"be"ye sığınmıştı. Bu süretle yakayı kurtaracağını sanmıştı. Fakat 
KA'be'ye sığınmak, suçluyu hak ettiği cezádan kurtaramadı. 


LJ 
یا‎ è 
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Az Ayh 
VE d gg ti راز تارب مر را‎ -aor 
m 2. Em 32 سودا‎ 


853 — Berd’ b. Azib r.a.'e; Hz. Peygamber'in sancağından 
soruldu; 
O da : «Peygamber s.a.'in sancağı siyah (ve beyaz çizgili) 
yünden yapılmış bir kumaştan ibâret idi.» dedi, 
Ebü Dávüd, Tirmizi 
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Cabir r.a. şöyle demiştir :‏ — 854 


Peygamber s.a. beyaz sancakla Medine'ye girdi. 
Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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— İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 
RM s.a."in küçük sancağı siyah, büyük sancağı da 


beyaz idi. 
Tirmizi, Nesei 


BEŞİNCİ BÖLÜM 
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MELİKLERİ İSLÂM'A ۲ 
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856 - Enes r.a.'den : 


Peygamber s.a., kendilerini Allah'a da'vet etmek üzere İran 
meliki Kisrá'ya, Rûm meliki Kayser'e, Habeş meliki Necâşi'ye 
ve diğer müstebid hükümdârlara mektuplar yazdı. Ancak, ken- 
disine mektup yazdığı Necâşi, hani şu öldüğü vakit Cenâze Na- 
mazını kıldığı Necâşi değildir. (50) 

Müslim 


m Ayrı Heclişi olduğu da söylenmektedir. Hunlar: mektup, İslim'i kabül etmeden öne 
yazılmışdır, görüşündedirler. 
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857 — İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. İran meliki Kisrâ'ya verilmek üzere Bah- 
reyn büyüğüne bir mektup gönderdi. Kisrâ, mektubu okuyunca, 
yırtıp paramparça etti. Peygamber s.a. de, onların paramparça 
olmalarına bedduğ etti. Buhari 
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858 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Rüm'a mektup yazmak istediği vakit ken- 
disine : «Onlar, ancak mektubun altı mühürlü olursa, Senin mek- 
tubunu okurlar» denildi. Bunun üzerine, Peygamber s.a. gümüş- 
ien bir mühür ve üzerine : e.Muhammedun Resülüllahi = Allah'- 


ın Resülü Muhammed: kelimelerini kazdırdı. 
Buhâri, Müslim 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 
«Onlarla, şirk ortadan kalkıp, dinin tamâmen Allah için وات‎ 
cağı âna kadar savaşın. Eğer küfürlerinden vazgeçerlerse, ۰ 
vasi kesin) çünkü düşmanlık yalnız zâlimlere karşıdır. (Baka- 
ra süresi; âyet : 193) 
اه‎ í .. əz 4 X. = “ys - 
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859 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle huyurmuşlur : 

«Lâ ilâhe illallah = Allah'dan başka ilâh yoktur.» deyince- 
ye kadar müşriklere karşı savaş yapmakla emrolundum. Kim : 
«Lá ilahe illüllah- derse, canını ve malını benden korumuştur. 
Ancak, İslâm'ın hakkı olan (irtidüd, zinâ v.b. gibi) cezilar ۰ 
tesnâdır. Kalblerinde gizlediklerinin hesâbını Allah görür. 

Buhâri, Müslim, Ebü Dövüd, Tirmizi, Mesel 
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AL 
860 — Enes r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Allah'dan başka ilâh olmadığına, Muhammed'in Allah'ın ku- 
lu ve Resülü olduğuna İmin edinceye kadar. Kiblemize dönün- 
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ceye kadar, kestiğimiz hayvanları yiyip, bizim gibi namaz kılın- 
caya kadar müşriklerle savaş etmekle emrolindum. Bunları yap: 
tıkları takdirde, onların kanları da, malları da bize harámdir. 
Ancak, İslâm'ın hakkı olan cezilar müstesnâdır. Müslümanların 
lehine ne varsa, onlar için de vardır, aleyhine de ne varsa onla- 
rın da aleyhinedir. 

Sünen sahibleri 
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861 — Üsüme b. Zeyd r.a. şöyle demiştir د‎ 


Peygamber s.a. bir seriyye (51) hâlinde bizi Cuheyne'den 
olan ba"zı kabilelere gönderdi. Onlar, bizim gelişimizden haber- 
dür oldular ve kaçtılar. Biz, onlardan bir adama yetiştik. Ken- 
disini yakalayınca; «Lâ Ilahe illallah» deyiverdi. Fakat biz, O'nu 
öldürünceye kadar dövdük. Sonra bunu Peygamber s.a.'e anlat- 
tım. Peygamber s.a."e anlattım, Peygamber s.a. : «Kıyümet Gü- 
nünde bu tevhid kelimesi karşısında kim sana yardımcı olacak?» 
dedi. Ben : «Yâ Resülüllah, o bunu siláhtan korktuğu için söyle- 
di» dedim, Peygamber s.a. : «Kalbini yardınmı ki, bunun için 


(İli Seriyye: düri yüz kivi geçmeyen tolden miker! kuvvete denir, 
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mi, yoksa başka bir sebeble mi bunu söylemiş olduğunu bilesin?! 
Kıyâmet Gününde : Lâ ilâhe illallah in karşısında kim senin yar- 
dımcın olacak?» dedi. Bunu, o kadar tekrarladı ki. o günden ön- 
ce Müslümanlığa girmemiş olmayı arzü ettim. 

Ebü Düvüd, Müslim 
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Dedim ki : «Yä Resülüllah, kâfirlerden bir adama raslasam 
da, O, benimle dövüşse ve bir elimi kılıçla kesse de sonra kaçıp 
bir ağaca sığınsa ve : “Allah için İslâm'ı kabül ettim” dese, bu- 
nu dedikten sonra ben, onu öldürebilir miyim, ne buyurursun?» 
Peygamber s.a. : «Hayir, öldürmel: dedi. Ben : «Yâ Resülüllah, 
o, benim elimi kesti dedim. Resülüllah s.a. : «Öldürme, çünkü 
sen, O"nu öldürürsen, O, öldürmeden önceki senin yerinde, sen 
de, O'nun, söylediği sözü söylemeden önceki yerinde olursun» 
buyurdu. ١ 

Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd 
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863 — Büreyde r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. bir kimseyi bir orduya, veyâ bir seriyyeye 
emir ta'yin ettiği vakit, kendisine Allah'dan korkmayı ve máiy- 
yetinde olan Müslümanlara hayr ile muámele etmeyi tavsiye 
eder, sonra : 

«Allah'ın adiyle, Allah yolunda savaşın, Allah'ı inkâr eden- 
leri öldürün; savaşın, fakat ganimette hiyânete sapmayin, an- 
laşmayı bozmayın; burun, kulak gibi uzuvları kesmek süretiyle 
vahşice öldürmeyin; sabi, sübyüna da dokunmayın. Müşrikler- 
den olan düşmanlarla karşılaştığın vakit, onları üç şeye da'vet 
et. Bunlardan hangisine râzı olurlarsa, onu kabül et ve savaştan 
vazgeç. Önce İslâm'a da vet et. Razı olurlarsa, kabül et ve sa- 
vaşı kes, Sonra muhâcirlerin yurduna gitmeleri için da'vette bu- 
lun ve bunu yaptıkları takdirde, muhâcirlerin lehine ne varsa. 
onların da lehine, aleyhine de ne varsa onların aleyhine olaca: 
Bini kendilerine haber ver. Eğer muhâcirlerin yurduna (yâni Me- 
dine'ye) gitmek istemezlerse, çöl halkının Müslümanları gibi ola- 
caklarını, yâni çöl halkından olan mü'minlere Allah'ın hükmü 
ne ise, aynı hükmün kendilerine tatbik edileceğini, Müslüman- 
larla birlikte savaşa iştirik etmedikçe ganimet ve fey'den bir 
hisse verilmeyeceğini bildir. İslâm'ı kabül etmek istemezlerse. 
cizye vermelerini teklif et, Râzı olurlarsa, kabül et ve onlarla 
savaşma, Eğer buna da râzı olmazlarsa. o zaman Allah'dan yar- 
dım talebinde bulun ve kendilerine karşı savaş aç. 

Bir kaleye sığınmış olanları muhâsaraya aldığın vakit, sen- 
den Allah'ın ve Peygamberinin amânını dilerlerse, bunu verme : 
Kendin ve arkadaşlarının adına aman ver. Çünkü kendi nâmini- 
za ve arkadaşlarınızın nâmına verdiğiniz sözü ve amânı bozma: 
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niz Allah ve Resülü adına verdiğiniz sözü ve amânı bozmaktan 
daha kolaydır. 

Yine bir kale halkını muhâsaraya aldığınız vakit, Allah'ın 
hükmü üzerine kaleden inmelerine izin vermeni isterlerse, kabül 
etme. Ancak senin hükmüne râzı olmak üzere inmelerine müsa- 
ade et, Zirâ onlar hakkında Allah'ın hükmüne isábet edip ede- 
meyeceğini bilmezsin. 

Müslim, Ebü Dàvüd, Tirmizi, Nesel 
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التمزی . 

864 — Müslümanların ordularından biri İram'lıların köşkle- 

rinden birini muhásara altına almışlı : 

Bu orduya Selmân-ı Fârisi r.a. kumanda ediyordu. Askerler, 
Selmân-ı Firisi'ye : 

— Ey Ebü Abdullah! Bunların üzerine hücüm emri vermez 
misin? dediler. Selmân r.a. : 
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— Bırakın da, Resülüllah'ın (düşmanla karşılaştığı vakit, 
onları İslâm'a) çağırdığını işittiğim gibi, ben de bunları çağıra- 
yim, dedi ve İranlıların yanına geldi, Onlara şöyle seslendi : 

— Ben de sizden, sizin gibi bir İran'lıyım. Bununla berâber 
Arab, bana itâat etmektedir. Eğer Müslümanlığı kabül ederse- 
niz, (aynı haklara sâhib olursunuz) lehimize ve aleyhimize ne 
warsa hepsini paylaşırız. Kabül etmeyip de kendi dininizde kal- 
mak isterseniz, bize 11531 ederek cizye verirsiniz. 

Ravi diyor ki : Ve onlara Farsça : 

— Ve övülmüş olmadığınız hâlde bunu yaparsınız, dedi. Bu- 
nu da kabül etmezseniz, o zaman sizinle savaşırız, dedi. Onlar : 

— Biz, cizye verenlerden değiliz, sizinle savaşacağız, cevâ- 
bını verdiler, İslâm askeri : 

— Ey Ebü Abdullah, onlara hücüm emri vermiyor musun? 
dediler. 

Ravi diyor ki : Selmán r.a. üç gün aynı çağrıyı tekrarladı. 
Bundan sonra : 

— Bunlara hücüm edin! dedi, Biz de hücüma geçip, bu köş- 
kü ele geçirdik. Tirmizi 


PEYGAMBER S.A”İN ASKERi KUMANDANLARA 
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865 — Ebü Müsü r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ashâbından birini bir vazife ile gönderdiği 
vakit; «Müjdeleyin, nefret ettirmeyin, kolaylaştırın, güçleştir- 
meyin!»s buyururdu. 

Buhâri, Müslim 
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866 — Yine Ebü Müsâ r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. beni ve Muiz" Yemen'e gönderdi ve «Kolay- 
laştırın, güçleştirmeyin; müjdeleyin, nefret ettirmeyin ve birbi- 
rinize uyun, ihtilâfa اد‎ dedi. Buhâri, Müslim 
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857 — Enes r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Bismillâh ile Allah'ın yardımını dileyerek ve Resülüllah'ın 
Dini üzerine gidin. İhtiyarları, küçük çocukları ve kadınları öl 
dürmeyin. Hıyânet etmeyin, ganimetlerinizi toplayın, ıslâh edin 
ve her şeyi iyi yapın. Allah, her şeyi iyi yapanları sever. 

Ebü Düvüd 
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— İbn-i Avn r.a. şöyle demiştir : 

Náfi'e, savaştan önce İslâm'a da'vet husüsunda düsüncesi- 
ni bildirmesi dileği ile bir mektup yazdım. Q da, bana cevib 
olarak yazdı ki, bu, İslâm'ın başlangıcında ancak böyle idi. Son- 
ra Resülüllah s.a. Beni Mustalık gaflet hâlinde ve hayvanlara 
sü verilmekte iken kendilerine hücüma geçti. Erkeklerini öldür- 
dü, kadınlarını da esir aldı. O gün, ganimet olarak Hâris'in kızı 


Cüveyriye kendisine isâbet etti, 
Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd 
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869 — Enes r.a.'den : 
Peygamber s.a. Hayber'e hareket etti. Oraya geceleyin var- 
dı. Peygamber s.a. (savaş maksâdı ile) bir kavme geceleyin ulag- 
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tığı vakit (sabaha kadar bekler) sabahtan önce taarruza geç- 
mezdi. Sabah olunca Yahüdiler (işlerine gitmek üzere) baltaları 
ve zenbilleri ile çıktılar. Peygamber 5.4.1 görünce : «Muham- 
med, vallâhi Muhammed ve askeri!» dediler. Bunun üzerine Pey- 
gamber s.a. «Allahü ekber, Hayber harüb oldu, biz bir kavmin 
sahasına İndiğimiz vakit, inzâr edilmiş olanların sabahı çok kö- 
tü olur.» dedi. 

Bir rivâyette şöyle gelmiştir : Peygamber s.a. bir kavim ile 
savaş etmek istediği vakit, ancak sabah olunca taarruza geçer- 
di. Eğer o kavimde ezân sesi işitirse, taarruzdan vazgeçerdi. 
Ezan sesi işitmezse, sabah ağardıktan sonra taarruza geçerdi. 

Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 


Tirmizi'nin bir rivâyelinde şu ziyâde vardır : Peygamber 
s.a. bir adamı «Allahü ekber» derken işitti. Peygamber s.a. : 
«Din üzerine» dedi. Adam : «Allah'tan başka ilâh olmadığına şe- 
hâdet ederim» dedi. Peygamber s.a. : «Şimdi, Cehennem'den ya- 
kayı kurtardin!» dedi. : 


SAVASIN YAPILMASI GEREKEN 
VAKİT 
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870 — Nu'man r.a. şöyle demişlir : = 


Resûlûllah s.a.'in gündüzün erkenden savaşa başlamadığı 
vakit, zevâl vaktine, rüzgârın esmeye başlamasına ve yardımın 
inmesine kadar savaşı te'hir ettiğine şâhid oldum. 


Ebü Düvüd, Buhâri, Tirmizi 


Tirmizi^nin lâfzı şöyledir : Peygamber s.a. ile birlikte savaş- 
ta bulundum. Sabah ağarınca, Güneş doğuncaya kadar savaşı 
keser, doğunca başlardı. Gün ortası olunca, yine Güneş zevâl'e 
kayıncaya kadar keser, zevâl vakti geçince, ikindiye kadar sa- 
vaş eder, ikindiyi kılıncaya kadar savaşı keser; kıldıktan sonra 
savaşa devam ederdi. Bu zamanda yardım rüzgárlarimm estiği 
söylenir, mü'minler de namazlarında orduları için duâ ederler- 
di. 


Buhâri ile Ebü Düvüd"da şu hadis vardır : 
Peygamber s.a. bir kavme (savaşla) gaalib geldiği zaman, 
onların sahasında üç gün kalırdı. (52) 
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SAVAŞTAN ÖNCE DUA 
ETMEK İYİDİR 
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871 — Abdullah b. Ebü Evfâ r.a.'den : 
Peygamber s.a. düşmanla karşılaştığı ba'zi günlerinde Gü- 


neş, zevâle kayınyacaya kadar bekledi. Sonra insanlar arasında 
kalktı, ve: 


sEy insanlar, düşmanla karşılaşmayı arzû etmeyin. Allah”- 
dan 811۷٥1 dileyin, fakat karşılaştığınız vakit, sabredin ve Cen- 


nein, kılıçların gölgesi altında olduğunu bikini: dedi. Sonra 
söyle dua etti : 


«Ey Kitabı indiren, bulutları yürüten ve hizbler hâlindeki 


düşmanı hezimete uğratan Allah'ım! Onları mağlüb et ve onla- 
ra karşı bize yardımda bulunls 


Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd 
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872 — Ahzüb Gününde Resûlûllah s.a. duâ etti, 
Ve şöyle dedi : 
«Ey Kitabı indiren ve besâbı sür"atli olan Allah'ım, Ahzâb'ı 
hezimete uğrat; ey Allah'ım onları hezimete uğrat ve sars!» 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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873 Enes r.a. şöyle demiştir : 

Resûlûllah s.a. savaş yaptığı vakit şöyle derdi : 

«Ey Allah'ım, kuvvetim ve yardımcım sensin, Seninle düş- 
manın hilesine karşı koyar, Senin yardımınla saldırır ve düş- 
manla savaş ederim.» Sünen sâhibleri 
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f uama p fas yi 
— Ebü Düvüd'da şu hadis vardır : 
«İki duâ vardır ki, bunlar reddedilmezler : Biri ezân okun- 
duğu vakit yapılan duâ; öteki de insanlardan ba'zısının, ba'rısı- 
nı öldürdüğü savaş ânındaki duádir.» 


SAVAŞ ESNASINDA SEBAT 
VÂCİBDİR 
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875 — Beri r.a."e denildi ki: 

— Ey Ebü Umâre, Huneyn Gününde kaçmış mıydınız? 

Beri" r.a. : 

—'Hayir, vallahi, Resülüllah s.a. kaçmadı, ancak arkadaş- 
larının gençleri silâhsız, yâhüd pek az silâhlı olarak çıktılar, He- 
vazin ve Beni Nasr topluluğundan ibaret olan ok atıcılar grubu 
ile karşılaştılar. Öyle bir ok yağmuruna tuttular ki, nerdeyse bir 
okları bile boşa gitmiyordu. Bu ok yağmuruna mârüz kalan genç 
silâhsızlar, oradan Peygamber s.a.'e doğru geldiler. Peygamber 
s.a. beyaz karı üzerinde idi. Kalın Abdülmuttalib'in oğlu Hâris 
oğlu ve Peygamberin amcazádesi Ebü Süfyán çekiyordu. Pey- 
gamber s.a. katırdan inip Allah'dan yardım niyâzında bulun- 
duktan sonra : 

Ben Peygamberim, yalan yok, 

Ben Abdülmuttalib'in oğluyum. 
dedi. Sonra ashâbını saff hâline koydu. 

Buhüri, Müslim,fTirmizi 


EUN o3 G.S Gİ و‎ - Ava 


876 — Buhári'nin rivayetinde gu hadis vardir : 
«Muhakkak Allah bu dini, Allah yolundan çıkmış bir kimse 
ile te'yld eder.» 
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AÇIRELAMA : 
Bu hadisin geliş sebebi : 
Hayber savaşında Müslümanların safında bir adam cansiperüne si- 


vuşmuş, xüfirleri perişün etmişti, Müslümanlar, bunun kahramıunlığırın 
ber s.a. ise: uBu adam, Cehennem ehlin: 


hayrân kalmışlardı. 
dendir buyurdu. Bu arada kâfirler, bu adamı ağır bir sürette yarala- 
dılar, Gece olunca adam, sabredemeyip kendini öldürdü, çünkü: bu 
adam münaüfik idi. Peygamber s.a. hádiseyi öğrenince: «Ben Allah'ın 
kulu ve Resülüyüm»s dedi ve yukarıdaki hadisi söyledi. (Tic sühibin- 


den aynen.) 
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877 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Erkekte en kötü şey, aşırı cimrilik ile aşırı korkaklıktır... 
Ebü 8 
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878 — Cüöbir b. Atik r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle derdi : 
Kıskançlığın bir kısmı vardır ki Allah onu sever, bir kısmı- 


nı da buğz eder. Yüce Allah'ın sevdiği kıskançlık, şübhe ve kö- 
tülük alâmetleri bulunan yerdeki kıskançlıktır. Allah'ın buğz et- 
tiği kıskançlık da, şübhe bulunmayan ve kötülük alâmetleri ol- 
mayan yerlerdeki kıskançlıktır. 

Kibirliliklerden de Allah'ın sevdiği ve nefret ettiği kibirlilik- 
ler vardır. Allah'in sevdiği kibirlilikler, bir adamın düşmanla 
karşılaştığı ve sadaka verdiği zaman olah kibirliliğidir. (53) Al 
lah'ın buğz ettiği kibirlik ise; bir kimsenin zulümde ve miskin- 
lere karşı gösterdiği kibirliliktir. 

Ebü Düvüd 
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879 - Kâ'b b. Mâlik şöyle demiştir : 

Peygamber s.a متا‎ yaptığı çok az savaş vardı ki, bunu yap- 
mayı istediği vakit, bundan başka bir şeyi yapacakmış gibi gös- 
termesin. 

Buhari, Ebü Düvüd 
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(53) Düşmana karp olan kibirblik; ipii ve başkalarının kuvve mihneviyyesini arirmak 
bulumundan hoş görülmüş. xadaka verirken de ayni teyvik giye güchnünde bulun. 


durulmuştur. 
söyür 


880 - Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
Harb hud"adan ibârettir. 


Buhari, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi, Neseli 


m" 
mü 


HARBDE PAROLA KULLANMAK 


881 — Muhelleb b. Ebü Sufre r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.'i şöyle derken işiden biri haber verdi : 

Düşman geceleyin savaşa gelir (ve karanlıkta düşmanla bir- 
birinize karışırsanız) şiüriniz (yâni parolanız) «Hamim, onlar 
muzaffer olmayacaktır» olsun! 


Sünen Sahibleri 
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882 — lyas b. Seleme r.a.'den : 

İyas'ın babası şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. zamanında Ebü Bekir ile birlikte harb ettik 
de siárimiz «Emit, emit = öldür, Gldür!» (kelimeleri) idi. 
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883 — Semüre r.a. şöyle demiştir : 
Muhâcirlerin şiârı «Abdullahe; Ensâr'ın şiârı da «Abdurrah- 
man» idi. Ebü Dâvüd 


KADINLAR VE ÇOCUKLAR 
ÖLDÜRÜLMEZ 
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884 — İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a."in savaşlarından birinde bir kadın öldürül- 
müş olarak bulundu. Bunun üzerine Peygamber s.a. kadınlarla, 
çocukları öldürmeyi yasakladı. 

Buhâri, Müslim, Ebü 0:8۷09, Tirmizi 
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885 — Peygamber s.a.'den; 

Müşriklerden ba'zılarını evinde barındırıp, bu sebeble âile 
ve çocuklarının başı belAya uğrayan ev halkı hakkında soruldu. 
Peygamber s.a. : 

Onlar, onlardandır. (Yâni onların hükmü, müşriklerin hük- 
mü gibidir) diye cevâb verdi. 

Buhâri, Müslim Ebü Dövüd, Tirmizi 
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886 — Aliyye el-Kurázi şöyle demiştir : 

Kurayza savaşında Peygamber s.a. in karşısına çıkarıldık. 
Adam olmaya başlamış olanlar öldürüldü, çocuklar serbest ۰ 
rakıldı. Ben de henüz çocuktum. Bunun için serbest bırakıldım. 

Tirmizi, Nesei 
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887 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. bizi bir asker arasında gönderdi ve : 

«Eğer filân ve filânı bulursanız ateşle yakınız» buyurdu. Fa- 
kat biz çıkmak: isterken; aFilün ve filün: yakmanızı emretmiş- 
tim. Hâlbuki ateşle yalnız Allah azâb eder, bunun için, eğer bu- 
lursanız onları (yakmayın), öldürüns buyurdu. 

۱ Buhâri, Ebü Düvüd, Tirmizi 
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Bã — Yine Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Bir karınca Peygamberlerden birini ısırmış da bu Peygam- 
ber bütün karınca yuvasının yakılmasını emretmiş ve yuva ۰ 
kılmış. Bunun üzerine Allah, kendisine : «Bir karınca seni ısır- 
dığı için Allah'ı tesbih eden ümmellerden bir ümmeti yaktın» di. 


ye vahyetmiştir. 
Buhâri, Müslim, Ebü Düvüd, Neseli 


GÖZ, KULAK VE DUDAK GİBİ 
UZUVLARI KESEREK ÖLDÜRMEK 
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Abdullah b. Zeyd r.a. şöyle demiştir :‏ — 697 


Peygamber s.a. ganimet almayı ve baştaki uzuvları kesmek 


süretiyle öldürmeyi yasakladı. 
Buhüri (Avlanmak Bölümü) 
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890 — İmrân b. Husayn r.a, şöyle demiştir : 
«Peygamber s.a. bizi sadaka vermeye teşvik eder ve yüzde- 
ki uzuvları kesmek süretiyle öldürmeyi yasaklardı.» 
Ebü Düvüd, Nesei 
MUAHEDEYİ BOZMAK HARAMDIR 
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۱ CM ə. 
— İbn-i Ömer r.a.'den ۰ 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Allah, Kıyâmet Gününde önceden gelenlerle, sonradan ge- 
lenleri topladığı vakit, her akdini bozmuş olan kimse için bir 


sancak kaldıracaktır ve : «Bu, filân oğlu filünın rezâlet sanca- 
6۱0۱۳۱۶ denilecektir. Buhari, Müslim, Ebü Döüvüd, Tirmizi 
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892 — Muâviye ile Rüm halkı arasında akdedilmiş bir muñ- 
hede vardı : 


müddeti sona erince, onlara taarruza geçti. Bu anda, at üstün- 
de bir adam görünüverdi. Bu adam : «Allahu ekber, ahde vefâ 
etmek gerekir, hıyânel dejill» diyordu. Bu adamın Amr b. Abe- 
se olduğu anlaşıldı. Muâviye kendisine sordu, Amr da: «Pey- 
gamber s.a.'| şöyle derken işittim. dedi + 
«Kimin bir kavm ile muâhedesi varsa, müddeti bitinceye ka- 
dar anlaşmayı ne kuvvetlendirsin, ne de bozsun. Ancak mütekü- 
biliyyet esüsi Üzerine muâhedeyi yüzlerine fırlatabilir.s Bunun 
Tirmizi, Ebü Düvüd 
Ebü Dâvüd'un اقا‎ şöyledir : Kimin bir kavm ile muâhedesi 
varsa, (müddeti bitinceye kadar) akdini ağırlaştırmasın, onu 


bozmasın, ancak mütekâbiliyyet esâsi üzerine onu yüzlerine fır- 
latabilir, 
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893 — İbn-i Ömer r.a.'den د‎ 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 


«Kim bize silâhla karşı gelirse, bizden değildir: 
Buhâri, Müslim 


ALTINCI BÖLÜM 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Eğer Allah'a, hak ile bülilin ayrıldığı ve iki ordunun birbi- 
rine kavuştuğu gün (Bedir Günü) kulumuzu indirdiğimiz âyetle- 
re inandıysanız, bilin ki, elde ettiğiniz ganimetin beste biri Al- 
lah”ın, Resülünün, hısımların, yetimlerin, yoksulların ve yolcu- 


nundur, Allah, her şeye tamümen kaadirdir.» (EnfAl süresi; 
âyet: 41). 
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894 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 


Peygamberlerden bir Peygamber savaş etmek istemişti, 
Kavmine dedi ki : Bir kadınla nikâhlanmış olup, zifâfa girmek 
istediği hâlde henüz girmemiş olan adam, benimle savaşa gir- 
mesin. Bir bina inşâ edip, henüz tavanlarını tamamlamış olan 
adam da gelmesin. Aynı zamanda koyun ve gebe develer, veyâ 
inekler satın alıp, doğum yapmalarını bekleyen adam da savaşa 
iştirak etmek üzere benimle gelmesin.. 


Râvi diyor ki : Böyle dedikten sonra savaşa çıktı. Feth et- 
mek istediği şehire ikindi vakti, veyâ buna yakın hir zamanda 
yaklaştı. Güneş'e hitáben : eSen bir me'mür, ben de bir me'- 
mürum, ey Allah'ım, Güneş'in seyrini durdurt» dedi. Allah da 
kendisine fethi müyesser kılıncaya kadar Güneş'i tuttu. Elde 
ettikleri ganimetleri topladılar. Ganimetleri yemek üzere bir 
ateş geldi, fakat yemekten çekindi. Peygamber, insanlara : 
«Aranızda myünef var, her kabileden bir adam gelip, bana bey”- 
af etsin!» dedi. Bey'at ettiler. Bir adamın eli Peygamberin eline 


yapıştı. Bunun üzerine, Peygamber : «Hıyânet sizdedir, senin 
kabilen gelip, Bana bey'at etsin» dedi. Bey'at ettiler. Bunlardan 
iki, yahüd üç kişinin eli Peygamberin eline yapıştı, Peygamber, 
«Hiyánet sizden dedi. Bunun üzerine, bunlar Peygambere inek 
başı kadar bir parça altın çıkardılar. Yerüzerindeki mallar ara- 
sina koydular. Ateş gelip, bunu yedi. 

İşte (görüldüğü gibi) bizden önce kimseye ganimetler helâl 
değildi. Yüce Allah, bizim za'fımızı ve aczimizi gördüğü için ga- 


nimetleri bize helâl kıldı. 
Buhâri, Müslim . 
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895 - Mu&viye r.a.”den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Allah, kendisine hayr murüd ettiği kimseyi dinde bilgi sâhibi 
kılar. Veren ancak Allah'dır. Ben ise, yalnız taksim edici ve da- 
تانق‎ vazifesini görmekteyim. Bu ümmet, kendisine karşı koyan- 
lara dâimâ gaalib gelecektir; tü ki, gaalib oldukları halde Al- 
lah'ın emri gelinceye kadar. (54) 

Buhâri, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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896 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
© «Ben, ne veririm, ne de menederim. Ben, ancak taksim (ve 
bey'ân) ederim, emrolunduğum gibi, emri yerine getiririm.» 
Buhâri, Müslim 
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İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir :‏ — 
Peygamber s.a. Necid'e bir seriyye -(birkaç yüz kişilik as-‏ 
ker káfilesi) gönderdi. Ben de onların arasında gittim. Birçok‏ 
deve ve koyun ganimet olarak aldık. Hissemize on ikişer deve‏ 


düştü, Resülüllah s.a. de (bir kısmımıza) birer deve fazla verdi. 
Buhâri, Müslim, Ebü Davüd 
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898 — Yine İbn-i Ömer r.a. şöyie demiştir : 

Resülüllah s.a. bizi bir asker arasında Necid'e gönderdi. As- 
kerden bir seriyye fillen savaşa girdi. Askerden her birinin ga- 
nimet hissesi on ikişer deve idi. Peygamber s.a. seriyye'de bu- 
lunanlara birer deve fazla verdi ve bunlardan her birinin hisse- 
si onüçer deve oldu. ۱ 

Ebü Dövüd, Buhâri 
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899 — Yine İbn-i Ömer r.a.'den : 
Pevgamber s.a. ganimetlerden ata iki hisse, insan başına 


da bir hisse verdi. 
Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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900 — Mus'ab b. Sa'dr.a.'den: 

Mus'ab'ın babası şöyle demiştir د‎ 

Babam beştebir ganimetten bir kılıç alıp, Peygamber s.a. e 
gelmiş ve : «Bunu, bana ver!» demişti. Peygamber s.a.'de kılıcı 
vermemişti. Bunun üzerine Allah Teálà : «Senden ganimetler 
hakkında sorarlar. De ki: Ganimetler Allah ve Resülüne àid- 
dir.» (Enfâl süresi; âyet : 1) meâlindeki âyeti inzal etti. 

Müslim, Ebü Düvüd 
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— İbn-i Abbas r.a. şöyle demiştir : 

Resülüllah s.a. Bedir Gününde : 

«Kim şöyle, şöyle yaparsa ganimetten payına düşenden far- 
la olmak ürere kendisine şu kadar vardırı buyurdu. Bunun üze- 
rine gençler ileri geçmiş. yaşlılar da bayraklara yapışarak yer- 
lerinden kimildamamışlardı. Allah, kendilerini muzaffer kılın- 
ca, yaşlılar : Biz, sizin yardımcınız ve dayanağınız olduk. Eğer 
hezimete uğrasaydınız, bize dóneceklinir. Şu hâlde ganimetleri 
alıp, bizi ell boş bırakamazsınız» dediler, Gençler ise, bunu ka- 
bül etmeyip; eResülüllah, ganimetleri bize verdi.» dediler, Bu-. 
nun üzerine Allah Teâlâ : «Sana ganimetler hakkında sorarlar, 
de ki : Ganimetler, Allah ve Resülüne د۵0۵1 اط‎ (Enfâl süresi; 
âyet : 1) modlindəki âyeti ineği etti. 

Ebü Davüd, Hükim 
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— İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. seriyyelerden gönderdiği ba'zı kimselere, 
husüsi olmak üzere, bütün ordu fertlerine verdiği paydan fazla 
verirdi. 

Buhâri, Müslim, Ebü Düvüd 
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903 — Habib b. Mesleme r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a. harbe girmeyen mücâhide, ganimetleri be- 
şe böldükten sonra, dörtte bir, ba'zan da üçte bir verirdi. 


Ebü Dàávüd, Tirmizi 


GANİMETLERİN BEŞTEBİRİNİN TASARRUFU 
İMAMA AİDDİR 
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904 — Amr b. Abese r.a. şöyle demiştir : 
Resülüllah s.a. bize ganimet malı olan bir deve karşımızda 
dururken namaz kıldırdı. Selâm verince, deveden bir kıl kopar- 
di ve dedi ki : «Bana harpte elde ettiğiniz ganimetlerin bestebi- 
rinden maada şu kıl bile helâl değildir. Bu beşte bir de yine او‎ 
zin menfaatınıza olan yerlere sarf edilir.» . 
Ebü Dövüd, Nesei 


508 
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905 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 
Peygamber s.a. Abdü”l-Kays hey'etine : 
«Size, aldığınız ganimetlerin beşte birini vermenizi emredi- 
yorum: buyurdu. 
Tirmizi, Buhâri, (Tafsilâtiyle) 
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906 — Cübeyr b. Mulf”im r.a. şöyle demiştir : 

Ben ve Osman b. Affan, Peygamber s.a.'e gidip dedik ki : 

«Ey Allah'ın Resülü, Abdül - Muttalib oğullarına verdin, bi- 
ze vermedin. Halbuki Sana olan yakınlık bakımından bizimle on- 
lar arasında bir fark yoktur.» Bunun üzerine, Peygamber s.a. : 
«Ancak, Muttalib oğulları Ile Höşlmeoğulları aynı şeydirs buyur- 
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د Yine Cübeyr b. Muf”im r.a. şöyle demiştir‏ — 907 
Peygamber s.a. Abdü"ş-Şems oğulları ile Nevfel oğullarına‏ 
ganimetin beştebirinden bir şey vermedi.‏ 
-407- 


İbn-i İshâk der ki : Abdü'ş-Şems, Hâşim ve Muttalib ana bir 
kardeştirler, Anaları Murre'nin kızı Âtike'dir. Nevfel de onla- 
rın baba bir kardeşi idi. 

Buhâri, Ebü 6 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

Allahin, (Fethedilen) memleketler ahâlisinden, Peygamkbe- 
rine verdiği (fey) Allah'a, Peygamberine, hisimlara, yetimlere, 
yoksullara ve yolda kalanlara ülddir.. (Haşr süresi, âyet: 7) 
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908 — Ömer r.a. şöyle demiştir : 


Beni Nadir'e âid olan mallar Allah'u., kendi Peygamberine: 
4Fey'» olarak verdiği ve Müslümanların at, veyâ deveye bine- 


(773) Fey": Müslümanların cihidsr, zor kullanmadan elde اع‎ ۱٨1 mal ve gelir 


8 - 


rek gitmek zorunda kalmadan elde edilmiş olan mallardandı. 
Bunun için, bunlar yalnız Peygamber s.a.'e did idi. Peygamber 
s.a. bunları Ailesinin bir yıllık ihtiy&ácina harcar, kalan kısmını 
da Allah yolunda cihâd için hazırlık olmak üzere at ve silâh te- 

Buhâri Müslim, Ebü Dövüd, Tirmizi, Nesel 
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909 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Hangi bir memlekete cihâdsız gelir ve orada kalırsanız. his- 
seleriniz oradadır. Hangi bir memleket de Allah'a ve Resülüne 
baş kaldırır da (siz onlarla savaş ederek ganimet elde ederse- 
niz), o ganimetlerin beştebiri Allah'a ve Resülüne aiddir, ondan 


sonra kalanı sizindir. 
Müslim, Ebü Düvüd 
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910 — Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Bu fey'e ben, sizden daha lâyık değilim. Bizden hiç birimiz 
de ötekinden buna daha lâyık değildir. Ancak bizim, Allah'ın Ki- 
tab: ile Peygamberin taksimi vech üzerine derecelerimiz vardır. 


لا 


Adam (İslimdaki) kıdemine; adam, din yolunda çektiği meşak- 
katlara; adam, çoluk çocuğunun çokluğuna; adam, ihtiyücına 
göre derecelendirilir. (Yâni, bu özellikler dikkate alınarak ken- 
disine pay verilir.) q 

Ebü Düvüd (Harâc Bölümü) 
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911 — (Bir gün) İbn-i Ömer, Muiüviye'nin yanına girdi. Muá- 

viye : 

— Ey Ebü Abdürrahman, dileğin ne? diye sordu. İbn-i Ö- 
mer : 

— Azüd edilmiş kölelere fey’ den hisselerini vermek, zirh 
Peygamber s.a.'i kendisine bir şey gelince, ilk bunlara vermek- 
le başlarken gördüm, dedi. 

Ebü Davüd (Harâç Bölümü) 
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səs ə .رزوی‎ üz المرب‎ əb ote ge Y e فى ييه‎ 
فى راج‎ 
912 — Avf b. Mâlik r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. «fey'» gelince, günü gününe taksim eder, 
evli olana iki hisse, bekâra da bir hisse verirdi. 


Ebü Davüd (Hariç Bölümü) 
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PEYGAMBER S.A-İN GANIMETLERDEN KENDİNE 
SEÇTİĞİ VE TERK ETTİGİ MALLAR 
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113. — Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. in kendisi için seçtiği (yâni kendi tasarrufu- 
na tahsis ettiği) üç şey vardı : Beni Nadir, Hayber ve Fedek. 
Beni Nadir'den olan gelir, Peygamber صا .4.د‎ misafirlerine, el- 
çilere, silâh ve atlara tahsis edilmişti. Fedek bahçesinin geliri, 
yolculara sarf edilirdi. Hayber'in gelirini de Resülüllah s.a. üçe 
ayırmıştı. Üçte ikisi Müslümanlar arasında taksim edilir, üçte 
biri de Hz. Peygamber efendimizin âilesinin ihtiyaçlarına surf 
edilirdi. Bundan kalanını Peygamber s.a. muhácirlerin fakirle- 
rine dağıtırdı. Ebü Dâvüd 
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914 — Aişe r.a.'den rivâyet edilmiştir د‎ 

Fâtıma r.a. Hz. Ebü Bekir r.a.'den, Peygamber s.a.'e Al- 
lahın fey' olarak verdiği mallarından mirâsını istedi. Ebü Be- 
kir r.a, kendisine şöyle cevab verdi : 


Resülüllah s.a. buyurmuştur ki : «Biz (Peygamberler)mirâs 
bırakmayız; bıraktığımız sadakadır. (Yani, devlete Aiddir.)» Ve 
ilâve ederek : «Resülüllah s.a.”ın yaptığı şeylerden tatbik etme- 
yeceğim bir şey bırakmayacağım, zirâ bırakırsam hak yoldan 
ayrılmış olmaktan korkarims dedi. 

Buhâri, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 


Hz. Fâtıma r.a. (56), Peygamber s.a.'in Medine'deki malı ile 
Hayber ve Fedek'teki malından (yâni sadaka — Devlet malı 
olarak kendisine âit olan bu mallardan) mirasını ister, dururdu. 
Medine'deki malını Ömer r.a., Ali r.a. ile Abbas r.a."a verdi, fa- 
kat Ali r.a. bu mala tamâmen sâhib çıktı Hayber ve Fedek'teki 
mallara gelince, bunları vermedi. Bunlar Peygamber s.a.'in sa- 
dakasıdır, (yani Devlet malı olarak onun tasarrufuna âid mal- 
lardır,) dedi, (Devlet reisi olarak) misâfirleri ağırlama, elçileri 
karşılama v.s. gibi ihtiyaçlarda Peygamber s.a.'e aiddi. Su an- 
da, bunlar Veliyyü'l emr olan Devlet Reisine aiddir. Bu ikisinin, 
bugüne kadar durumu budur, dedi, 


Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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$15 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Mirâsçılarım bir dinârı bile taksim etmeyecektir. Zevcele- 


rimin nafakası ile âmilimin ihtiyâcından sonra ne bıraktı isem, 
hepsi sadaka (yâni Devlet malı) dır. 


Buhari, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi 
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916 — Âişe r.a. şöyle demiştir : 


. Peygamber s.a. evimde ciğer taşıyan canlı varlığın yiyeceği 
birşey bulunmadığı hâlde Áhiret'e intikâl etti. Yalnız. sandığım- 
da bir miktar arpa vardı. Nihâyet uzun bir müddet sonra onu 


tarttım. Tartınca da kısa bir süre içinde bitti. 
Buhâri 


KİM HARPTE BİRİNİ ÖLDÜRÜRSE, 
ÜSTÜNDEKİ EŞYAYI SAYIP ALABİLİR. 


می قنل İRİ‏ 
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917 — Ebü Kalde r.a. şöyle demiştir : 


Huneyn yılında Peygamber s.a. ile birlikte (sefere) çıktık. 
Düşmanla karşılaşınca, Müslümanlar bir saldırıda bulundu. Bu 
ara müşriklerden birinin Müslümanlardan biri üzerine yüklen- 
miş olduğunu gördüm. Dönüp arkasına geldim ve boynuna bir 
kiliç darbesi indirdim. Bunun üzerine adam dönüp beni yakaladı 
ve öyle bir sıktı ki ölüm kokusunu duydum. Biraz sonra öldü ve 
yakamı sahverdi. Ömer b. HattAb"ın yanına koşup, gittim. Ömer 
r.a. : «İnsanlara ne oldu, ne diye hezimete uğradık?» dedi. Ben: 
«Allah'ın hükmü ve kaderi» diye cevâb verdim. 


Sonra insanlar döndüler. Peygamber s.a. oturdu ve: «Kim 
savaşla birini bizzat öldürmüşse ve öldürdüğüne dâir de şâhidi 
varsa, öldürdüğü adamın üzerindeki herşey kendisine àiddir.s 
buyurdu, Katâde der ki : «Bunun üzerine kalktım ve bana şâhid- 
lik eden kimse var mi?» diye sordum ve oturdum. 


Peygamber s.a. : «Kim birini öldürmüşse ve buna şühidi var- 
sa, öldürdüğü adamın Üzerindeki esy& kendisine âlddirs buyur- 
du. Ben, yine kalktım ve : «Bana şâhidlik eden kimse var mi?» 
diye sordum ve oturdum. Sonra Peygamber s.a. bir daha bu قد‎ 
zü tekrarladı. Bunun üzerine bir adam : «Benim için doğrudur, 
Yû Resülüllah ve öldürdüğü adamın eşyâsı da bendedir; O'nu 
râzı et de bu eşyâ, benim olsun» dedi. Ebü Bekir r.a. : «Hayır, 
vallahi, bu olmaz, olmaz, Allah ve Resülü nümına dövüşen Al- 
lah arslanından birinin, öldürdüğü maktülün eşyüsini sana ver- 
mesini Isteyemezsin!» dedi. Bunun üzerine Resülüllah s.a.: 
eDoğru söylüyor, bu eşyayı ona verin!» buyurdu. 


Katâde der ki : Bunun üzerine (öldürdüğüm adamın) esyá- 
sını bana verdi. Eşyü arasındaki miğferi sattım ve bunun para- 
sı ile Beni Seleme"nin yaşadığı yerde bir bahçe satın aldım. İş- 
te bu, İslim"da elde ettiğim malların ilk temelini teşkil eden 
malımdır. 

Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd, Tirmizi 


Ebü Dövüd'da şöyle gelmiştir : 


Peygamber s.a. savaşla düşmandan birini öldüren gâziye, 
öldürdüğü adamın üzerindeki bütün eşyânın âid olduğuna hük- 
metti ve ganimetleri beşe taksim ederken bunları hesába kat- 
mad. 


E 
"o. 


HARBİ, MÜSLÜMANIN MALINA 
MÂLİK OLAMAZ 
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918 — İbn-i Ömer r.a.'in şöyle dediği rivâyet edilmiştir : 


Kendisinin bir atı kaçıp gitmiş, düşman da bu atı yakalayıp 
almış, Fakat, sonra Müslümanlar bu düşmanı mağlüb etmişler 
ve (İbn-i Ömer'in atını ele geçirip) Hz. Peygamberin sağlığın- 
da, atı kendisine iâde edilmiştir. 

Bir defasında da İbn-i Ömer r.a.'in bir kölesi kaçıp Rüm 
memleketine iltihâk etmiş. Müslümanlar (bir süre sonra) Rüm- 
lara gaalib gelince, Hâlid b. Velid r.a. Peygamber s.a."in vefa- 
tından sonra, bu köleyi İbn-i Ömer r.a.'e iâde etmiştir. : 

Ebü Davüd, Buhâri 

Buhari"deki hadisde; yalnız atır: iâdesinden söz edilmekte- 

dir. 
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919 — Yezid b. Hürmüz r.a.'den : 
Necded el-Harüri, İbn-i Abbâs r.a.'e yazmış ve beş mes'ele 
husüsunda kendisinden sormuş: İbn-i Abbâs r.a. da : «Eğer İlmi 


7 TAC C/6 F-27 


gizlemekten korkmasaydım, kendisine cevâb vermezdims demiş- 
ti. : 
Necded, İbn-i Abbâs'a şöyle yazmıştı : 

Bundan sonra, bana bunları bildir : Peygamber s.a. kadın- 
larla birlikte savaş yaptı mu ve onlara harb ganimetlerinden his- 
se verdi mi? Sabi sübyüm öldürür müydü? Yetimin yetimlik sü- 
resi ne zaman sona ererdi? Ve ganimetlerin beşte biri kime ait 
idi? 

İbn-i Abbas r.a. kendisine şöyle yazdı : 

Benden, Peygamber s.a.in kadınlarla birlikte savaş yapıp 
yapmadığını soruyorsun. Ba'zan kadınları da savaşa iştirak et- 
tirirdi, kadınlar yaralıları tedâvi ederler; ganimetten de kendi- 
lerine bir pay verilirdi. Erkeklere verilen ganimet hissesine ge- 
lince, bu kadınlara verilmezdi. Peygamber s.a. harpte çoluk ço- 
cuğu öldürmezdi. Sen de onları öldürme! 


Benden yetimin, yetimlik müddetinin ne zaman sona erdiği- 
ni soruyorsun. Hayatıma kasem ederim ki, bir adamın sakalı 
çıkar da yine kendine hâkim olmakta, tasarrüfatında isâbetli ol- 
makta zayıf kalır. Şu hâlde, bir adam iyiyi seçmekte isâbetli ola- 
cağı, yâni sinn-i rüşd'e baliğ olacağı vakit yetim olmaktan kur- 
tulur. 

Ganimetlerden ayrılan beşte birinin de kime âid olduğunu 
soruyorsun. Biz, onun bize âid olduğunu söylüyorduk, fakat kav- 
mimiz bunu bize vermedi. 

Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi, Nesei 
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920 — Müslim'in bir rivâyetinde şöyle gelmiştir : 


Necded, kendisine (yâni İbn-i Abbâs r.a.'c); «Ganimetlerin 
elde edilmesinde hazır olan köle iki kadına ganimetten hisse ve- 
rilir miydi?» diye yazıp sordu. İbn-i Abbâs r.a. şöyle dedi : «Bir 
ahmaklığa düşmesinden korkmasam, kendisine yazmazdımı de- 
di, Sonra : «Köle ile kadına atiyye olarak verilen bir miktardan 
başka hisse verilmezdi» diye yazdı. Çocuklar hakkında da : «On- 
ları öldürme! Ancak Müsâ a.s.m arkadaşı (Hizir a.s.) nin öldür- 
düğü delikanlı hakkındaki bilgisi gibi bir düşünceye sâhib olduk- 
ların müstesnâ. (onları öldürebilirsin)» diye cevâp verdi. 


'MÜELLEFE-İ KULÜB'E 
VERMEK (57) 


اعطار alı‏ نار مام 
e E E‏ یں اہ atı üc. Ta vəz‏ 
Lr] uis a P P "T 8 = = iz‏ 
b.‏ .. هواز ۳ YE sə MATO‏ من 


EI ... ۹ A. 

ex U ues aJa a الیل فقالوا: ؛‎ AA 
تج‎ "^ai. a^ d = - x 5 

Dus G 225‏ من e ot‏ زنر و ال فارسل إلى 

اھ وس مار د یک في لا ñ= a F" E mr a‏ 

EMİ, Ne اوا‎ Us öleli pək الانصار‎ 


LI ==, 


JÜ‏ :ھا ovis 426 "RS “əzə‏ : با سول افو 


(57) Müelicfe-I Kulib; Kabler) İslâm'a celbedilmek istenilen kimselere denir. lillim"a yakm- 
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921 — Enes r.a.'den : 


Ensár'dan ba"zıları, Huneyn Gününde Allah'ın, Peygamberi- 
ne efeyə olarak verdiklerini, verdiği sırada dedikodu yapmışlar- 
dı. Zirâ Resülüllah s.a. Kureyş'den ba'zı kimselere yüzer deve 
vermişti. Bunun üzerine, söz konusu olan Ensâr'ın ba'zıları : «Al 
lah, Resülünü mağfiret buyursun! Kureyş'e (bol bol) veriyor, 
biri İse birakıyor. Halbuki Kureyş ile savaşan kılıçlarımızdan 
hâlâ onların kanı damlamaktadır.s dediler. 


Resülüllah s.a. bu sözleri işidince, Ensâr'ı deriden bir ça- 
dırda toplanmak üzere da vet etti. Onlar çadıra gelip toplanın- 
ca, Resülüllah s.a. yanlarına geldi ve : «Sizden, bana ulaşan bu 
söylentiler nedir?ə, diye sordu, Ensâr'ın fakihleri : «Ey Allah'ın 
Resülü, bizden re'y sâhibi, olgun kimselere gelince, bunlardan 
kimse bir şey söylememiştir. Ancak ba'zi gençlerimiz : "Allah, 
Resülünü afvelsin, Kureyş e veriyor da, bizi ihmâl ediyor, hal- 
buki henüz kiliclarimizdan onların kani damlamaktadır” dediler, 
şeklinde konuştular.» Peygamber s.a, de bunlara mes'eleyi şöy- 
عا‎ açıkladı : 


——20- 


«Ben, imünları kuvvetlensin diye, İslâm'a yakınlıklarını ۰ 
min için, henüz küfürden yakın bir zamanda ayrılmış olan ba'zi 
kimselere veriyorum, verdiğimin sebebi budur. İnsanların mal- 
ları alıp gitmesi karşılığında siz Resülüllah ile birlikte evlerini- 
re dónmeklen râzı olmuyor musunuz? Allah'a yemin ederim ki, 
sizin kendisi ile birlikte döndüğünüz şey, onların kendisi ile dön- 
düğü şeyden çok daha hayirlidir.» 

Bunun üzerine çadırdaki Ensar : «Evet, Ya Resülüllah, râzı 
olduks dediler. Resülüllah s.a. de : 

«Benden sonra, fey'den verilen hisse husüsunda başkaları- 
nın size tercih edileceklerini göreceksiniz. Bunun için Allah'a ve 
Resülüne ulaşıncaya kadar sabırlı olun, zira Havr- Kevser'in 
başında Ben olacağımı buyurdu. 

Ensar da: «Sabredeceğiz!s dediler. 

Müslim (Zekát Bölümü), Buhari 
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922 — Yine Enes r.a. şöyle demişlir : 

Resülüllah s.a. Ensâr'i toplayıp : 

aAranızda sizden olmayan kimse var mi?» diye sordu. En- 
sir : eHayır, yalnız bir kızkardeş oğlumur var» dediler. Resü- 
lüllah s.a. : «Bir kavmin kızkardeş oğlu, onlardandir.» buyurdu 
ve şöyle devâm etti : «Kureyş, cahiliyye! devrinden ve (savaş) 
musibetinde  heniz ayrılmış durumdadır. Ben, (onlara fazla 
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pay vermeklė bu tarafını telâfi etmek ve onların kalblerini Is- 
lâm'a daha fazla yanaştırmak istedim. Onların dünya malı ile, 
siz ise ResülüMah ile evlerinize dönmeye rån olmaz misiniz? Ye- 
min ederim ki, insanlar geniş bir vâdiye, Ensâr da bir dağ yo- 
luna gitse, ben Ensâr'ın gittiği dar yola girmeyi tercih ederim.» 

Müslim (Zekât Bölümü), Buhâri 
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923 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : i 


Huneyn gününde, ganimeti taksim ederken, Resülüllah s.a. 
ba'zı kimseler arasında tercih yaplı ve Akra' b. Hâbib'e yüz de- 
ve, Uyeyne'ye yüz deve verdiği gibi, Arap esráfindan ba'zilari- 
na da vererek o gün taksimde bunlari ötekilerine tercih etmek 
süretiyle kendilerine fazla pay verdi. Bunun üzerine bir adam: 
aVallâhi bu, adülete riayet edilmeyen ve Allah'ın rızâsı gözetil- 
meyen bir taksimdirs (58) dedi. 


(HE) Bu adam, اه‎ olduğu bilimen biri idi, 
-422-. 


Abdullah diyor ki : Bunun üzerine içimden, «Vallâhi, bunu 
Resülüllah s.a.'e haber vereceğim» dedim ve gidip, söyledikleri- 
ni anlattım. Resülüllah'ın rengi değişip, kıpkırmızı oldu. Sonra : 
«Allah ve Resülü adâlet göstermezse, kim gösterir?» dedi ve : 
«Allah, Mûsî a.s.'ya rahmetini İhsân buyursun, bundan fazlası 
ile kendisine eziyet edilmişti de, yine sabretmisti» diye ilâve etti. 


Ben, de : «Bir daha Resülüllah s.a.'e böyle bir şey naklet- 
meyecegim» dedim. 


Müslim, (Zekât Bülümü,) Buhari 
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$24 — Rafi” b. Hadic r.a. şöyle demiştir : 


Resûlûllah s.a., Ebü Süfyân b. Harb, Safvàn b. Ümeyye, 
Uyeyne b. Hisn ile Ekra' b. Hâbis'den her birerlerine yüzer de- 
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ve verdiği hâlde, Abbâs b. Mirdâs'e bundan daha az verdi. Bu- 
nun üzerine Abbâş b. Mirdâs, şu beyitleri inşâ etti: 


Benim ve atım Ubeyd"in hissesini 

Uyeyne ile Ekra'ınkinden az mı klaran? 

Ne Bedr (59), ne de Hâsib değillerdi 

Toplumda Mirdösu üstün sayılanlardan 

Ben de onlardan aşağı biri değilim. 

Bugün kimi Sen küçültürsen bir daha yükselemez! 


Rafi” der ki : ¿Bunun üzerine Resülüllah s.a. Abbâs'ın hisse- 


sini yüze tamamladı.» 
Müslim 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Kendilerine Kitab verilenlerden Allah'a ve Ahiret gününe 
İnanmayan, Allah'ın ve Peygamberinin harâm ettiği şeyleri ha- 
rûm tanımayan, İslâm'ı din olarak kabül etmeyen kimselere kar- 
şı, İslâm'ın hükmüne boyun eğerek kendi elleri ile cizye verin- 
ceye kadar savaş edin.» (Tevbe süresi; âyet: 29) 


(59) Bedir; Uyeynalln ceddidir. Birinci misra'da geçen Ubeyd» Abbürın atının adadır. 
Hir, tercemede ekim Ubeyde diyerek iæsarruf yapmak süretiyle bumu belirimek istedik. 
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925 — Abdurrahman b. Avf r.a.'den : 
Peygamber s.a.. Hecer (60) Mecüsllerinden cizye aldı. 
Buhâri, Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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926 — Peygamber s.a. : 
Bahreyn Mecüsilerinden cizye aldı. Ömer r.a. Fars'tan, Os- 
man r.a. da Fars'tan, yühüd Berberllerden (61) cizye aldılar. 
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Amr b. Avf el-Ensüri el-Bedri r.a.'den :‏ — 927 


Peygamber s.a. cizyelerini alıp getirmek üzere, Ebü Ubeyde 
b. el-Cerráh'i Bahreyn'e gönderdi. Peygambere s.a. Bahreyn hal- 
kı ile sulh akd etmiş ve kendilerine Ali b. el-Hadrami'yi emir 
ta'yin etmişti. Ebü Ubeyde, Bahreyn'den aldığı malı getirince; 
Ensâr, Ebü Ubeyde'nin geldiğini işitti. Bu, tam Peygamber ۰ ۰ 
in ceminta Sabah Namazını kıldırdığı zamana tesadüf etmişti. 
Peygamber s.a. namazı bitirince, cemânta döndü. Bunun üzeri- 
ne Ensâr, Peygamber s.a.'in yanına toplandı. Peygamber s.a. 
onları görünce güldü ve : «Sanıyorum ki Ebü Ubeyde'nin bir şey 
gelirdiğini işilinizs dedi. Ensâr : «Evel! Ya Resülüllah: dedi- 
ler. Resülüllah s.a. : «Müjdeler olsun, sizi sevindireceğini umun, 
Allah'a yemin ederim, ki korktuğum şey başımıza gelecek fakir- 
Tik değildir, ancak sizden önce geçen ümmetlere verildiği gibi 
dünyanın size bol, bol verilmesinden, onların dünyaya sarılıp 
rağbet ettiği gibi, sizin de etmenizden ve dünyanın onları helâk 
ettiği gibi, siri de helâk ehmesinden korkuyorum.» buyurdu. 


Buhâri 
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928 — Cübeyr b. Hayye r.a. şöyle demiştir : 


Ömer r.a. müşriklerle savaş etmek üzere, büyük şehirlerin 
cemáatlarina insanları gönderdi. Bunlar savaş neticesinde (Hür- 
müzân'ı esir edip Hz. Ömer'in huzüruna getirdiler.) Hürmüzan, 
Müslümanlığı kabül etti. Ömer r.a. kendisine : «Şu savaşların 
hakkında seninle istişire etmek istiyorum, ne dersin?» diye Sor- 
du. Hürmüzan : «Bu savaşlarla, bu savaşlardaki Müslümanların 
durumu öyle bir kuşa benzer ki, bu kuşun bir başı, iki kanadı ve 
iki ayağı vardır. Kanatlarından biri kırılırsa, iki ayağı tek kanal 
۷٧ başla birlikte harekete geçer; öteki kanadı da kırılırsa, İki 
ayağı ve başı harekete geçer; başı ezilirse, ayakları, kanatları 
ve başı, yâni bütünü mahvalup, gider. İşte baş dediğimiz Kisri, 
kanat Kayser, öteki kanat da Fars milletidir. Bunun için Müslü- 
manlara emret ve önce Kisra'ya gidip onunla savaş ederek işini 
bitirsinler!» dedi. 


Râvi diyor ki : Bunun üzerine Ömer r.a. savaşa çıkmamızı 
emretti ve bize Nu'man b. Mukarrin'i kumandan ta'yin etti. Düş- 
manın toprağına varınca, Kisrâ'nın (Nihavend"deki) velisi kırk 
bin savaşcı ile karşımıza çıktı. Tercümanları kalkıp : «İçinizden 
biri benimle konuşsun!» dedi. Muğire : «İstediğini sor!» diye ce- 
vâb verdi. Vâlinin tercümanı : «Siz, kimsiniz?» diye sordu. Mu- 
Bire : «Biz arab kavmine mensüb insanlarız. Şiddetli bir belâ ve 
mutsuzluk içinde idik, açlıktan deri ile hurma çekirdeğini emer, 
yalar, deve yününden ve kıldan elbise giyer, ağaca ve taşa fa- 
pardık. Biz bu hâlde iken, göklerin ve yerlerin Yüce Rabbi bize 
aramızdan anasını, babasını bildiğimiz ve fanıdığımız bir Pey- 
gamber gönderdi. Rabbimizin elçisi Peygamberimiz bize, siz tek 
Allah'a ibâdet edinceye kadar, veyâ cizye verinceye kadar, si- 
21016 savaşmamızı emretti. Aramızdan savaşta ölenlerin, ben- 
zerlerini aslâ görmediği ni'metler içinde Cennet'e gideceğini, sağ 
kalanlarımızın da sizi esir edip, size sâhib olacaklarını Rabbimiz 
'arafından bize haber verdi: diye cevâb verdi. 


Buhari 
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929 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Hâlid b. Velidi Düme melikine gönderdi. 
Düme'yi esir edip Peygamber s.a."in huzüruna getirdiler. Pey- 
gamber s.a. Düme'yi öldürmeyip, ə vermesi üzerine, kendi- 
si ile sulh akdetti. 


Ebü Düvüd 
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| ېو داود 
İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir :‏ — 

Peygamber s.a. Yemen halkı ile Müslümanlar arasında olan 
muáhedeyi Yemenliler bozup orada bir harp çıktığı takdirde; 
Necrân halkı ile, yarısını Safer ayında yarısını da Receb ayında 
vermek şartı İle ikibin takım elbise vermek ve ödünç olarak da 
otuz zirh, otuz at, otuz deve ve her çeşit silâhtan da otuzar silâh 
vermek üzerine anlaşma yaptı. Ödünç olarak verilen eşya zâyi' 
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olduğu takdirde, Müslümanlar bunları tazmin edecektir. And- 
laşmanın şartlarını ihlal etmedikleri ve fâiz yemedikleri müd- 
detçe papazları çıkarılmayacak, dinlerine de dokunulmayacak- 
tır. 
Ebü Düvüd 
* E al. 
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931 — Muâz r.a.'den : 

Peygamber s.a. kendisini Yemen'e gönderdiği zaman bülüğ 
çağına ermiş olan herkesten (cizye olmak üzere) bir dinâr ve 
bir dinâr kıymetinde olan bir Yemen elbisesi almasını emretti. 

Sünen Sahibleri 
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932 — Mücáhid'e : 

«Me diye Sam halkına (nüfus başına) dört dirham, Yemen 
halkına ise bir dinür cizye konuldu?» diye soruldu. Mücahid : 
«Bu, varlıklı olmaları bakımından böyle yapıldı» diye cevâb ver- 
di. Buhâri 
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933 — Harb b. Ubeydullah r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 
(Ticaretten alınan) Öşürler yalnız Yahüdilerle Hıristiyan- 
lardan alınır; Müslümanlardan ۱۱۵۵۳۵۱ öşrü alınmaz 
Ebü Düvüd 


AÇIKLAMA: 

Buradaki ógürden maksád, ticáretten alınan öşürdür. Ebü Hanife'- 
ye göre, bu öşür mütek&biliyyet esasına bağlıdır. Bir gayr-i müslim 
memleketi, Müslümün tâcirlerin ticáretinden böyle bir vergi alıyorsa, 
bizim memleketimizde de onların tâcirlerinden alınır. Onlar almıyorsa, 
biz de almayız Sáfillere göre ise, cizye akdi yapılırken ticáretten vergi 
mes'elesi ayrıca tesbit edilmişse alınır, edilmemişse yalnız cizye ile ik- 
tifa" edilir. (Áciklama; Tác sâhibine âlddir.) 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

a... Kim ganimet, veyâ ammeye قلق‎ olan bir malda hâlnlik 
eder, (onu gizler, veyâ çalarsa) Kryümet Gününde O'nun günü- 
hini yüklenerek gelir. Sonra herkese ettiğine göre, karşılığı ek- 
siksiz verilir. Haksızlığa da uğratılmazlar.s (Al-i İmrân süresi; 
âyet : 161). 
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934 — Abdullah b. Amr r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.'in bir elbisesini almış olan Kerkere adında 
biri vardı. Ölünce, Peygamber s.a. : «O'nun yeri Cehennem"de- 
dir» buyurdu. Ashâb gidip, baktılar. Tetkik edince, ganimet ma- 
lından çalmış olduğu bir aba buldular. Buhâri 


"OE یر‎ 


و په - عن | وف هريره بر قال: خر جنا مم اتی tv EE‏ لغم 
TAE‏ 6 تا Kec "mL zh‏ ۳ 2253 
Fact OL ele K: = S= w 2 ir‏ 
ذهبا ولا ورقا إلاالئیاب والمتاع والاموال SEA, eus‏ حر وادی 


لام ə TS IAS‏ 6 يې .ږس ñ‏ = ج سا سوا سن cz "oae‏ 
القری aij‏ أهدى 4l‏ عد أسود بس مدا نتا هو حط رحل 


mz و‎ eğ اکا سر‎ = E rarum Tura əyə ۲ miz i s- 
: ge فتال النئ‎ ch فال الناس: :6 له‎ dc اسابه‎ gə aldy- 
"ur ə 5 AZE CR د رک‎ - = = 3 d 

* "= = A1. # ورس‎ apa ^ 1 -—. =i 5 : va Je 
167 عم یں‎ rta ا کی‎ Ck la کت‎ ou 
را کون إلى‎ a النقايم لنشتمل عليه ارا فا سیموا ذلك جاو رجل‎ 
سه و اس‎ .. TNT PE - us cz > 
«31555. النئ کل فقال: شرا او شرا کان من نار‎ 


935 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demiştir : 

Hayber yılında Peygamber s.a, ile birlikte çıktık. El- 
bise, ve diğer çeşitli mallardan başka, altın ve gümüş nâ- 
mına bir şey ganimet olarak elde etmedik. Resülüllah s.a. 
Vâdi'-Kurâ'ya doğru yöneldi. Kendisine Mid"am adında 
bir zenci köle hediye edilmişti. İşte bu köle, Peygamber 
s.a.in hayvanını hazırlarken kendisine bir ok isâbet edip, 
öldü. İnsanlar: «Cenneti mübârek olsun!» dediler. Peygam- 
ber s.a. ise : «Aslá!» dedi. «Hayatımı kudreti ile tutan Zál'a ye- 
min ederim ki, Hayber gününde ganimetler taksim edil- 
meden önce, gizlice aldığı örtü (veya ince kadifederi yapıl- 
mis ihrâm) aleş olarak üstünde yanıp parlayacaktırı bu- 
yurdu. Müslümanlar bunu duyunca, bir adam Peygamber 
s.a.'e bir, yühüd iki nalın kayışı getirdi ve : «Bir veyü iki na- 
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lin kayışı ateşten Ibárettir. (Yâni bende kalırsa, Kıyamette beni 
yakan ateş olurlar): dedi. 


Buhâri (Hayber B.) Müslim (İmân B.) Ebü Davüd 
: فال‎ a تم‎ dö وهات رچل نوم دير ون الاب‎ — ۹ 
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936 — Hayber Gününde ashâbdan biri öldü. Öldüğü Peygam- 
ber s.a.'e haber verilince; Hz. Peygamber s.a. : «Arkadaşınızın 
namazını kilinI» buyurdu. (Yâni kendisi Cenâze Namazını kıldır- 
mak istemedi.) Bunun üzerine ba zi kimselerin rengi değişti, (Bu- 
nu gören) Peygamber s.a. : «Arkadaşınız Allah yolunda (Yâni, 
ganimetler husüsunda) hülnlik effi.» buyurdu. Bunun üzerine äle- 
nin eşyalarında arama yaptılar. Kıymeti iki dirhemden az olan 
değerli taşlardan yapılmış Yahüdi gerdanlıklarından bir gerdan- 
lik buldular. 

Ebü Düvüd 
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$37 — Ebü Mes'üd r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. zekâlı toplamak üzere beni me'mür olarak 
gönderdi, sonra : «Git, ey Ebü Mes'ûd fakat Kıyâmet Gününde 
sırtında, zekât malından gizlediğin deveyi faşır olduğun hülde 
gelirken seninle karjilaşmayayım.s buyurdu. Ber ۰ «Şu hâlda, 
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gitmem.» dedim. Peygamber s.a : «Şu hilde, gitmeye zorlamı- 
yorums buyurdu. Es 
“Ebü Düvüd 
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«Yâ Resülüllah, filân kişi şehid oldu.»‏ 
Resülüllah s.a. :‏ 
sAşlâ, zira O'nu (amme malından) çaldığı bir aba ila Cehen-‏ 
nem'de gördüm.» dedi. Sonra : «Ey Ömer, git ve üç def'a ilân‏ 
el ki, Cennet'e yalnız mü'minler girecektir.» buyurdu‏ 


Tirmizi, Müslim 
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939 — Ömer r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuşlur : 

Bir adamı (zekât veyâ ganimet malından) bir şey çalmış ol- 
duğunu gördüğünüz zaman, o malı yakın ve adama dayak atın! 

Ömer r.a. diyor ki : Bu çalmış olan adamın eşyâsı arasında 
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bir Mushaf bulduk. Sâlim r.a.'e, «C Mushafı ne yapalım?» diye 
sorduk. Sâlim r.a. : «Mushafı salın ve bedelini sadaka olarak da- 
ğılın.s dedi. 

Ebü 0۵۷۵, Tirmizi 
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940 — Amr b. Şuayb r.a.'den : Babası, ceddinin şöyle dedi- 
ğini ۳۱۷۵۷۵۱ etmiştir : 

Peygamber s.a., Ebü Bekir ra. ve Ömer r.a.; Sadaka ve 
ganimet malında hainlik etmiş olanın malını yakmış ve 0 
dayak cezisi tatbik etmişlerdir. 

Ebü Düvüd 
HARB ESİRLERİ 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuşlur : 

«Ey Peygamber, ellerinizdeki esirlere de ki : Allah'ın limina 
göre kalblerinizde imân ve ihlâs varsa; Allah size, fidye olarak, 
sizden alınanın daha hayırlısını verir, sizi mağfiret de eder, Al- 
lah yarlıgayıcıdır, esirgeyleldir.s (Enfâl süresi; âyet: 70). 


Seyf 


əbə "LE : قال‎ SBI ON رر بک عن‎ ul - ۱ 
336 bekia Jy dav 


یھ 


- ۳ راع‎ m i23 
qme hens EPA ار‎ mer 2۴ 


far (ron əm ə‏ گرا Kin‏ ارتا مسا m‏ سو 


et tet ar - r 


EE am” iv” Pz əkə pə ... 


" Lu 


iy" 26 £5 ESA ] = Li e لد‎ p 
menfes Sie 27ہ‎ 


EYE 1 E er Past حا . یام‎ ai“ 
“FA 


We: ame رجه لجرت‎ rə” poe «facit 


çanı eem aT Y gne egi cec om 
r -- 
سی ای ہی سی‎ sa, 7 te لتسول و‎ quer £fe 
ədd apy es enc “mü”? də ۰ 
rn AC m c 4 D fure 
۸ 3 - رن‎ ESL w Şə تب‎ ef zy a f 
۲۱۸۲۵ nq3 "iaeung 
ووعد"‎ 216 urezzenur apurpzeu yey 1581113123 338101183 ۵ 
uewen Ep dno sə) 11531350011 SntulnInA د3‎ 1117 


: anišnusinánq aios "es Jagwebiag 
؛‎ uap,'e'4 و سی‎ 193 — 6 


P P 


25: isleis di sae ziy 

پر ال يش زار أن تير فنا ددم مك قال له اع + oyei‏ 

wil ۰و‎ sr AWA Pl ۰۷ : ول‎ 
EE ERPE: 3423 2 m Sb s e isi 


942 — Yine Ebü Hüreyre r.a, şöyle demişlir : 


Peygamber s.a. bir kısım atlıları Necid tarafına gönderdi. 
Bunlar da Yemáme'nin reisi adına Sümime b. Usal denilen Ha- 
nife oğullarından bir adamı (esir alıp) getirdiler ve bunu mes- 
cidin direklerinden birine bağladılar. Resülüllah s.a. çıkıp gelin- 
ce: «Ey Sümâme, ne düşünüyorsun?» dedi, Sümáme : «Ey Mu- 
hammed, ben hayır düşünüyorum. Eğer öldürürsen, ancak öl- 
dürmeye lâyık olanı öldürürsün, ihsánda bulunursan, 46 
ihsân edersin, eğer maksâdın mal ise, dilediğin kadar iste, arzun 
yerine getirilsin.» dedi. Bunun Üzerine Peygamber s.a. ertesi gü- 
ne kadar kendisini bıraktı. Ertesi gün gelip yine : «Sana ne ya- 
pacağımı düşünüyorsun, ey Sümüme?. dedi. Sümüme : «Önce 
söylediklerimi.» şeklinde cevib verdi. Peygamber s.a. yine ken- 
disini ertesi güne kadar bıraktı. Ertesi gün gelip tekrar : «Sana 
ne yapacağımı düşünüyorsun, ey Sümâme?s dedi. Sümüme : #Ön- 
ce söylediğim gibi, Sen ancak şükreden bir adama ihsánda bulu- 
nursun, ancak (öldürülmeye lâyık olan bir adamı öldürürsün, 
eger maksâdın mal ise iste, dilediğin kadar verilsin.» dedi. Bu- 
nun üzerine Peygamber s.a. : eSümaüme”yi serbesl birakinl» diye 
emretti. Bıraktılar. Sümâme mescidin yakınındaki hurmalıklara 
gitti, Orada yıkandıktan sonra, gelip mescide girdi ve : cAllah”- 
dan başka ilah olmadığına şehâdet ederim, Muhammedin de Al- 
lah'ın kulu ve resülü olduğuna şahâdet ederim. Vallahi, yà Mu- 
hammed, yeryüzünde Senin yüzünden daha fazla nefret ettiğim 
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bir yüz yoktu, fakat şimdi Senin yüzün dünyadaki her yüzden 
bana daha sevgili oldu. Vallâhi, Senin beldenden daha çok nef- 
rel ettiğim bir belde yoktu. Şimdi Ise, Senin belden bütün belde- 
lerden daha sevgili oldu. Şunu söyleyeyim ki, Senin atlıların be- 
ni yakaladı, ben ise umre yapmak Istiyorum, na buyurursun?s 
dedi. Bunun karşısında Peygamber s.a., Müslüman olması dola- 
yısiyle kendisini müjdeledi ve Umre yapmasını emretti. Sümi- 
me (Ümre için) Mekke'ye gelince, biri kendisine : «Sen sübi mi 
oldun?» dedi, Sümáme : «Hayır, sabi olmadım, fakat Resülül- 
lah'ın huzurunda Müslüman oldum. Allah'a yemin ederim ki, Re- 
sülüllah'in izni olmadan bir buğdayın dânesi bile Yemâme'den 
size gelmeyecektir.» dedi. 

Buhâri, Müslim, Ebü 06 


ws GÜNİ E عن الى موی زات الى‎ ۳ 
sək tl, azdı gizli می‎ 


943 — Ebü Müsü r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Esiri kurtarın; da'vet edenin, da'vetine icâbet edin, açı, do- 


yurun, hastanın da ziyâretine gidin! 
Ahmed, Buhâri 
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944 س‎ Ali ra den : 


Ali r.a, ikisinden birini satmak süreti ile cáriyeyi, oğlundan 
ayırmıştı. Peygamber, O'nu bu işi yapmaktan men etti ve salışı 
ibtâl etti, 

Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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EMİR, ESİRLERİ SERBEST BIRAKMAK 
FİDYE ALMAK VE ÖLDÜRMEK 
HAKKINA SAHİBDİR 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur :‏ 


€... Ya İyilik yapın, onları âzâd edin, yühüd fidye alın, harb 
(erbábi) ağırlıklarını bırakıncaya kadar...» (Muhammed süresi; 
âyet : 4( 
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945 — Ali r.a.'den : 

Peygamber s.a. Cebrâil a.s."ın kendisine gelip şöyle dediğini 
söyledi : «Bedir esirleri hakkında ashabını muhayyer birak. Yâ 
öldürsünlər, veyâ fidye karşılığı serbest bıraksınlar.ə Ashâb da د‎ 
aFidye karşılığı serbesl bırakmayı tercih ediyoruz.» dediler. 


Tirmizi 
2... xəz عن ران ن‎ - ٦ 
CMM. Ox سيين 022 من‎ 


946 — İmrân b. Husayn r.a.'den : 


Peygamber s.a. iki Müslüman esir karşılığında, müşrikler- 
den bir adamı serbest bıraktı. 


Tirmizi 
410. 
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— İbn-i Abbâs r.a.'den : 
Peygamber s.a.; Bedir gününde, câhiliyyet halkının fidyesi- 
ni dörtyüz dirhem olarak takdir etti. 


Lə 


Ebü Düvüd, Nesel 
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948 — Merviün r.a. şöyle demiştir : 


Hevázin hey eti Müslüman oldukları hâlde Peygamber s.a.e 
geldiler ve kendilerinden ganimet olarak alınmış olan malları 
ile esirlerin iâde edilmesini istediler, Peygamber s.a. onlara : 
«Ben, sözün en doğrusunu en çok severim. İkisinden birini, ya 
esirleri, ya malları seçin, belki dönerler diye, onlar hakkında 
teenni İle muâmele ettim.» buyurdular. Peygamber s.a., Tâif'den 
döndüğünde, on şu kadar gece onların sonuncusunu beklemişti. 
Hevâzin hey'eti : «Biz kölelerimizi tercih ediyoruz» dediler. Bu- 
nun üzerine Peygamber s.a. Müslümanların arasında ayağa kal- 
kıp, Allah'a, lâyık olduğu şekilde hamd-ü senâ ettikten sonra şöy- 
le buyurdu : «Bundan sonra şunu bilin ki, şu kardeşleriniz şirk- 
ten tevbe edip, Müslüman olarak geldiler. Ben de onlara kölele- 
rini iâde etmeyi düşündüm. Kim bunu İyi karşılıyorsa yapsın, 
kim Allah'ın bize ilk verdiği fey'den kendisine verinceye kadar 
payını almayı arzu ediyorsa, serbesttir» buyurdu. Bunu işiden 
ashâb : «Biz, esirlerin kendilerine verilmesine muvafakat edi- 
yoruzə dediler. Resülüllah s.a. : «Biz, kimin buna izin verdiğini, 
kimin vermediğini bilmiyoruz, bunun için dönün ve aranızdan 
daha Iyi bilenleriniz ne düşündüğünüzü bize ilefsin.» buyurdu. 
Döndüler. İyi bilenler kendileri ile mes'elenin müzâkeresini yap- 
tılar. Sonra Peygamber s.a.'e gelip, hepsinin bu işi tasvib edib, 
buna muvafakat ettiklerini haber verdiler, 


Buhâri, Ebü Düvüd 
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KAÇTIĞI DAR-I HARBE 
İADE EDİLMEZ 


إڑا أسلى Gİ‏ 249 
۹ - ن ملع وت قال : َرَج oS‏ ان بل spes‏ 
gli 2:7‏ فكتب إل AZLA‏ مَاخَرَبُوا şa‏ في 


“dan 


PY 7 2:74 تی مر من اراق قال‎ 
g AA دم‎ s jue. Jis ققشبت ِب ال‎ ed 
هم‎ dis e d I ua “23 e عل‎ ez 


vede 1 


“AZA 335» $455 عز وجل‎ aB us, 


949 — Hudeybiye günü, sulhtan önce Peygamber s.a.'e bir 
takım köleler çikip geldiler : Bunların efendileri Peygamber 
5,8. 6 : 

«Vallâhi Yâ Muhammed, bunlar Senin dinine rağbet ettikleri 
için değil, köle olmaktan kaçtıkları için geldiler.» diye yazdılar. 
İnsanlardan bir kısmı : «Doğru söylüyorlar, Yâ Resülüllah, bu 
köleleri efendilerine lüde edin.» dedi, Bu teklif karşısında Pey- 
gamber s.a, öfkelendi ve: «Ey Kureyş topluluğu; Allah, size 
boynunuzu vuracak bir kimseyi gönderinceye kadar vaz geçme- 
yeceğinizi zannediyorum.» dedi, Köleleri iâde etmedi ve : «Onlar 
(artık) Yüce Allah'in âzâd ettiği kimselerdirs buyurdu. 


Ebü Dâvüd, Tirmizi 
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950 — Abdullah b. Mugaffel r.a. şöyle demiştir : 
Hayber günü, içinde içyağı bulunan bir dağarcık buldum. کلف‎ 
dım ve : «Bugün, bundan kimseye bir şey vermeyeceğim: dedim. 


Sonra arkama dönünce, bir de Resülüllah s.a."i gülerken gördüm. 
Buhâri, Müslim, Ebü ۵ 
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951 — İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 
Savaşlarımızıla hal ve üzüm ele geçirdik. Bunları yer ve 
Peygamber s.a.'e arz etmezdik. (Çünkü bu bize mubah idi.) 
Buhári 
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932 — Yine İbn-i Ömer r.a.'den : 
Peygamber s.a. zamanında ordulardan biri ganimet olarak 


yemek ve bal ele geçirmişti. (ganimetin taksimine dâhil edilme- 
yip) kendilerinden beşte bir alınmadı. 


Ebü Davüd 
443. 
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953 — Ukbe b. Amir r.a.'den : 


“Dedim ki : Yâ Resülüllah, biz (ba"zan) öyle bir kavme rast- 
İlyoruz ki, ne misafir ediyorlar, ne hakkımız olan şeyi veriyor- 
lar, ne de biz onlardan alıyoruz. 

Resülüllah s.a.: «Eğer vermek Istemezlerse, zorla alın!» 


buyurdu. 
Tirmizi 
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954 — Ali r.a.'den : 


Peygamber s.a, Kisrâ'nın hediyyesini kabül etti, Başka me- 
likler de kendisine hediyye gönderdiler, onların da hediyyelerini 
kabül etti. (59) 


(89) Tic sâhibi diyor ki: hadisdeki Ki dan maksád, kendisine tibi olan meliklerden 
biri olan gerek, Siri Kimi, hediyye şöyle dursun; Peygamber Efendimizin mekiubunu 
Vut almış. Bunların hediyyesi kabül edildi. Çünkü, Fars milleti tam müşrik 
sayılmazdı. Ehli Kitaba benzer sayılırdı. 
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955 — İyâz b. Himar'dan : 


Kendisi, Peygamber s.a."e bir hediyye, yühüd bir deve hibe 
etti. Peygamber s.a. : «Müslümanlığı kabül etlin mi?» diye sor- 
du. İyâz : «Hayır, etmedim.» dedi. Resülüllah s.a. : «Senin he- 
diyyeni alamam, çünkü müşriklerin verdiğini almak bana ya- 
saklanmıştır.» buyurdu. 

Tirmizi, Ebü Düvüd 
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956 — İbn-i Ömer r.a.'den : 
Peygamber s.a. Beni Nadir'in hurma ağaçlarını kesti ve 
hurmalıklarını ateşe verdi. Hassán, bu münüsebetle : 
eLueyy oğullarının ortasında, bahçeleri ile hurmalıklarında- 
ki geniş yangın kolay geldi.» diye şiirinde bunu anlatmaktadır. 


-445- 


«Herhangi bir hurma ağacını kestiğiniz veyâ kökleri üzerine 
dikili olarak bıraktınızsa, Allah'ın izni ile yaptınız. (Bu izin de) 
fasıkları rüsvây edeceği cihetle verilmiştir.» (Haşr süresi; 
âyet : 5) meâlindeki âyet de bu husüsta nazil olmuştur. 


Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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Cerir b. Abdullah r.a. şöyle demiştir :‏ — 957 


Peygamber s.a, bana : «Beni, Zü'l-Halesa adındaki putu or- 
tadan kaldırmak sürefl ile rahata kavuşturur musun?» dedi. Has - 
am kabilesinde bir yurd vardı ki adına : «Yemen Kâ'be siz der- 
lerdi. (Bu put, burada idi.) Ben de Ahmes'den yüz elli kişi ile 
hareket ettim. Bunların hepsi atlı idiler. Peygamber s.a.'e at 
üzerine duramadığımı söyleyince, göğsüme eli ile öyle bir vurdu 
ki, parmaklarının serinliğini içimde hissettim. Sonra Resülüllah 
s.a. : «Yü Rabbi, O'nu (at üstünde) sâbit kıl, hidâyete ermiş hl- 
düyetçi kill» diye duâ etti. 


Ad. | 


Cerir oraya gidip, putu kırdı ve o binâyı da yaktıktan sonra 
bunun müjdesini vermek üzere birini Peygamber s.a.'in yanına 
gönderdi. Cerir'in elçisi gelince : «Ey Allah'ın Resülü, seni hak 
ile gönderen ه231‎ yemin ederim ki, orasını, tüyleri dökülüp dë- 
risi simsiyah kalan deve gibi bir hâlde bırakmadan buraya gel- 
medim.» dedi. Bunun üzerine Peygamber s.a. Ahmes kabilesinin 
atlarına ve atlilarina beş def”a bereketle duâ etti, 

Buhari, Ahmed, Ebü Düvüd 
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958 - Berâ “r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Kà'be'yi ziyaretten men edildiği vakit, (Hu- 
deybiye"de) Mekke halkı kendisi ile şöyle bir sulh akd etti. Pey- 
gamber s.a. Mekke'ye girecek ve üç gün kalacak. Kılıç ve kı- 
nından başka bir silâh yanında bulundurmayacak. Kendisine شا‎ 
bi" olanlardan kimseyi oradan çıkarmayacak. Berâberindekiler- 
den Mekke'de kalmak isteyen kimseye mâni' olmayacak, 

(Bu şartları tesbit etmek üzere Peygamber s.a. Ali r.a.'e : 
Aramızdaki şartları yaz. Bismillâhirrahmünirrahim. Bu, Allah”- 
in Resülü Muhammed'in akdettiği sulh...) 

Buraya gelince, müşrikler : «Biz, Senin, Allah'ın Resülü ol- 
duğunu kabül etseydik, sana uyardık. Şu hâlde “Abdullah'ın oğlu 
Muhammed” diye yaz.» dediler. Bunun üzerine Peygamber s.a., 
Ali r.a.'e; aMuhammedun Resülüllahs ibâresini silmesini emr ët- 
ti. Ali r.a. : «Hayır, vallâhi ben bunu cizmeyecegim.» dedi. Re- 
sülüllah s.a. : «Sen, bana bu ibàrenin yerini göster.» dedi. Ali 
r.a, yerini gösterdi. Peygamber s.a, orasını sildi; Hz. Ali de «Ab- 
dullah'ın Oğlu...» diye yazdı. 

Bunun üzerine, Peygamber s.a. üç gün kaldı. Üçüncü gün 
olunca, müşrikler Ali r.a.'e : Arkadaşının kabül ettiği şartın bu 
sonuncu günü, kendisine söyle de Mekke'yi terk etsin! dediler. 
Hz. Ali r.a. bunu Peygamber s.a.'e haber verdi. Peygamber ۶ 
«Evetl» dedi ve Mekke'yi terk etti. 

Buhüri, Müslim, Ebü Dâvüd 
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959 — Misver b. Mahreme r.a."den : 


Onlar (Yâni, Müslümanlarla Kureyş) insanların emni- 
yet içinde yaşayacağı on sene müddetle harb yapmamak, 
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960 — Cübeyr b. Nüfeyr r.a. şöyle demiştir : 

Zü Mihber r.a.'e gelip mütâreke hakkında sorduk. Şöyle de- 
di : Resülüllah s.a." şöyle derken işittim : 

eRüm ile emniyeti te'min eden bir sulh akd edecek ve bir- 


likte bir düşmana karşı savagacaksiniz.» 
Ebü Düvüd 
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961 — Ümm-ü Hüni Binti Ebü Tâlib r.a.'den : 

Dedim ki: «Yü Resülallah, anamın oğlu (yâni, ana bir kar- 
deşim) Ali, benim kendisine sığınma hakkı verdiğim bir adamı, 
iyâni Hubeyre'nin oğlu filânı) öldürmek istedi.» Resülüllah s.a.: 
«Senin aman verdiğin, yâni sığınma hakkı verdiğin kimse bizim 
de himâyemize sığınmış demektir, ey Ümm-ü Háni'!» buyurdu- 
lar. Buhari, Ebü Dãvûd, Tirmizi 


Tirmizi^de hadisin lafzı şöyledir : Kocamın yakınlarından iki 
adama sığınma hakkı tanıdım. Resülüllah s.a.: «Senin aman 
verdiğin kimseye, Bir de aman vermişiz, demektir» buyurdu. 
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962 — Ali r.a.”den : z 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 
Müslümanların bir tek zimmeti (yâni himiyesine alma ve 
aman verme salâhiyeti) vardır ki, bu salâhiyeti onların en kü- 
çüğü de kullanabilir. 
Tirmizi, Buhâri 
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963 — Nuaym b. Mes'ûd el-Eşcal r.a. şöyle demiştir : 
Resülüllah 5.a.'i, Müseyleme'nin iki elçisi kendisine gelip, 
mektubunu okuduğu sırada elçilere : «Siz ikiniz, ne diyorsunuz? 
derken işittim. Elçiler : «Biz, O'nun (yâni Müseyleme'nin) dedi- 
ül gibi diyoruz- dediler. Resülüllah s.a. : «Vallâhi, elçileri öl- 
dürmek doğru olsaydı, ikinizin de boynunu vururdum. buyurdu. 
Ebü Düvüd, İmüm Ahmed 
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964 — Seleme b. el-Akva" r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. bir seferde iken müşriklerden bir câsüs gel- 
di ve ashâbi ile oturup konuştuktan sonra, dönüp gitti. Bunun 
üzerine, Peygamber s.a. : «Bu adamı bulup, öldürün!» buyurdu. 

Seleme der ki : Bu adamı, ben bulup öldürdüm. Resûlûllah 
s.a. de bu adamın üzerindekileri ganimet olarak almama izin 


verdi, 
Buhüri, Ebü Düvüd 
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965 — Furât b. ۳۱۵۷۷۵۵ r.a.'den : 

Resülüllah s.a. kendisinin öldürülmesini emr etmişti. Furât, 
Ebü Süfyân'ın câsüsu ve aynı zamanda Ensâr'dan birinin de 
müttefiki idi. Ensár'dan bir gruba rastladi ve : sBen, Müslüma- 
nime dedi. Ensár'dan bir adam : «Yâ Resülallah, Furāt : Ben, 
Müssümanım, diyor» dedi. Resülüllah s.a. : «Sizden ba'zı kimse- 
ler vardır ki, Biz onların imanına /"timaüd etmiyoruz, onlardan bi- 


ri de Furât b. Hayyün'dir.» buyurdu. 
Ebü Davüd, Ahmed 


AÇIKLAMA : 

Furât b. Hayyün, hadisde ifâde edildiği gibi, chsüstu, Bunun için, 
Peygamber s.a. öldürülmesini emr etmişti. Fakat, kendisinin Ensár'dan 
birinin müttefiki olduğu anlaşılınca, aynı zamanda Müslüman olduğu- 
nu da ba" kimseler şehâdet ettikten sonra serbest bırakılıp öldürül- 
medi. . 

Bundan sonra, gerçek bir Müslüman olarak Medine'ye hicrét etti 
ve ölünceye kadar Peygamber £a. ile birlikte savaşlara iştirik etti. 
(Açıklama aynen ٨۲۵٥٢ sâhibinden alınmıştır.) 
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966 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Buseyse'yi (İbn-i Amr, yâhüd İbn-i Bişri) 
Ebü Süfyân'ın ticâret kervanının ne yaptığını gözetlemek üzere 
cásüs orak göndermişti. 

Ebu Düvüd 
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967 — Câbir r.a.'den : 

Peygamber s.a. Ahzâb Günü : «Kim, bu kavim hakkında mà- 
lümat getirecek?» diye sordu. Zübeyr r.a. : «Ben» dedi. Peygam- 
ber s.a. üç def'a sorusunu tekrarladı. Zübeyr de üç def'a : «Ben» 
dedi. Sonra Peygamber s.a. : «Her Peygamberin yakın dostu 
vardır, Zübeyr de benim yakın dostumdur» buyurdu. 

Buhüri, Müslim, Tirmizi 
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«Perşembe günü Ah Perşembe günü! O, ne acı bir gündül. 
dedi. Sonra, o kadar ağladı ki, döktüğü yaşlar çakılları kan ren- 
gine boyadı. Sonra şöyle dedi : «Resülüllah s.a.'in hastalığı Për- 
sembe günü ağırlaşınca : Bana yarılacak bir şey verin de, size 
bundan sonra asla dalâlete sapmayacaginiz bir yazı yarayımı 
dedi. Bunun üzerine, yanındakiler münákasaya başladılar, hål- 
buki hiç bir Peygamberin önünde münikaşa doğru değildir. Ba"- 
zlari: «Peygamber s.a. (hastalığın ağırlığı dolayısıyle) sayık- 
lamaya başlad» dediler. Resûlûllah s.a. : «Beni, hálime bira- 
kınl Zirü benim şu anda bulunduğum durum, sizin şu işinizden 
daha hayırlıdır. buyurdu. Ve irtihâl edeceği anda üç şey vasıyet 
etti : 1 — Müşrikleri Arab yarımadasından çıkarın. 2 — Gelen 
murahhas hey'etleri benim mükâfatlandırdığım gibi, müküfaf- 
landirin!» buyurdu. Üçüncü vasıyyetini unuttum. 

Buhâri, Müslim, Ebü 4 
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Biz mescidde iken, Peygamber s.a. çıkageldi ve : eYahüdi- 
lere gidiniz dedi. Çıkıp gittik. Kendilerine ders veren Alimin ya- 
nına, yühüd ders yaptıkları eve gelince, Peygamber s.a. : «Müs- 
lüman olun ki, kurlulmuş olasınız ve bilin ki bu yer Allah”ın ve 
Resülünündür. Ben, sizi muhakkak bu yerden çıkarmak isliyo- 
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rum. Malının karşılığında birşey bulan kimse, malını salsın. 
Yoksa, bilin ki, yer Allah'ın ve Resülünündürlə buyurdu. 
Buhári, Ebü 68 
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970 — Ömer r.a.'den : 
Resülüllah s.a.'i şöyle derken işittiği rivâyet edilmiştir : 
Yahüdilerle Hıristiyanları, Müslümanlardan başka bir kimse 


birakmayıncaya kadar, Arab yarımadasından muhakkak çıka- 


racağım. 
Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi, Mesel 
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971 — İbn-i Mes'üd r.a. şöyle demiştir : 


Resülüllah s.a. Kâ'be'de namaz kılmakta iken, Ebü Cehil ile 
arkadaşları da orada oturuyorlardı. Dün de orada bir deve ke- 
silmişti. Ebü Cehil, arkadaşlarına : «Kim, bu filân oğullarına 
hid devenin rahimdeki yavruyu saran zarini alıp, secde 6 
iken Muhammed'in omuzlarına koyacak?» dedi. Kavmin en kö- 
tüsü (Ukbe b. Ebü Muayt) kalktı ve zarı alıp Peygamber: s.a. 
secdede iken omuzlarının arasına koydu. 


İbn-i Mes'üd der ki; bunun üzerine katılarak güldüler, Ben, 
ayakta durup seyr ediyordum. Bir taraftan, bir kuvvetim olsay- 
dı, o pisliği Resülüllah'ın arkasından alıp, atacaktım. O, secde- 
de kapana kalmış, başını kaldırmıyordu. Adamın biri gidip hâ- 
diseyi Fâtıma'ya haber verdi. Fâtıma r.a. —ki o sırada henüz 
küçük bir kızcağızdı— gelip pisliği üzerinden attı. Sonra, o ezki- 
yâ güruhuna dönüp, onlara sövüp saydı. Peygamber s.a. nama- 
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zını bitirince, yüksek sesle onlara beddua etti. Peygamber s.a. 
bedduâ edince üç def'a ederdi, duâ ettiği vakit de duasını üç def"a 
tekrarlardı. Bundan sonra Peygamber s.a. üç def'a : «Ey Allah”- 
ım, Kureyş'in hakkından gel!» diye bedduá etti. Ebü Cehil ve ar- 
.kadaşları bunu işitince, gülmekten vaz geçip, sus pus oldular 
ve Peygamber'in bedduâsından korktular. Bundan sonra Pey- 
gamber s.a. : «Ey Allah'ım, Ebü Cehil, b. Hişâm'ın, Utbe b. Re- 
bia'nın, Şeybe b. Rebia'nın, Velid b. Ukbe'nin, Ümeyye b. Ha- 
lef'in ve Ukbe b. Ebi Muayt'in haklarından gellə? diye bedduâ 
etti, Bunların yedincisini de andı, fakat onun adı aklımda kal- 
madı, 


(İbn-i Mes'ûd diyor ki :( Muhammed'i hak ile gönderen 8 
yemin ederim ki, Peygamber s.a.'in bedduü ederken isimlerini 
saydığı bu şahısları Bedir Gününde öldürüldükten sonra alınıp, 
«Kalib-i Bedir» denilen kuyuya atıldıklarını gördüm. 

Buhâri, Müslim 
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972 — Urve b. Zübeyr r.a. şöyle demiştir : 


Amr b. As"ın oğluna; «Müşriklerin, Peygamber s.a.'e yap- 
fıkları en ağır ve çirkin iş ne idi?» diye sordum. Amr b. Ás'in 
oğlu şöyle cevâb verdi : «Bir def'a Peygamber s.a. Kâ'be'nin 
yanında (Hicr-i İsmâil denilen yerde) namaz kılarken, Ukbe b. 
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Ebü Muayt çıktı ve elbisesini Peygamber s.a."in boynuna dola- 
dı ve kendisini boğarcasına şiddetle bir sürette sıktı. Bu esnâda, 
Ebü Bekir r.a. geldi. Ukbe'nin omuzundan yakalayıp, onu Pey- 
gamber s.a.'den defetti ve : «Rabbim Allah'dir dediği için bir 
adamı öldürecek misiniz!» (Mü'min süresi; âyet: 28) S. 
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973 — Aişe r.a.'den rivüyet edilmiştir : 


«Yâ Resülüllah, hayatında Uhud gününden daha şiddetli bir- 
gün geçli mi?» dedim. Resülüllah s.a. : «Kavmimin birçok işken- 
celerine mârüz kaldım. Bunların en şiddetlisi Akabe günü mârüz 
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kaldığım işkence idi. Hani o gün, Abd-i Kulal'ın oğlu Abd-i Ya 
lifin oğluna (İslâm'ı arz edip) mürâcaatta bulundum. Fakat عا‎ 
teklerimin hiç birine cevüb vermedi. Üzüntülü bir çehre ile (âde- 
tâ kendimden geçmiş bir hâlde) döndüm. Karn-i Seálib'e gelince, 
ancak kendime geldim. Oraya başımı (yukarıya) kaldırınca, be- 
ni gölgelendiren bir bulut ile karşılaştım. Bakınca, orada Cebrâil 
a.5.'l gördüm. Cebrail a.s. bana nidâ edip, dedi ki : «Yüce Allah, 
kavminin sana ne dediklerini, seni nasıl red ettiklerini işitti ve 
sana dağlara hükm eden Melek'i gönderdi, kavmine ne yapma- 
sini kendisine emredersin, diye.» Resülüllah s.a, dedi ki : «Bu- 
nun üzerine Dağlar Meleği bana nidà edip selim verdikten son- 
ra: Ey Muhammed, muhakkak Allah, kavminin sana ne söyle- 
diklerini işitti. Ben, Dağlar Meleğiyim. Rabbin beni, sana, Iste- 
diğin şeyi, bana emir etmen için gönderdi. Dilediğini emret, İs- 
tersen Ahşebeyn”i (yâni Ebü Kubeys Dağı ile karşısındaki dağ- 
dan ibâret olan bu iki dağı) onların üzerine yıkıvereyim: dedi. 
Bunun üzerine Resülüllah s.a. : «Hayır, dedi, «O'nu istemiyo- 
rum, bilakis, Allah'ın onların neslinden bir tek Allah'a şirk koş- 
madan İmân ve İbâdet edecek kimseleri çıkarmasını İstiyorum. 


Buhari, Müslim 
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YEDİNCİ BÖLÜM 
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İbn-i Abbâs r.a.“den :‏ — 974 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur :‏ 
Arkadaşlar kâfilesinin en hayırlısı dört kişiden ibâret olan‏ 
kafile; seriyyelerin en hayırlısı dörtyüz kişiden ibâret olan se-‏ 
riyye; ordunun en hayırlısı da dörtbin kişiden ibâret olan or-‏ 


dudur. Önikibin kişilik kuvvet de hiç bir zamanda azlığından do- 
layı mağlüb olmayacaktır. 1 Ebü Dövüd, Tirmizi 
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975 — Ebü İshâk şöyle demiştir : 

Zeyd b. Erkâm r.a. ile karşılaştım ve kendisine : «Resülül- 
lah s.a.; kaç savaş yaptı?» diye sordum. Zeyd b. Erkám : «On- 
dokuz savaş» diye cevâb verdi. «Sen, kendisi ile kaç savaşa işti- 
rük ettin?» dedim. «Onyedi savaşa» dedi. «Peygamber s.a.”in ilk 
savaşı hangisi idi?» diye sordum. »Zötü'LUseyr (yühüd Useyr)s 
diye cevâb verdi. Müslim, Buhâri 
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AÇIKLAMA: 

Tác sihibi, dipnotunda şöyle demiştir; Bilinen «Zâtu'-Üseyr veyâ 
Uşeyrə değil «Agire» dir ki; bu da ilk savaş değil, üçüncü savaştır. Bu- 
hâri'nin rivkyetine göre ilk savaş «Ebvâs savaşıdır. Cuhla den oniki 
mil mesifededir. Sonra, «Bevatüs savaşı gelir. Yenbu'nun yakınında 
Cüheyne dağlarından birinin adı ile anılmıştır. Bundan sonra, üçüncü 
Agirê savaşı olmuştur ki, bu da Yenhu köylerinden biridir. 

Birinci savaş, hicretin onikinci ayının başında Safer ayında; Ikin- 
cisi Rebiu'l-evvel, üçüncüsü de Cemlizi-yel-evvel ayında olmuştur ki, 
hepsi hicretin Ikinci senesi dâhilindedir. Hicretin üçüncü yılında bir 
savaş olmamıştır. 
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976 — Büreyde r.a. şöyle demiştir : 
Resülüllah s.a. ondokuz savaş yaptı, fakat bunların yalnız 
sekizinde bilfiil kendisi savaşa iştirik etti. 
Müslim 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Yemin olsun ki, siz zaif ve azlık olduğunuz hâlde, Allah, 
sizi Bedir'de muzaffer kıldı. Allah'dan sakının, ki şükr etmiş ola- 
siniz.» (Âl-i İmrün süresi; âyet : 
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37] - Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Bedir gününde, Peygamber s.a. müşriklere baktı. Onlar bin. 
Peygamber s.a.'İn ashâbı İse üçyüz ondokuz kişiden ibâret idi. 
Bunun üzerine Peygamber s.a. Kıble'ye dönüp, ellerini kaldırdı 
ve şöyle dud etmeye başladı. 

«Yü Rabbi, Bana vaad ettiğini yerine gelir, Yâ Rabbi, bana 
vaad eftliğini ver; ey Allah'ım, Müslüman halkından bu küçük 
cemáa! helak olursa, yeryüzünde Sana ibadel edecek kimse kal- 
marla 

Peygamber s.a. ellerini uzatmış, Kıble'ye dönmüş olduğu 
sonra, arkasından tutup, göğsüne dayadı ve : «Ey Allah'in Pey- 
gamberi, yeter Rabbine yalvardın. O, sana olan vaadini yerine 
gelirecektir.s dedi. Bunun üzerine Yüce Allah : 


"462. 


«Hani Rabbinizden yardım İstiyordunuz da; Muhakkak, size 
Meleklerden birbiri ardınca binlercesi ile yardımda bulunaca- 
ğım, diye duânızı kabül buyurmuşlu.s (Enfal süresi; âyet: 9) 
meâlindeki âyet-i celileyi inzâl buyurdu. Ve Allah da, kendisine 


Meleklerle imdada yetişti. 
Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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— İbn-i Mes'üd r.a. şöyle demiştir : 

Mikdâd b. Esved'in öyle bir davranışına şâhid oldum ki. ۵ 
davranışın sâhibi olmayi tartılan her değerli şeye tercih eder- 
dim. 

Mikdâd. Peygamber s.a. müşriklere bedduA ederken gelmiş 
ve : «Bir, Müsü a.s.'im kavminin: Sən ve Rabbin, ikiniz aldin 
de savaş edin, demeyeceğiz. Biz, Senin sağında ve solunda, önün- 
de ve ardında (yâni daimi senin yanında) savaş edeceğiz» de- 
misti. Bunun üzerine, Peygamber s.a.'in yüzünün gözünün açıl- 
dığını ve Mikdád'in bu sözünün kendisine sevince gark ettiğini 
gördüm. Buhâri 
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979 — Yine İbn-i Mes'üd r.a. şöyle demiştir د‎ 
Peygamber s.a. Kâ'be'ye döndü ve Kureys'ten bir grub üze- 
rine, yâni Şeybe b. Rebia, Utbe b. Rebia, Velid b. Utbe ve Ebü 
Cehil'e bedduâ etti, Allah, şühidimdir ki, onların hepsini ölmüş 
ve Güneş'in şiddetinden cesedleri kokmuş olduğu hâlde gördüm. 
0 gün, çok sıcak bir gündü. 
Buhâri, Müslim 
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980 — Enes r.a.'den : 

Peygamber s.a., kendisine Ebü Süfyân'ın (Şam'dan Kureyş'- 
in ticaret kervanı ile) döndüğü haberi ulaşınca, (Ashabı ile) is- 
işdârede bulundu. Ebü Bekir r.a. ile konuştu, sonra ondan ayri- 
lip Ömer r.a. ile konuştu. Ondan da ayrıldı. Bunun üzerine Sa'd 
b. Ubade kalktı ve : «Bizi istiyorsun, Yâ Resülüllah; hayatımı 
kudreti ile tutan Zál'a yemin ederim ki, atlarımızı denize sürme- 
yl emretsen, bunu yerine getirir, atlarımızı dört nala kaldırıp, 
dünyanın en uzak yerini eğitmeyi emretsen, bunu (tereddütsüz) 
yaparız» dedi, Bunun üzerine Peygamber s.a. insanları çağırdı. 
Geldiler. Bedir mahalline indiler. Bu arada Kureyş'in su taşıyan 
hayvanları geldi. Aralarında Haccâc oğullarının bir zenci kölesi 
vardı. Peygamber s.a.'in ashâbı bunu yakalayıp, Ebü Süfyân ile 
arkadaşları hakkında sormaya başladılar. Köle : «Ebü Süfyân 
hakkında bir bilgim yok, fakat Ebü Cehil, Utbe, Şeybe ve Ümey- 
ye b. Halef surada diyordu. Köle böyle deyince, Peygamberin 
ashâbı köleye dayak atıyordu. Köle dayak yeyince : Evet, Ebü 
Süfyân'ın nerde olduğunu size anlatacağım, dedi. Kendisini bi- 
rakıp, sordukları vakit köle yine : Ebü Süfyan dan mâlümatım 
yük, fakat işte insanlar arasında Ebü Cehil, Utbe, Şeybe ve Ü- 
meyye, diyordu. Yine bir önceki gibi, deyince, ashâb kendisine 
dayak attı, Bu sırada Peygamber s.a. namaz kılıyordu. Bu ha- 
diseyi görünce döndü ve : «Hayatımı kudreti elinde tutan 8 
yemin ederim ki, siz bu köleyi, doğruyu söylediği vakit dövüyor, 
yalan söylediğinde de birakiveriyorsunuzs dedi. Ve: «Filânın 
öldürüleceği yer, şurasılı diyerek eli ile şuraya ve şuraya İşâ- 
ret etti. 

Enes r.a. der ki : Bu işâret ettiklerinin hiçbiri Resülüllah'ın 
işâret buyurduğu noktanın bir santim ötesine geçmedi. (Yâni 
tam işâret buyurduğu yerde óldürüldürler.) 

Müslim 
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j Utere متفر‎ LES i Aen 
—,İbn-i Abbas r.a. şöyle demiştir : 
O gün Müslümanlardan bir adam, müşriklerden bir adamın 
karşısında güç bir durumda iken, birden bire düşmanın üstünde 
bir kamçı darbesinin sesini ve atlının : «İleri, ey Hayzümlə de- 
diğini işitti. Karşısındaki müşrik'e bakınca, adam sırt üstü yere 
yıkıldı. Bir de bakinca ne görsün, adamın burnu kırılmış, yüzü 
yarılmış, kamçının isâbet ettiği yerler mosmor olmuştu. 
Ensar"dan olan adam gelip, bunu Resülüllah s.a.'e anlatınra, 
Peygamber s.a. : «Doğru söylüyorsun; bu, üçüncü gök tabaka- 
sından gelen yardımdırla buyurdu. 
O gün Müslümanlar yetmiş kişi öldürmüş. yetmiş kişi de 
esir almışlardı. 


Müslim 
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982 — Ebü Talhà r.a.'den : 

Peygamber s.a. Bedir Günü, Kureyş'in büyüklerinden öldü- 
rülmüş olan 24 kişinin Bedir'deki kuyulardan pis bir kuyuya atıl- 
malarını emretti. Hepsini oraya attılar. (Diğerleri de başka yer- 
lere atıldılar.) 


Peygamber s.a. savaşla bir kavme gaalib geldiği vakit. üç 
gece onların bölgesinde kalırdı. Bedir savaşından sonra da orna. 
da üç gün kaldi ve üçüncü günü hayvanın hazırlanmasını emret- 
ti. Hazirladilar. Sonra yürüdü, ashâbı da kendisine uydular ve : 
«Ancak, ba”zı ihtiyâcı dolayısıyle gidiyor.» dediler. Nihâyet; (Öl. 
dürülmüş kâfirlerin içine atıldığı) kuyunun yanına gelince; «Ey 
filân b. filàn!» diye isimlerini ve babalarının isimlerini zikrede- 
rek oradaki kâfirlere nida etti ve : «Allah'a ve Resülüne ifüat 
elmek, sizi sevindirir mi? Biz Rabbimizin bize vaad ettiğini ger- 
çekten bulduk. Siz de Rabbinizin size vaad ettiğini buldunuz mu?» 
(A'raf süresi; âyet : 44) dive konuştu. Bunun üzerine Ömer r.a.: 
«Rühsuz cesedlere ne konuşuyorsun?» dedi. Peygamber s.a. : 
aMuhammed'in hayatı yed-i kudretinde olan 23178 yemin ederim 
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ki, onlara söylediklerimi siz onlardan daha çok işitir değilsiniz!» 
buyurdu. 
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903 — Ber” r.a. şöyle demişlir : 

Peygamber s.a. Uhud günü Abdullah b. Cubeyr'i ok atıcıla- 
rın başına geçirmişti. Onlar, bizden yetmiş kişiye isâbet kayd 
ettiler. Biz ise, Bedir günü müşriklere yüzkirk kişi kayıp verdir 
miştik. Bunlardan yetmişi esir alınmış, yetmişi de öldürülmüş- 
tü. Ebü Süfyân dedi ki: «Bu, Bedir karşılığında bir gündür, 
Harb de bir nöbet gibidir. (Bir gün bu tarafın, diğer bir gün de 
karşı tarafın lehine tecelli eder.)» 


Buhâri 


BEDİR”E İŞTİRAK EDENLERİN 
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984 — ۳۱۲۵۵ ez-Zuraki r.a. —Kendisi Bedir şehidlerindendi— 

şöyle demiştir : 

Cebrâil a.s. Peygamber 53.3. ع‎ gelip dedi ki : ۰8۶0۱۳۶ 1۶ 
edenleri aranızda nasıl sayarsınız?» Resülüllah s.a. : «Müslü- 
manların en değerlilerinden, yáhüd bu ma'nâda birşey.» diye 
cevâb verdi. Cebrâil a.s. : «Meleklerden Bedir'de hazır olanlar 
da böyledir» dedi. 

Buhâri 
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985 — Berâ r.a. şöyle demiştir : 

Bedir savaşına iştirâk eden ashâbın sayısının üçyüzon küsür 
olduğunu, kendisi ile birlikte nehiri geçen Tâlüt'un arkadaşları- 
nın sayısı kadar bulunduğunu konuşurduk. Tâlüt ile birlikte ne- 
hiri yalnız mü'min olanlar geçmişti. 

Buhâri, Tirmizi 

Tirmizi”nin lafzı şöyledir : «Onların sayısı üçyüz on üç adam- 
dan ibâret idi.» 
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986 — Yine Beri” r.a. şöyle demiştir : 
Bedir gününde İbn-i Ömer ile ben (savaşa iştirik için) küçük 
görüldük. Muhâcirlerin sayısı altmıştan fazla, Ensür"ın sayısı da 


ikiyüzkirkin üstünde idi. 
Buhâri 
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987 — Enes s.a.'den : 
Peygamber s.a. : 


«Kim, Ebü Cehil'in ne yaptığına gidip bakacak?» diye sordu. 
İbn-i Mes'üd r.a. derhâl kalkıp gitti ve kendisini, Afrá'mn iki oğ- 
lunun öldürünceye kadar vurmuş oldukları hâlde buldu. Sakalın- 
dan tutarak: «Ebû Cehil sen misin?» dedi. Ebü Cehil: «Öldürdüğü- 
nüz, ۷۵۱01 kavminin kendisini öldürdüğü adamın üstünde bir 
kimse var mı? Fakat yine de bir çiftçiden başkasının beni اق‎ 
dürmesini arzu ederdim» diye cevâb verdi. 


Buhâri, Müslim 
AÇIKLAMA : 


Cehil'i, Afrâ adındaki bir kadının iki oğlu Muâz ile Muavviz 
öldürmüştü. Bunlar, hurma bahçeleri olan ve ziraat ile meşgül bulu- 
nan bir âile idi. Kendileri Ensâr'dandı, Kureyş'in ileri gelenlerinden 
biri olan Ebü Cehil gibi kibirli insanlar, o zamanda ziráat ile meşgül 
olan çiftçi zümresini küçümserlerdi. Bunun için Ebü Cehil öldürül 


düğü ile iftihâr ettiği hâlde, bir çiftçi tarafından öldürüldüğüne ha- 
yıllanıyordu. 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 


«Hani Sen, mü'minleri savaşa elverişli yerlere yerleşlirmek 
üzere üllenden (Medine'den) ayrılmışlın. Allah, hakkıyle işiden, 
kemaliyle bilendir. O zaman İçinizden iki fülfe za'f göstermişti. 
Halbuki onların yardımcısı Allah'tı. Mü'minler ise, ancak Allah'a 
güvenip dayanmalıdırlar.» (Al-i İmrân süresi; âyet : 121 - 122) 
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988 — Beri r.a. şöyle demiştir : 

Uhüd gününde müşriklerle karşı karşıya geldik. Peygamber 
s.a. bir okçu bölüğünü muayyen bir noktada bıraktı. Başlarına 
da Abdullah b. Cübeyr'i kumandan ta'yin etti ve: «Mevkiiniz- 
den ayrılmayın. Bizim, onlara gaalib geldiğimizi görürseniz de 
ayrılmayın, onların bize galebe çaldığını gördüğünüz takdirde 
de bize yardıma koşmayın; her hâl-ü kürda olduğunuz yerde ka- 
Ini» dedi, Savaş başlayınca (bizim saldırımız karşısında) müş- 
rikler kaçmaya başladı. Hattâ müşriklerin kadınlarını dağda ka- 
çarken gördüm, bacaklarından elbiselerini kaldırmış, ayakların- 
daki bilezikleri de görünüyordu. Bunun üzerine Müslümanlar : 
«Ganime, ganimeil. diye bağırmaya başladılar. Bunu gören 
Abdullah b. Cübeyr : «Peygamber s.a. bana mevklinizi terk اه‎ 
memenizi tavsiye etti.» dedi. Onlar, bunu dinlemedi. (Ganimet 
peşinde koşarak) yerlerini terk ettiler, Terk edince de (düşman 
kendilerine saldırıp) bozguna uğradılar ve yetmiş ölü verdiler. 
Bu arada Ebü Süfyân kalkıp bağırdı : 
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— Muhammed aranızda mi? Peygamber s.a. : 

— Cevâb vermeyin, dedi. Ebü Süfyân : 

— Ebü Kuhafe aranızda mı? dedi. Peygamber s.a. : 

— Cevâb vermeyin, buyurdu. Ebü Süfyân : 

— Hattüb'in oğlu aranızda mı? diye sordu. Buna da bir ce- 
vab alamayınca : «Bunların hepsi muhakkak öldürülmüşler, sağ 
olsalardı, cevâb vereceklerdi. dedi. Bu sefer Ömer r.a. kendini 
alamadı ve: «Yalan söylüyorsun, ey Allah'ın düşmanı; Allah, 
sana derd olacak olanları sana karşı yaşalacaklırl- dedi. Ebü 
süfyan : «Yüksel Hübel!» diye bağırdı. Peygamber s.a. Asháb'a: 
eCevüb verin» buyurdu. Ashâb: «Me diyelim?» diye sordular. 
Peygamber s.a. : «Allah, daha yücedir, en yücedir, deyiniz bu- 
yurdu. Ebü Süfyân : «Bizim Uzzâ'mız var, sizin yok!» dedi. Pey- 
gamber s.a. : «Cevâb veriniz!» buyurdu. Ashâb : «Ne diyelim?» 
diye sordular. Peygamber s.a. : «Allah, bizim mevlamızdır, sl- 
rin ise mevlüniz yok! deyin.» buyurdu. Ebü Süfyân : «Bu, Be- 
dir'e mukâbil bir gündür. Harb nöbetlerden ۱۵۵۸۳۵۱۱۱۳۰ (Bir def'a 
sizin lehinize, bir def'a da bizim lehimize tecelli eder.) Çirkin 
bir şekilde yapılmış öldürmelere tesâdüf edeceksiniz, bunları ben 
emretmiş değilim, bu bakımdan beni kötülemeyinlə dedi. 

Buhari 
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. 989 — Enes r.a.'den : 
Enes'in amcası Bedir savaşına iştirik etmemişti. Bu sebeb- 
e: Peygamber s.a.'in İlk savaşında bulunamadım. Allah, bana 
Peygamber s.a. ile birlikte bir savaşla bulunmayı nasib ederse, 
müşriklerle nasıl savaşacağım muhakkak görülecektirs dedi. Ve 
Uhüd"da öyle savaştı ki, Müslümanlar bozguna uğrayınca : «YA 
Rabbi, Müslümanların bu davranışı yüzünden Sana beyân-ı ٠ 
rür eder; müşriklerin yaptıklarından da uzaklaşıp Sana yöneli- 
rim» dedi ve kılıcı ile ilerleyip. Sa'd b. Muiz ile karşılaşınca : 
«Nereye ey Sa'd, ben Cennet'in kokusunu Ühüd ardından duyu- 
yoruml» diye bağırdı. (Düşmana saldırarak) yürüdü ve öldürül 
dü. (O kadar yara almıştı ki) tanınmaz hâle gelmişti. Nihâyet 
kızkardeşi. yanağındaki beninden ve parmaklarının uçlarından 
kendisini tanıyabildi. Vücüdunda seksen küsür mızrak yarası, 
kılıç darbesi ve ok yarası vardı. 
Buhâri 
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990 — Yine Enes r.a.'den : 

Peygamber s.a. (etrâfında) Ensar"dan yedi, Kureyş'ten de 
yalnız iki kişi ile kaldı. Düşman, kendisine yaklaşınca : «Kim, 
bizi bunlara karşı müdafaa edecekse, ona Cennet vardır yühüd o, 
Cennette benim arkadaşım olacaktır. dedi. Bunun üzerine ya- 
nindaki Ensár'dan biri kalkıp ölünceye kadar savaştı. Düşman 
kendisine yine yaklaşınca, bir önceki sorusunu tekrar etti. Yine 


-474- 


yanındaki Ensár'dan bir diğeri kalkıp, savaştı ve bu da öldürül- 
dü. Bu süretle, Ensâr'dan yanında bulunan yedi kişi hepsi sava- 
şarak öldü. Bunun üzerine Peygamber s.a. Kureyş'ten yanında- 
ki iki arkadaşına : «Arkadaşlarımıza insaflı davranmadık» bu- 
yurdu. 

Müslim 
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— İbn-i Abbâs r.a.'den : 


Peygamber s.a. Uhud (62) gününde : «İşte Cibril, üzerinde 
harb âletleri olarak atının başına yapışmış (sürüyür)? dedi 
Buhâri 
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sallama; 25 
992 — Sa'd b. Ebi Vakkàs r.a. şöyle demiştir : 


Uhüd gününde Peygamber s.a.'i gördüm. Yanında beyaz el- 
biseli iki adam vardı. Cansiperâne savaşıp kendisini müdafaa 
ediyorlardı. Bunları ne önce görmüştüm, ne de sonra gördüm. 
(Bu iki zât Cebrail ile Mikail idi.) 

Buhari, Müslim 


(63 Thr mhb, deram «Bedir gününden dir. İbni Abbás ra bu hadis Ebi Bekir r.a. 
den riiye eimekiedir Lifa şöyledir: Peypamber na. Bedir gününde bir ara uyuk- 
İndi wonra uyanıp pirit dedi: akiajde, Ey Ebi Deki! İşe Cibrü xin dizgislerina 


بی سیا 
ننس 


ipu JE deus - ۲۳‏ کناته acies‏ فال ازم 
alia V3‏ 


993 — Yine Sa'd b. Vakkâs r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a.; Uhüd günü ok torbasını çıkarıp bana acti 
ve : «At; babam, anam sana kurban olsunl: dedi. 
Buhâri 
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994 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Uhüd günü insanlar bozguna uğramış, Peygamber s.a.'i yal- 
niz bırakmışlardı. Ebü Talhâ Peygamberin önünde yer almış 
kalkanı ile Hz. Peygamber'i koruyordu. Ebü Talha hızlı ok کې‎ 
ken çok iyi bir atıcı idi, O gün (şiddetli ve çok atışları netice- 
sinde) iki, yühüd üç yay kırmıştı. Peygamber s.a. de ok torbası 
ile oraya uğrayanlara : «Torbanı Ebü Talhü”ya boşalt!» diyordu. 
Peygamber s.a. başını kaldırıp savaş meydanını seyr etmek is- 
teyince, Ebü Talha kendisine : «Anam, babam Sana kurban اه‎ 
sun, başını kaldırma ki, düşmanın oklarından biri isábe! etme- 
sin, ben Sana siper olur, kendimi Sana fedâ ederim» diyordu. 

Buhâri 
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995 — Sehl b. Sa'd r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a.'in yüzü yaralandı. Ön dişi kırıldı. Başındaki 
miğferi yarıldı. Bunun üzerine kızı Fátima r.a. akan kanları ۳ 
kıyor, Ali r.a. de su döküyordu. Fâtıma r.a. suyun, kanın fazla 
çası aldı; yaktı ve külünü yaraya yapıştırdı. Bu süretle kan dur- 
du. 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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$96 — Enes r.a.'den : 

Uhüd gününde Peygamber s.a."in başı yarıldı, yaralandı da 
akan kanları silmeye başlayıp : «Kendilerini Allah'a da'vel eder- 
ken Peygamberinin başını yaralayan, ön dişini kıran bir kavim 
nasıl felâh bulur?» diyordu. Bunun üzerine Allah Teğlâ : «Senin, 
bu işle bir salâhiyyetin yoktur.» (Âl-i İmrân süresi; âyet : 128) 
meilindeki âyet-i celileyi inzâl etti. 

Buhâri, Müslim, Tirmizi 
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997 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 

Sanki şu anda Peygamber s.a.'i gözlerimle görüyorum. Hem 
yüzünden akan kanı siliyor, hem de kavminin kendisini dövdüğü 
peygamberlerden birinin vak'asını anlatıyor ve : «Yâ Rabbi, 
kavmimin günahlarını mağfiret ef, zirâ onlar bilmiyorlar» diyor- 


du. 
Müslim 
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998 — Ebü Hüreyre r.a.'den : 
Peygamber s.a. şöyle buyurmuslur : 
Allah, Resülünün kendisini öldürdüğü (herhangi) bir adama 
Allah'ın gazâbı çok siddetli oldu. 
Müslim, Buhâri 
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999 — Cündüb b. Süfyân r.a. şöyle demiştir : 
O karşılaşmaların birinde Peygamber s.a."in parmağı kana- 
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dı, Peygamber s.a. de : «Sen, ancak kanayan ve uğradığına, Al- 
lah yolunda uğrayan bir parmaksını buyurdu. 
Müslim 
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1000 — Ukbe b. Amir r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a., hayatta olanlarla ölmüş olanlara vedâ eden 
biri gibi sekiz sene sonra Uhud şehidlerinin cenüze namazini kıl- 
dı, yühüd onlara cenáze duâsını okudu, sonra minbere çıkıp şöy- 
le dedi : «Ben, sizin óncünüzüm, (Havz-ı Kevser'e ilk geleniniz) 
ve amellerinize şahidim. Sizin varacağınız yer Havz-ı Kevser'- 
dir. Ben, şu bulunduğum yerden Havr'i seyr ediyorum. Ve Ben, 
sirin artık şirke dönmenizden değil de, dünyâya rağbet etmeniz- 
den ve neticede helâk olmanızdan korkuyorums buyurdu. 

Buhâri 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

«Ey imân edenler, Allah'ın size olan ni'melini hatırlayın. 
Hani müşrikler toplanıp size gelmişlerdi de Biz, onlara rüzgür 
ve sizin görmediğiniz birtakim askerler (Melekler) gönderdik. 
Allah, yaptıklarınızı iyiden iyiye görendir.s (Ahzâb süresi; 


âyet: 9).‏ 
ا 7 ... Tr‏ 
Nee‏ من ابن مر Ly FERC‏ وم آخد وهر ان 
E. CE ipe fone]‏ مهن دا ابد ves d gr‏ 
gəl‏ ” م 3 e». Jt‏ ماد فا و وان خی عشرء ته 
HEN mə İz‏ 
فا اء “Vİ:‏ 


— İbn-i Ömer r.a. den : 

İbn-i Ömer r.a. Uhüd gününde ondört yaşında iken harbe iş- 
tirak etmesi için arz edildiği vakit, Peygamber s.a. iştirâk et- 
mesine izin vermedi. Hendek günü de arz edildiği vakit —ki bu 
sırada önbeş yaşında idi— harbe iştirak etmesine müsaade etti. 

Buhâri, Müslim, Ebü Daüvüd, Tirmizi, Messi 
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1002 — Enes r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber s.a. Hendek savaşına çıktı. Muhacirlerle 
Ensâr soğuk bir günde hendeği kazıyorlardı. Onların bu 
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işi yapacak köleleri yoktu. Peygamber s.a. onların açlık ve bu 
ağır iş neticesindeki hâllerini görünce : 

«Ey Allah'ım, hayit ancak Âhiret hayatıdır. Ensâr ile mu- 
cirlerin günâhlarını afvet!s dedi. 

Onlar da, buna karşılık olarak : 

«Biz sağ olduğumuz müddetçe, Muhammed'e cihâd etmek 
üzere bey'at etmiş kimseleriz.» dediler. 
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1003 — Berû r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Ahzâb günü bizimle birlikte toprak taşıyor- 
du. Toprak göğsüne kadar gelmiş ve karnuun üst kısmını ört 
müştü. Kendisi taşırken şöyle diyordu : 

eVallahi, Allah olmasaydı hidâyete eremezdik. 

Me sadaka verir, ne de kilardik, 

Şu hâlde, bize iç huzüru ver, 

Kâfirlerle karşılaşırsak bizi sâbit kıl! 

Kureyş uluları bize taşkınlık gösterdiler, 

Fitne ve şirk yapmak istediklerinde, 

Biz, onlara karşı koyarız!» 

Ve sesini yükselterek : 

Karşı koyarız, karşı koyarız!» diye tekrâr ediyordu. 

Buhâri, Müslim 
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1004 — Câbir r.a. şöyle demiştir : 

Biz Hendek gününde hendeği kazıyorduk. Çetin bir kaya ۰ 
hür etti. Ashâb, Peygamber s.a.'e gelip : eHendeği kazarken çë- 
lin bir kaya ile karşılaşlık; ne yapalim?s dediler. Peygamber 
s.a. : «Ben, oraya ineyimə dedi. Sonra. karnına taş bağlamış ol- 
duğu hâlde kalktı —üç gün ağzımıza birşey koymadan kalkmış- 
ük— eline kazmayı alıp kayaya bir vurdu. Kaya paramparça 


olup, kum hálinde dökülüverdi. 
: Buhâri 


“xə‏ ن اعباس روغ عن Qe İŞLİ‏ 3 : نع رت بالسبا الكت 
AMA ŞU‏ 


1005 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 

Peygamber s.a. şöyle buyurmuştur : 

Ben (Doğudan esen) sabah rüzgàri ile muzaffer oldum, Ad 
kavmi ise (Batıdan esen) Debür dedikleri rüzgâr ile helâk edil- 
di. 

` Babür Müslim 
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1006 — Huzeyfe r.a. şöyle demişlir : 


Ahzâb gecesinde bizi, şiddetli bir rüzgür ve soğuk basmış ol- 
duğu hâlde Peygamber s.a. ile birlikte gördüm. Resülüllah s.a. : 
«Gidip düşmanın hâlinden bize haber qefirecek bir adam yok 
mu ki; Allah, O'nu Kıyâmet Gününde benimle birlikte kılsın? 
dedi. Aramızdan kimse bu da'vete icâbet etmedi. Resülüllah s.a. 
üç def'a bunu tekrarladı. Hepimiz susuyorduk. Sonra Resülüllah 
s.a. : «Kalk ey Huzeyfe, gidip bize düşman hakkında bilgi عقو‎ 
tirls dedi. İsmimi tasrih edince kalkmamazlık edemedim. Der- 
hal kalktım, Resülüllah s.a. : «Git, onlar hakkında bana mâlü- 
mal getir. Onları korkulacak bir davranışla bulunma! (Sana bir 
zarar verirler de üzülürüm)» dedi. Peygamber s.a.'in yanından 
ayrılınca (hiç soğuk vokmuş gibi) sanki hamamda vürüyordum. 
Düşmanın yanına varınca, Ebü Süfvân'ı arkasını ateşe karşı 151- 
tırken gördüm. Hemen yayıma bir ok taktım ve kendisine atmak 
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istedim, fakat Resülüllah s.a. موا‎ : «Onları korkutma!» sözünü 
hatırladım. Atsaydım, muhakkak isâbet edecektim. Döndüm ve 
yine hamam gibi bir yerde yürüyordum. Peygamber s.a.'in ya- 
nına dönüp, düşman hakkında kendisine milümat iletince. he- 
men (hüküm sürmekte olan) soğuğu hissetmeye başladım. Bu- 
nun üzerine, Resülüllah s.a. kendisinin namaz kıldığı üstündeki 
fazla bir abâsını bana giydirdi. Uyumuşum ve sabaha kadar uyu- 
| va kalmışım. (Ben, henüz daha uyanmamışken) Peygamber s.a.: 
«Kalk ey uyuyan!» dedi. Müslim 
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1007 — Aişe r.a. şöyle demiştir : 

Sa'd b. Muâz Hendek gününde okla yaralanmıştı. Sa'd'ı Ku- 
reyş'den İbnü'l-Arika adında bir adam kolunun kanı zor kesilen 
bir damarından yaralamıştı. Bunun üzerine Peygamber s.a. ۰ 
kindan kendisini ziyâret edebilmek için. mescidin yanında ken: 
disine bir çadır kurdurdu. 

Peygamber s.a. Hendek savaşından dönüp Medine'ye girdiği 
vakit, silâhını bıraktı ve yıkandı. Bu anda Cibril a.s. başının to- 
zunu silker olduğu hâlde geldi ve : «Sen, silühını bıraktın, fakat 
biz vallâhi, bırakmadık; sunlara derhâl cikiver!» dedi. Resülül- 
lah s.a. : «Mereye?s diye sordu. Cibril: Beni Kurayza'ya işâret 
etti. Peygamber s.a. de derhâl Beni Kurayza'nın yanına vardı 
(Onlar kalelerine sığındılar. Peygamber s.a. onları 25 gün mu: 
hüsara altında tuttu.) Sonra onlar, Peygamber s.a. haklarındi 
hüküm vermek üzere kalelerinden indiler, Peygamber s.a. hü: 
küm verme işini Sa'd'e verdi. Sa'd'ı çağırttı. Sa'd gelince : «Ben, 
onlar hakkında eli silâh tutanların öldürülmesi, çocukları ile ۰ 
dınlarının esir alınması, mallarının da ganimet olarak alınıp 
taksim edilmesi ile hüküm veriyorumu dedi. 

Buhâri, Müslim 
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— İbn-i Ömer r.a.'den : i 
Peygamber s.a. Ahzâb gününde : «Sizden bir kimse ikindiyi 
Beni Kurayra"dan başka bir yerde kilmasin!s dedi. Ba'nları 
yolda iken ikindi vakti girdi. Ashâb'dan biri : «Beni Kurayza'- 
ya varıncaya kadar ikindiyi kılmayacağırı dedi. Diğerleri de : 
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«Hayır, kılacağız, Peygamber s.a. bunu kasd etmedi. (Maksadı, 
acele gidiniz! demekti). dedi. Bunu Peygamber s.a.'e anlattık- 
ları zaman Peygamber s.a. hiç birini kınamadı. 


Buhâri, Müslim 
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1009 — Yine İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Nadir ile Kurayza kabileleri Müslümanlara karşı savaşa 
girdiler. Peygamher s.a. Nadir oğullarını yerlerinden sürdü, fa- 
kat Kurayzalıları yerinde biraktı. Kurayzalılar (ikinci def'a muš- 
hedeyi bozup) savaşa başlayıncaya kadar kendilerine lütf ile 
muâmele etli. İkinci def'a savaşa girdiklerinde, bu sefer erkek- 
lerini öldürdü, kadınları ile çocuklarını ve mallarını (ganimet 
olarak) Müslümanlar arasında taksim etti. Ancak Peygamber 
s.a.'e iltihàk eden ba'zılarına amân verildi ve bunlar Müslüman- 
lığı kabül ettiler. Peygamber s.a. Medine'deki bütün Yahüdileri, 
Beni Kaynuka, Beni Hârise Yahüdilerini ve Medine'de bulunan 
her Yahüdiyi oradan sürdü. 


Buhâri 
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1010 — Ebû Said r.a. şöyle demiştir : 


Beni Kurayza. Sa'd b. Muüz"ın hüküm vermesi için kalele- 
rinden indikleri vakit, Peygamber s.a, Sa'd'ı çağırmak üzere bi- 
rini gönderdi. Sad Peygamber s.a."e yakın olan bir yerde 
bulunuyordu. Peygamber s.a.'in da”veti üzerine bir himar üs- 
tünde geldi. Yaklaşınca, Peygamber s.a. : «Efendinizi (kargila- 
mak üzere) ayağa kalkın!» dedi. Sa'd gelince. Peygamber s.a.'in 
yanına oturdu. Peygamber s.a. kendisine : «Bunlar, haklarında 
hüküm vermen üzere kalelerinden indiler» dedi. Sa'd : «Ben, on- 
ların savaşan erkeklerinin öldürülmesi ve çocuklarının esir alın- 


ması ile hükmediyorums dedi. Resülüllah s.a. : «Melik'in hükmü 
ile hüküm verdin: buyurdular. 


Buhari, Müslim, Tirmizi 
“487. 


Tirmizi^nin lâfzı şöyledir : 

Ahzâb gününde Sa'd b. Muàz' a ok isâbet etti. Kolunun kan 
damarı kesildi. Peygamber s.a. orasını ateşle dağladı. fakat Sa”- 
dın eli cerahatlendi. Dağlamadan vazgeçti. Bu sefer fazla kan 
akmaya başladı. Bir daha dağladı: yine eli şişti. Peygamber s.a. 
durumun böyle olduğunu görünce: «Yâ Rabbi, Beni Kurayza'- 
nın hakkından gelip üzüntüden kurtuluncaya kadar canımı al- 
ma!» diye duà etti. Bunun üzerine Sa dın damarı durdu; Beni 
Kurayza onun hüküm vermesi için kalelerinden ininceye kadar 
bir damla kan akmadı. Onlar inince, Sa d r.a. faydalanmak üze- 
re esir olarak alınmalarına hükmetti. Bunun üzerine Resülüllah 
s.a. Sa"d"a : «Allah'ın, onlar hakkındaki hükmüne isábel eHin!s 
buyurdular. Kurayza'nin üldürücü savaşçıları dörtyüz kişi idi. 
Bunların öldürülme işi bitince, Sa'd'ın tekrar damarı patladı ve 
hem kendisi râzı, hem de Allah kendisinden râzı olarak öldü, 


HAYBER SAVAŞI 
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1011 — Sehl b. Sa'd r.a.'den : 

Peygamber s.a. Hayber Gününde : 

«Şu sancağı, Allah'ı ve Resülüllah'ı seven, Allah'ın ve Resü- 
lüllah'in da kendisini sevdiği bir adama vereceğim ki; Allah, 
onun eli ile bu zaferi müyesser kılacaktır.» dedi. 

Sa'd der ki : İnsanlar o geceyi, acaba bu sancak kime veri- 
leceklir, düşüncesi içinde geçirdiler. Sabah olunca, berbiri san: 
cak kendisine verilir ümidi ile Resülüllah'in ne diyeceğini bek- 
lediler, (Resülüllah s.a. :) Ali b. Ebü Tâlib nerede? diye ۰ 
du. Resülüllah s.a.'a, o gözlerinden rahatsız. dediler. Resülül- 
lah s.a. : «O'nu bana çağırın! dedi. Çağrılıp, Ali r.a. Hz. Pey- 
gamber"in huzüruna getirildi. Resülüllah s.a. tükürüğünden sü 
rüp, duğ etti. Ali r.a.. hiç ağrısı yokmuş gibi hemen iyileşti. Re- 
sülüllah s.a. kendisine sancağı verdi. Bunun üzerine Ali r.a, : 
«Tâ bizim gibi (Müslüman oluncaya kadar) onlarla savaşacağım» 
dedi. Resülüllah s.a. de : «Bildiğin gibi git. Onların bulunduğu 
yere vardıktan sonra kendilerini İslâm'a da'vet et, İslâm'da on- 
lara vâcib kıldığı hakları anlat, vallâhi, senin vâsıtanla Allah'ın 
bir tek kişiyi hidâyete erdirmesi, kırmızı develere sahib olman- 
dan daha hayırlıdır. buyurdu. 

Buhari, Müslim 
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1012 — Bir rivöyelle şöyle gelmiştir : 

Havbere geldikleri vakit, Havberlilerin meliki, kılıcını kını- 
na bir kor, bir çıkarır olduğu hâlde ortaya çıktı ve : 

aHayber, benim savaş ateşi alevlendiği zaman silâhı demir- 
den, tecrübeli bir kahraman olduğumu muhakkak bilir.» diyordu. 

Bunun üzerine Ali r.a, da buna: 

«Ben, o kimseyim ki anam, bana Haydar adını verdi, 

Ormanların korkunç yüzlü arslanı gibi, 

Düşmanın kökünü kazıyarak onları yere sererim.» 
mısraları ile karşılık verdi. Sonra Merhab'ın başına bir darbe 
indirerek O'nu öldürdü. Neticede de zafer Hz. Ali r.a.'ın elinde 
tecelli etti. 

Müslim 
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1013 — Enes r.a. şöyle demişlir : 

Hayber gününde Ebü Talhâ'nın terkisinde bulunuyordum. 
Ayağım Peygamber s.a.'in ayağına temâs ediyordu. Güneş do- 
ğarken Hayberlilere geldik. Onlar hayvanlarını çıkarmışlar, bal- 
talarını kazma ve küreklerini almışlar (çalışmaya gidiyorlardı.) 
(Habersiz oldukları hâlde bizi görünce) : «İşte, Muhammed ve 
askeri!» diye bağırdılar. Bunun üzerine Peygamber s.a. : 

«Allah, büyüktür, Hayber harâb oldu! Biz, bir kavmin sahâ- 
sına indiğimiz zaman, ñkibeli bildirilmiş olanların sabahı çok 
kötü olur!» dedi. 

Enes r.a. der ki : «Ve Yüce Allah, onları hezimete uğrattı.» 
Bir rivâyette Enes : «Ve Hayberi sulhen değil savaşla ele gecir- 
dik» demiştir. 

Buhari, Müslim, Ebü Düvüd, Tirmizi 
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1014 — Yine Enes" r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Sabah Namazını Hayber'in yakınında kıldı. 
Sonra : «Allah, en büyüktür, Hayber harüb oldu. Biz, bir kavmin 
sahasına İndiğimiz vakit, ükibetleri bildirilmiş olanların sabahı 
çok kötü olur!» dedi. Hayberliler sokaklarda acele acele yürü- 
yerek çıkmışlardı. (Peygamber s.a. onlarla savaş edip neticede 
bir anlaşma akd ettikten sonra onlar bu antlaşmayı bozunca) 
Peygamber s.a. onların savaş edebilen, erkeklerini öldürdü. ço- 
cuklarını (ve kadınlarını da) esir aldı. Esirler arasında Safiyye 


"401. 


de bulunuyordu. Safiyye, Dihyetü'l-Kelbi'nin hissesine düşmüş- 
tü. Sonra Peygamber s.a.'e verildi. Peygamber s.a. de onu azâd 
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1015 — Yezid b. Ebü Ubeyd şöyle demiştir : 

Seleme b. Ekva nin bacağında bir kılıç darbesinin izini gör- 
düm ve : «Ey Ebü Müslim, bu darbe ne?» diye sordum. Seleme : 
«Bu, Hayber gününde aldığım bir darbedir. O sırada insanlar, 
Seleme yaralandı, dediler. Peygamber s.a.'in yanına geldim. 
Peygamber s.a. yaraya üç def'a üfledi. Ondan sonra bugüne ka- 
dar onun acısını duymadım: dedi. 


Euhari 
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1016 - Ebü Müsâ r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile birlikte bir savaşa çıktık. Altı kişi idik. 
Nöbetlese bindiğimiz bir devemiz vardı. Yalın ayak olduğumuz 
için ayaklarımız yaralandı. Benim de ayaklarımın derisi çatladı, 
tırnaklarım döküldü. Bunun için ayaklarımızı bez parçaları ile 
sardık. Bu sebeble, yani ayaklarımızı bezlerle sardığımız için, 
bu savaşa «Zâtü'r-rika' Savaşıs denildi. 

Buhâri, Müslim 
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1017 — Sâlih b. Havvát r.a. den; 


O da Peygamber s.a.'i Zâlü'r.rika” günü Korku Namazı ما‎ 
larken hazır olan bir 231138 rivüyel etmiştir : 


Cemáatün bir kismı Peygamber s.a. ile saff bağladı. diğer 
bir kısmı dü düşmanın karşısında durdu. Pevgamber s.a. kendi- 
si ile saff bağlayan cemaate bir rek'at kıldırdı. Sonra kendisi 
kıyâmda durup arkasındaki saff, kendi başına namazlarını kil- 
dılar ve gidip düşman karşısında yerlerini aldılar. Orada bulu: 
nan diğer cemáat da gelip Peygamber s.a.'in arkasında namaza 
durdu. Peygamber s.a. namazının ikinci rek'atını bunlara kıldır- 
dı. Sonra ka'dede durdu. Arkasındaki cemaat kendi başlarına 


ikinci rek'atlarını kılınca, Peygamber s.a. onlarla birlikte se- 
lâm verdi. 
Buhâri, Müslim, Ebü 6 
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1018 — Ebü Said r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile Beni Mustalik savaşına çıktık. Araptan 
ba zi esirler ele geçirdik. Sonra kadınlarımızla münásebette bu- 
lunmak arzusunu duyduk. 

Azil yapmak istedik. Fakat Resülüllah s.a. aramızda olduğu 
hâlde, O'na sormadan nasıl azil yaparız! dedik. Sorduk. Resü- 
lüllah s.a. : «Azil yapmamak, üzerinize vâcib değildir. (Yâni ya- 
pabilirsiniz, fakat bu, Kerâhet-i tenzihiyye ile mekrühdur.) ۱۷۵۰ 
mele kadar vücüd bulması mukadder olan bir ferd yoktur ki, vü- 


cûd dışında kalsın; herhâlde vücüda gelecektir. dedi. 
Buhari, Müslim, Ebü Dövüd, Tirmizi, Nesei 
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1019 — İbn-i Avn r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Beni Mustalik tam gaflette ve hayvanlarına 
su verirken habersiz kendilerine saldırdı. Savaşçılarını öldürüp, 
çocuk ve kadınlarını esir aldı. Ü gün, kendi hissesine, esir ka- 
dınlar arasından Cüveyriye bint el-Hâris isâbet etti. 

Buhari, Müslim, Ebü Döâvüd 
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1020 — Cabir r.a. şöyle demiştir : 
Peygamber 5.3.1 Enmâr savaşında, hayvanı üstünde olduğu 
hâlde doğuya doğru dönmüş olarak Nâlile Namaz kilarken gör- 


düm. 
Buhari 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuşlur : 


«Muhakkak Allah, o mü'minlerden râzı oldu. Hani, onlar o 
ağacın allinda sana bey'al ediyorlardı da, Allah onların kalble- 
rindekini bildi. Ve onlara huzür ve güven İndirip kendilerini ya- 
kin bir zafer ve alacakları çok çok ganimellerle mükáfatlandir- 
dı, Allah, Aziz"dir, Hakim'dir.s (Feth süresi; âyet : 18 - 19). 
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1021 — Bera r.a. söyle demiştir : 


Siz, Mekke fethini, fetih sayryorsunuz. Gerçi Mekke fethi. 
fetih idi; fakat biz. Hüdeybiye günü olan Rıdvan bey'atını asıl 
fetih sayıyoruz. O gün, biz yüzer kişiden ibâret gruplar hâlinde 
bindörtyüz kişi idik. 

Hudeybiye, bir kuyudur. Biz. onun bütün suyunu çıkarmış, 
bir damla bırakmamıştık. Bu haber Peygamber 5.8.5 ulaşınca 
kuyunun yanına gelip oturdu. Bir kap içinde su istedi. Abdest 
aldı. Sonra (başka bir kaba) mazmaza edip duâ etti. Sonra, o su- 
yu kuyuya döktü. Biraz bekledikten sonra, hem kendimize, hem 
de hayvanlarımıza vetecek miktarda İstediğimiz kadar kuvu- 
dan su çıkardık. 


Buhâri, Müslim 
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1022 — Cábir r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. bize Hudeybive gününde : «Siz, yeryüzünün 
en hayırlı insanlarisınızlı buyurdu. Biz, (o gün) bindörtyüz kişi 
idik. Bugün gözlerim görür olsaydı, size o ağacın bulunduğu ve- 
ri göslerirdim. 


Buhâri, Müslim 
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Allah Teâla şöyle buyurmuşlur : 

«Allah'ın yardımı ve fetih gelince, ve insanların bilük, bö- 
lük Allah'ın dinine girdiklerini görünce, hemen Rabbini hamd 
ile tesbih el, O'ndan mağfirel dile. Muhak* ak ki w tevbeleri çok 
çok kabül edendir.s (Nasr süresi) 
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023 — İbn-i Abbâs r.a.'den : 


Peygamber s.a. berâberinde onbin kişi olduğu hálde, Rama- 
-497- TAC C/6 F-32 


zan ayında Medine'ye hicretinin sekizbuçuğtocu yılının başında 
Medine'den çıktı. Berâberinde olan Müslümanlarla birlikte Mek- 
ke'ye doğru yürüdü. Peygamber, oruçlu, öteki Müslümanlar da 
oruçlu idiler. Kedid (63) denilen mahalle geldiklerinde Peygam- 
ber s.a. orucunu bozdu, ötekileri de bozdular, 

Buhâri, Müslim, Ebü Dâvüd 
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(EN) Asifin öz Kedid köyleri arasnda bir suyun adıdır. Arlin, Mekke'ye iki merkulr jx 
iazlığımda böyülkçe bir köydür. Kedi ne, Makke yw daha yakwwhr. 
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1024 — Urve b. Zübeyr r.a.'den : 


Peygamber s.a. Fetih yılında Mekke'ye hareket ettiği za- 
man, bu haber Kureys'e ulaşınca, Ebü Süfyün b. Harb Hakim 
b. Hizâm ve Budeyl b. Verkâ' durumu öğrenmek üzere çıktılar. 
Merru'z-Zahrán'a kadar yürüdüler. Oraya varınca, Arefe gü- 
nündeki gibi büyük bir ateş ile karşılaştılar. Ebü Süfyün : «Bu 
ne, sanki Arefe günündeki gibi bir ates!s dedi. Budeyl b. Verkâ : 
«Bu, Beni Amr'ın ateşin dedi, Ebü Süfyân : «Amr, bu kadar bü- 
yük değildir» dedi. Bu sırada, bunları Peygamber s.a.'in ۰ 
fızlarından bir kısmı gördüler. Yetişip kendilerini yakaladılar 
ve Peygamber s.a.e getirdiler. Bunun üzerine. Ebü Süfyün 
Müslümanlığı kabül etti. 

Peygamber s.a, yürüyüp gittiği vakit, Abbâs ۲.۵۰۶ : «Ebû 
Süfyün'i, Müslümanları kendisine seyr ettirmek için, atların ۰ 
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kişarak geçtiği yolun daraldığı bir yerde aliriz!» dedi. Abbâs da. 
kendisini öyle bir yerde alıkoydu. Sonra kabileler Peygamber 
s.a. ile birlikte bölük. bölük Ebü Süfván'in önünden geçmeye 
başladılar. İlk bölük geçti. Ebü Sülyin: “Ey Abbas, bunlar kim?» 
diye sordu. Abbâs : «Bunlar Gifár» dedi. Ebü Süfyün : «Gifâr 
ile benim bir savaşım yoktu kis dedi. Sonra Cüheyne kabilesi 
geçti. Ebü Süfyân yine arm şekilde sordu. Sonra Sa d b. Huzevm 
gecti, Ebü Süfyân avm şekilde sordu. Sonra Süleym geçti. Ebü 
Süfyân yine aynı şekilde sordu Nihâyet benzerini önceden gör- 
mediği bir tàife geçti. Ebü Süfyân : «Bunlar kim?» diye sordu. 
Abbâs r.a. : «Bunlar Ensâr, başlarında da berâberinde sancak 
bulunan Sa'd b. Ubades dedi. Sa'd geçerken : «Ey Ebü Süfyan, 
bugün savaş günü, bugün Kà'be'de savaşın helâl olacağı günlə 
dedi. Bunun üzerine Ebü Süfyân : «Ey Abbas, bu ne güzel Himâ- 
ye Günülə dedi. 


Bundan sonra. miktarı ötekilerden az olan kâfile geldi. Ara- 
larında Resülüllah s.a. ile Asháb: bulunuyordu. Pevgamberin 
sancağı Zübeyr b. Avvüm da idi. Resülüllah s.a. Ebü 507» ile 
karşılaşınca, Ebü Süfyân kendisine : «Sa'd b. Ubüde'nin ne de- 
diğinden haberin yok mu?» dedi. Resûlûllah s.a.: «Ne dedi?» 
diye sordu. Ebü Süfyân : «Şöyle, söyle... dedis diye anlattı. Bu- 
bun üzerine Peygamber s.a. : «Sa'd doğru konusmamış. Bugün, 
Allah'ın Kâ'be'yi yücelttiği gündür. Bugün Kâ'be'nin örtüleceği 
gündür.» buyurdu. 


Ürve der ki : Resülüllah s.a. Sancağının Hacun denilen ma- 
halde dikilmesini emretti, Ve vine o gün Resütüllah s.a. Hâlid 
b. Velid'e Mekke'nin üst tarafından Kedi cânibinden girmesini 
emretti, Peygamber s.a. de Kedâ'dan Mekke've girdi. Hâlid'in 
süvârileri tarafından. o gün. Hubevs b. Es' ar ile Kürz b. Câbir 
el-Fihri adında iki kisi öldürüldü. 

Buhâri 
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— Üsüme b. Zeyd r.a.'den : 


Üsüme b. Zeyd fetih esnâsında : «Yâ Resulüllah, yarın nere- 
de konaklayacaksin?» diye sordu. Peygamber s.a : «Akil bize 
konaklayacak ev bıraklı mi ki?» dedi ve arkasından : «Mü'min, 


kâfire mirâscı olmaz, kâfir de mü'mine mirâscı olmaz.» busur- 
du. 


Zühri'den; «Ebü Tálib'in malına kim miriscı oldu?. diye 
soruldu. Zühri : (Oğulları) «Akif ile Talib. diye ceváb verdi. 


Buhari 
وم ات‎ EM “2 ae UT إلى هر رء‎ ١ عن‎ = ء٦‎ 
امه لدی ول ال وبرع الم د الک ری‎ aJ! 3 3c tex 


2E zə اهر‎ yk sə, gö ys saki وجل اا عة‎ 


oii 57. هل‎ yı منشر‎ š JG فحادوا روت‎ erat 
n. = =a Ë 


sil: "JG. 7 EM. 1 NCC‏ وا T] ٢‏ مدا 
anp‏ ہے - ٣ق‏ > 

زاخق وروم AG JG un F aeyn ə‏ لم 
ami‏ ی zF F "A.‏ 

iit ayu MEUM göş وسم سول انم‎ 2, TY] pe Scl 


-501- 


x ÇAN uon يدت خفر‎ at ارول‎ Soz zi Gt 


E 


... 4 ير وقد ən = Em‏ سس با han”‏ — اقم راک om‏ 
ايوم فقا لر ولان 555g‏ امیندخل‌دارا سفیادقبو امن on gili‏ 
DET E. Çi ld ua nr‏ که l, tastera j ya‏ ك 
فو امن رمن اغلق ا به فو امن فقالتالانسار :اما اار جل فتد اخذ نه وافة 
خي س sar A x m Teo tari t^ sa ə‏ پک 
مشير ته و رعبه AL‏ ژ رل الوحی iig a, so‏ فال: فانم انا 


* * 


=Ë - وس‎ a AR 2 ı ع افيه‎ 1 fus É 
ll فى قر نه الا شا اسی اذا‎ Cy شب نه‎ el; clas اح‎ 
B f. و‎ "a Ua s E*. yer -d ا‎ e- T AP ۴, 70 g = 
L. sE aa <a 5 
fs لگن ولا‎ P “il, R == ېى‎ i A erm. ٤ | 1 a m a | == 
j مافلنا ذلك إلا سنا باقه ورسوله قال: فان اق ور‎ al:l Ji مات‎ 
JOUET 


1026 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demişlir : 

Fetih gününde Resülüllah s.a. ile birlikte idik. Resülüllah 
s.a. Hâlid b. Velid'i sağ cenáha, Zübeyr"i de sol cenâha kuman- 
dan ta'yin etti. Ebü Ubeyde'yi de zırhı olmayanlarla piyâdeye 
kumandan yaptı. Ve: «Ey Ebü Hüreyre, bana Ensšr" çağır!» 
dedi. Ben de Ensâr'ı çağırdım. Ensár koşa, koşa geldiler. Resü- 
lüllah s.a. : «Ey Ensâr topluluğu, çeşitli kabilelerin karışımın- 
dan ibâret olan Kureyş'i görüyor musunuz?s Ensâr : «Evel, gë- 
rüyorur» dediler. Peygamber s.a. : «Bakın, yarın onlarla karşı 
karşıya geldiğiniz vakit, hepsini biçin!» dedi ve elini sıkıp, sağı- 
ni solu üzerine koydu. (Bu süretle hepsinin imha edilmesini ۰٠ 
de etmek istedi.) Ve : «Yarın Safa'da buluşacaksınız!» diye emir 
etti. Bu süretle Kureyş"ten kim kendilerine taarruz etti ise, ül- 
dürmedik bir tek kişi bırakmadılar. Bundan sonra (ikinci gün) 
Peygamber s.a. Safa ya çıktı. Ensár gelip, Safa'da tavâf yaptı- 
lar. Bu arada Ebü Süfyân gelip : «Yâ Resülallah, Kureyş öldü- 
rüldü, arlik bugünden sonra Kureyş yok!» dedi. Resülüllah s.a. : 
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(Ebü Süfyán'in gönlünü almak için) : «Kim Ebü Süfyüm'ın evine 
siğinirsa, kurtulmuştur, kim kapısını kaparsa, o da kendisini em- 
niyette hissedebilirs buyurdu. Bunun üzerine Ensâr: «Adamı 
(Resülüllah kasd ederek) kendi aşiretine ve vatanına karşı 
merhümet ve İlibâr duygusu sardi!» dediler. Bu sebeble Peygam- 
ber s.a.e vahy nâzil oldu ve: «Adamı, aşireline ve vatanına 
karşı merhümef ve tibâr duygusu aldı! demişsiniz, ne oluyorsu- 
nuz, benim adim yok mu?! Dikkat edin ki, ben Allah'ın kulu ve 
Resülü Muhammed'im. Allah'a ve size hicret ettim. Hayatım da, 
ölümüm de sizinle berüberdir!» buyurdu. Ensar : eVallahi biz 
bunu, Senin bizimle kalmana olan hırsımız dolayısiyle söyledik.» 
dediler, Resülüllah s.a. : «Şu hâlde, Allah ve Resülü sizi doğru- 
lar ve sizi afveder: buyurdu. 


Müslim 
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1027 — Abdullah b. Muti r.a.'den : 
Abdullah'ın babası şöyle demiştir : 
Resûlûllah s.â.'i, Mekke'nin fethi gününde; «Bugünden son 
ra Kıyâmet'e kadar, hiç bir Kureyşli, haps edilmiş ve bağlı ola- 
rak öldürülmeyecektir« derken işittim. 
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1028 — Abdullah r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Fetih günü Mekke'ye girdi. Ka"be dahilinin 
etrafında üçyüz altmış put vardı. Peygamber s.a. elindeki bir 
ağaç parçası ile onlara vuruyor ve : Hak geldi, bâtıl yok oldu; 
bâtıl ne bir şeyi yoktan vür eder, ne de yok olmuş bir şeyi tekrar 
varlığa kavuşturur.» diyordu. 


Buhari, Müslim 
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1029 — İbn-i Abbâs r.a. den : 


Peygamber s.a. Mekke'ye geldiği vakit, içinde (Kureyş'in 
tapındığı) ilâhlar olduğu hâlde Kâ'be'nin içine girmek istemedi. 
Onların çıkarılmasını emretti ve derhâl hepsi çıkarıldı. Onların 
arasında, ellerinde fal okları olduğu hâlde İbrâhim ve İsmail 
a.s.in süretleri vardı, Bunu görünce Peygamber s.a. : «Allah, 
belâlarını versin, muhakkak biliyorlardı ki, İbrâhim a.s. ile İs- 
mail a.s. hiç bir zamanda fal ile uğraşmadılar» dedi. Sonra KA”. 
be'ye girdi: etrafında dolaşarak tekbir getirdi ve (bu sefer) için- 
de namaz kılmadan çıktı. 


Buhâri, Ebü Dövüd 
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ou Û اا کر‎ 
— İbn-i Ömer r.a.'den : 


Peygamber s.a, Fetih gününde. hayvanı üzerinde, terkisin- 
de Üsáme b. Zeyd'i alarak ve muháfizlardan yanında Bilâl, Os- 
man b. Talhâ olduğu hâlde Mekke'nin üst tarafından geldi. Mes- 
cid'de devesini çöktürünce, Kâ'be'nin anahtarını getirmelerini 
emretti. Beraberinde Üsâme, Bilal ve Osman olduğu hâlde içe- 
riye girdi. Gündüzün, orada uzun bir müddet kaldıktan sonra 
çıktı. 

İlk girenlerden biri İbn-i Omer'di, Girince, Bilâl'i kapının 
arkasında ayakta buldu. Kendisine. Peygamber s.a."in Kü be 
içinde namaz kıldığı yeri gösterdi. 

İbn-i Ömer r.a. : Bilâl'e Peygamber s.a."in kaç rekât kıldığı- 
nı sormayı unuttum, demiştir. 

Buhâri, Müslim, Ebü Davüd, Tirmizi, Nesei 
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1031 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. ile birlikte, namazımızı kasr ederek (yâni, 
Misafir Namazı kılarak) Mekke'de Vedâ Haccı zamanında on 
gün ikâmet ettik. 

Buhâri 
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— İbn-i Abbâs r.a. demiştir ki : 
اج‎ s.a, (Fetih esnâsında dört rek' atlı farzları) iki- 


şer rek'at kılarak ondokuz gün kaldı. 
Buhâri 
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1033 — Haris b. Mâlik r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a., Mekke'nin fethi gününde : «Bugünden son- 
ra Kıyâmet'e kadar bu beldeye İslâm adına bir savaş yapılmaya- 
caktır. (Yâni burası daimi Müslüman kalacaktır. Küfrün bur- 
dan kalkması için savaşa lüzüm kalmayacaktır.)» buyurmuştur. 

Tirmizi (Sahih senedle) 
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Allah Teâlâ şöyle buyurmuştur : 

eYemin olsun ki; Allah, size birçok savaş yerlerinde ve Hu- 
neyn Gününde size yardım etmistir. Hani ه‎ gün, çokluğunuz sizi 
nurürlandırmışlı da bu size gelecek belidan sizi aslâ kurlara- 
mamıştır. Yeryüzü o kadar genişliğine rağmen, başınıza dar gel- 


müişfti. Sonunda da bozguna uğrayıp gerisin geri dönüp gitmişti- 
niz. Bundan sonra Allah, Resülüne ve mü'minlere kuvve-i müne- 
viyyesini ve görmediğiniz orduları (Melekleri) indirdi ve ۰ 
leri azüba düçür elti. Bu da, küfirlerin cerâsıdır.s (Tevbe süre- 
si, âyet: 25 - 26). 
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— İbn-i Abbâs r.a. şöyle demiştir : 


Huneyn Gününde Resülüllah ile birlikte hazır oldum. Ebü 
Süfyân b. Hâris b. Abdülmuttalib ile ben, Resülüllah'ın yanında 
bulunduk, aslâ ayrılmadık. O, kendisinin Ferve b. Nufâse el-Cü- 
zami nin hediyye ettiği beyaz katırı üzerinde idi. Müslümanlar- 
la kâfirler karşılaştığı vakit, Müslümanlar bozguna uğradılar. 
Resülüilah, katırını hızlandırmak için mahmuzlamaya başladı. 
Ben ise, hızlanmaması için dizginlerini tutup mani” olmaya ça- 
listvordum. Ebü Süfyan da özengilerine yapışmış bulunuyordu. 
Resülüllah s.a. : «Ey Abbâs, Semure ashabını (64) çağır!» dedi. 
Ben de sesimin çıktığı kadar : «Semure ashâbı nerde?» diye ni- 
dà ettim. Vallahi sesimi işittikleri vakit, inek, yavrularına koşar 
gibi öyle şeffkat duygusu ile koşup geldiler, Ve : «Emrinizdeyiz, 
emrinizdeyiz!» dediler ve koşup kâfirlerle dövüştüler. Sonra çağ- 
ri: «Ey Ensâr topluluğu, ey Ensâr topluluğu!» diyerek Ensâr'a 
tevcih edildi. Bundan sonra da; «Ey Hâris oğulları, ey Hâris 
oğulları!» diye Beni Hâris çağırıldı. Resülüllah s.a. katırı üze- 
rinde olduğu hâlde dövüştüklerini seyretti ve : «İşte bu, harbin 
kızıştığı vakit böyledir!» buyurdu. Sonra Resülüllah s.a. birkaç 
çakıl aldı ve bunları kâfirlerin yüzüne attı ve : «Muhammed'in 
Rabbine yemin ederim ki, onlar bozguna uğradılar» buyurdu. 

Abbâs der ki : Ben de seyr etmeye gittim. Savaş. gördüğüm 
kadarı ile düşmanın bozgun hâlinde idi. Vallâhi, bu zafer Pey- 
gamberin attığı taşları neticesinden başka bir şey değildi. Son- 
larının berbad, işlerinin de bitmiş olduğunu sevr etmeğe devam 
ettim. 
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1035 — Bir rivâyette şöyle gelmiştir : 


Resülüliah s.a. düşmanın yüzüne bir avuç toprak attı ve: 
«Yüzler çirkin oldu! (yâhül, olsun") dedi. Bunun üzerine düş- 
mandan gözleri toprakla dolmayan bir tek kimse kalmadı: boz 
guna uğrayıp kaçtılar, ganimetleri de Müslümanlar arasında 
taksim edildi. 


Buhâri'nin lâfzı söyledir : Huneyn savaşı olduğu gün, Hevá- 
zin kabilesi Müslümanların karşısına çıktı, Peygamber s.a.'in 
onbin askeri vardı. Bunlarla birlikte afva mazhâr olmuş ۰ 
liler de bulunuyordu. Bununla berâber düşman karşısında geri 
çekilmek zorunda kaldılar. Bunun üzerine Pevgamber s.a. : ۷ 
Ensir topluluğu!» diye Ensár'a nidi etti. Ensür : «Emrindeyiz, 
Yü Resülüllah, Senin önündeyiz- dive derhâl icâbet ettiler. He- 
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sülüllah s.a. hayvanından indi ve : «Ben, Allah'ın kulu ve Resü- 
lüyümlə diye bağırdı. Bunun üzerine müşrikler bozguna uğradı- 
lar. Resûlûllah s.a. afv edilip Müslümanlığa yeni girmiş Kureyş- 
lilerle Muhácirlere ganimetten hisse verdi, Ensâr'a, bir şey ver- 
medi, Ensâr şikâyette bulundular. Resülüllah s.a. kendilerini ça- 
ğırıp bir çadırda topladı. Ve : «Öteki insanların davar ve deve- 
lerle evlerine dönüp, sizin ise Resülüllah ile evlerinize dönmeniz 
sizi memnun etmez mi? İnsanlar bir vüdiye, Ensâr da bir vüdi- 
ye girse, ben Ensâr'ın vadisini tercih ederim!» dedi. 


Bir rivâyette şu ziyâde vardır : Savaş kızıştığı vakit Resü- 


10118118 yakınına sığınırdık: bizden kahramanlık gösteren an- 
cak O'nun yanında bulunan kimse olmuştur. 


Buhâri, Müslim 
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1036 — Ebü Müsâ r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Huneyn savaşına ayrılınca, Ebü Amir"in 
kumandası altında Evtâs'a asker gönderdi. Ebü Amir Dureyd 
b. Samme ile karşılaştı ve bu karşılaşmada Dureyd öldürüldü 
Allah da Dureyd"in arkadaşlarını bozguna uğrattı. 

Ebü Müsa der ki د‎ Peygamber s.a. beni de Ebü Amir ile gön 
derdi. Ebü Amir"i Cuşem kabilesinden bir adam dizinden yara 
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ladı. Kendisine vetisince : «Ey amcam, اوهد‎ kim yaraladı?» di- 
ve sordum. O da bana gösterdi ve : «Beni yaralayan işle şudur!» 
dedi. Ben de onu ta kib ettim ve kendisine yaklaşıp beni gürün- 
ce, kaçmaya başladı. Arkasından gittim ve : aKaçmaklan utan- 
mıyorsun, durmayacak misin?» dedim. Böyle deyince, durdu. 
İki kılıç saldırısı yaptık ve kendisini öldürdüm. Sonra Ebü Âmir'e 
dönüp : «Allah, senin hasmını öldürdüə dedim. Ebü Amir : eŞim- 
di oku (dizimden) çıkarı dedi, Çıkardım: derhâl yaradan çok su 
akmaya başladı, Ebü Amir : «Ey kardeşim oğlu, git, Peygamber 
s.a."e selâm sövle, benim icin Allah'dan mağfiret dilemesini de 
söylel- dedi. Beni de yerine vekil rast. Az bir müddet daha 
yaşadı ve sonra öldü, Ben döndüm ve evinde Peygamber s.a.'in 
yanına vardım. Pevgamber s.a, 98۱۳11, üzerinde hafif şey bulu- 
nan bir divan üzerinde idi, Arkasında yanlarında hasirın izleri 
verdi kendisine durumumuz hakkında mâlümat verdim. Ebü 
Amir in ölüm haberi ve kendisi için istiğfarda bulunmasını iste- 
diğimi söyledim. Bunun üzerine Peygamber s.a. su istetti. Ab- 
dest. aldı. Sonra ellerini kaldırıp : «Ey Allah'ım, Ubeyd Eb? 
Amirin günahlarını afv et. Ey Allah'ım. Kıyâmet Gününde O'nu, 
insanlardan yarattıklarının birçoklarının üstünde kıll: diye duâ 
etti, Fen : «Benim için de istiğfârda bulun!» dedim. Peygamber 
5.8. : «Ey Allah'ım, Abdullah b. Kays'in da günöhlarını afv et, 
Kiyüme! Gününde O'nu Cennet'e girdirl- diye Allah'a yalvardı. 

Ebü Müsü'dan rivüyel eden Ebü Bürde : «Bu duálardan biri 
Ebü Amir, diğeri de Ebü Mûsê için vapılmıştır- dedi. 


Buhari, Müslim 
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A na. LA 
“1017 — Abdullah b. Amr r.a. şöyle demiştir : ig S 
Resülüllah s.a. Taif halkını muhâsara altına aldı. Fakat bir 

netice elde edemedi. Bunun üzerine; «İnşâallah dönelims dedi. 

Orada bulunan Ashâb : «Feth etmeden mi dönüyorsun?» dediler 

Peygamber s.a. kendilerine : «Yarın savaş açınls dedi. Yarınki 

gün savaşa başladılar. Bir çokları yaralandı. Peygamber s.a. 

kendilerine : «Biz, kesin olarak yarın dönüyoruz» dedi. 
Abdullah r.a. der ki : Peygamber s.a.'in bu davranışı kargi- 

sında şaşırıp kaldılar. Resülüllah s.a. de güldü. 

Buhâri, Müslim 
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1038 — Mus'âb b. Sa'd r.a.'den : 

Mus'üb'in babası şöyle demiştir ٠ 

Peygamber s.a. Tebük e gitmek üzere yola —çikti. Ali r.a."ı 
da yerine vekil bıraktı. Hz. Ali : «Beni, çoluk çocuğa ve kadın- 
lara bakmak üzere mi vekil bırakıyorsun?» dedi. Resülüllah s.a.: 
eHaürün"un Müsâ'ya nazaran mevkii ne idi ise, senin de bana na: 
zaran mevklinin o olmasından memnun kalmıyor musun? Bir 
farkla ki, Benden sonra Peygamber gelmeyecektir» şeklinde ce: 


vip verdi. (65) 
Buhâri, Müslim 
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— İbn-i Ömer r.a. şöyle demiştir : 

.. s.a. Müte savaşında Zeyd b. Hârise'yi kumandan 
ta yin ettikten sonra : «Zeyd öldürülürse, Ca'fer; Ca'fer öldürü- 
lürse, Abdullah b. Revâha kumandan olsun!» diye emr etti. 

İbn-i Ömer der ki : (Savaş esnâsında) Ca'fer'in nerde oldu- 
ğunu aradık. Kendisini öldürülmüş olanlar arasında bulduk. ۵۰ 


cüdunda doksan küsür mızrak ve ok yarası gördük. 
Buhâri 
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1040 — Enes r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Zeyd, Ca'fer ve İbn-i Ravâha'nın ölüm ha- 
beri gelmeden önce, öldürüldüklerini insanlara anlattı ve : eSan- 
cağı Zeyd aldı, vurulup öldürüldü, sonra Ca'fer aldı, O da öldü- 
rüldü, ondan sonra İbn-i Revüha aldı, O da öldürüldü: dedi. Re- 
sülüllah s.a. hem anlatıyor, hem de ağlıyordu. Nihâyet Allah'ın 
kılıçlarından bir kılıç sancağı aldı. Neticede Allah. onlara zafer 
ihsân etti. y 

Buhárl: 
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1041 — Nu'màn b. Beşir el-Ensâri r.a. şöyle demiştir : : 
Abdullah b. Revâha (Müte savaşından önce) hastalanmış, 
baygınlık geçirmişti. Kız kardeşi Amr'e ağlamaya başlamış ve : 
«Vah arslanım, vah suyum, vah buyum!» diye sayıp dökmeye 
koyulmuştu. İyileşince, kızkardeşine : «Benim hakkımdâ bir şey 
söylemiş olmadın ki, bana : “Sen öyle misin, yâni?” denilmiş el 
masin.» dedi. 
Buhâri 


AÇIKLAMA: 

Zeyd ve CE'fer'den sonra Abdullah b. Revâha da şehid edilince, san- 
cağı ve kumandayı Hâlid b. Velid almışlı, Zafer de Hülid"in kumandası 
altında tecelli etmişti. 

Hâlid : Müte günü elimde dokuz kılıç kırılmış ve اب‎ yalnız enli 
hir Yemen kılıcı kalmıştı, demişlir. 

Abdullah'ın hastalığında, baygınlık geçirirken. kızkardeşi üzülmüş 
ve Amr"ın vasıflarını saymaya başlamıştı. «Vah dağım!» diye başlamış- 
ti. Biz, bunu «Vah arslanım!s diye Türkçeleştirdik. Ziri Türkçemizde * 
«Vah dağımin denildiğini duymamusizdir. 

Abdullah'ın hastalığı esnâsında Peygamber s.a, Kendisini ziyaret et- 
miş, o baygın hâlde iken şöyle duâ buyurmuştu : «Ey Allah'ım. Amrin 
eceli geldi ise, ölümünü kolaylaştır; gelmedi isr, şifülur ihsan et.» Bu: 
nun üzerine Amrin hastalığı hafiflemiş ve biraz sonra İyileşmişLi. İyi- 
lesince : aSanki elinde demirden hir çekiç kuldirmiş olan bir Melek: 
Sen (kızkardeşinin döküp saydığı gibi) öyle misin? diyordu. Üyleyim 
deseydim. o demir çekiçle beni helâk edecekti demiştir. 


HÂTİME 


PEYGAMBER 5.۸.7118 GÖNDERDİĞİ CASÛS GRUBLARI 
ASIM, HABİB ve ARKADAŞLARININ 
GÖNDERİLMESİ 
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1042 — Ebü Hüreyre r.a. şöyle demişlir : 


Peygamber s.a. cüsüs olarak bir grup gündermiş ve kendile: 
rine Âsım b. Sâbit'i reis ta'yin etmişti. Bu grup yola çıktılar. Us- 
fan ile Mekke arasındaki mahalle gelince, kendilerine Lahyan 
oğulları denilen Hüzeyl'den bir kabile bunların haberini aldı. 
Bunlardan yüz kadar okçu bu grubu ta'kibe koyuldular. Nihâyet 
bu grubun konaklamış olduğu bir eve geldiler. Bu evde. bu gru- 
bun Medine'den azık olarak getirdikleri hurma çekirdeği buldu- 
lar. Bu, Yesrib (yâni, Medine) hurmasıdır, dediler. İzlerinden 
ta"kibe devâm ettiler. Nihayet onlara ulaşınca, Âsım ve arkadaş: 
ları bir tepeye sığındılar. Ta'kib eden kâfirler onları kuşattı ve: 
«Sire söz veriyoruz, inerseniz sizden bir tek kişiyi öldürmeyece- 
Bir» dediler. Âsım : «Ben, bir kâfirin sözü üzerine inmem: Al- 
lahim, Resülünü bizim durumumuzdan haberdir et!» dedi, ۰ 
nun üzerine ta'kibçiler ok yağdırmaya başladılar. Âsım'ın da då- 
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hil bulunduğu yedi kişiyi okla öldürdüler. (Ön kişiden ibâret olan 
bu gruptan yalnız) Hubeyb, Zeyd ve diğer biri (Abdullah b. ۰ 
rik) kaldı. Kâfirler, bunlara söz verdiler. Bunlar indiler. Káfir- 
ler. bunları yakalayınca yaylarının kirişlerini söküp, bu kiriş- 
lerle bu üçünü bağladılar. Üçüncü adam : «Bu, verilen söze İlk 
hiyünetlir» dedi. Onlarla berâber gitmek istemedi, Kâfirler ken: 
disini çekip sürüklediler. Bu aslâ gitmedi. Bunun üzerine ken- 
disini örada öldürdüler. Hubeyb ile Zeyd'i alıp götürdüler, Mek- 
ke halkına sattılar. 


Buhâri 


AÇIKLAMA: 

Bu hadisin devâmı şöyledir : Hubeyb Bedir gününde Âmir b. Ner- 
felin oğlu Háris'i öldürmüştü. Bunun İcin bunu Mekke'de Hiris oğul- 
ları esir olarak satın aldılar. Hubeyb bir zaman esir olarak onlarla kal- 
dı da Háris'in kizi : «Hubeyb'den daha hayırlı bir köle asli görmedim. 
Kendisine mincir vurulmuş olduğu hâlde مشفا‎ üzüm yerdi. Halbuki, o 
gün Mekke'de meyve diye bir şey bulunmasdı. Şu hülde bu, ancak ۰ 
181115 kendisine verdiği bir mnki» derdi. 

Öldürmeye karar verdikleri zaman, kendisini Harem'in dışına ې‎ 
kardılar Hubeyb «Bırakın da, öldürülmeden önce iki rek'at namaz ki- 
layuns dedi. Namazı kıldı ve kıldıktan sonra onlara : eÜlümden ۰ 
dima dedi 

Öldürülmeden önce, Iki rek'at namaz kılmayı ilk âdet eden, O ol- 
muştur. (66) 


YETMİŞ KURRA'NIN 
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1043 — Enes r.a.'den : 

Ri'l, Zekvan ve Usayye oğulları Peygamber s.a.'den düşman- 
larına karşı yardım talebinde bulunmuşlardı. Resülüllah s.a. de 
kendilerine Kurrà' cemáatndan yetmiş kişiyi göndermişti. On- 
ların ramanında bunlara “KurrA- derdik. Bunlar (idšrelerini "ها‎ 
min için) gündüzün odun toplarlar, gecelerini de ibâdetle geçi- 
rirlerdi. Bunlar Bi'r-i Maüne"ye geldikleri vakit, adı geçen Ri". 
Zekvün ve Usayye oğulları hiyánet edip, bunları öldürdüler. Bu 
acı haber Peygamber s.a.'e ulaştığı vakit, bir ay sabah namaz: 
larında Arap kabilelerinden ba"zılarına ve bilhassa Ri'l, Zekvân 
Usayye ve Lehyân oğullarına bedduf etti. 

Enes der ki : Onlar hakkında : eKavmimire haber verin ki, 
bir Rabbimize kavustuk : O bizden râzı oldu ve bizi hognud etti.» 
meálinde ifadeler nazil olmuş ve biz onlar hakkında nâzil olan 
bu kelimeleri Kur'ân olarak okumuştuk : sonra bunlar (m láfzi) 
nesh edildi. 

Buhari, Müslim, Ebü Düvüd 
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1044 — Yine Enes r.a.'den : SAN 
Peygamber s.a. yetmiş atlı ile birlikte Enes'in dayısı Haram 
b. Milhân'ı, Amir oğullarına gönderdi. Amir oğullarının reisi bu: 
lunan Amir b. Tufeyl üç şey arasında Peygamber $.a.'i muhay- 
yer bırakmış ve : «Ya çöl halkı senin, şehir halkı benim olacak- 
tir, yâhüd ben, senin (öldükten sonra) vekilin olacağım, veyü Ga- 
tarafan'ın ikibin atı ile sana karşı savaşacağımı demişti. Pey- 
gamber s.a. bu teklifi reddetti ve : «Ey Allah'ım. Beni, Âmir'e 
karşı yeterli kil!» diye dua etti. Haram. berâberinde biri tapal 
olan iki kişi ile birlikte Amir oğullarına gitti. Onlara yaklaşınca, 
Amir iki arkadaşına : «Bana yakın bir yerde kalın, ben onlara 


gideyim. Eğer beni serbesl birakırlarsa, sız yakınımda olmuş 
olursunuz, öldürürlerse arkadaşlarınızın yanına dönersinizs dedi 
ve gitti, Amir oğullarının yanına varınca : «Resülüllah'ın mek- 
tübunu size febliğ elmeme izin verir misinir?s dedi ve onlara 
anlatmaya başladı. Onlar (dinlemeden) bir adamı işârel ettiler. 
O da arkasından gelip oklu yaraladı. Harâm : «Alláhü ekber, 
Ká'be'nin Rabbine yemin ederim ki, şehüdele nâil oldumu dedi. 
Sonra Haram ile birlikte gelmiş olanlara yetiştiler. Onların da 
hepsini öldürdüler. Yalnız dağın tepesinde olan topal adam öl 
dürülmedi. Sonra Allah, bize : «Biz muhakkak Rabbimize kavuş- 
tuk, O birden râzı oldu ve biri de höşnüd etti.» meâlınde ki âyeti 
inzal etti. Sonra da bu. nesh edilmiş öyetlerden oldu. 

Buhari 


HALİD B. VELİD'İN CEZİME OĞULLARINA 
GÖNDERİLMESİ 
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1045 — Abdullah b. Ömer r.a. şöyle demiştir : 

Peygamber s.a. Hâlid b. Velid'i Cezime oğullarına gönderdi. 
Hâlid onları İslâm'a da vet etti. Fakat onlar : «Müslümanlığa 
girdik: diyerek doğru dürüst bir şekilde bunu ifâde etmediler. 
sEslemnan yerine «Sabe'nas yâni #Şirkten çıkıp, Müslümanlığa 
girdik» demeye başladılar. (Hâlid bunların, gerçekten iman et- 
liklerine inanmadığı için) bunların kimini öldürmeye. kimini de 
esir almaya başladı. Bize de her birimize bir esir verdi. Nihâyet 
birgün Hâlid, herkesin kendi esirini öldürmesini emretti. Ben : 
دل الال‎ esirimi öldüremem ve arkadaşlarımdan hiç biri esirini 
öldürmeyecekə dedim. Resülüllah s.a.'in yanına geldiğimizde hå- 
dişeyi kendisine anlattık. Resülüllah s.a. ellerini kaldırdı ve : 
«Allah'ım, Hâlid'in yaptığından suçsuz olduğumu arı eder, Sana 
sığınırıml. diye iki defa bu niyâzi tekrarladı. 

Buhari 


EBÜ MÜSA R.A. İLE MUAZ R.A.'İN 
YEMEN'E GÖNDERİLMELERİ 
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1046 — Ebü Bürde r.a. şöyle demiştir : 


Peygamber s.a. Ebü Müsâ r.a. ile Muâz b. Cebel r.a.'i Ye: 
men'e gönderdi. Birini Yemen'in bir bölgesine, diğerini de oteki 
bölgesine. Sonra ikisine : «Kalaylaşlırın, güçleştirmeyin, müjde- 
leyin nefrel uyandirmayin!s diye nasihatte bulundu. 


Her biri ta'yin edildikleri çalışma yerine gittiler. Bunlardan 
her biri kendi muntıkasında yürüdükçe birbirine yaklaşır ve se- 
lâm verirlerdi. Muáz r.a. da bir def asında geziye çıkmış ve ar- 
kadaşı Ebü MürA'ya yakın bir yerə pelmişti. Katırı üzerinde gë- 
lirken Ebü Müsâ'nın yanına vardı, Ebü Müsâ r.a, oturmuş, el- 
rafında da insanlar toplanmıştı. Orada da elleri boynuna bağlı 
biri vardı. Bunu gören Muüz : «Ey Kays'ın oğlu Abdullah, (67) 
bu ne?» diye sordu. Ebü Müsà r.a. : «Bu, Müslüman olduklan 
sonra küfr elmiş olan bir adamdıra dedi. Muöz r.a. : «Bu adamı 
öldürmedikçe hayvanimdan inmeyeceğim: dedi. Ebü Müsa r.a.: 
«Bu, zâlen ancak bunun için buraya getirildi; in!» dedi. Muàz 
r.a. : «Öldürülünceye kadar inmeyeceğim: dedi. Bunun üzerine 
adam öldürüldü. Bundan sonra Mudz r.a. indi ve : «Ey Abdul- 


۱٥877 Ebü kün el-Eyiri'nin تک‎ adi 


lah, Kur'ân'ı nasıl okuyorsun?» diye sordu. Ebü Müsš r.a. : «Bir 
müddet okuyup, bir müddet dinlenmek süreti ile devümli okuyo- 
rums dedi. Ve; «Sen, nasıl okuyorsun, ey Muâz?» diye sordu. 
Muüz r.a, : «Gecenin ilk vaktinde uyur, sonra kalkarım. Bu sü- 
قلاعم‎ uykumu aldıkları sonra Allah'ın nasib ettiği kadar okurum. 
Ve vücüdumun hakkını vermek süreliyle uykumun sevabini, Kur'- 
ün okumak süreliyle de geceleyin kàim olmanın sevübuni kazan- 
maya çalışırıma diye cevâb verdi 


ALİ R.A. İLE HÂLİD B. VELİD R.A.'IN 
YEMEN'E GÖNDERİLMELERİ 
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1047 — Bera r.a. şöyle demişlir : 

Resülüllah s.a. bizi Hâlid ile birlikte Yemen'e gönderdi. Bun: 
dan bir müddet sonra Hâlid'in yerine Ali r.a.'yi gönderdi ve Ali”. 
ye : aHalid"in arkadaşlarına söyle. isteyen kalsın, isteyen senin- 
le birlikte dönsün!. dedi. Ben de Ali r.a. ile birlikte dönenler 
arasında idim. Ve ganimet olarak birkaç ükiyye aldım. 

Buhâri 
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1048 - Ebü Said el-Hudri r.a. şöyle demiştir : 

Ali r.a. Peygamber s.a. e Yemen'den selem ağacının ۰ 
ğı ile tabaklanmış bir deri içinde sarılı toprağı tasfiye edilme- 
miş küçük bir parça külçe altın gönderdi. Peygamber s.a. altını 
dort kişi arasında taksim etti. Bunlardan üçü Uyeyne b.. Bedr, 
Akra b. Hâbis ve Zeyd el-Hayl'dir. Dördüncüsü ya Alkame b. 
Ulâse, veyâ Âmir b. Tufeyl idi (68) 

Bunun üzerine Ashâb'dan biri : «Biz, onlardan buna daha là- 
yık idik» dedi. Bu söz Peygamber s.a."e ulaşınca, Hz. Peygam- 
ber : «Bana emniyyeliniz yok mu? Ben, göktekilerin eminiyim. 
Bana sabah - akşam gökten haber geliyors dedi. 

Ebü Said der ki : Bunun üzerine çukur gözlü, yumru yanak- 
H. çıkık alınlı, sık sakallı. tepesi tıraşlı, gömleği yukarıya kaldı- 
rılmış bir adam kalktı ve : «Ey Allah'n Resülü, Allah'dan kork!» 
dedi. Resülüllah s.a. : «Yazıklar olsun sana! Yeryüzünde Allah”- 
dan korkmaya en lâyık olanı Ben değilmiyim?» dedi. 

Ebü Süfyân der ki : Sonra, bu adam dönüp gitti. Hâlid b. Ve- 
lid : «Yâ Resülüllah, şunun kafasını uçurayım mı?» dedi. Pey- 
gamber s.a, : Hayır, belki namaz kılandırs dedi. Hâlid : «Nice 
namaz kılan vardır ki, kalbinde olmayanı dili ile söyler» dedi. 
Resülüllah s.a. : «Ben, insanların kalblerini kontrol etmek ve 
yoklamakla memur değilim» dedi. 

Sonra. bu adam giderken, Peygamber s.a. kendisine baktı 
ve : «Bu adamın aslından öyle bir kavim çıkacaktır ki, boğazla- 
rından ölesine geçmez olduğu hâlde (çok okuduklarından veyâ 
seslerini güzelleştirerek okuduklarından) dilleri yaş olarak oku- 
yacak, ok, isâbet ettiği avdan (ok yayından) çıkar gibi dinden 
çıkacaklar.» buyurdu. 

Ebü Said r.a.: «Zannediyorum ki: onlara yetişseydim, Se- 
mül kavmine olduğu gibi, köklerini kaziyacaktim.» dedi. 


DÖRDÜNCÜ CİLDİN SONU 


(6H. Amir b. Tufeyli amak ihtimili voktur. Çünkü 1043 mo. hi hadise Peygamber, s.a in 
Ön. bedudul etiği görülmüştü. 
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